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Res. 2: Karkamis’ta bulunmus hiyeroglif yazili kitabe (Ankara Anadolu Medeniyetleri Miizesi)



Giri§ | KULTEPE'DE YAPILAN KAZILAR VE SONUGLARI

Res. 3: Kanis Karum’undan bir gériiniis (T. Ozgiic 2005, 5.82)

Asur krallari, tarihleri boyunca Anadolu'da Asur aleyhine genislemeye ¢alisan Urartu
devletini kontrol altinda tutmak i¢in Tabal ile dostluga biiyiik onem vermiglerdir. Geg
Asur devrinin biiyiik krali II. Sargon (M.0.722-705), kendisinin Tabal tahtina oturttugu
Ambaris'e kizlarindan birisini es olarak géndererek, Tabal'in Asur'a sadik kalmasini
saglamaya calismistir. Fakat Urartu ve Frig devletlerinin kigkirtmasiyla Asur’a karsi
baslatilan isyanlar sebebiyle M.0O. 715 ve 713'te yapilan seferlerle Tabal cezalandirilmis
ve bolge Asur’a ilhak edilmistir.*Herhalde bu seferler sirasinda Kanis de yakilip yikil-
mis olmalidir.

Kiiltepe en son Roma devrinde iskdn edilmistir. Bu devirde Kayseri'deki (Mazaka)
kralliga bagli kiiciik bir yerlesim yeriydi. Osmanlilar doneminde karum alanina kurulmus
olanve 20. yiizyilin ortalarinda 55 haneli bir kdy olan Karahdyiik, kazilarin baglamasiyla
bosaltilmig ve halki Kayseri'de yerlesmistir. Kiiltepe, halen Milli Kiitiiphane'de korunan

20 Bkz. D. D. Luckkenbill 1927, s. 25, 55.
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Res. 4: Gaga agizh testiler (T. Ozgiic 2005, 5.122)

1027 tarihli Kayseri mahkeme sicillerindeki*' kayitlara gore, adini {i¢ asir 6ncesine kadar
Karye-i Kinis seklinde korumustur.?

Tepe'deki kazilarda Kanig krallarinin anitsal saraylari ve tapinaklar, karum'da ise
Asurlu tiiccarlarin ve onlarla yan yana oturan yerli halkin evleri ve islikleri agiga ¢ika-
rilmigtir.

Karum’da ortaya ¢ikarilan yan yanainga edilmis dikdortgen planl evler; yassi taglarla
kaplanmisg ve her iki tarafl, islenmis iri taglarla sinirlandirilmisg, bir arabanin gegebilecegi
genislikteki sokaklar; kaldirim taslari altindan gecen atik su kanallari devrin sehircilik
anlayis1 hakkinda bilgi edinilen kalintilardir® (Res. 3).

Karum’da ele gegen kiiciik buluntular, benzerlerine Anadolu'daki bir bagka oren
yerinde rastlanmayan zenginlikte, sanat degerleri ¢ok yiiksek eserlerdir. Maden ve
taslardan yapilmus takilar, cesitli esyalar, heykelcikler, silindir ve damga miihiirler cok

21 Kayseri Miizesinde korunan Kayseri mahkeme sicilleri nce Ankara Entografya Miizesine, oradan da
Milli Kiitiiphane'ye gotiirtilmiistiir.

22 T.Ozgii¢ 1950, s.1.

23 T. Ozgiig1999, 5.7 vd.; 2005, 5. 51 v. d.
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sayida bulunmustur. Degisik tiplerdeki kirmizi veya kahverengi
astarlive parlak perdahli gaga agizli testiler, vazolar, meyvelikler
ve dinitorenlerde tanrilara icki sunmak i¢in kullanilmig hayvan
bicimli kiilt kaplar Eski Onasya seramik sanatinin en seckin
eserleridir (Res. 4, 5, 6).

T. Ozgii¢ daha kazilarin ilk iki yilinda karum'un dért taba-
kadan olustugunu ortaya koymustur.2*Asurlu tiiccarlar yazil
belgelerin bulundugu II. tabaka zamaninda burada yerlesmisler-
dir. Butabaka bilinmeyen bir diismanin yaptig1 ani bir baskinla
yakilip yikilmigtir. Tiiccarlarin her seylerini birakmis olmalar:
saldirinin beklenmeyen bir zamanda yapildigini agiklamak-
tadir. Hoytlik'deki ¢agdas yapilar da ayni feldkete ugramistir.
Aynlan tiiccarlar iki, ii¢ y1l sonra donerek, iistteki I. tabakanin
Ib safhasinda tekrar yerlegmislerdir. Tiiccarlar bu donemin
sonunda Kanis karum'unu terk etmislerdir. Hemen satihtaki
Ia tabakasinda Eski Hitit devrinin bazi onemsiz kalintilari ele
gecmistir.

Res. 5: Boga basli kiip
(T. Ozgiic 2005, 5.159)

Sonyillarda Kiiltepe'de arka arkaya kesfedilen limu® listele-
rinin®*15181nda, ilk tabletlerin bulundugu zamandan beri biiyiik
tartisma konusu olan Kiiltepe'nin kronolojisi hemen hemen
aydinlanmistir. Koloni devrinin sonlarina yakin bir tarihte
yazilmis olan heniiz nesrettigimiz bir limu listesine (Kt. 01/
287)% gore, Anadolu'daki Asur ticaret kolonileri yaklagik M.O.
1928'den 1720 yilina kadar, yani 200 yili agkin bir siire varlik-
larini korumuslardir. Asurlu tiiccarlar II. tabakada yaklasik 90
yil, Koloni devrinin ge¢ safhasini tegkil eden Ib'de ise yaklasik
110 y1l oturmuslardir.?®

Res. 6: Meyvelik
(T. Ozgiic 2005, 5.156)

24 Ozgii¢ 1953, s. XIL

25 limular Asur'da bir yil siireyle gorev yapan yiiksek dereceli memurlardir. Bu kisilerin tam olarak nasil
bir gorev yaptiklarini bilmiyoruz. Gorevde bulunduklar sirada meydana gelen olaylar ve birtakim
hukuki islemler onlarin adlariyla tarihleniyordu. Eski Yunan'daki eponimlik kurumunun buradan
alindig1 anlagilmistir.

26 Kiiltepe'de bulunan limu listeleri hakkinda bkz. C. Giinbatt1 2008, s. 103-104

27 C.Giinbatt1 2008, 5.107-110.

28 Bkz. C. Giinbatt12008, s. 117.
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(ISR © TR THaX Lo s - ol '.* - ‘~‘.-
Res. 7: Kap icindeki tabletler (T. Ozgiic 2005, 5.48)

Her iki tabaka zamaninda da Kanig karum'unda oturan Asurlu ve yerli tiiccarlara ait
Eski Asurca binlerce ¢ivi yazili tablet ele ge¢mistir.?® Kanis karum'unda daha kazilacak
¢ok genis bir alanin oldugunu dikkate alarak, pek ¢cok belgenin de toprak altinda bulun-
dugunu soyleyebiliriz. Belgelerin iceriklerinden Asurlular kadar profesyonel olmadiklari
anlasilan yerli tiiccarlarin arsivlerinde ele gegen tablet sayis1 Asurlular'inkine nispetle
¢ok daha azdir. Asurlu biiyiik tiiccarlarin evlerinde bir arsiv odasi bulunuyordu. Tabletler
burada pismis toprak kaplar icerisinde bulunmustur (Res. 7). Yerinde kalmig kalintilara
gore tabletlerin sepetlere, torbalara veya aga¢ sandik ve raflara da konuldugu anlasil-
maktadir.® Arsivlerde, i¢ine tablet konulan, iizerlerinde miihiir sahiplerinin isimleriyle
icindeki tabletin 6zetinin yazili oldugu kil zarflardan bazilar agilmamais olarak bulun-
mustur. Asurlular'a ait arsivlerde Asur'dan gonderilen belgelerle, Anadolu'dan Asur’a
gonderilen belgelerin kopyalar1 saklaniyordu. Koloni sisteminin yonetildigi baskent

29 Kiiltepe'de simdiye kadar yaklasik 23 bin tablet bulunmustur. Bunlarin 4500 kadar: yurt disindaki
cesitli miizelerde bulunmaktadir. Bu konuda genis bilgi i¢in bkz. C. Michel 2003, s. 3 v. d.
30 T. Ozgiig 2005, s. 45.
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Asur'da yapilan kazilarda bu donemi aydinlatan herhangi bir belge bulunmadig: gibi,
Anadolu'dan gonderilmis tabletler de bulunamamagstir. Bu durum Kiiltepe tabletlerinin
Oonemini daha da arttirmaktadir.

Tabletler arasinda is mektuplari ve borg senetleri biiyiik grubu olusturmaktadir.
Mahkeme tutanaklari, gesitli kayit ve listeler sik rastlanan belgelerdir. Daha az sayida
olmak iizere, evlenme-bosanma, evlatlik alma ve miras gibi aile hukukunu ilgilendiren
belgelerle, kole, ev ve tarla satis senetleri bulunmaktadir. Tabletlerde 6zellikle Ana-
dolu'nun yerli halkinin giinliik hayati, edebiyatlari, din ve inanglar: hakkinda hemen
hemen higbir bilgi yoktur.

Ulkemizde Kiiltepe tabletleri iizerinde ilk sistematik ¢calismalari yapan bilim adami
Hocam Prof. Dr. Emin Bilgi¢'tir. O ilk bulunan yayinlanmis veya yayinlanmamais 3 bin
kadar tablet iizerinde ¢alisarak, Anadolu'nun yerli dillerine ait kelime malzemesini yer,
tanri, sahis adlar1 ve appellatifler bakimindan tahlil ve tasnif etmistir. Yaptig: filolojik
degerlendirmeler sonucunda, Hititler'in Koloni devrinde Anadolu'da bulunduklarini
daha o tarihlerde ortaya koymustur.

Parlak Hitit kiiltiir ve uygarliginin olugmasinda, yerli Anadolu kiiltiirleri yaninda,
Koloni devrinde hayatin her alaninda etkili olmus Mezopotamya kiiltiiriine ait unsur-
larin payinin da biiyiik oldugu inkar edilemez.

Kiiltepe tabletleri, sadece Eski Anadolu tarihii¢in degil, Eski Mezopotamya tarihinin
iyi bilinmeyen bir doneminin aydinlatilmasinda da ¢ok 6nemli kaynaklardir. Hititler,
Hurriler ve Urartular'dan kalan yazili belgelerin de okunmasiyla, Anadolu tarihinin
yaklasik 1500 yillik donemi 6nemli 6l¢iide aydinlanmgtir. Diger taraftan, Asur Tica-
ret Kolonileri devrinde, esasinda ticari de olsa, Asur-Anadolu arasindaki siki iligkiler
Anadolu’da kiiltiirel, sosyal, ekonomik ve idari alanda onemli sonuglar dogurmustur.
Bu iligkilerin siiphesiz en 6nemli sonucu Anadolu halkinin yaziyla tanismasi, yazi
yazmasini 6grenmis olmasidir.

Kendisi de Mezopotamya'da cesitli merkezlerdeki kazilara katilmis olan taninmaig
diisiiniir Dr. H. Frankfort, Tiirkce'ye de ¢evrilmis bulunan “The Birth of Civilization in
the Near East” adl1 eserinde, “Mezopotamya ve ondan aldig1 etkilerle uygarliga adimini
atan Misir disinda, uygarlik hicbir yerde kendiliginden bir i¢ gelismenin {iriinii olarak
dogmamustir. Uygar yasam bi¢imi diinyaya, suya atilan bir tasin yarattig1 genisleyen
halkalar1 animsatircasina Yakindogu'daki bu merkezden yayilmistir.” demektedir. Dr.
H. Frankfort bu iddiasini elbette ki Mezopotamya ve Misir'da ortaya ¢ikarilan binlerce
belge ve kiiltiirel kalintinin biiyiisii altinda soylilyordu. Aradan gegen 50 sene igerisinde
Anadolu'da ortaya ¢ikarilan arkeolojik ve filolojik buluntular géstermistir ki, Mezo-
potamya ve Misir'in yaninda, Anadolu’da da uygarlik biiyiik ol¢iide bir i¢ gelismenin
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iirlinii olarak olusmustur. Bu arada, uygarligin gelismesinde 6nemli faktorler olan iklim,
islenecek toprak ve hammadde kaynaklari1 bakimindan Anadolu'nun Mezopotamya ve
Misir'dan ¢ok daha uygun sartlar tagidig1 da gozden uzak tutulmamahidir. Inaniyoruz ki,
Eski Anadolu kiiltiirleri gelecekte ortaya ¢ikarilacak yeni buluntularin isiginda yeniden
yorumlanip yazilacaktir.
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M.0. 2. Bin Yilin Baglarinda
Anadolu'nun Siyasi Goriiniisii

Baslangicta, belge sayisinin azligindan kaynaklanan bilgi eksikligi dolayisiyla, bazi
Asurologlar Asur devletinin siyasi hdkimiyetinin Orta Anadolu’ya kadar uzandigindan
soz etmislerdir.! Fakat sonraki yillarda bulunan bircok belgeden kolonilerin olustu-
rulmasinda ve tiiccarlarin ticari faaliyetlerini siirdiirmelerinde Asur devletinin hicbir
Anadolu krallif1 iizerinde siyasi veya askerf hakimiyetinin séz konusu olmadig1 agiklikla
anlagilmistir. Asur'daki sirketler adina veya dogrudan dogruya kendi hesaplarina ticaret
yapan kolonist Asurlular ticarf girisimlerini tamamen Anadolu krallarinin izinleri ve
antlasma kararlar ¢ercevesinde yiiriitmiislerdir.

Anadolu'da Asur'u bagkentten gonderilen elgiler (Sipru Sa alim) ve Kanis'teki merkez
koloninin yonetimi temsil ediyordu. Burada birbirinden ¢ok farkl diller konusan
insanlarin nasil anlagtiklar: konusu ortaya ¢ikmaktadir. Yerli tiiccarlara ait arsivlerde
bulunan, ¢ogu aralarindakibor¢-alacak islemleri ile ilgili tabletlerin Anadolulu kétipler
tarafindan yazilip yazilmadigim bilmiyoruz. Fakat yerlilere ait tabletlerdeki yazinin
Ozensiz ve daha biiyiik boyutlarda olmasi, yerli halktan bazilarinin Asur dilini ve yazisini
0grenmis olduklarini ortaya koymaktadir. Tabletlerde Anadolu menseli bir kelime olan
targumannum? “terciiman” ve rabi targumanné “terclimanlar bas1” tabirinin ge¢mesi iki
halkin nasil anlastiklarina bir 6l¢iide agiklik getirmektedir. Ne yazik ki, simdiye kadar
yerlilerin dilinde yazilmis herhangi bir belge ele ge¢gmemistir.

Kiiltepe metinlerinde “Asurlu kimse” karsiliginda “mer A$Sur” s6zii kullanilmistir.
Asagida tanitacagimiz antlasma metinlerinde de “Kanisli” ve “Hahhumlu” kimseler mer
Kanis§ / Hahhim olarak anildiklari halde, diger Kiiltepe metinlerinde Anadolulu kimse-
lerden yasadiklari sehrin sonuna aidiyet eki getirilerek “Kanisli”, “Mamal1”... seklinde
bahsedilmistir. Fakat Asurlular genel olarak “yerli kimse” karsilifinda Asurca “dilsiz,
aptal” anlamindakinua’'um kelimesini kullanmislardir. Ancak bu s6z Anadolu'da hicbir
zaman agagilayici anlamda bir yerlinin sifat1 olarak kullanilmamastir.

1 Bukonuda bkz. E. Bilgi¢ 1948, s. 492.

2 targumannum once Babilce'ye oradan da diger Sami diller olan Aramca ve Arapga’ya ve dolayisiyla
Tiirke'ye gecmistir. Bu kelime Ingilizce (dragoman), Almanca (Dragoman), Fransizca (drogman) gibi
Batidillerine de gegmistir. Bkz. E. Bilgic 1953, s. 52.
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Anadolu'da Asur ticaret kolonisi (karum veya wabartum) bulunan sehirler kabaca
Elaz1g ile Tuz Goli'niin hemen batisi arasinda dagilmiglardir (Harita 1).

Kanis (Kiiltepe) ve Hattus (Bogazkdy)® disinda Asurlular'in Anadolu'da karum veya
wabartum olarak ticaret kolonileri kurduklari diger sehirlerin yerleri kesin olarak tespit
edilememistir. Bunlar arasinda, Eski Asurca tabletler bulunmus olan Yozgat-Alisar'in?,
bir wabartum’u bulunan Amkuwa oldugu konusunda bir¢ok bilim adami hemfikirdir.
Aksaray-Acemhdyiik'te Prof. Nimet Ozgii¢'iin bagkanliginda yapilan kazilarda® ortaya
¢ikarilan biiyiik resm1iyapilara ait kalintilar, sanat degeri cok yiiksek kii¢lik buluntular
ve Kanis karum'unun II ve Ib yap1 katlariyla cagdas, bazilari ¢ivi yazili cok sayida bulla$,
Acemhoyiik'iin Purushattum olma ihtimalini gii¢lendiren unsurlardir.

Sayilari kirki buldugunu soyledigimiz Asur kolonisi bulunan sehirler ayni zamanda
bir kralligin merkeziydi. Bunlarin disinda, koloni bulunup bulunmadigim bilmedigi-
miz, fakatkral (ruba'um) veya kralicesinden (rubatum)bahsedilen on bes kadar yer daha
taniyoruz. Metinlerde yer adlarindan bazilar1 “{ilke” (matum) olarak tanimlanmaktadr.

Asur kolonisi bulunan sehirler (k.= karum, w.= wabartum)

1. Amkuwa (w.) 11. Kanis (k.)

2. Apum (k.) 12. Kuburnat (w.)

3. Badna (w.) 13. Kussara (w.)

4. Buruddum (k.) 14.Mama (w.)

5. Eluhut (k.) 15. Nihriya (k.)

6. Hahhum (k.) 16. Purushattum (k.)
7. Hanaknak (w.) 17. Salahsuwa (k.)
8. Harzimna (w.) 18. Samuha (w.)

9. Hattus (k.) 19. Salatuwar (w.)
10. Hurama (k.) 20.Simala (w.)

3 Bir karum merkezi olan Hattus'ta Koloni devrinin geg safthasina (Ib) ait 74 tablet ele ge¢mistir.
Alisar'da da Koloni devrinin ge¢ donemine tarihlenen 63 tablet bulunmustur. Bu tabletler L.]. Gelb
tarafindan, Inscriptions from Alisar and Vicinity (OIP 27), Chicago, 1935'te yayinlanmaisgtir.

5 Acemhéyiik kazilar1 halen Prof. Aliye Oztan tarafindan yiiriitiilmektedir.

6 Bullalar paket, quval, kutu veya kap gibi bir nesnenin izinsiz agilmasina karsi miihiirlenmis kil topaklardir.
S6z konusu nesne iple baglanir ve ipin ucuna gegirilen yas kil topak miihiirlenirdi. Bullalar islevleri
bakimindan giiniimiizde miihiirlenmis kursunun veya kirmizi mumun yerini tutmaktadir.
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21. Sinahutum (w.) 29.Ulama (w.)

22. Supululiya (k. ve w.) 30.Upi (w.)
23.Tawiniya (k.) 31. Ursu (k.)
24.Tegarama (k.) 32.Ussa (w.)

25. Timelkiya (k.) 33.Wahsusana (k.)
26.Tismurna (w.) 34.Washaniya (k. ve w.)
27. Tuhpiya (w.) 35.Zalpa (k. ve w.)
28.Turhumit (k.) 36.Zimishuna (w.)

Kanis karum'unda bazi arsivlerde de tablet torbalarina baglandiklari anlasilan ¢ok
sayida bulla bulunmustur (T. Ozgii¢ 2005, s. 47).

Asur kolonisi bulunan yerler disinda kral ve kralicesinden bahsedilen yerler

1. Hamizanum 9. Marittum

2. Harsamna 10.Nenessa

3. Hurumhagsum 11. Palha

4. Kapitra 12. Qatra / Qattara
5. Kastama 13. Sihwa

6. Lakimmisa 14. Sirmuin

7. Luhuzattiya 15. Tuwanua

8. Mardaman

Ulke (matum) olarak gecen yerler

16. Elmelme 6. Kanis

1. Hahhum 7. Kunanamut
2. Hamatu 8. Kussara

3. Harabis 9. Luhuzattiya
4. Hattus 10.Lullu

5. Hiruh 11. Purushattum
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12. Tahruwa 16. Sawit

13. Tuhpiya 17. Wahsusana
14. Salatuwar 18.Zalpa

15. Sarla

Elimizdeki binlerce yazili belgeye ragmen, Hitit Devleti kurulmadan 6nce Anadoluda
yasanan tarihiolaylar ve siyasi gelismeler hakkinda bilgi bulunan belge say1s1 son derece
kattir. Clinkii Kiiltepe tabletlerinin ¢ok biiyiik bir kismi1 Asurlu tiiccarlarin ticari faaliyetle-
rineiliskin bilgiler icermektedir. Tiiccarlar ticaret yaptiklari yerlerdeki kralliklarla kisisel
ve resmi nitelikte iligkiler icerisinde olduklari halde, politik ve sosyal olaylardan ancak
ticarl girisimlerini olumsuz olarak etkileyen bir gelisme ise bahsetmektedirler. Bunlar
bulunulan sehirde isyan ¢iktig1 veya taht kavgasi oldugu; is basindaki kralin 61diigii;
yeni bir kralin tahta ¢iktig1; sehirde salgin hastalik bas gosterdigi’ gibi, asil konu disina
cikilarak satir aralarinda verilmis kisa ve daginik bilgilerden ibarettir. Oyle ki, sadece
isimlerini bildigimiz bazi Kanis krallarinin saltanat siralar1 ve yaptiklari isler hakkinda
¢ok az sey biliyoruz. Bu durum tabletlerin 6zel sahislara ait arsivlerde ele gegmesinin
tabilbir sonucudur. Heyecanla beklendigi halde, simdiye kadar Tepe'deki sarayin arsivi
ve karum’'daki, basta bét karim “karum dairesi” olmak iizere, resmi nitelikteki belgelerin
korundugu binalar bulunamamagtir. Bir ka¢ 6rnek disinda krallarin kendilerinden kalan
veya dogrudan icraatlariyla ilgili kaynaklardan yoksunuz.

Kiiltepe tabletlerinde simdiye kadar, cogu Kanis'te hiikiim siirmiis 10 kadar kralin
ismi ge¢mektedir. Kanis kral1 Warsama'ya gonderdigi mektuptan® tanidigimiz Mama
krali Anum-hirbi, bir bor¢ senedinde 6ldiigii bildirilen Luhuzattiya krali Azu® ve bir
diger senette (Kanis'te) krallig1 ele gecirdiginden bahsedilen Labarsa™ disindaki krallarin
isimleriiqqati belgeleri olarak adlandirilan, bir kral ve kraldan sonraki en yiiksek dere-
celi gorevli olan rabi simmiltim “merdiven bilyligii” tarafindan onaylanmigs kontratlarda
gecmektedir. Bu belgelerinin hepsi de Koloni devrinin geg sathasina aittir.™

7 Metinlerde miitanum olarak gegen salgin hastaliklarin Asurlu tiiccarlarin hareketlerini kisitlayan
onemli etkenlerden birisi oldugu anlasilmaktadir. Ilgili metinler i¢in bkz. S. Cecen 1995, s. 51 v. d.

8 Bkz.s.30-33.

9 Kt.n/k76:"2"i-nu-miA-zuru-ba-um $a Lu-hu-za-ti-a mi-tu..... “Luhuzattiya kral1 Azu 6ldiigiinde......
(V. Donbaz 1986, s. 152-153).

10 ICKI, 78:2'-4')i-nu-miLa-ba-ar-$a ru-ba-U-tamis-bu-ti-ni...... “Labarsa kralligi ele gecirdigi zaman.....
(B. Hrozny 1952, Nr. 78).

11 Ikisi Alisar'da olmak iizere (L. J. Gelb 1935, No.1ve 49 A, B), simdiye kadar 33 iqqati belgesi bulunmustur.
Bunlarin ¢ogu V. Donbaz tarafindan nesredilmistir. Bkz. V. Donbaz 1989, s. 75 v. d.; 1993, s. 133 V. d.;
2004, s.271V. d.

44



M.O. 2. Bin YILIN BASLARINDA ANADOLU'NUN Sivast GORUNUST

Kanis krallar1 baba-ogul inar-Warsama ve Pithana-Anitta ile Harsamna krali Hur-
meli'yiiqqati belgeleri disinda, asagida bahsettigimiz Asur Ticaret Kolonileri devrinin
siyasi tarihine 151k tutan ¢ok az sayidaki belgeden de taniyoruz. Kanis krali Zuzu'dan
ise sadece onayladig1 belgeler vasitasiyla haberdar oluyoruz.

Anitta ve Zuzu tarafindan onaylanmig birka¢ metinde bu krallarin “biiyiik kral”
(ruba’um rabi'um) unvani ile anildigini goriiyoruz.

Birigqati metninde Kanis krali Zuzu'dan “Alahzina’nin biiyiik krali Zuzu” diye bahse-
dilmektedir. Buradan, ilk defa Alahzina diye bir yerin varligini 6greniyoruz. M. Forlanini
ve G. Kryszat Alahzina'y1 Hititce Lihzina (Hattice Lahzan) ile iliskilendirmektedirler."

Kanis krallarinin saltanat sirast halen tartisilmaktadir.® Labarsa II. tabaka donemin-
den bildigimiz tek kraldir. Ib sathasinin ilk krallar1 hakkinda hicbir bilgimiz yoktur.
Besiqqati belgesinden birisinde (Kt. n/k 32) rabi simmiltim unvani tasiyan, digerlerinde
ise unvani belirtilmeden, tek onay sahibi otorite olarak goriilen Harpatiwa bir tarafa
birakilirsa, Kanis krallarinin saltanat sirasi muhtemelen soyledir:

Inar, Warsama, Pithana, Anitta ve Zuzu.

Kanis karum'unun II ve Ib tabakalar: siddetli bir yanginla tahrip edilmistir. Ib'nin
tahribi ile Kanis'teki Asur kolonisi sona ermistir. Prof. T. Ozgiic, ates yanarken ocagin
iistiinde terkedilmis yemek tenceresine; pisirilmek {izere firina yerlestirilmis tabletlere;
mutfaklarda ve kilerlerde dolu olarak birakilmis erzak kiiplerine ve in situ durumunda
bulunmus esyalara dikkati ¢ekerek, kat sakinlerinin hi¢ beklemedikleri bir anda sal-
dirtya ugramis olduklarini séylemektedir." Gergekten de tiiccarlarin ticarl ve hukuki
girisimleriyle ilgili bor¢ senetlerini ve mahkeme kayitlarini bile birakmis olmalari,
saldirinin aniden gerceklestiginin diger 6nemli kanmitidir. Karum'da mezarlar disinda
insan iskeletlerine rastlanmamasi, diismanla yiiz yiize bir carpismanin yasanmadigini,
Asurlular'in baskindan hemen 6nce kagip kurtulduklarini gostermektedir.

Kiiltepe'nin siyasi tarihine 151k tutan bir belge Bogazkdy- Hattusa'da bulunmustur.
Hititce yazilmis “Anitta tableti"® diye adlandirilmis bu 6nemli metinde anlatilanlardan,
Kanis karum'unun II. tabakasi zamaninda Kanis'i tahrip eden iilkenin Kizilirmak'in
Karadeniz'e dokiildiigii bolgede aranan Zalpuwa' oldugu konusunda énemli bir ipucu

2001 ve 2003 kazilarinda bulunmus 2 iqqati belgesi basima hazirlamakta oldugumuz bir kitapta
yayinlanacaktir.

12 M. Forlanini 2004, 5.377, n. 40; G. Kryszat 2008, 5.208

13 M. Forlanini 1995, s. 123 vd. Krs. G. Kryszat 2008, s. 209-211.

14 T.Ozgiic 1986, s. XV.

15 Bkz. E. Neu 1974, s.12-13.

16 Anadolu ve Mezopotamya menseli ¢ivi yazili kaynaklarda Zalpa, Zalpuwa Zalpah ve Zalwar gibi
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bulunmaktadir. Hitit tarihinin baslangi¢ donemiigin son derece onemlibilgiler iceren
bu metinden Anitta'nin babasi Pithana'nin Kussara” sehrinden hareket ederek, Kanis'le
ayniyer oldugu belgelenmis Nesa™ sehrini bir gece baskiniyla ele gecirdigini 6greniyoruz:

“Nesa krali Kugsara kralina savas agti. Kussara krali (Kussara'dan) asagiya ¢ok sayida
(askerle) geldi. Nesa'y1 geceleyin siddetli bir hiicumla zaptetti. Nesa kralint yakaladi ve Nesa-
lilar’dan higbirisine kotiiliik etmedi. Onlart kendisine ana, baba yapti.” Metnin devaminda
cevre iilkelere karsi kazandig zaferlerden 6viinerek soz eden Anitta, Zalpuwa iilkesi ile
yaptig1 savasi soyle anlatmaktadir:

“Babam Pithana’dan sonra deniz kenarindaki Zalpuwa'ya bir sefer yaptim ve deniz kena-
rindaki Zalpuwa'yr yendim. ......... Zalpuwa'daki denize kadar olan biitiin yerleri zaptettim.
Eskiden Zalpuwa kralt Uhna tanrt siu'nun (heykelini) Nesa'dan Zalpuwa'ya gotiirmiistii.”
Arkadan ben biiyiik kral Anitta tanr Siu'nun (heykelini) Zalpuwa'dan tekrar Nesa'ya getirdim.
Zalpuwa krali Huzziya'yi da sag olarak Nesa'ya getirdim.” Bu bilgiden, Anitta kral olmadan
onceki bir tarihte Zalpuwa'nin Nesa'y1 ele gecirdigi anlasilmaktadar.

telaffuzlari birbirine ¢ok yakin yer adlari ge¢mektedir. Bunlarin lokalizasyonlar1 hakkinda ¢ok farkli
goriisler bulunmaktadir. Zalpuwa'nin Bafra'daki ikiztepe oldugu konusunda birgok arastirmaci goriis
bildirmislerdir. Bkz. Kh. Nashef 1991, s. 139-140; G. Barjamovic 2011, s. 107 v. d.

Bogazkoy Hattusa'da bulunmus Hititce bir metin (KBo XII, 2) Zalpuwa'nin yerinin tespiti i¢in 6nemli bir
kaynaktir. flging bir hikdyenin anlatildigi bu metinle Kanis ile Nesa'nin ayni yer oldugu da dogrulanmustur:
Kanis kraligesi bir defada otuz erkek ¢ocuk dogurdu. O soyle dedi: “Ne bigim (yaratiklar) dogurdum!” Tekneleri
ziftle (1) sivadi ve ¢ocuklart igine koydu ve onlart irmaga birakti. Irmak onlari Zalpuwa iilkesindeki denize
gotiirdii. Tanrilar ¢ocuklari denizden aldilar. Onlar biiyiittiiler. Aradan yillar gegince kralige bu sefer bir defada
otuz kiz gocugu dogurdu. Onlar kendisi biiyiittii. Erkek ¢ocuklar tekrar Nesa'ya (gitmek iizere yola) ¢ikarlar
ve esek (leri) siirerler. Onlar Tamarmara sehrine geldiklerinde sehir halk: s6yle dedi: “Burada misafir odalarini
1sitiniz ve bir esek bir tane yavrular.” Cocuklar s6yle cevap verdiler: “Biz nereye vardiysak bir kadin bir ¢cocuk
dogurur. Bizi ise annemiz bir defada dogurdu.” Bunun iizerine Tamarmara sehri halk: séyle dedi: “Ilk olarak
Kanis kralicemiz de bir defada otuz kiz ¢ocuk dogurdu.” Bunun iizerine oglanlar hemen ortadan kayboldular.
Oglanlar aralarinda soyle konustular: “Kimi artyoruzi Annemizi bulduk. Gelin Nesa sehrine gidelim.” Nesa'ya
geldiklerinde tanrilar onlara baska bir yiirek verdiler. Anneleri ogullarini tanimadi ve kizlarint ogullarina
verdi. Ilk oglanlar kiz kardeslerini tammadilar. Sonuncusu tanidi ve soyle dedi: “Onlari, kiz kardeslerimizi mi
alacagizi Onlara yaklasmayn. Boyle bir hareket dogru degildir.” (Tabletin devami kiriktir).

Metinde bahsedilen irmagin Kizilirmak, denizin ise Karadeniz oldugunda stiphe yoktur. (Cesitli
yerlerde islenmis olan bu metnin Tiirkce cevirisi S. Erkut, “Hititlerden Eski Bir Anadolu Hikayesi”
Argos Gemicileri 6, s. 21-24 ve S. Alp, “Hitit Caginda Anadolu”, Ankara, 2000, s. 56'da verilmistir. )

17 Kayseri'nin giineydogusunda bir yerde bulunan Kussara Erken Hitit tarihinin 6nemli sehirlerindendir.
Hitit devletinin kurucusu sayilan I. Hattusili saltanatinin ilk y1llarini burada gegirmistir (A. Unal 2002, .
66). Kussara'y1 Kiiltepe tabletlerinden de taniyoruz. Burada bir Asur kolonisi (wabartum) bulunuyordu.

18 Bu konuda bkz. S. Alp 1963, s. 371.

19 Eski Onasya'da kralliklar arasindaki savaslarda galip gelen tarafin, yenilen tarafin, ilk sirada tapilan
bir tanrisinin heykelini de savas ganimeti olarak gotiirmesi bir gelenekti.
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Res. 8: Anitta’nin mizrak ucu

Anitta, daha sonra Hitit Devletinin baskenti olacak Hattusa'y: da ele gecirip tahrip
ettigini soyle anlatmaktadir:

“Hattusa agliktan kirtlinca tanrim Siu onu (Hattuga'yi) tanrt Halmasuit'e teslim etti. Onu
geceleyin siddetli bir saldirtyla aldim ve sehrin iizerinde yabani otlar yetismesine izin verdim.
Benden sonra kral olan birisi Hattusa'yi yeniden iskan ederse, Gogiin Firtina Tanrisinin lane-
tine ugrasin.”

Anitta Nesa'da cesitli tanrilar adina tapinaklar yaptirmis ve sehri bir surla ¢evirmis-
tir. Anitta'nin dikkate deger bir icraat1 da yaban domuzu, leopar, arslan, dag kecisi ve
geyik gibi 120 yabani hayvandan olusan bir hayvanat bahgesi kurmus olmasidir. Bu,
bildigimize gore tarihteki en eski hayvanat bahgesidir.

Anitta ile ilgili 5nemli bir buluntu da Hoyiik'te ele gegmis olan, iizerinde “E.GAL
Anittaruba’im” “kral Anitta’'nin saray1” yazisiyer alan bronzdan bir mizrak ucudur (Res.8).

Konustuklari dili Nesumnili (Nesaca) veya Kanisumnili (Kanisce) diye adlandirmis
olmalar, Hititler'in ilk yerlestikleri yerin Kiiltepe-Kanis/Nesa oldugunu gostermektedir.
“Hitit” kelimesinin kdkeninin Tevrat'taki “Hitti” soziinden geldigine isaret eden baz1
arastirmacilar, Tevrat'ta “Hitti” ve “Het ogullar1” olarak gegen halkin (Tekvin, 49, 50)
Anadolu Hititleri ile bir iligskisinin olmadigini hatirlatarak, hakli olarak, Hititce yerine
Kanisce /Nesaca denilmesi gerektigini soylemektedirler.?®

1955 kazilarinda Hoyiik'te, herhalde saraydaki arsive ait olan bir mektup bulunmus-
tur. Mama krali Anum-hirbi'nin Kanig krali Warsama'ya gonderdigi bu mektup (Res. 9)
Anadolulu iki kral arasindaki yazismaya dair tek ornektir. Asagida transkripsiyon ve
terciimesi bulunan bu 6nemli belge K. Balkan tarafindan ayrintili olarak islenmistir.?!

20 Bkz. A. Unal 2002, s. 39-40.
21 K.Balkan1957,s.6v.d.
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Kt. g/t 35
um-ma A-nu-um-hi-ir-bi / ru-ba-um
Ma-ma-i-u-um-ma / a-na Wa-ar-§a-ma
ru-ba-im / Ka-ni-$i-im / qi-bi-ma /
ta-d$-pu-ra-am /um-ma a-ta-ma

Ta-i-§a-ma-<i>-t-um / ur-di-i
a-na-ku /G-Sa-pd-$u /i a-ta
Si-bu-ha-i-a-am / IR-{ra-ad}-ka
a-ta / $a-pi-Su // is-tit-ma
Ta-i-§a-ma-i-t-um / ka-ld-ab-ka-ni

a-mi-nim /i§-ti $a-ra-ni-e $a-ni-u-tim
i-dd-ba-db
<<$8a-ni-d-timi-da-ba-ab>>
Si-bu-ha-i-d-um / ka-al-bi

i§-ti / $a-ra-ni-e / $a-ni-t-tim

i-da-bu-ub / ru-ba-um / Ta-i-§[a-ma-i-G-um]
a-na $a-al-3i-ni / ru-ba-im

i-tu-wa-ar / ki-ma! / be-el

nu-ku-ur-ti-a /i-du-ka-ni

u Ta-i-Sa-ma-i-d-um

a-na ma-ti-i-a / im-qu-ta-ma

12 a-ld-ni-e-a / h-ta-li-iq
al-pi-u-nu / 4 sé-ni-Su-nu

il5-té-qé / um-ma Su-ut-ma ru-ba-um
me-et-ma / hu-ha-ra-am

al-té-qé / ki-ma / ma-ti-i-a
na-sa-ri-im / t li-bi-im

ta-da-nim /4 ma-ti-i
i$-ta-ra-dp / 4 qu-ut-ra-am
ub-ta-i-i§ /i-nu-mi / a-bu-ka



30

35

40

45

50

55

S.k.

I-na-ar /a-lam / Ha-ar-sd-am-na
MU.9.SE il5-wi-ti / ma-ti-i

a-na ma-ti-ka im-qi-tdm-ma
al-pd-am // i-lu sé-na-am

i8-gi5-i8! / u4-ma-am / tas-pu-ra-am

um-ma a-ta-ma / a-mi-nim / ha-[ra-nam]

ld td-Sa-ra-am / ha-ra-na[m]
lu-$é-er /a pd!-e-ma /
li-[li-ku-nim] / a-ld-am x [x x]
1 [x x x x] ha-ra-n[am x x]

i[$-ti x x x ha-rJa-nam
lu-[$é-er x x x a-nJu-um-ma
1[i-x-x-x x x i§]-ti / 17 a-wi-li
Sluxxxxx]x

X [x x x x x x]-x-$u-nu

[x x x x x x]-nim

[x x x x x x] ma-ti-ka

[x x x x x x-t]Jdm $a G-bi-lu-nim
[x x x x x x]-x-ma

[x x x x ta-d$-pu-raJ-am

um-ma a-ta-ma /lu ni-it-ma
ma-mi-tum / pd-ni-tum / e-sa-at

DUMU $i-ip-ri-ka

a-na sé-ri-a / li-li-kam
i DUMU $i-<ip>-ri-a / a-sé-ri-ka

li-ta-ld-kam

Ta-ri-ku-ta-na ki-ma / KU.BABBAR / db-na-tim / ik'-nu-uk-ma e-ti-zi-ib / a-ni-a-

tum /a-na DINGIR-li dam-qd-a
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“1-3 Mama ruba’um’u Anum-hirbi Kanis ruba’um’u Warsama'ya séyle soyler: 4-8“Sen bana
bir mektup gonderdin (orada) soyle dedin: ‘Taisamali benim kolemdir, onu ben yatistiracagim.
Fakat sen kolen Sibuhalty: yatistiriyor musun? 8-12'Madem ki Taisamali senin kopegindir, nigin
baska krallarla miinakasa ediyor? 13-16 Benim kopegim Sibuhali diger krallarla miinakasa
ediyor mu? Taisamali bir ruba’'um mudur? Bizim aramizda ii¢iincii bir ruba’um olmali mi?
17-23 Diigmanim beni yendigi zaman, Taisamali iilkeme akin edip on iki sehrimi tahrip etti (ve
bu sehirlerin) sigirlarint ve koyunlarini alip gotiirdii. 23-24 O soyle dedi: ‘ruba’'um olmiistiir.
24-29 By sebepten avcinin tuzagini kaldirdim’ O, iilkemi koruyacak ve beni cesaretlendirecek
yerde, iilkemiyakmakla kalmadi, dumani da pis kokuttu. 29-34 Baban Inar Harsamna sehrini
dokuz y1l boyunca muhasara ettigi zaman benim halkim senin iilkene akin edip tek bir sigir
veya koyun 6ldiirdii mii? 34-37 Bugiin sen bana mektup yazip soyle diyorsun: ‘Benim igin yolu
nigin serbest birakmiyorsun?’ Yolu senin i¢in serbest hale getirecegim (Onbir satir hasarli) 49-51
Sen bana bir mektup gonderdin ve sdyle dedin: ‘Yemin edelim’. Onceki (ettigimiz) yemin yeterli
degil mi?52-57 Senin el¢in bana gelsin, sonra benim el¢im sana gitsin. Tarikutana glimiis yerine
taslar miihiirleyip (burada) birakti. Bu (hareket) tanrilar (nazarinda) iyi midir?”

iki komsu {ilke Mama ve Kanis arasindaki bazi siyasi olaylarin dile getirildigi bu
mektup, Warsama'nin Anum-hirbi'ye yazdigi, elimizde bulunmayan bir mektubun
cevabidir. Anlasildig iizere, Warsama mektubunda iki tilke arasinda yeni bir antlagsma
yapilmasini ve kervanlara kapatilan yollarin agilmasini istemistir. Anum-hirbibu cevabi
mektubunda Warsama'nin babasi Inar zamaninda Mama ile Kanis arasinda baris hiikiim
slirdiigiinii, bunun kanitinin da Inar dokuz yil boyunca Harsamna sehrini muhasara
ettiginde, kendisinin veya Mama'ya tdbi krallarin firsattan yararlanip Kanis toprakla-
rinda askeri faaliyetlerde bulunmadiklarini hatirlatmaktadir.

Inar'dan sonra oglu Warsama'nin saltanatinin ilk yillarinda iki iilke arasindaki
dostluk stirmiistiir. Fakat Anum-hirbi, mektupta ismi verilmeyen bir iilke ile savasa
giristiginde, Warsama'nin vasali Taisama krali Mama'nin 12 sehrini tahrip etmis, sigir
ve koyunlarini alip gotirmiistiir. Bunun izerine Anum-hirbi Kanis'ten gelen kervanlara
yollar1 kapatmistir. Simdi Anum-hirbi karsilikli olarak elgilerin gelip gitmesini teklif
etmekte; yeni bir antlagsmaya gerek olmadigini, onceki antlasmanin hala yiiriirliikte
oldugunu ve kervanlarin gecisine izin verecegini belirtmektedir.

Geg Asur devri krallarindan III. Salmanassar (M.O. 859-824) Monolit kitabesinde
“Amanos daglarina ¢iktim. Sedir ve ardig keresteleri kestim. Atalur dagina, Anum-hirbi heyke-
linin dikildigi yere gittim ve onun heykelinin yanina (kendi) heykelimi diktim."? demektedir.
Anum-hirbi'den yaklasik 900 y1l sonra yazilmis bu kaynak, onun Giineydogu Anadolu'da
ve Kuzey Suriye'de genis bir cografyada hakimiyet kurmus, zamanin kudretli kralla-

22 Bkz. D. D. Luckenbill 1926, s. 216.
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Res. 9: Mama Krali Anum-Hirbi’nin mektubu

rindan birisi oldugunu ortaya koymaktadir. Kralliginin merkezi Mama Asur- Anadolu
arasindaki ¢ok kullanilan bir kervan yolu lizerinde yer aliyordu. Bir Asur ticaret koloni-
sinin (wabartum) bulundugu sehir Kahramanmaras sinirlari icerisinde aranmaktadir.z
Simdiye kadar ne Asur devletiile Anadolu sehir kralliklarindan herhangi birisi arasinda,
ne de iki Anadolu krallig1 arasinda yapilmis gercek anlamda siyasi bir antlagma metni
elimize ge¢mistir. Halbuki sonraki Hititler devrinden Hitit Devleti ile komsu {ilkeler
arasinda yapilmis, sinirlarin tespiti; ortak diigsmana kars: birlikte hareket; kacaklarin
veya su¢lularin teslimi; mevcut dostlugun pekistirilmesi gibi konulara yonelik kararlari
iceren bir cok antlasma metni bulunmaktadir.

23 G. Barjamovic 2011, s. 208
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Asur'un elgilerinin (Sipru $a alim) bir Anadolu kralina hitdben yazdiklari, yakin bir
zamanda yayinlayacagimiz bir mektup (Kt. 01/k 217), devrin siyasi tarihi hakkinda bilgiler
edindigimiz diger onemli bir belgedir. Koloni devrinin ge¢ safhasina tarihledigimiz bu
mektup, Harsamna?* krali Hurmeli'ye yazilmigtir. Anum-hirbi mektubunda Kanis krali
Warsama'nin babasi Inar tarafindan dokuz y1l boyunca muhasara edildigi belirtilen ve
bu mektupla Anadolu'nun gii¢lii sehir kralliklarindan oldugu anlasilan Harsamna ile
Kiiltepe tabletlerinde ikinci defa karsilasiyoruz. Harsamna komsu iilke Zalpa®ile savas
halindedir. iki Anadolu krallig1 arasindaki miicadelede iinlii Asur krali I. Samsi-Adad,
Hurmeli'ye karsi, asker de yollayarak Zalpa kralini desteklemistir. Buna tepki gosteren
Hurmeli yollar1 Asur kervanlarina kapatmistir. Hurmeli Asur'a gonderdigi mektubunda
muhataplarindan, Zalpa kralina yardim etmemesi i¢in Asur kralinin ikna edilmesini
istemistir. Fakat Hurmeli'nin mektubu daha Asur’a ulagsmadan samsi- Adad olmiis ve
yerine oglu Isme-Dagan kral olmustur. Asur'daki bu nemli gelisme yiiziinden bir siire
Harsamna'ya elciler gonderilememistir. El¢iler, Zalpa kralina yardim etmemesi konu-
sunda krali ikna i¢in defalarca huzuruna giktiklarini; ayaklarina kapanarak biiyiik kral
Hurmeli ile kotii olmamasi i¢in yalvardiklarini yazmaktadirlar. Elciler biitiin ¢cabalarina
ragmen krali ikna edemediklerinden yakinmakta ve hediye olarak kiymetli kumasglar
gonderip, yollari agmasi i¢in Hurmeli'yi kararindan vazgecirmeye calismaktadirlar.

Uluslararasi diplomatik yazigmaya ait elimizdeki en eski ve tek 6rnek olan bu mektup,
Asur devletinin Anadolu kralliklar arasindaki ¢catismalardan kendi ¢ikarlar: dogrul-
tusunda yararlandiginin ipuclarini vermesi bakimindan da dikkate deger bir belgedir

Yollarin kervanlara acik tutulmas: ve giivenligi Asurlu tiiccarlar i¢in hayatl 6nem
tastyordu. Nitekim Asur'dan Anadolu'ya teftis ve emirlerin yerine getirilmesiicin gon-
derilen ve Asur ile yerel krallar arasindaki resmi iligkileri en iist seviyede yiiriitmekle
yetkili olan elgilerin, Hurmeli'nin yollar1 kapatmasiyla telasa kapilmalar1 Asurlular'in
ugradiklar zararin biiyiikliigiinii gostermektedir. Ihtiyaclari olan mallar1 elde etmele-
rinin bunabagh oldugu bilinciyle Anadolu krallari, Asur kervanlarinin giivenlik iginde
seyahat etmelerini saglamaya yonelik tedbirler almislar ve yaptiklari antlagsmalarla bu
konuda sorumluluk iistlenmislerdi. Fakat, mutlaka ciddi anlagsmazliklar sebebiyle, ugra-

24 Harsamna'nin lokalizasyonu hakkinda yeni bir sey sdyleyecek bilgiye sahip degiliz. Kemal Balkan
Harsamna'nin, Anitta tabletinde Nesa (Kanis)'nin diismani olarak gegen ve Anitta tarafindan tahrip
edilen Harkiuna ile ayni sehir olabilecegini soylemektedir. Bkz. K Balkan 1957, s. 63.

Harsamna'nin gectigi metin yerleri i¢cin bkz. Kh. Nashef 1991, s. 53.

25 Bir Asur ticaret kolonisinin bulundugu Zalpa Asur-Anadolu arasindaki ¢cok islek bir kervan yolu tizerinde
bulunmaktadir. Hitit hanedaninin kurucusu I. Hattusili (M.0. 1650-1620) Zalpa'y1 zaptederek yakip
yikmistir (A. Unal 2002, s. 68).

Bu onemli merkez Firat'in bati kiyisinda, Adiyaman civarinda bir yerde aranmaktadir. Bkz. G. Barjamovic
2011, s. 122.
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yacaklari zarar1 goze alarak, zaman zaman yollar1 kervanlara kapattiklarini okuyoruz.
Bu eylem Asurlulara kars: kullandiklar: 6nemli bir kozdu. Anum-hirbi mektubunda
okudugumuz {izere, aralarinda anlagsmazlik bulunan yerel krallar da diisman tilkeyi
ekonomik bakimdan sikintiya sokmak i¢gin birbirlerine karsi yol kapatma eylemine
basvuruyorlardi.

Komsu tilke krallari zaman zaman, ortak diisman saydiklar bir kralliga kars: ara-
larinda anlasarak birlikte hareket etmiglerdir. Ne yazik ki sadece on satir1 korunmusg
olan, bir mektuba ait oldugu diistiniilen kiiciik bir parcada Orta Anadolu'da bulunan
bes kralliktan s6z edilmektedir. Yazilanlarin 6nemi dolayisiyla bu metin tekrar tekrar
yayinlanmis ve yorumlanmistir.2®6 Amkuwa, sinahuttum ve Kapitra krallan giiclerini
birlestirerek Hattus kralina isyan etmislerdir. Miittefikler herhalde Kanis kralinin da
kendilerine destek olmasini istemektedirler.

Asurlular'in bazi yazismalarinda da Anadolu kralliklari arasinda yasanan ¢atigmalara
deginilmektedir. Kralliklar arasi savaslar veya bulunulan iilkede ¢ikan i¢ karisikliklar
ylizlinden tiiccarlar, ticarl faaliyetlerini siirdiirmeleri konusunda ¢esitli sikintilarla
kars1 karsiya kalmiglardir. Hukuk bahsinde ele aldigimiz bir metinde (Kt. n/k 504),
adi belirtilmeyen bir krallikla Tawiniya kralli§1 arasindaki diismanliktan s6z edilmek-
tedir. Tawiniya lehine casusluk yaptig1 gerekgesiyle aranan Asurlu'nun yerine rehin
olarak diger bir tiiccar hapse atilmistir. Bunun iizerine o yerin karum'undan bir heyet
kral ve kralicenin huzuruna ¢ikarak, tutuklu Asurlu'nun su¢suzlugunu kanitlamaya
calismaktadirlar.

Bircok mektupta, mektubun yazari muhatabini, ilkedeki savas durumundan veya
taht kavgasindan bahsederek, can giivenliklerinin olmadigini, baris saglanincaya kadar
bulundugu sehre gelmemesi i¢cin uyarmaktadir.

Assur-bani Assur-imitti'ye bulundugu sehirdeki karisik durumu ve muhatabinin
nasil hareket etmesi gerektigi konusunda sunlar1 yazmaktadir:

“Ikuppia’min ve Inna-Su'en’in tabletlerine ve senin bana yazdigin babamizin narugqum
hesabinin 6denmesine dair tabletlerine ne oldu? Burada kral sikkatum®’dan gelmistir. Sehirde
isyan var ve baslarimiz igin korkmaktayiz. Bolgeden Bira ve Zuza diismandirlar.

Bélgeden kimse ¢ikamuyor. Silahlar ile bizi uzaklastirdilar. Miimkiin oldugu kadar
yolda tabletler diizenlenmesin ve alacaklimiza 1 talent giimiis (bile) borclanmayalim. Ulke

26 Moskova'da bir miizede bulunan bu metin iizerinde yapilan ¢alismalar i¢in bkz. M.T. Larsen 1972, s.
100-101.
27 sikkatum hakkinda bkz. C. Giinbatt11999, s. 81-82.
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huzura kavustugunda ve kral onunla antlasma yaptiginda tabletler herhangi bir yerden
ulas (tir1l) acak......"® diye yazmaktadir.

Hahhum'da oturan bir Asurlu Kanig'teki meslektasina yazdig1 asagidaki mektupta
sehirdeki karisiklik hakkinda ayrintili bilgi vermektedir:

CCT 4, 30a

1g-na [-na-a qi-bi-ma 2um-ma E-ld-li-ma 3 a-li-kd-ni I-di-Ku-bu-um 42t ELLAT-st1 10.tum
$a Ha-hi-im 511 a-na-ku a-na E.GAL-lim 6 ni-ta-na-li-ma ru-ba-u1 7 ki-ma i-ta-pu-lim i-ta-na-
plu]-lu-ni-a-ti 8 a-ma me-eh-ra-at 9 ma-mi-tim $a [0-bi]-lu-ni-a-ti-ni 10 a-na kd-ri-im ld-pu-
ta-nim 11 4 §{-[ki-tdm]ni-im-gu.-ur-Su-nu-ma 12 a-wi-lu-u i-ta-ba-al-ku-tt1 13 LUGAL da-me
e-ta-pd-as-ma 14 ku-si-Su ld ta-aq-na-at 15 §i-ik-na-tum a-hu-ra 16 [rJu-ba-t i-na ba-ri-Su-nu
17i-ta-tu-lu a-bi a-ta 18 be-li a-ta ki-ma 19 tup-pd-am ka-ru-um 20 i§-me-u-ni mu-hu-ur-$u 21
té-er-ti ka-ri-im 22 0 té-er-ta-ka li-li-kam-ma 23 ld tal-kam .........

“1-2 [nndya'ya Elali $6yle s6yler: 3-6 Ben geldikten sonra Idi-Kubum ve onun, Hahhum'un on
kisilik meclisi ve ben bir¢ok defa saraya ¢iktik. 6-7 Prensler (dogrudan cevap vermek yerine) bize
tekrar tekrar (kagamakli) cevap verdiler. 8-11 Iste onlarin bize, kairum’a yazmak i¢in getirdikleri
yeminin kopyast. Bizim el¢gimiz onlarla anlasti.12 Adamlar (halk) bas kaldirdi. 13-15 Kral kan
doktiive tahtiemniyette degildir. Durum gittikge kotiilesiyor. 16-17 Prensler birbirlerine bakiyorlar
(aralarinda) ittifak yapiyorlar. 17-20 Liitfen, karum bu mektubu okudugunda ona bagvur. 20-23
Karum'un ve senin talimatin bana gelsin. (Fakat) sen buraya gelme........”

Mektubun yazari sehirdeki isyanin ticari girisimlerini etkileyeceginin farkindadur.
Muhatabina bu konudaki kaygilarini bildirmekte ve onu Hahhum'a gelmemesi i¢in
uyarmaktadir.

Bir bagka mektupta da Hahhum’daki karsikliktan soyle bahsedilmektedir:

“Eger saray sizden aSi'um-tast hakkinda sorarsa, o zaman 10 giin i¢inde ona cevap ver-
melisiniz. Soyle sdyleyin:'Hahhum'da isyan devam ettigi i¢in o simdiye kadar alikonuldu”?®

28 Kt. 92/k 526: 2 ... mi-nu-um $a a-na ? tup-pé-e $a I-ku-pi-a it 4 I-na-Sii-ens U tup-pé-e ® 3a 3a-be-e 3a
na-ru-uq a-bis-ni®$a ta-as-pu-ra-nia-na-kam? ru-ba-um i-si-ka-tim ma-qi-it-ma #i-na qé-ra-ab a-limki
si-hi-tum ° $a-ak-na-at it a-na qa-qa-da-ti-ni * pa-al-ha-ni i§-tit GAN-lim * Bi-ra 1 Zu-za na-ak-ru-ma %
a-na GAN-lim ma-ma-an U-sa-am ®14 i-li-e a-na ka-ki-im * qa-ti-Su-ma us-té-ne-su-ni-a-ti-ma *® a-su-ri
i-na me-té-qi-im * tup-pu-i mi-ma i-ni-pi-§u-ma ” KU.BABBAR; GU a-na um-mi-a-ni-ni ® e ni-hi-bi-ils
i-nu-mi " ma-at i-§a-li-mu ?° U ru-ba-um is-ti-$u i-ra-ku-su ?' tup-pu-u a-a-e-ma i-li-ku (S. Cegen 2002,
S. 67-68).

29 CCT4,42a:%..... u-maa-§i-e-im ® E.GAL-lium ® i-q-bi,-a-ku-nu-ti * a-di 10 u,-me i-ta-pa-1a-su " um-ma
a-ti-nu-ma ® ki-ma i-na Ha-hi-im * si-hi-tu-ni a-§i-a-ti ° a-di us-[mi-im a-nim] ?' ik-[ta-1a]
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1992 kazilarinda ortaya ¢ikarilan biiyiik bir arsivin sahibi Kuliya'ya iki meslektasinin
yazdig1 asagidaki mektupta Wahsusana sakinlerinin (Asurlular kastediliyor olmali) sehri
terk ettiklerini duyduklarini, bu yiizden Tawiniya'da beklemek zorunda kaldiklarini
bildirmektedirler. Acikca soylenmese de, sehirde siyasi karisiklik ¢iktig1, Asurlular'in
can giivenliklerinin tehlikede oldugu anlasilmaktadir.

KT 5,15
1a-na Ku-li-a 2 qi-bi,-ma um-ma 3 Al-pi-li t A-Sur-ld-ma-si 4 $dl-ma-ni 5 i-Ta-wi-ni-a 6
wa-ds-ba-ni 7 ni-is-ta-na-me 8 wa-ds-bu-tum 9 Sa Wa-ah-3u-3a-na 10 i-ta-st-nim 11 a-di 2
u,-me-e 12 za-ku-sa ni-Sa-me-ma 13 a-le 14 ni-pd-nu-u 15 ni-Sa-pd-ra-ku-um 16 ta-ma-ld-ke 17
Sa qad-ti-ka 18 Al-pi-li 19 i-3a-al 20 li-ba-ka 21 1d i-pd-ri-id

“1-3 Kuliya'ya, Alpili ve Assur-lamassi soyle soyler: ‘4 Biz iyiyiz. 5-6 Biz Tawiniya’'da
oturuyoruz (bekliyoruz). 7-10 Wahsusana halkinin sehrin terk edecegini duyduk. 11-15 [ki giin
icinde daha kesin bilgi 6grendijimizde sana tekrar yazacagiz. 16-19 Senin kontroliin altindaki
sandiklart Alpili arastiracak. 20-21 Endise etme!”

iddin-Assur adli Asurlu babasina, “Purushattum iilkesinde oldugu gibi Wahsusana'da
da karisiklik oldugu i¢in Wahsusana'ya gidemedim ve bakirin Wahsusana'da depo edilmesi
hakkinda bir karara varamadim. Bes giin i¢erisinde kesin bir haber duyacagim ve Wahsusa-
na'ya gidecegim”*® diye yazmaktadir.

Kanis'te oturan Usur-sa-Assur’a neresi oldugu belirtilmeyen bir sehirden ili-idi'nin
yazdi§1 asagidaki mektup Asurlu tiiccarlarin Anadolu'da karsilastiklar: zorluklar:
yansitan giizel bir 6rnektir.

AKTI, 78

1 a-na U-sur-$a-A-Sur qi-bi-ma 2 um-ma DINGIR-i-di-ma a-ma-la 3 ti-a-hi-zi-ni a-na
E.GAL-lim 4e-li-ma té-i-ra-ti-kd a-du-U-ma 5 um-ma ru-ba-um-ma ma-la 6 t-na-hi-du-$u-ni
a-wa-ti-a U-kd-al 7um-ma ru-ba-um-ma a-$u-mi KU.GI 8t $a Su-lu-a-at té-er-tdm ub-la-ni
9 a-na Wa-ah-3u-<Sa>-na a-a-pd-ar 10 ti pé-er-dam t1-§é-ba-al 11 a-pu-tum a-na Wa-ah-3u-
$a-na 123é-ep-ka la ta-Sa-ka-an a-di 13 ru-ba-am Pu-ru-us-ha-ti-am 14 &1 U-Su-na-la-<i>-am 115
Wa-ah-$u-$a-na-i-am ra-bi 16 si-ki-tim t--ta-mu-t1 17 -la i-la-kam a-na-kam 18 i-ma-at Sa-ar-la
19 $a-bu-a-i-u ha-ra-na-am 20 -kd-i-lu-ni-a-ti-ma i-sa-db-ti-ni-a-ti 211 TUG ku-ta-nu-um
SIG, ut-ru-um 22 a-na-ku [x] I-la-dp-ta E 23 tdm-ka-ri-im ni-si 1 mi-ma 24 $a na-d$-a-ni-ni
i-sa-db-tt-ma 25 G ni-a-ti 4-ta-$i-ru-ni-a-t{ 26 um-ma ru-ba-um-ma a-Sa-pd-ar 27 Su-lu-a-at

30 KTH1:2...... ki-ma ® ma-at Pu-ru-us-ha-tim % lu Wa-ah-§u-$a-na sa-ah-a-at-ni ® a-§i-a-ti a-na Wa-ah-su-
$a-na®1a e-ti-ig-ma? mi-li-ik URUDU $a i-na ® Wa-ah-§u-$a-na na-ad-u ® 1a am-li-ik-ma a-na  [5 us]-me
za-ku-sa a-§a-me-ma " [a-na W]a-ah-§u-$a-na 2 [e-ti-i]q (J. Lewy 1930, Nr. 1).
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U A-bi-i-li 28 a-§i-a-ku-nu t-ta-ru 0 KU.GI 29 a-na-ku-ma t-$a-ba-$u-nu 30 U-sur-$a-A-3ur
mi-ma la i-da-an 31 ru-ba-um SIG, e-ta-ui 32 um-ma $u-ut-ma ld i-ha-da-ar 33 a-[di] ha-ra-
na-am -§é-Su-ru-Su-ni 34 a-na-kam A-mu-ur-qd-ti-I$tar 35 la-Su ni-Sa-pd-ar-Su-ma 36 i-na
la-mu-na Su-ma 37i-ta-al-kam a-na ma-la 38 té-er-ti-ka 39 e-pd-ds st-a-tim 3a ta-aq-bi-a-ni
40 ym-ma ru-ba-um-ma mi-Su-um 41 14 u-3é-bi-la-5i-na

“1-2 [li-idi Usur-sa-Assur’a soyle soyler: 2-4 ‘Talimatin geregince saraya ¢iktim ve senin
haberlerini bildirdim.’ 5-6 Kral s6yle dedi: ‘Ona verdigim soz geregince soziimii tutacagim.’ 7-10
Kral ayrica soyle soyledi: ‘Altina ve Suluat'in getirdiji habere gelince, Wahsusana’ya mektup
yazacagim ve katirt (?) gonderecegim.’ 11-12 Liitfen Wahsusana'ya ayagint basma! 12-17 rabi
sikkitim Purushattum kralina, Ussunilam'a ve Wahsusanali'ya (Wahsusana kralina) yemin
edinceye kadar o buraya gelmeyecek. 17-20 Burada, Sarla iilkesinde Sabu'alilar bize yolu
kapadilar ve bizi alikoydular. 21-25 Cok kaliteli bir kutanum-kumast (igin) ben ve flapta tiiccar
dairesinden talepte bulunduk ama onlar tasidigimiz her seyi alikoydular fakat, bizi serbest
biraktilar. 26-29 Kral soyle soyledi: ‘asi'um-tasinizi size iade etmeleri i¢in suluat ve Abi-ili'ye
yazacagim ve altint onlara ben 6deyecegim. 30 Usur-sa-Assur hicbir sey 6demeyecek.’ 31-32 (Bu
arada) kral iyi bir haber verdi. O séyle diyor: ‘Uziilmesin!’ 33-35 Onlar yolu serbest birakincaya
kadar burada Amur-qati-Istar bulunmayacak. 35-39 Ona yazacagiz ve...... talimatin geregince
hareket edecegim. 39-41 Bahsettigin dedirmen taslari i¢in kral soyle diyor: ‘Nigin onlari bana
gondermedi?””

Mektubun alicis1 Usur-sa-Assur ile, soz verdigi degirmen taslarini hentiz gonder-
memis olsa da, ismi belirtilmeyen yerin krali arasindaki iligkilerin iyi oldugu anlasil-
maktadir. Onun talimati dogrultusunda hareket eden ili-idi ve beraberindekilerin sarla
iilkesinde gecisleri engellenmis ve tutuklanmislardir. Daha sonra serbest birakilmiglar
fakat mallarina el konulmustur. li-idi karsilastiklar: sorunlari krala anlatarak ondan
yardim dilemektedir.

Bazi mektuplarda tiiccarlar muhataplarina, bulunduklari yerin kralinin veya saray
gorevlilerinin kendilerine ticarf girisimleri ile ilgili konularda zorluk ¢ikardiklarini ve
birtakim bahanelerle mallarina el koyduklarini yazmaktadirlar. Asagida bu konuda
bazi 6rnekler sunuyoruz:

Dadaya meslektas1 Innaya'ya yazdig1 mektupta soyle soylemektedir:

“Burada benim alikonulduguma gelince. Ben Naduhtum'da bulunuyorum. 10 kere kral ve
veliahtin (?) huzuruna ¢iktik ve ben soyle séyledim: ‘Sen beyimsin bana yol (izin) ver.’ O séyle
cevap verdi: ‘(Kanis karum'unun) el¢ileri seni saraya kefil olarak gosterdiler.”*!

31 TC 3, 75:%a-di $a a-na-kam # ka-al-a-ku-ni i-na ® Na-du-uh-tim wa-as-ba-ku ¢ a-di 10 a-na ru-ba-im 7 1
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Zalpa kraly, bir kole meselesini bahane ederek Kanis'te bulunan Assur-imitti'nin %
mina [x] seqel altinina, bronzdan bir esyasina ve yiiniine el koymustur. flgili mektubun
(TC 3, 85) yazari ili-dlum, Assur-imitti'nin talimati iizerine, yanina, herhalde Kanis
karum'undan gonderilen el¢iyi de alarak kralin huzuruna ¢ikarlar. Hediye olarak getir-
dikleri 9 seqel altini sunarlar ve el koydugu mallarin kendilerine verilmesini isterler.
Kral, miktari belirtilmeyen giimiisiin kayip oldugundan bahisle, iadesi istenen mallara
ni¢in el koydugunu aciklar ve bu durumu karum’a bildirmesini sdyler. Haberin karum’a
iletilmesinden sonra Ili-dlum ve elgi birkag kere saraya ¢ikarlar, fakat kral onlar1 20 giin
boyunca oyalar. Sonunda kendilerini kabul eden kral, “Siz gidin, kayip mallarin sahibi
buraya gelsin. Ona (sadece) kirmiz1 yiinii verecegim” der. Asurlular el konulan mallarin
aslinda tapinaga ait oldugunu soyleyince kral yumusar ve Blir-Niinu adli kimsenin
kendisine borcu oldugu igin altini1 vermeyecegini, fakat diger mallar1 iade edecegini
soyler. Kral konunun halli i¢in birkag kere karum’a haber gonderdigi halde, gériismeye
yanasmadiklar i¢in kizgindir.

Nerenin oldugu belirtilmeyen kral el koydugu tiiccarlara ait esekleri ve bakiri ser-
best birakmisg, fakat katir1 alikoymustur. Bu mektupta dikkate deger soyle bir ifade de
gecmektedir: “Kral bizden 4 mina kalay istedi. O soyle diyor: ‘Korkmayin! Kalayi bana getirin.
Ben giimiisii size verinceye kadar kalay: bana teslim etmeyin!’"3* Anlasilan tiiccarlar saraya
getirdikleri mallarin parasini her zaman kolayca alamiyor olacaklar ki, kral, parasini
0demeden kalay: teslim almayacaginin giivencesini vermektedir.

Bu ve benzeri 6rneklere bakarak, biitiin yerel krallarin Asurlu tiiccarlara ve tem-
silcilerine kars1 her zaman merhametsiz ve zorbaca davrandiklari diistiniilmemelidir.
Ozellikle biiyiik tiiccarlarin kral ve yiiksek dereceli memurlarla dogrudan goriisebil-
diklerini biliyoruz.

Hatta, 6rnek sayisiaz da olsa bazi krallarin tiiccarlarla siradan birisi gibi ticarl iligki-
ler icerisinde olduklarini ve onlara karsi son derece tavizkar bir tutum sergilediklerini
goriiyoruz. Bu konudaki ilging bir 6rnek Tuhpiya kralinin {t{ir-ili adli Asurlu'ya yazdig1
mektuptur.® Mektupta kral, itur-ili'nin kendisine génderdigi iki cins kumasin parasin
odedigini belirttikten baska, isme-Assur adli bir diger tiiccarin kendisine getirdigi amiitum
ve kutanum cinsi kumasin fiyati olarak 100 mina Tuhpiya bakir1 verdigini yazmaktadir.
Fakat Isme- Assur fiyat1 az buldugundan bakiri almayi reddetmistir. Bunun iizerine kral

§i-na-hi-li-im né-li-ma ® um-ma a-na-ku-ma ° be-li a-ta ha-ra-nam " di-nam um-ma Su-ut-ma " ki-ma
Qé-ta-tim * §i-ip-ru E.GAL ®i-di-nu-ni-ka

32 Kt.n/k1637:%...4 ma-na AN.NA 7 ru-ba-um e-ri-i§-ni-a-ti *® um-ma Su-ut-mala pa-al-ha-tu-nu * AN.NA
be-1a-ni-ma a-di KU.BABBAR 2 a-da-na-ku-nu-ti-ni AN.NA 2'13 ta-da-na-nim....(S.Cecen1990b, s. 140-
142).

33 Kt. 85/k 27:C. Giinbatt1 1999, s. 75-76.
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adigecen tiiccara verilmek {izere, 50 mina Tuhpiya bakiri, 30 mina iyi cins bakir ve 2 kap
yag vermistir. Yani fiyat arttirilarak isme- Assur memnun edilmistir.

Nerenin oldugu belirtilmeyen bir kral tarafindan Kanis karum'una yazilmis bir
mektupta® kral karum'a, “Ben sizin oglunuzum; siz benim babalarimsiniz” diye hitap
etmekte ve birkag kere yazdig1 halde kendilerinden cevap alamadigini bildirmektedir.
Bu arada, satin alinan mallar1 gonderdigini ve bunlarin fiyatinin tespitini onlara birak-
tig1n1 yazmaktadir.

Koloni devrinin biiyiik kii¢iik sehir devletlerinden olusan Anadolu'nun siyasi yapisi
dikkate alinirsa, tiiccarlar ve Anadolu'daki Asurlu otoriteler belki de bazi kiigiik tilkelerin
krallarini kisisel dostluk, riisvet ve ticarl baski gibi tiirlii yollarla kendilerine bagiml
hale getirmis olabilirler.

Elimizdeki 6rnek sayisi az da olsa Anadolu'daki bazi siyasi olaylardan, Asurlular
tarihlemede kullandiklar icin haberdar oluyoruz. Meseld, siradan bir bor¢ mukave-
lesindeki, “Giimiisii (bor¢ olarak) Labarsa kralligi ele gegirdiji zaman aldilar.” bilgisinden
Labarsa'nin Kanis tahtina oturdugunu 6greniyoruz.

Birden fazlabor¢-alacak islemlerinin kaydedildigi “memorandum” diye adlandirilan
metinlerden birinde, “10 mina bakir Huzuzum'un oglu Assur-bani'dedir. Kanis savagsin-
dan itibaren birer mina faiz ildve edecek.”**seklinde bir ctimle yer almaktadir. Kanis'le
belirtilmeyen bir krallik arasindaki savas Asurlu tiiccarlari oyle derinden etkilemis ve
hafizalarinda yer etmis olacak ki, bu olay borcun baslangic tarihi olarak belirlenmistir.
Metinde gecen limum adlarindan®, Kanis'teki savasin II. tabaka zamaninda, M.0. yak-
lasik 1890 yilinda oldugunu da tespit edebiliyoruz.

Anum-hirbive Hurmeli'ye yazilmis mektuplar ve diger bir¢ok belge, Hitit Devleti'nin
kuruldugu M.0. 1650 yillarina kadar Anadolu'da sehir devletleri tarzinda siyasi bir yapi-
lanmanin bulundugunu ortaya koymaktadir. Anlasildigi {izere sehir devletleriruba’um
olarak anilan krallar tarafindan yonetiliyordu. Metinlerde rubatum denilen kraligeler-
den de s6z edilmektedir. Baz1 metinlerde bunlarin hangi kralligin kraligesi olduklar1
da belirtilmistir. Fakat hicbir yerde kraligenin adi verilmemistir. Devlet yonetiminde
kralicelerin de yetki sahibi olduklari ¢ok agiktir. Bu konuda sonraki sayfalarda ayrintili
bicimde ele aldigimiz bir mahkeme tutanag (Kt. n/k 504) ve kacakgilikla ilgili bir mektup
(ATHE 62) 6zellikle dikkate deger bilgiler icermektedir. Burada cevaplandirilmasi gere-

34 Kt.h/k317:1. Albayrak 2008, s. 113-114.

35 Kt. n/k 1429: 210 ma-na URUDU Ki A-$ur-ba-ni *®* DUMU Hu-zu-zi-im i$-ti * nu-ku-ra-tim $a Ka-ni-i§
51 ma-na. TA si-ib-tam u-s[a-ab] (S. Cecen 1992, s. 50-54).

36 Sudaya, Al-tab ve Assur-damiq adli limu'lar limu listesinin (KEL A'nin) 82, 83 ve 84. sirasinda
bulunmaktadir.
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ken 6nemli soru sudur: Koloni devrinin ge¢ sathasinda Anadolu'da Hurmeli gibi, Asur
kralina kafa tutacak kadar kudretli krallar hiikiim siirdiigti halde, gogmen bir kavim
olan Hititler Anadolu'daki gii¢lii bircok sehir devletini bertaraf ederek nasil merkezibir
imparatorluk kurmayi basarmislardir1 Bunun sirrini heniiz bilmiyoruz. Ancak su ¢cok iyi
biliniyor ki, Hititler devletlerini kurmadan ¢ok 6nce Anadolu'ya gelmislerdi, Kiiltepe'de
ve cok muhtemeldir ki diger bir¢ok sehirde yerli halkla ve Asurlu tiiccarlarla yan yana
oturuyor ve onlarla sosyal ve ticari iligkiler icerisinde bulunuyorlardi.
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Ekonomi ve Ticari Hayat

Daha M.O. 2. bin yilin baslarindan itibaren, Asur ile Anadolu kralliklar1 arasinda
yapilmuis, hicbir sekilde siyasi niteligi olmayan antlagmalarla ilk iilkeler aras: ticaretin
gerceklestirilmis olmasi ekonomi tarihi i¢in 6nemli bir gelismedir. Gercekten de Kiiltepe
tabletleri zengin igerikleri sebebiyle Eski Yakindogu nun ekonomi tarihinin yazilmasinda
en basta degerlendirilmesi gereken kaynaklardir.

Olusturulmus bir koloniler sistemi icerisinde 1rk, dil ve kiiltiirleri bakimindan bir-
birlerinden ¢ok farkli kavimlere mensup olsalar da, bir arada yagamanin ve karsilikli
alisverisin tabif bir sonucu, Asurlu tiiccarlarla Anadolu halk: siki bir iligki igerisinde
olmuslardir. Ancak ticari ve sosyal iligkiler disinda, bir Asurlu ile Anadolulu birisinin
ortak is veya yatirim yaptiklarina dair herhangi bir bilgimiz yoktur. Bazi bakimlardan
karmagik gibi goriinse de, ticari faaliyetlerin her safhasinda diizgiin isleyen bir sistemle
karsilasiyoruz. Ticarl mallarin nakli, glimriik islemleri, vergiler ve resmi kurumlara
yapilacak cesitli 6demeler, fiyatlarin belirlenmesi, kredi ve bir ¢esit bankacilik islemleri
vb. konular neredeyse giiniimiizde uygulanan usuller ¢ercevesinde yiiriitilmiistiir.

Sistemin diizgiin bir sekilde islemesi i¢in kolonilerde genis bir memur kadrosuna
sahip birtakim kurumlar olusturulmustu. Bunlar ticaretin her safthasinin organizasyonu,
ortaya ¢ikan hukuki anlagmazliklarin ¢ozlimi, koloniler arasi irtibatin saglanmasi ve
yerel kralliklarla olan iligkilerin yiiriitiilmesi gibi idari, hukuki ve politik alanlarda
gorev iistlenmislerdi.

Kiiltepe tabletleri iizerinde ¢alisan ¢ogu Asurolog 6teden beri, kurallar1 Asur ile
Anadolu sehir kralliklari arasinda yapilmis antlagsmalarla belirlenmis ticaretin karsilikli
kazang temeline dayanan dostca girisimler oldugunu soyleye gelmislerdir.' Konuya
ekonomik agidan baktigimizda, ticaretin iki tarafin da lehine bir sonug dogurdugunu
soylemek zordur.

Asurlu tiiccarlardan gesitli adlar altinda alinan vergiler ve basta kiymetli kumaglar
olmak iizere, Anadolu'da ihtiya¢ duyulan mallarin saraylara kadar gelen kervanlardan
kolayca ve ¢cogu defa piyasa degerlerinden daha ucuza alinmasi gibi gelir ve ¢ikarlarin
saraylari ve yabanci tiiccarlarla igbirligi halinde goriilen aristokrat sinifi ilgilendirdigi
acgiktir.

1 K.R.Veenhof1982, s.147.
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Yerli halkin genis capta ithal mal satin almalari veya birkag istisna disinda, aldiklar
malin ticaretini yapmalari s6z konusu degildi. Yani Asurlu tiiccarlarin asil miisterisi
saray ve ¢evresi idi. Esasen yukarida antlagma kararlarini yorumlarken degindigimiz
gibi, Asurlu tiiccarlara taninan ayricaliklarin ve verilen tavizlerin goriiniirdeki sebepleri
resmi ve kisisel kazanglarla ilgili olmasinin disinda, temel sebep Anadolu'daki kalaya
olan ihtiyacti. Baz: tabletlerde “Burada kalaya ¢ok ihtiya¢ vardir” denilmektedir. Kalay
bakirla karistirilip bronz yapmak icin gerekliydi. Birbirleriyle zaman zaman siddetle
miicadeleye girisen sehir kralliklar, silah yapmakta kullanilan bu stratejik madeni
elde etmekicin Asurlular'a biiyiik tavizler vermisler ve onlarin antlagmalara aykiri bazi
davranis ve uygulamalarina herhalde goz yummak zorunda kalmislardir.

Anadolu'da hem ihracat¢1 hem de ithalatci olarak faaliyet gosteren Asurlu tiiccarlar
(tamkarum) Asur sehrinde oturan “ummianum” denilen biiyiik sermayedarlarin ortaklari
(tappiitum) veya acenteleriidi. ummianumlar tiiccarlarin yaninda, bir firmaya (ellutum)
bagli olarak daha kiigiik capta ticaret yapan “Samalla’'um” denilen tiiccarlara da kredi
verirlerdi. Liigatlerde “tiiccar yardimcisi” olarak tanimlanan bu kimseler, yakin zamanlara
kadar Anadolu'da kdy koy dolasarak, bir esek veya at arabasinda tasidiklari ayna, tarak,
igne, incik boncuk gibi ufak tefek esya satan cergilerle karsilastirilabilir.2 Anadolu'daki
tliccarlarin cogu baba-ogul, kardes veya yakin akrabalardi. Bunlar Anadolu'daki ticarete
de katiliyorlar yiin, bazi kumaslar, bakir ve hububat alip satiyorlardi.

Tiiccarlar daha fazla kar etmek i¢in sermayelerini (be'tilatum) birlestirerek ortak
yatirimlara girisirlerdi. Olusturulan ortak sermayeli sirketler, aslinda “torba, ¢uval”
anlamindaki naruqgqum? olarak anilmaktadir. Katilimcilar naruqqum sozlesmesi gere-
gince bu torbaya hissesine diisen paray1 koyardu. Ilgili bir metinde sunlari okuyoruz:

“Assur-idi Amur-Istar'anaruqqum igin 1 % mina altin verdi. O (Asur’a) gidecek ve sehirde
1% mina altinionun naruqqum hesabina ait tablette tiiccarin adini kaydedecek. Assur-idi'nin
altint naruqgqum’da bir hisse tegkil edecek. (Sahitler)."

Ortak sermaye ile yapilan ticaretten elde edilen kar ortaklar arasinda paylastirilirdi.
isteyen ortak yatirdig1 paray geri alabilir veya hissesini bir bagkasina devredebilirdi.

2 HammurabiKanununun 97-100. maddeleri bir $amalla'um ile kendisine kredi veren tiiccar arasindaki
ticari ve hukuki iliskiler hakkindaki kararlar: igerir. Bir Samalld'um (ticaret igin) gittigi yerde zarar
ederse, borg aldig1 anaparay: tiiccara 6demek zorundadir (Mad. 102). Eger yolda soyulursa, tanri adina
yemin ederek serbest kalacaktir (Mad. 103).

3 Kiiltepe tabletlerinde yaklasik 120 litlerik bir hububat 6lgegi olarak da gecer.

AKT 168: '1 %2 ma-na KU.GI 2 a-na na-ru-gi-im * A-3ur-i-di 4 a-na mur-istar i-di-in % i-la-ak-ma i-na ¢
a-limki i-na? tup-pi-im ® $a na-ru-qi-$u ® 1 % ma-na KU.GI * u-um DAM.GAR-ri-im " i-14-pa-at KU.GI
25a A-Sur-i-di *® qa-ti na-ru-qi-im * e-pi-is (sahitler).
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Narugqum sisteminin temel amaci tiiccarlarin disari a¢ilmalarini kolaylastirmak ve
uzun vadeli yatirimlar yapmalarini saglamakti. Genellikle giimiisle yapilan yatirimlarin
nasil geriye dondgii hakkinda fazla bir bilgimiz yoktur.

Bazitiiccar ailelerinin nesiller boyu Anadolu'da oturmus olduklarini biliyoruz. Nite-
kim elimizdeki ev satis sézlesmeleri bircok Asurlu'nun Kanig'te ev (bétum) satin alarak
yerlestiklerini gostermektedir. Asagidaki belge Asurlu bir ¢iftin Kanis'teki evlerini
Asurlu bir kadina sattiklar: hakkindadir. Diizenlenen s6zlesmede evin ilk sahibinin
yerli bir kimse oldugu belirtilmektedir.

Kt.91/k 522
1E $a I$tar-1-ma-si 2 0 A-$ur-DUG 3 a-na 2 ¥% ma-na 4 KU.BABBAR a-na 5 Sa-lim-ma
i-di-nu-ma 6 KU.BABBAR §i-im E-§u-nu 7 A-$ur-DUG I5tar-ld-ma-si 8 $a-bu-11 9 E-bé-t110 5a
Sa-lim-ma 11 $u-ma ma-ma-an 12 a-na E-bé-t{ i-tu-a-ar-§i-im 13 A-$ur-DUG u [$tar-1d-ma-st
14 (1-bu-bu-§f 15 DUB-pd-am $a $i-im 16 E-bé-ti a-ni-ui-tim 17 $a ku-nu-uk nu-a-im 18 be-el E
pd-nim A-5ur-DUG 19 a-na Sa-lim-ma i-di-in 20 IGI {UTU-ba-ni 21 [IGI] A-§ur-ma-lik 22 [IGI]
Sti-eng-SIPAD

“1-8 [star-lamassi ve Assur-tab kendilerine ait evi 2% mina giimiise Salimma'ya sattilar
ve evlerinin fiyat1 (olan) giimiisle Assur-tdb ve Istar-lamassi tatmin edildiler. 9-10 Ey
Salimma’mindir. 11-14 Eger birisi ev icin ondan hak talebinde bulunursa, Assur-tab ve Istar-
lamassi onu temizleyecek (konuyu halledecek). 15-19 Evin ilk sahibi Anadolulu’nun miihriiyle
miihiirli, bu evin fiyatinin (kayith) oldugu tableti Assur-tab salimma'’ya verdi. 20-22 gahitler:
Samati-bani, Assur-malik (ve) Su'en-re’i.5

bétum “ev” kelimesi Mezopotamya kaynaklarinda oldugu gibi Kiiltepe tabletlerinde
de geniganlamda “mal, miilk” hatta “firma” karsiliginda kullanilmistir. Ev satis sozles-
melerinde satis fiyatlari arasinda biiyiik fark bulunmasi, satilan her bétum'un siradan bir
evolmadigini, bazilarinin giftlik 6zelligi tasiyan bir isletme veya ticarl amagla kullanilan
bir yap1 oldugunu gostermektedir.®

iki halk arasindaki siki ticari iliskiler siirec icerisinde kacinilmaz olarak sosyal ve
kiiltiirel baglamda iligkilerin de kurulmasina yol agmais; pek cok Asurlu Anadolu yagsam
tarzini benimsemistir. Asurlular'in Anadolu halki ile kaynasmalarinda Anadolu'da
yaptiklar evliliklerin siiphesiz biiyiik pay1 bulunuyordu. Ozellikle Koloni devrinin geg
safhasinda bazi Asurlular'in ¢ocuklarina yerli isimler verdiklerini gériiyoruz. Anlasilan
yerli kizlarla evlenmis tiiccarlardan bazilar1 Asur'a donmeyip Anadolu'da yerlesmislerdir.

5 K.R. Veenhof 2003, s. 693.
6 Bukonuda genis bilgi icin bkz. C. Giinbatt11989, s. 58.
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Babanin 6liimiinden sonra kardesler arasinda miras paylasimindan dogan anlagmaz-
liklarin ele alind1g1 bazi metinler de bukonuda bizi aydinlatmaktadir. Kanig'te yerlestigi
anlagilan bir Asurlu’dan kalan mirasin iki oglu arasinda paylasilmasi: hakkindaki bir
metinde kardeslerden birisi, “Babamizin vasiyeti geregince Kanis'teki ev, hizmetliler ve
mobilyalar bana aittir. ........ Geri kalan hissem i¢in gelecegim ve Kanis'teki evi gorecegim.”
demektedir.

Anadolu'daki tiiccarlarin Asur'daki esleri veya kiz kardesleri onlarin bir is ortag gibi
her tiirlii ticari ve hukukiiglerini yiiriitiiyorlardi. Bu arada kocalarinin veya kardeglerinin
gelir ve giderlerini yakindan takip ve kontrol ediyorlardi. Bu konuda bazi kadinlarin
on plana ¢iktiklari goriilmektedir. Bunlardan birisi Kanis'in biiyiik tiiccarlarindan
Ennum-Assur'un karist Nuhsatum'dur. Kocasi bir mektubunda onu, “¢ok para harcadigim
(hakkinda) nigin aptalca seyler yaziyorsun”® diye azarlamaktadir. Diger bir mektubunda
da gesitli ailevi konular iizerinde durduktan baska, Nuhsatum'a goyle yazmaktadir:

“Mektubumu dinledigin giinde baltalar, ¢ekigleri, kemerleri,ayakkabilari, stipiirgeleri (?),
cesitli erkek ayakkabilarini seyahate ¢ikisina kadar buraya gonder. Nabritum torbalarini ve
keten (torbayt da) buraya gonder.”®

Bumetinler Anadolu'ya bilinenler disinda daha pek ok malin Asur'dan getirildigini
gostermektedir.

Kanis'teki, simdiye kadar ortaya ¢ikarilmis en biiyiik arsivin sahibi olan taninmaig
tiiccar Usur-sa-Istar'in kiz kardesleri Simat-Su'en ve Akadia da ailenin ticari faaliyetleri
icinde aktif olarak yer alan kadinlardi. Her ikisi de agabeyleri Usur-sa-Istar ve diger
kardesleri Hunia ile her konuda haberlesiyorlardi.

fhrag edilecek mallarin saglanmasi ve bunlarin Anadolu’ya saglam bir sekilde ulasti-
rilmasi i¢in sarilmasi, paketlenmesi, eseklere yiiklenmesi gibi biiyiik bir cabay1 ve mali
kaynag gerektirmis olan islerde biiyiik sorumluluk kadinlara diisiiyordu. Gerektiginde
kadinlarin da miihiirledikleri senetler korunmak iizere kendilerine birakiliyordu. bét
alim “sehir dairesi”, bét limim “limum dairesi” gibi resmikurumlara muhatap oluyorlardi.

7 1705: K. Hecker-G. Kryszat 1998, s. 278-279.

8 AKT 3,80:*ki-ma KU.BABBAR ma-dam-ma % ag-t[4-a]m-ru mi-§u-um a-wa-tim 2 li-[1a-tim] ta-43-ta-
na-pi-ri-im

9 AKT 3, 79: ®i-na ‘UTUSi tup-pi-i * ta-8a-me-i-ni pa-§i ?° na-ki-pi i§-ra-tim # §é-na-tim si-si-ni 2 a-ni-ki
mi-ma $é-na-tim 2* $a za-ak-ri-im ?* a-na ha-ra-ni-a #® a-na wa-sa-i-a §é-bis-lim ?® na-ab-ri-a-tim $a i-1a-
tim # u ki-ta-a-am ?® ra-bi-tam §é-bi,-lim
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Bircok mektupta, karsilastiklar cesitli zorluklardan dolay1 bunalmis kadinlarin,
kocalarina veya kardeslerine sitemlerini okuyoruz. Sik sik, onlarin Asur'a gelip aileye
sahip ¢ikmalarini istemektedirler."

Bazi Anadolulu kadinlarin da ticari faaliyetlerde bulunduklarini goriiyoruz. Bunlar
arasinda en taninmist Madawada adli kadindir.™ Yerli bir kadini kole olarak satin aldig1
bir metin (Kt. 0/k 39) disinda, onunla ilgili diger biitiin metinler giimiis ve tahil alacag:
hakkindaki senetlerdir. Onun yerli {i¢ kisiden alacag1 1 mina giimiis, 30 ¢uval tahil ve 60
ekmek hakkindaki, 6 kisinin miihriiniin yer aldig1 acilmamis zarf asagida sunulmaktadir:

Kt. o/k 40

1 KiSIB I-ri-$i-im KiSiB Ha-pu-a-$u 2 KiSiB Pé-ru-a KiSiB Ta-mu-ri-a 3 KiSIiB Ta-li-a
KiSIB I-a-ta-al-kd 4 1 ma-na KU.BABBAR 30 na-ru-uq 5 % SE ¥% GIG 60 NINDA 6 i-sé-er
Ta-mu-ri-a 7 Ta-li-a 8 1t [-a-ta-al-ka 9 a-$i-ti-$u 10 Ma-da-wa-da ti-5u 11i$-tt ha-mu-us-tim 12
$a ka-3i-im $a qd-té 13 I-ku-pi-a ITU.KAM $a sa-ra-dim 14 li-mu-um $a qd-té 15 En-na-St-en,
U-td-tam 16 a-na si-bi,-it ni-ga-lim 17i-du-nu KU.BABBAR a-na 18 ha-ar-pi-im! i§-qii-lu §u-ma
194 i3-qii-lu 1 ma-na-um 20 ¥ ma-na i-sa-hu-ur-§u-nu-ti 21 KU.BABBAR i-qd-qd-ad 22 i-na
ka-ar-pi-ti-im $a Ma-da-wa'*-da 23 i-ma-da-ad 24 $dl-mi-Su-nu 25 ra-ki-is

“1 fri§um’un miihrii, Hapua$u'nun miihrii, 2 Perua’nin miihrii, Tamuria’nin miihrii 3
Talia'nin miihrii, Yatalka'nin miihrii. 4-10 Tamuria, Talia ve karisi Yatalka’dan Madawada 1
mina giimiis, yarist arpa yarist bugday (olmak iizere) 30 ¢uval tahil ve 60 ekmek alacaklidr.
11-15 fkuppia’dan sonraki kassum-memurunun haftasindan itibaren, sa sarratim ay1; Enna-
Su’en’i takip eden limum’un senesi. 15-17 Tahili orak tutma zamaninda verecekler. 17-18 Giimiisii
(ise) hasat zamaninda 6deyecekler. 18-20 Eger demezlerse bir mina'ya ¥ mina ildve edecekler.
21-25 Giimiis onlarin hayatta olanlarinin baslarina baglanmugtir.(Tahili) Madawada'nin 6l¢ii
kabu ile dlgecek (ler)."2

Tiiccarlar Anadolu'ya getirdikleri mallar giimiis ve altin karsilifinda satiyorlardi.
Asur’a taginan giimiis ve altin ihtiya¢ duyulan ham madde ve ihrag edilecek mallarin
satin alinmasi i¢in harcaniyordu. Zira Anadolu'ya ihra¢ edilen bircok mal cevre {ilke-
lerden getiriliyordu.

Eski Mezopotamyalilar gibi Anadolulularin ihtiyaclari olan mallari ¢cevre iilkelerden
sagladiklari veya oralarda mal sattiklari konusunda girisimde bulunup bulunmadikla-
rin1 bilmiyoruz. Hammadde kaynaklarinin bollugu ve yerli kralliklarin en fazla ihtiyag
duyduklar kalay: saraylarina kadar getiren Asurlu tiiccarlardan sagladiklar: dikkate

10 Bu konudaki bazi metinler i¢in bkz. C. Glinbatt11992, s.128-129.
11 1. Albayrak 1998, s.1-14'de Madawada'nin ticarf isleriyle ilgili 8 metin yayinlanmistir.
12 1. Albayrak 1998, s. 4-6.
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alindiginda, Anadolulu tiiccarlarin boyle bir ticari faaliyetin icerisinde olmadiklarini
soyleyebiliriz.

Cok biiyiik agirliklarda giimiis ve altinin ve bazi kiymetli taglarin Asur'a tasginmasinin
Anadolu'nun fakirlesmesi anlamina geldigi agiktir. Tiiccar Usur-sa-Istar'in bir mektu-
bunda (Kt. n/k 761) 2 mina (1 kg.) altinin harcandigindan, bir digerinde (Kt. n/k 690)
kendi miihriiyle mithiirlenmis 50 mina (25 kg.) saflastirilmis gimiisii (kardesi) Hunia'nin
Asur’a getirdiginden soz edilmektedir. Biiyiik tiiccarlardan Ennum-Assur, aralarinda
karis1 Nuhsatum'un da bulundugu kimselere hitaben yazdig1 ii¢ mektubundan ilkinde
1talent glimiisiin kendisine verildigi, digerinde 1 veya 2 talent tartildigy, ii¢iinciisiinde
ise 4 talent 40 mina giimiisii Asur'a gonderdigini yazmaktadir.” Sadece son érnekte
140 kg. glimiis Asur'a taginmaigtir.

Kiiltepe'nin gec¢ safhasina ait tablet sayisinin II. tabakada bulunanlara gore ¢cok
az olmasi1™ ve buna bagh olarak bilgi eksikligi sebebiyle, 6teden beri Asur-Anadolu
arasindaki ticaretin bu donemde gevsedigi iddia edilmistir. Fakat ¢zellikle 2001 y1l1
kazilarinda bulunan, heniiz yayinlamadigimiz tabletlerin 15181nda, belki II. tabakadaki
yogunlukta olmasa da, bu donemde de ticaretin canliligini korudugunu soyleyebiliriz.
Asur ile bazi Anadolu kralliklar arasinda ticarl antlagmalar yapilmis olmasi bunun
onemli bir delilidir.

2001 Ib tabletleri bu ge¢ donemde yerli halkin ticari hayatta etkin bir bicimde yer
aldiklarini gostermektedir. Bu tabletler II. kata ait olanlardan farkl olarak, silindir ve
damga miihiirlerle damgalanmigstir. Damga miihiir baskilarinin sahiplerinin Anadolulu
kimseler olmasi da® bunu dogrulamaktadir. Ornek sayis1 az da olsa, Asurlular ve yer-
liler artik yazismaktadirlar. Kaldi ki yaziyla ilk defa karsilasan yerli halkin biitiin ticari
faaliyetlerinin belgelendigi diistiniilemez. Surasi ¢cok agiktir ki, Kanis kdarum™u koloni
devrinin ge¢ safhasinda da merkezi konumunu korumustur.

Ticareti Yapilan Mallar

Asurlu tiiccarlarin Anadolu'ya gelis nedeni ihtiya¢ duyduklari mallari elde etmekten
¢ok, onemli bir kismini Babilonya'dan sagladiklari anlasilan kumaslari ve disaridan bir
yerlerden ithal ettikleri kalay1 pazarlamakti. Yani Asurlular’in ticaretteki rolii daha ¢ok
komisyonculuga dayaniyordu.

13 AKT 3, 85, 80, 82.
14 Kiiltepe'de Ib katinda simdiye kadar bulunan tablet sayisi 500 kadardir.
15 T. Ozgiig 2005, s. 44.
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Kumaslar

Asur'dan Anadolu'yaihrag edilen mallar arasinda 40 kadar ¢esidini bildigimiz kumas
(subatum) ve elbiseler (lubGisum) basta gelmektedir.’ Bunlar arasinda kilim, cicim vb.
dokumalarin da bulundugunu zannediyoruz. Ticareti yapilan kumas tiirleri arasinda
ti¢liniin Anadolu'da dokundugunu biliyoruz. Bunlar pirikannum, saptinnum ve menu-
nianum cinsi kumaslardir.” Bunlarin en taninani pirikannum kumasi olup, metinlerde
Mama, Luhuzattiya ve Kanis sehirlerinde iiretildigine iligkin bilgiler bulunmaktadir. Sik
gecen kumaslardan birisi olan kutanum'un Anadolu'da m1 yoksa Asur'da mi dokun-
dugu ve Arapc¢a'dan dilimize ge¢mis olan “keten” kelimesi ile ilgisinin olup olmadig1
tartisilmistir.®® Kumas gesitleri arasinda Abarna kumasi, Akad kumasi, Talhat kumas:
gibi, iretildikleri yerin ismi ile anilanlar da bulunmaktadir.

Kumaslarin dokunmasinda ve ihraci ile ilgili islerde kadinlar sorumluluk iistlen-
mislerdi. Anadolu'ya ¢esitli cinsten kumaslar gonderen 20 kadar kadin taniyoruz.
Bunlarin Anadolu’daki kocalariyla veya kardesleriyle yazismalarinda kumaslarla ilgili
konular genis bir yer tutmaktadir. Bu mektuplarda kumaslarin kalitesi ve dlgiileriyle
ilgili olarak kadinlarin sik sik tenkit edildiklerini, onlarin ise gonderdikleri kumasla-
rin parasini zamaninda alamadiklari ve bu yiizden gecim sikintinsa diistiikleri icin
yakindiklarini okuyoruz.® Taninmus tiiccar Usur-sa-istar'in kiz kardesi Simat-Su'en bir
mektubunda, evde yiyecek ve icecek bir sey kalmadigini, “bos bir kilerde oturmaktayim”2
diye aciklamaktadir.

Tiiccarlarin Anadolu'da ticari faaliyetlerini siirdiirmeleri biiyiik dl¢iide Asur'dan
saglanan mal akisina bagh idi. Sevkiyatta zaman zaman mal temininden kaynaklanan
aksamalar oluyordu. Bir mektupta (CCT 3, 20) Lamassi adli kadin Piisu-kén'e, istedigi
kumaglar1 gonderemedigi icin kalbinin kirilmamasini, ¢linkii kendisi ve ev halki i¢in
elbiseler yapmak zorunda kaldigini; elindeki kumaslari bir sonraki kervanla géndere-
cegini bildirmektedir.

Anadolu'ya gonderilen kumaslarin bazen bilyiik miktarlarda olmasi, bunlarin tama-
minin bir evde dokunamayacagini diisiindiirmektedir. Anlagilan bir kistm kumag Asur
pazarlarindan toplaniyordu.

Anadolu'da saraylar kaliteli kumaslarin (subatum raqqatum) bir kismi {izerinde
veya tamaminda ilk satin alma hakkina sahiptiler. Kumaslarin degeri ince veya kalin

16 Kumas ¢esitleri i¢in bkz. K.R. Veenhof 1972, s. 144 v. d.

17 K.R. Veenhof 1972, s. 124-128.

18 E. Bilgi¢ 1953, s. 47; krs. K.R. Veenhof 1972, s. 145.

19 Bu konuda bazi 6rnekler i¢in bkz. C. Giinbatt11994, s. 194.
20 Kt.n/k 720:%42i-na hu-ur-§i-im e-ri-im-ri-im wa-4s-ba-ku
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dokunmus olmalari ve kullanilan yiin miktari ile yakindan ilgiliydi. Bazi mektuplarda
kumasa daha fazla yiin ilave edildigi bildirilmektedir.

Metinlerde, ince /kaliteli olmalar1 ve renkleri (siyah veya beyaz) disinda, kumaslari
birbirinden ayiran 6zellikler hakkinda hemen hemen hig bir sey sdylenmemektedir. Bir
kumasin dokunmasi hakkinda bilgi bulunan tek 6rnek, Puzur-Assur adlibir Asurlu'nun
Wagartum adli kadina yazdig1 mektuptur.

TC 3A,17

6 sti-ba-tdm qd-at-na-am 7 Sa tu-$é-bi-li-ni 8 Sa ki-ma Su-wa-ti ep-$i-ma 9 i$-ti A-Sur-i-di
$é-bi,-li-ma 10 ¥ ma-na KU.BABBAR lu-§é-bi -1d-ki-im 11 3a si--ba-tim pd-na-am 12i$-té-na-ma
li-im-3u-du 13la i-qd-tu-pu-$u 14 Su-tu-$u lu ma-da-at 15i-sé-er pd-ni-im 16sti-ba-tim Sa tu-3é-
bi,-li-ni 17 §a-dp-tdm 1 ma-na. TA 18 ra-di-i-ma lu qd-at-nu 19 pd-na-am $a-ni-a-am 20 i-li-la
li-im-$u-du 21 $u-ma $a-ar-tdmi-ta-ds-u 22 ki-ma ku-ta-nim li-ig-tu-pu-$u 23 a-ba-ar-ni-a-am 24
Sa ti-$é-bi-li-ni 25 la ta-tu-ri-ma $a ki-ma 26 a-mi-im ld tu-3é-bi,-li-im 27 Su-ma té-pi-5i Sa ki-ma
28 g-ma-kam al-ta-dp2-ttt' ep-$i 29 Su-ma su-ba-ti qd-at-nu-tim 30 la ta-ka-$i-di a-Sa-me-ma
31g-ma-kam a-$i-mi-im 32 ma-du $a-mi-ma 33 §é-bi,-li-im ga-am-ra-am 34 sti-ba-ta-am 35 Sa

v s v

té-pi-$i ti-Sé i-na <a>-mi-tim 36 lu U-ru-uk-$u Sa-ma-né 37 i-na a-mi-tim lu ru-pu-su

6-9 “Bana gonderdigin kumas iyidir, ayni kumagstan dokumaya devam et ve (onlart) bana
Assur-idiile génder. 10 Ben sana (her par¢aigin) yarim mina giimiis gdnderecegim. 11-14 Kumasin
bir yiiziinii tarasinlar, onu kirkmasinlar ve dokumast siki olsun.15-18 Bana génderdigin dnceki
kumasga oranla her (parga i¢in) fazladan bir mina yiin daha isle, fakat onlart ince tut. 19-20 Diger
tarafi hafifce taranabilsin. 21-22 Eger hdla tiiyliiyse, bir kutanum kumag gibi kirpilabilsin.
23-26 Bana gonderdigin Abarna kumasinin benzerinden bir daha gonderme.27-28 Eger bir
tane yapmak istersen orada giydigin gibi olanindan yap. 29-33 Eger ince (kaliteli) kumaslar
dokuyamayacaksan, duyduguma gére orada bolca satiliyormus, (Onlart) benim igin satin al
ve buraya gonder. 33-37 Dokudugun tam bir kumas dokuz karis uzunlugunda ve sekiz karg
genisliginde olmali.”

Ayni kadin BIN 4, 96'daki mektupta Buzazu'ya, “Liitfen kumaslart paraya ¢evir, miihiirle
ve bana gonder” diye yazmaktadir.
Yiin

Tabletlerde pek s6z edilmese de, asagida temas ettigimiz gibi, “cobanlar amiri” (rabi
ré'¢) unvani Kanis ve diger yerel kralliklarin siirtilere sahip olduklarini géstermektedir.

21 Bu mektup K.R. Veenhof tarafindan ayrintili olarak islenmistir. Bkz. 1972, s. 103- 109.
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Mezopotamya'da kralisiiriilerle ilgili bilgiler 6zellikle Eski Babil devri mektuplarinda
genigyer tutmaktadir. Bu mektuplarin bazilar1 koyunlarin kirkilmasi hakkindaki konu-
lar1 icermektedir. Mezopotamya'dan Anadolu'ya ihra¢ edilen mallarin basinda gesitli
kumasglarin gelmesi, bu zengin koyun varligi ile aciklanabilir. Yiin saraylar i¢in biiyiik
bir gelir kaynag1 oldugu icindir ki, krallar koyunlarin zamaninda ve uygun bir bicimde
kirkilmasi iizerinde titizlikle durmaktadirlar. Mari krali Yasmah-Addu'ya gonderilmis
bir mektup (ARM 5, 67) bu konuda giizel bir 6rnektir. Mektupta soyle denilmektedir:

“Kral, Adad-zikkalamma'y1 koyunlarin kirkilmast i¢in Alimma sehrine gonderdi. O soyle
dedi: ‘Sen git Laqipum oraya gelinceye kadar koyunlar yikansinlar.’ Ben simdi buraya geldim
fakat (koyunlari) kirkan bir is¢i bile yoktur. Koyunlar kirkilmamugstir. Hasidanum diin buraya
150 is¢i gonderdi. Bu kadar ¢ok koyun 150 is¢i ile mi kirkilacak: Beyim, Hasiddnum’a sert bir
emir gondersin ki, o bana (daha fazla) is¢i gondersin ve Tamakumeni'ye ait is¢ilerden 300-400
isciyi iki giinliik aziklartyla birlikte alsin ve beyimin emri iizerine buraya gondersin ve ii¢ giin
(boyunca) kirksinlar.”

Goriildigi gibi mevcut koyunlar yaklasik 500 kisi tarafindan ii¢ giin boyunca
kirkilacaktir. Kaba bir hesapla kirkilacak koyun sayisinin 10 binden fazla oldugunu
soyleyebiliriz.

EskiBabil krall Hammurabi'nin sarayin siiriilerinden sorumlu Sin-iddinam’a yazdig:
mektuplardan birisinde (LIH 25), {i¢ kisinin, koyunlarin kirkilmasi i¢in kendilerine bin
iscitahsis eden Sin- iddinam't Hammurabi'ye sikayeti dile getirilmektedir. Hammurabi

Sin-iddinam" “Biitiin is¢ileri gorevelendir ki, (koyunlarin) kirkilmast ¢abucak bitirilsin” diye
uyarmaktadir.

Bildigimize gore Kiiltepe tabletlerinde sadece bir yerde (Kt. f/k 49) koyunlarin kir-
kilmasindan s6z edilmektedir.

Yiin (Saptum) Koloni devrinde ticareti yapilan mallar arasinda ilk siralarda bulunu-
yordu.??Kanis ve mutlaka diger kralliklarin yiin ticaretinden biiyiik gelir sagladiklarini
sOyleyebiliriz. Asur'dan Kanig'e gelen islek bir yol iizerinde bulunan ve Elbistan civarinda
aranan, basta Luhuzattiya olmak {izere Mama ve Timelkiya, yiin piyasasinin ¢ok canl
oldugu sehirlerdi. Bir metinde (BIN 6,176) Luhuzattiya'dan 5335 mina (yaklasik 2,660 kg.)
ylin alindigindan s6z edilmektedir. Bir seqel glimiise yaklasik 3 kg. yiin satin aliniyordu.
Yani1kg. yliniin fiyat1 2,5 gr. giim{istii. Tiiccarlar satin aldiklar1 yiinii Anadolu'nun diger
sehirlerine ihrag ediyorlardi.

Bazimetinlerde “yiin Asur'da pahalidir” (Saptum ina alim waqrat) s6zii gegmektedir.
Yiiniin Asur'da pahali olmasi dogrudan arz-talep meselesiyle ilgili olmalidir. Anadolu’ya

22 Yiin ticareti hakkinda bilgi i¢cin bkz. K.R. Veenhof 1972, s. 130-143; J.G. Dercksen 2004, s. 183-189.
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ve diger cevre iilkelere biiyiik capta kumas ihraci Asur'da evisletmeleri seklinde biiyiik
bir dokuma sanayinin olusmasini saglamisti. Bunun sonucunda ortaya ¢ikan yiin ihtiyaci
komsu iilkelerden saglanmis olmalidur.

Metinlerde yiin yaninda ¢ogu defa sayilari yiizlerle ifade edilen deri ve post
aligverisinden de bahsedilmektedir.?® Bir mektupta, “sizin maliniz olan 260 post
Washaniya'da bulunmaktadir.”?*; bir digerinde “5’er talent yiin ve 300’er postu sizin hisseniz
olarak aldim....... 10 talent 50 mina (325 kg.) yiin (ve) 600 post aldim.”? denilmektedir.

Madenler

Degisik yorelerde yapilan arastirmalarda Anadolu'da madencilik faaliyetlerinin M.O.
3. binden ¢ok 6nce basladigi tespit edilmistir.

MTA Enstitiisiiniin 1973 yilindan beri siirdiirdiigii caligmalar sonucunda Tiirkiye'deki
en eski yeralt1 madenciligine ait kalintilar Tokat-Erbaa'nin Kozlu yoresinde ortaya
¢ikarilmistir.2Arastirmalar Anadolu insaninin tanidig: ilk madenin bakir oldugunu,
bakirin ergitilmesiyle ilgili ilk denemelerin Konya-Catalhoyiik'te bulundugunu ortaya
koymustur.

1987'de Tiirkiye madencilik tarihine ait 6nemli bir buluntu Nigde-Camardi-Celaller
koyii Sarituzla yoresinde bulunmustur. Buradaki yeralti isletme galerilerinin kalay i¢in
acildig1 ve Roma ve Bizans devirlerinde de isletildigi anlagilmistir.?

Tespit edilen antik maden ocaklarinda cesitli madenci ara¢ ve gerecleri ile eski
metaliirjiye ait kalintilar ele gecmigtir.?®

M.0. 3. bin yila tarihlenen Corum-Alacahdyiik ve Tokat- Horoztepe mezarlarinda
bulunmus madenden yapilmis eserler, daha bu eski devirlerde Anadolu’da sanatkarlarin
madenleriislemede biiyiik bir ustalia eristiklerini; altin ile glimiisii karistirip elektron,
bakir ve kalay karisimindan bronz elde etmenin teknigini bildiklerini gostermektedir.

Kanis karum'unda cesitli alet, silah ve figiirinler i¢in hazirlanmis tas kaliplar
bulunmustur. T. Ozgii¢ kaliptan kursun figiirin dékiimiiniin yerli Anadolu gelenegi
oldugunu soylemektedir.?

23 K.R. Veenhof1972, s. 132-134.

24 TC1,4 (M.T. Larsen 2002, Nr. 95).

25 KTB3(M.T. Larsen 2002, Nr. 83).

26 Tespit edilen antik maden ocaklar1 hakkinda bkz. E. Kaptan 19904, s. 178-179.
27 E.Kaptan1990b,s.13.v.d.

28 E.Kaptan1990a, s.179-184.

29 T.Ozgii¢ 2005, s. 238.
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Kalay

Kalay (annakum; Sumerogram AN.NA) tiiccarlarin Anadolu'da pazarladiklari mallar
icerisindeilk sirada idi. Metinlerde sadece kalaya olan ihtiya¢tan bahsedilmesi onemli-
dir. Asurlular'in Afganistan, Ozbekistan ve Tacikistan gibi uzak iilkelerden ¢ok biiyiik
¢apta kalay ithal etmelerinin® nedeni Anadolu'daki bu madene olan biiyiik taleple
ilgili olmalidir.

Asurile Anadolu sehir kralliklari arasinda yapilmig antlagsmalarda, Asurlu tiiccarlara
taninan ayricalik ve verilen tavizlerin basta gelen sebebi kalaya sahip olma arzusundan
kaynaklaniyordu. O devirde kaplarin kalaylandigina veya kalayin baska bir amagla
kullanildigina ait hicbir bilginin bulunmadig: dikkate alinirsa, kalayin sadece bakirla
karistirilip tung elde etmek i¢in kullanildigy aciktir. Ticaretinin yapilmadigini bildigimiz
tung bazi egyalarin ve daha ¢ok da silah yapiminda kullanilmak tizere imal edilmistir.

Asur'dan hareket eden kervanlarin tagidigi kalaydan 1/120 nispetinde “cikis vergisi”
(wasitum) alinirdi. Kervandaki her bir esek kaba bir kumasa sarilarak miihiirlenmis 65
kg. kalay tasirdi. Bu denk (Suglum) icersinde 5 ile 15 mina arasinda degisen agirlikta
kalay bulunan riksum denilen, yine miihiirlenmis demetler bulunurdu.?*Miihiirli kalay
disinda kervan yonetcisinde yolda yapilacak harcamalar i¢in “el kalay1” (annak qatim)
denilen bir miktar kalay bulunurdu. Kervanlarin gectigi sehirlerde kalayla “yol vergisi”
(datum) 6denirdi. Bir antlasma metninin ikinci tabletinde, Firat tizerindeki Hahhum'dan
gecen kervanlardan ne kadar yol vergisi alinacagi hakkinda soyle denilmektedir:

“Baban gibi, yukart gelen (her) kervandan 12'ser seqel kalay alacaksin. Baban gibi, (her)
asagi giden (kervandan) esek bagina 1 ¥ 'er seqel giimiis yiyeceksin. Daha fazla bir sey alma-
yacaksin.”32

Goriildigii gibi, yol vergisi olarak Asur'dan Anadolu'ya gelen kervanlardan esek
basina kalay alind181 halde Asur’a giden kervanlardan giimiis alinmaktadar.

iki mektupta kalayin Anadolu'da, neresi oldugunu bilemedigimiz Asag1 Ulke (mat
Sapiltim) tizerinden getirildigi bildirilmektedir. Bunlardan birisinde sunlar1 okuyoruz:

30 J.G. Dercksen 2005, s. 19.

31 K.R.Veenhof1972, s. 30-33.

32 Kt.n/k794: 7 ki-ma a-bi-ka-ma *i-na e-li-tim * e-li-tim 12 GIN.TA 2 AN.NA ta-1a-qé i-na # wa-ri-ti-im 1
% GIN.TA KU.BABBAR 2 i-na e-ma-ri-im 2 ki-ma a-bi-ka ta-ka-al * wa-at-ra-am mi-ma % 14 ta-1a-qé....
(S. Cegen- K.Hecker 1995, s. 85).
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“Kusia'min getirdigi tiiccara ait giimiise gelince, Asagt Ulke'den gelen kervan gecikti ve
burada kalay iizerine ticaret yoktur. E§er Asagi Ulke'den kervan gelirse, sehrin (Asur'un) karart
geregince kumas ve kalay satin alacagim ve hemen size gonderecegim...”?

Kanig'e ulasan kervanlar saraya % 3 nispetinde “gtimriik vergisi” (nishatum) 6der ve
saray ihtiyaci kadar kalay: satin alirdi. Kanis'te satilmayan kalay diger sehirlerde glimiis
karsihiginda pazarlanirdi.

Kalayin fiyat1 Anadolu'da Asur'dakinden iki kat daha fazlaydi. Asur'da1seqel glimiise
14-15 Seqel kalay alinirken, Anadolu'da 1 Seqel glimiise ancak 6-7 seqel kalay alinabili-
yordu. Yani tliccarlar kalaydan % 100 kar ediyorlardi.

Waklum sifatiyla Asur kralinin tiiccarlara yazdigi birka¢ mektuptan bizzat kralin da
bir tliccar gibi Anadolu'da kalay pazarladigini 6greniyoruz. Bunlardan birisinde kral iki
tliccara soyle yazmaktadir:

“St-Niinu benim miihriim altinda sana 5 mina kalay getirdi. Kalayimin satigindan (elde
edilecek) gtimiisii bana gonder. Diisiik bir fiyati kabul etme. Tanri Assur ve kendi tanrimin
huzurunda size dua edecegim....”3*

Bir diger mektupta kral 180 kg. kalayini satmalariigin {i¢ tiiccara ddeta yalvarmaktadir:

“6 talent ve ildvesiyle kalay, sargi (icerisinde) 12 (parga) kumast (ve) 3 siyah esegi Ennum-As-
sur size getirmektedir. Siz benim ogullarimsiniz. Orada (Kanis'te) sanki kendi isiniz gibi ¢caba
gosterip kalayimui satin. Aduda’yt beklemeyin. Kalay: (oradaki) gegerli oranin ¥z seqel altinda
satin. Giimiis Aduda’ya ulagsin. Sizin i¢in Tanrt Assur ve kendi tanrimin huzurunda dua
edecegim......>

Metinlerde kalayin birkag cinsinden bahsedilmektedir. Bunlar:
« Kaliteli kalay (annakum damqum)

o Cok kaliteli kalay (annakum damqum watrum)

33 AKT3,74:%.......... KU.BABBAR * $a DAM.GAR $a Ku-si-a 5 ub-1a-ni h[a- rJa-num $a ma-at ® $a-pi-i[ls-t]
im $a-da-at” 1 a-na-kam $i!-mi AN.NA u-1a ®i-ba-§i Su-ma ha-ra-num ® $a ma-at $a-pi-ils-tim * e-ta-ar-
ba-am ma-14 " di-in a-limki AN.NA % TUG.Hi.A / a-8a-a-ma * i-pa-nim-ma U-§é-ba-la-ku-nu-ti
AKT 3, 73: 21-30'daki Asag1 Ulke'den gelecek kervandan tiiccara ait 33 mina giimiisiin %4'ii ile kalay
alinacag bilgisi verilmektedir.

34 VAT 9825:%5ma-na AN.NA 7 ku-nu-ki-a Su-Nu-nu ® ub-1a-kum §i-im ® AN.NA-ki-a KU.BABBAR * §é-bi-
lam " [14] ta-ba-ta-qam " [IGI] A-§tr ® t1i-li-a " a-ka-ra-ba-ku-nu-ti (M.T. Larsen 1976, s. 141-142).

35 AKT 2, 22:%6 GU U it-ra-stt ® AN.NA 12 TUG §a li-wi-tim 7 3 ANSE sa-1d-me En-um-A-gur ® i-ra-di-a-ku-
nu-ti ® me-er-u-i-a a-t-nu *° a-ma-kam ki-ma a-ra-ma-na-ti-ku-nu " tui-us-ta-ma-ra-sa-ni * AN.NA-ki
di-na ™ A-du-dal ti-qa-a-a * AN.NA % GIN zi-<ti>-§u ® ki-ma i-za-zu *® et-qd-ma di-na " KU.BABBAR
A-du-da ® li-ik-§u-da-am * IGI A-$ur 01 i-li-a ® a-ka-ra-ba-ku-nu-ti
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o Kalitesiz kalay (annakum massuhum)

Bakir

Bakir (werium; Sumerogram URUDU) Asurlu tiiccarlarin Anadolu'da koloni ag1 ice-
risinde yaptiklari ticaretin ana metagi idi. Nitekim birkag istisna disinda, Asur’a bakir
gotiiriilmedigini goriiyoruz.® Tiiccarlar getirdikleri kalay ve kumasi bakirla degistiriyor
ve elde ettikleri bakiri yerlilere glimiis ve altin karsilifinda satiyorlardi. Ayrica birbirleri
arasinda bakirla dabor¢laniyorlardi. Asagidakiyaklasik 195 kg. bakira dair diizenlenmis
mukavelede vadenin yerli usulde belirlenmis olmasi dikkati cekmektedir:

“Taritar'dan 4 talent iyi cins bakir ve hematit icermeyen 2 talent 30 mina bakir; toplam 6 2
talent bakirt Imdilum Salia'nin o§lu Idnaya’dan alacakhidir. Iddi (n)-Su’en’in o§lu Alahum ve
Ennam- Anum'un haftasindan itibaren, Imdilum usagint Turhumit'e génderecek. Bakir hasat
zamanina kadar Kanigs'e ulagstirilacak. Eger (zamaninda) ulastirilmazsa o, karum'un karart
geregince her bir talent i¢in ayda 1 ¥4 mina (faiz) ildve edecek. (sahitler).”*

Gogu kere yiizlerce kg. agirhigindakibakir sehirler arasinda eseklerle (emarum) veya
arabalarla (ereqqum) taginiyordu. Asurlular arasindaki bir yazismada, “Purughattum’da
bakirigin (pazar) uygundur (1) Biz bir araba kiralayamadik ve (bakirt) Purughattum’a getireme-
dik. Esekleri buraya gonder. Biz onun bakirinit Purushattum’a getirecegiz."*® denilmektedir.

Yerli saraylarin da bakir ticaretine katildiklar: bilinmektedir. Bir metinde, “Cok sayida
Eblali buraya geldi ve sarayda onlara ¢ok (biiyiik miktarda) bakir tartildi. Onlar her bir 2 5
mina (bakira 1'er seqel) ammurum giimiisii 6dediler.”* denilmektedir.

Saray mensuplari bakiri karum dairelerinin araciliiyla veya dogrudan tiiccarlardan
satin aliyorlardi. Saraya sattig1 yaklasik 12 ton bakirin karsiligini uzun bir zaman gectigi
halde alamayan Asanum Usur-§a-Assur’a yazdigl mektubunda soyle yakinmaktadir:

36 EskiAsurdoneminde Asur'da dolasimda olan bakirin, metinlerde bilgi olmasa da, Ergani'den gotiiriildiigii
sanilmaktadir. Bkz. J.G. Dercksen 1996, s. 16.

37 ICK 2, 54: *[ 4 GU] URUDU SiGs 2 [$a T]a-ri-ta-a[r] * [2] GU 30 ma-na URUDU 4 [$a] $a-ad-wa-na-am 5
la u1-ka-lu ® SUNIGIN 6 GU 30 ma-na 7 i-sé-er ® id-na-a-a ® DUMU Za-li-a ® im-di{-DINGIR i-$u " i$-tu
ha-mus-tim 2 §a A-la-hi-im ** DUMU I-di-Sti-ens * t1 E-na-ma-nim * im-di-liim a-na * Tu-ur-hu-mi-it ¥
su-ha-ar-3u /i-Sa-par * a-na Ka-ni-i§ / a-na * ni-ga-li-im URUDU ? u1-§a-ak-$a-dam $u-ma ' [14] us-ta-ak-
$i-dam 22 [ki-m]a a-wa-at 2 [ka-ri-im 1 % ma]-na. TA [si-ib-tdm a-na] % 1 GU.tim / i-[sa-ab] (Sahitler).
(J.G. Dercksen 1996, s. 184).

38 TC2,18:"...... ki-ma URUDU-i-li ®i-na Pu-ru-u$-ha-tim ® ma-ah-st-ni i-re-qam * 14 ni-gus-ur-ma " a-na
Pu-ru-u$-ha-tim 13 lu-§é-ri-ib * e-ma-ri-i §é-ri-a-ma * URUDU-u-8u a-na Pu-ru-u$-ha-tim *® lu-§é-ri-ib
(J.G. Dercksen 1996, 200).

39 ATHE32:".... Eb-14-i-11 *® ma-<du>-tum i-li-ku-ni-ma *® URUDU ma-dum i-na E.GAL-lim 2° i-8i-qi-ils-
$u-nu-ti-ma 2 KU.BABBAR 2 % ma-na. TA 2 a-mu-ra-am U-ta-e-ru......(B. Kienast 1960, s. 47).
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“10 giine kadar kervanim yola ¢ikacak. Onlarin burada uzun bir zamandir kalmalarina
gelince; saray ve memurlari bana 24 bin mina (400 talent) bakir borgludurlar ve simdi maalesef
onlar sikkatum’da bulunuyorlar....."

Bir bagka mektupta da sarayin bakiri sz konusu edilmektedir:

“Sarayin bakirina gelince; bugiine kadar (burada) bizi bekletip durdular ve (bu arada)
bana bir hastalik musallat oldu ve simdiye kadar geciktim. (simdi) iyiyim, iiziilme. Bes giin
bekleyecegim ve eger sarayin bakirt hazir olmazsa, silahimi alacagim (yola ¢tkmak igin hazir-
lanacagim) ve Purushattum’a gidecegim."*!

Bakur, giimiis ve altin yaninda 6deme araci olarak da kullaniliyordu. Fakat biiyiik
bir kisminin kalayla karigtirilarak tung (siparrum; Sumerce ZABAR) elde etmek i¢in
kullanildigindan siiphe yoktur. Silah ve gesitli arag-gere¢ yapiminda kullanilan tung,
ticareti yapilan bir madde olmadig1 i¢in metinlerde ¢ok seyrek ge¢cmektedir.

Bir metinde Assur-emiiqi adli Asurlu'ya ait toplam 1 talent 17 mina agirhindaki
mutfak esyalari, vazolar, lamba, bigak ve aynadan olusan 75 kalem tung egya sayilmak-
tadir.**Bir digerinde de toplam 1 talent 40 mina agirliginda 78 bronz esyanin listesi
verilmektedir.*

J.G. Dercksen bakirin elde edilmesi, tiirleri, nakli ve ticareti hakkinda yaptig1 ayrintihi
¢alismasinda®, bakirin niteligini belirtmek iizere gecen 11 sehir veya bdlge adi tespit
etmistir. Bakir elde edilen bu yerler Haburata, istanuwa, Kunanamut, sawit, Tapasatta,
Taritar, Tismurna, Tuhpiya, Purushattum, Washaniya ve Nenegssa'dir.*®

Eritilen bakir kalitesi diisiik oldugu icin tekrar artiliyordu. Tuz G6lii' niin kuzeyinde
bir yerde aranan Turhumit ve ona yakin bir yerde bulunan Tismurna sehirleri ¢evreden
¢ikarilan bakirin antildig1 merkezlerdi. Dolayisiyla bu sehirler bakir alinip satilan yerlerin
basinda geliyordu. Aritma isleminin Asurlular tarafindan mi, yoksa yerli saraylarca mi
yapildig1 hakkinda hicbir bilgimiz yoktur.

40 Kt.a/k 583b:®a-di 10 us-me-e ha-ra-ni u-si-a-am ® a-na $a u,-me-e ma-du-ti-im ? a-na-kam u$-bu-ni 24
li-me ® URUDU E.GAL-lim 1 té-ra-ti-3u ? i-hi-ib-lu-nim-ma 14 li-bi, i-li-ma i-na si-ka-tim " [u3-bu-m]
a....

41 TC 3, 25:¢URUDU $a E.GAL-lim a-di 7 u;-mi-im a-ni-im ® i-ta-na-pu-lu-ni-a-ti ® o i-a-ti mu-ur-st-um
im-qu-tam-ma " a-di a-ni a-su-hu-ur * $a-al-ma-ku *® mi-ma li-ba-ka * 14 i-pa-ri-id *® a-di s u--me u-ta-
qa-ma*$u-ma URUDU §a 7 E.GAL-lim 14 i-ta-sa-am "™® ka-ki a-la-qé-ma ™ a-Pu-ru-u$-ha-tim 2 a-ta-la-ak
(J. G. Dercksen 1996, s. 205).

42 Kt.c/k1517:]. G. Dercksen 1996, s. 76-77.

43 Kt. h/k 82:].G. Dercksen 1996, s. 77.

44 The Old Assyrian Copper Trade in Anatolia, 1996, istanbul.

45 ].G. Dercksen 1996, s. 15.

74



Exonomi VE TicaART HAYAT | TiCARETI YAPILAN MALLAR

Bagclica bakir cinsleri®:
o Temiz /aritilmis bakir (werium masium)
» Temiz parca bakir (werium masium Sabburum)
« lyibakir (werium dammuqum)
« lyi parca bakir (werium damqum $abburum)
e Cokiyibakir (werium dammuqum watrum)
o Kotii bakir (werium lammunum)
o Kirli bakir (werium massuhum)

o Siyah bakir (werium gallamum)

Giimiis
Hemen her Kiiltepe tabletinde gecen giimiis (kaspum; Sumerogram KU.BABBAR)
paraolarak kullanilan madendi. Alis verislerde bakir ve kalay cogunlukla talent (30 kg.)
ile tartilirken, glimiis mina (500 gr.) ve daha ¢ok seqel (8 gr.) ile tartilmistir.

Asurlu tiiccarlar getirdikleri mallar1 ya dogrudan giimiis ve altin karsilifinda sat-
muislar veya once bakir, hububat, yiin ile degis-tokus yaparak bunlar1 pazarlamiglardir.
Bu arada, sonugta Asur’a tasinacak giimiisii hem birbirlerine hem de yerli halka borg
vermislerdir.

Metinlerde basta litum ve tirum olmak iizere bir¢ok giimiis sekil veya cinsi ge¢gmek-
tedir.”” Piyasada, kaliplara dokiilerek elde edilmis standart agirlikta dikdortgen veya
halka ($§awirum, annuqum) seklindeki giimiis kiilceler islem gorm{istiir.

Giim{isiin kalitesi Kanis'deki Asur yonetimi tarafindan kontrol edilirdi. Yerli halkin
borglariyla ilgili bir¢ok senette diisiik kalitedeki bir cins giimiis (litum) ge¢mektedir.
Halbuki Asurlular birbirlerine aritilmis (sarrupum) gimiisle bor¢lanmaktadirlar.

Bir mektupta Kanis'deki aritma isleminden soyle bahsedilmektedir:

“fli-bani senin miihriin altinda buraya 18 mina (9 kg.) giimiis getirdi. Aritma sirasinda 6
seqel azaldi. Madenci ve odun i¢in 6 seqel ddedik. 3 % seqel 15 SE (giimiise ait) ciiruf miih-
riimiiz altinda Piisukén’in evinde bulunmaktadir. Senin giimiisiin hem kesinti hem de kayip
(sebebiyle) 16 ¥4 seqel azalmigtir."*®

46 Bu konuda genis bilgi igin bkz. J.G. Dercksen 1996, s. 33 v. d.
47 Genis bilgi icin bkz. J. G. Dercksen 2005, s. 21-23.
48 ATHE 28: 518 ma-na KU.BABBAR ku-nu-ki-ka ® I-li-ba-ni ub-lam 6 GIN 7 i-na ma-sa-im im-ti ® 1 GIN
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Anadolu'da elde edilen giimiis ve altin miihiirlenmis paketlerde (népisum), daha
kiiciik miktarlar ise miihiirlenmis demetler (riksum) halinde tasinmgtir. iki kayittan
birisinde 9 kisiye yaklasik 360 kg. digerinde ise 8 kisiye 540 kg. glimiis gonderilmistir.%®
Bu iki 6rnek Anadolu’dan Asur'a taginan servetin biiyiikligiinii gostermektedir.

Baslica giimiis cinsleri:
o Antilmig glimiis (kaspum sarrupum)
o lyi giimiis (kaspum damqum)
« Safolmayan glimiis (kaspum massuhum)

o ?(kaspum ammurum)

Altin

Altin (hurasum; Sumerogram KU.Gi/Ki = GUSKIN) tiiccarlarin Asur’a gotiirmek icin
biiyilik caba gosterdikleri temel madendi. Asur'da biiyiik sirketlerin ana sermayesini
(narugqum) teskil eden altin, en gozde yatirim ve bor¢ 6deme araci idi.

Anadolu'da kaliteli altinin bir seqel’i 8-10 seqel giimiis arasinda degisiyordu. Asur'da
da asag1 yukar1 Anadolu'daki deger {izerinden islem goriiyordu.*

iki Asurlu arasindaki bir yazismadan, icerdigi giimiisii ayristirmak icin altinin
Hahhum sarayinda eritildigini 6greniyoruz:

“Bu, Puzur-Anna’nin bana 6dedigi ¥s mina altina (gelince), Hahhum’da saray onu eritti ve
giimiise cevirdi. (Bu yiizden) beni 5 giin bekletti ve (iicret olarak) benden 10 seqel ince (levha
halinde) giimiis aldu........ Liitfen onun sana ddeyecegi altini atege iki kez atin!....."5?

Tabletlerde sik gecen “sehre (Asur’a giden) kervan icin iyi altin” (GUSKIN pasallum
$a harran alim) ifadesi, altinin kalitesini gostermesi yaninda, Anadolu'da elde edilen
biitiin altinin Asur’a taginmasi gayretinin bir yansimasidir. Asurlu olmayan kimselere
altin satisinin yasak oldugu hakkinda, waklum sifatiyla Asur kralinin Kanis karum'una

KU.BABBAR a-na na-pa-hi-im°®t e-sini-di-in 3 %4 GIN 15 SE mu-st-ka-u "ku-nu-ku-ni i-na E 2 Pu-$u-
ke-ens i-ba-31 * 16 ¥ GIN lu ki-ib-sa-tim * lu mu-td-t KU.BABBAR-ap-ka * i-b[i.-t]i-[i]q (B. Kienast
1960, s. 39).

49 K.R.Veenhof1972,s.32-34.

50 Metin yerleriigin bkz. J. G. Dercksen 2005, s. 23.

51 J. G. Dercksen 2005, s. 26.

52 Pa17:3....% ma-na GUSKIN 4 $a Puzur,-A-na ® i$-qui-1d-ni i-na ® Ha-hi-im E.GAL-lim 7 is-ru-up-$u-ma
a-na ® KU.BABBAR-pi-ma i-tli-ar ® it s u-me t1-3a-as-hi-ri * &t 10 GIN KU.BABBAR " ra-ag-qii-tim 2 i-na
sé-ri-a B ils-té-qé.............. 20 3-pu-tum a-pu-tum 2 GUSKIN $a i-§a-q4-14-ku-ni 2 a-na i-§a-tim 2 §i-ni-$u
ta-er-3u........ (M.T. Larsen 2002, Nr. 97)
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yazdig1 asagidaki mektup, altin konusunda Asur'un politikasini agiklamasi bakimindan
son derece onemlidir.

Kt. 79/k 101

Lum-ma wa-ak-lim-ma 2 a-na kd-ri-im 3 Ka-ni-is¥ 4 qi-bi-ma tup-pd-am 5 $a di-in a-limki
6 5a a-$u-mi KU.G17 $a ni-i$-pu-ra-ku-nu-ti-ni 8 tup-pu-um Su-ut a-ku-us 0 a-Su-mi KU.GI i-su-
ur-tdm 10 {-la né-st-ur 11 a-wa-tum $a KU.GI 12 pd-ni-a-tum-ma 13 a-hu-um a-na a-hi-im 14
a-na §i-mi-im 15 i-da-an 16 ki-ma a-wa-at 17 na-ru-a-im 18 DUMU A-§ur $u-um-$u 19 KU.GI
a-na A-ki-di-im 20 A-mu-ri-im 2111 Su-bi-ri-im 22 ma-ma-an 23 la i-da-an 24 $a i-du-nu 25 ii-1d
i-ba-la-at

“1-4 Kanis karum'una waklum séyle soyler: 4-8 ‘Altinla ilgili size gonderdijimiz Asur sehrinin
karart hakkindaki tablet; o tablet iptal edilmistir.9-10 Altinla ilgili herhangi bir karar tespit
etmedik. 11-12 Altin hakkindaki onceki karar hald gegerlidir. 13-15 (Asurlular) kendi aralarinda
altin satabilirler. 16-23 (Fakat) stelin s¢zleri geregince kim olursa olsun higbir Asurlu Akadli'ya,
Amurrulu'ya veya Subarli’ya altin satmayacak. 24-25 Kim boyle yaparsa canli kalmayacak.”s3

Baslica altin cinsleri:
o lyialtin (hurasum damqum)
« Kaliteli altin (hurasum pasallum)
+ Cok kaliteli altin (hurasum paSallum damqum)
o Ortakalitede altin (hurasum kubur§innum)
o Kirmizi altin (hurasum samum)

o Beyaz altin (hurasum pugium)

Kursun

Kursun (abarum) sadece birka¢ metinde gecmistir. Bol bulunmasi nedeniyle tiiccar-
larin kursun ticareti ile pek ugragsmadiklari anlagilmaktadir.

AKT 1, 30'da, bir ¢uval igerisindeki kursunun kontrol edileceginden bahsedilmek-
tedir. Bir diger yerde, “Isittim ki o Hurama'ya gitti, fakat orada kursundan bagska hicbir sey
yoktur."®* denilmektedir.

53 H. Sever 19904, s. 260; krs. K.R. Veenhof 1995, s. 1733.
54 TMH1,3b:%....... as-me-ma * a-na Hu-ra-ma e-ti-ig-ma * a-la-an a-ba-ri-im mi-ma " $a-ni-im 1a-Su
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Res. 10: Tas silah kalibi (T. Ozgii¢ 2005, 5.217)

Kolay erimesinden ve degerinin diisiik olmasindan dolay1 Anadoluda figiirinler
daha ¢ok kursundan dokiilmiistiir. Kiiltepe'de karum'da ¢ok sayida kursun figiirin ve
tas kaliplari ele ge¢cmistir®® (Res. 10). Bir atolyede de kursun kiilgeler bulunmustur.®

Antimon

Kiiltepe tabletlerinde ¢cok az rastlanan lulim'un antimon oldugu diistintilmektedir.
Bumadenin nerede kullanildig hakkinda bilgi yoktur. Biiyiik miktarlarda ge¢mesinden
ucuz oldugu ve bol bulundugu anlasilmaktadir. Bir mektupta 300 kg. antimomla ilgili
soyle denilmektedir:

“Adad-ilika iglerini bitirdikten sonra Hattum'dan ayrildi ve o (simdi) Wahsusana'da kal-
maktadir. Ben ona haberini duyurdum. O s6yle soyledi: ‘Benim getirdigim 10 talent antimonu,
sevgili babam, sen Turhumitten déndiikten sonra, ben onu (antimonu) Salatuar’a getirecegim.
Onu ucuz veya pahali sat!....."*"

55 K.Emre1971,s.55v.d.

56 T. Ozgiic 1986, s. 50.

57 Kt. h/k38:3......dIM-DINGIR-ka 4 i§-tl Ha-tim iz-ku-a-ma ® i-na Wa-ah-$u- $a-na wa-a-ab ¢ na-a§-pé-
er-ta-ku-nu-i1 7 U-§a-43-me-3u-ma um-ma $u-ut-ma ® lu-ld-am 10 GU 3a ub-l4-ni ® a-bi a-ta i3-t1 Tur,-
hi-mi-it  ta-tii-ra-ni a-na " Sa-1a-tt-a-ar lu-§é-ri-ib-§u-ma 2 ba-ti-iq it wa-tu-ur ** a-da-$u-ma....... (H.
Sever 1998, s. 530).
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Bir diger metinde, “Kanis'e 10 mina (5 kg.) antimon gonder!"® denilmektedir.

Demir

Alacahbyiik'te ele gecen demir (parzillum) buluntular, demirin Anadolu'da M.0. 3.
bin y1lda bilindigini ve kullanildigini gostermistir.>®

Kiiltepe metinlerinde demirden bildigimiz kadariyla sadece iki yerde sz edilmistir.
Bunlardanilkinde, miktari belirtilmeyen demire 70 seqel giimiis 6dendiginden®?; dige-
rinde ise demirden yapilmig bir halkadan bahsedilmektedir.®!

Belgelerde bilgi bulunmasa da, Kanis sarayinda “demirciler basi” (rabi nappahe)®?un-
vani tagtyan gorevlinin bulunmasi, demir metalurjisinin daha o devirde ileri bir noktaya
ulastiginin ipucunu vermektedir.

Batiliarastirmacilar, ileriki sayfalarda ele aldigimiz, altindan da kiymetli bir madde
olan amiitum’un demir oldugunu iddia etmislerdir.®

Hitit metinlerinde demir Sumerogram AN.BAR olarak ¢ok sik gecer. Ayrica demirci-
lerden (LU.MES AN.BAR) s6z edilir. Demirin “siyah demir” (AN.BAR GE;); “beyaz demir”
(AN.BAR BABBAR) ve “iyi demir” (AN.BAR SiGs) gibi niteliklerinden bahsedilmesi, bu
devirde demir {iretim teknigindeki gelismeyi gostermektedir.

Hitit kral1 IIT. Hattusili (M.0O. 1280-1250), kendisinden demir isteyen bir krala yazdig:
mektubunda soyle demektedir:

“Bana yazdigin iyi (kalitede) demire gelince; Kizzuwatna'daki miihiir imalathanesinde
iyi demir yoktur. Ben (6nceden zamanin) iyi demir tiretmek i¢in uygun olmadigint yazmigtim.
(simdi) demir tiretecekler, daha bitirmediler. Bitirdiklerinde sana gonderecegim. Simdi sana
demirden bir hanger gonderiyorum...”s4

Anitta tinlii kitabesinde Purushanda kralinin kendisine hediye olarak demirden bir
taht ve demirden bir asa getirdigini anlatr.

58 Kt. a/k 265: 310 ma-na lu-lu-am 32 a-na Ka-ni-i$ $§é-bi-lam

59 Anadolu'da ortaya ¢ikarilan en eski demir buluntular ve bunlarin bulunduklar yerler i¢in bkz. UJ.Yalcin
2006, . 496-498.

60 Kt.a/k1260b:3-1ma-na10 GIN KU.BABBAR 3a par-zi-li-im “1 mina 10 seqel giimiis demirin (fiyatidir).”

61 AKT 3,97: % ..... tup-pu-um ' $a ¥ ma-na KU.BABBAR U a-nu-qi-um 2 $a pér-zi-li-im $a hu-bu-ul @
Ta-ki-ils-A-8ur... “Takil-Assur'un borglu oldugu %2 mina giimiis ve demir halkaya ait tablet”

62 Gegtigi metin yerleri i¢in bkz. K.R. Veenhof 2008, s. 222.

63 J. G. Dercksen 2004, s. 22.

64 A.Goetze 1940, s. 29.
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M.O. 2. bin y1lin son geyreginden itibaren demirin yaygin olarak kullanildiginin
tespiti ile, Hititlerden sonraki devir “Demir Devri” olarak adlandirilmistir.

Degerli Taglar

Asurlu tiiccarlar giimiis ve altin yaninda, baslicalarini asagida tanittigimiz degerli
taslar1 da Asur'a gotiirmenin ¢abasi igerisinde olmuslardir.

amiitum / asi'um

Amiitum ve sinonimi oldugun anlasilan agi'um (Sumerogram KU.AN), eritildiginden
bahsedilen birka¢ metin kanit gosterilerek cok degerli bir maden olarak tanimlanmustir.
Bunlardan birisinde, “O amitum'u aritti ve % seqel (lik) kiilgesini ¢ikardi. Aritma ve kirma
stirasinda (amiitum) azalmistir.” ®® denilmektedir.

Batili filologlar, bazen soru isaretiyle de olsa, amiitum'u “meteor demiri” veya “demir”
olarak a¢iklamaktadirlar.sé

Koloni devrinde maden ekonomisi hakkinda ilk kapsamli ¢alismay1 yapmais olan
Hocam Prof. Emin Bilgig, o tarihlerdeki sinirh sayidaki belgeyi inceleyerek, altindan
en az 5 kat daha degerli olan bu maddenin demir olamayacagini belirtmistir. Platin
olabilecegi goriisiinii de, o devrin teknigi ile platin iretilmesinin miimkiin olmadigini
soyleyerek reddetmistir.s’Daha sonraki yillarda bulunan Kiiltepe tabletlerinde, seyrek
deolsa, “demir” (parzillum) kelimesinin ge¢mesiyle, E. Bilgi¢'in goriisiiniin bityiik 6l¢tide
isabetli oldugu ortaya ¢ikmuistur.

Bize gore, altindan 5 kat, glimiisten ise 90 kat daha degerli olan ve cogunlukla 7,5 gr.
karsiligindaki seqel ve bunun 1/180'i olan §E ile tartilan bu madde maden degil, ancak
degerli bir tas olmalidir. Hititolog S. Erkut amiitum hakkinda yaptig1 6zgiin ¢caligmada,
amiitum'un 600 santigrat derecede eritilip sekillendirilebilen ve kaliba dokiilebilen, orta
derecede kiymetli bir tas olan ametist (kuvars, kaya kristali) oldugunu iddia etmistir.®®
Ana Biritanica'nin “ametist” maddesinde, mor yakut olarak da bilinen bu tasin eski
zamanlardan beri kullanildig1; Yehova rahiplerinin gogiisliigiinii (hoshen) siisleyen
12 tagtan biri olarak Eski Ahit'te de s6z edildigi belirtilmektedir. Bu bilgiler S. Erkut'un
tezini gliclendirmektedir.

65 CCT4,4a:%...... a-mu-tam * is-ru-up-§i-ma % GIN % ki-is-ru-um e-li-a-am #lui-na sa-ra-pi-im*lui-na
<i>-§é-ra-tim ** mu-ta-e

66 Bkz. R. Maxwell-Hyslop 1972, s. 159 v. d.; J. G.Dercksen 2004, s. 22.

67 E.Bilgic1941,s. 946-948.

68 S.Erkut2007,s. 4.

80



Exonomi VE TicaART HAYAT | TiCARETI YAPILAN MALLAR

Tabletlerde amiitum'dan yiiziik (annuqum), bros (tudittum) ve ta¢ (agiim) yapildigina
deginilmektedir.

Kaniskarumunun, Asur'un talimatini duyurmak iizere diger karum ve wabartum’lara
yazdig1 mektuplar®, Asur yonetiminin ve onu temsilen Kanis karum'unun amiitum
ticareti ile yakindan ilgilendiklerini ortaya koymaktadir. Bu mektuplardan birisinde
sunlar1 okuyoruz:

“Kanis karum'u habercimiz saqil datim'e, biitiin karum ve wabartumlar’a soyle der: Asur
sehrinin mektubu buraya geldi. Asur'un mektubunda (soyle denilmektedir)’: ‘Bugiinden
itibaren améitum’u kim satin alirsa, Asur sehrine kdr pay: verilmeyecek. Onun onda birini
Kanis karum'u alacak.” Mektubumuzu dinler dinlemez, orada (her) kim onu saraya sattiysa
veya onu bir saray mensubuna sattiysa veya onu satmadan yaninda tasiyorsa, tasidigu biitiin
amiitum’un tam miktarini; o kisinin adiny; babasinin adini bir tablete yazin ve habercimizle
buraya gonderin. (Bu) mektubumuzun kopyasin biitiin karum ve wabartumlar'a gonderin.
Bir ticari temsilci amiitum’u sattiysa, o adamin adint kaydedin.”

Kanis karum'unun Asur'un elcisi Kuliya'ya ve Nenessa'ya kadar Turhumit, Hattus,
Tamniya ve Tuhpiya kdrumlar'ina hitaben yazdig1 bir diger mektupta™, amitum tasiyan
herkesin amiitum'un onda birini ve her bir mina i¢in 3 seqel glimiisten ibaret saddu'utum
vergisini ddemek zorunda oldugu bildirilmekte ve toplanan amiitum ve verginin bizzat
Kuliya tarafindan Kanig'e getirilmesi emredilmektedir.

amiitum ticaretinden Asurlu tiiccarlarin biiyiik kar sagladiklari ¢cok agiktir. ICK 1,
1deki metinde dort tiiccarin 20 minalik bir fon olusturarak, amiitum ticaretiicin ortaklik
kurduklarini okuyoruz. Amiitum Hahhum sehrinden alinmis ve Luhuzattiya'da ortak-
lardan Saha'ya teslim edilmigtir. Kanis'e giden Saha ortaklarindan habersiz, masraf
icin ayrilan ¥2 mina giimiisten baska, 1 mina 5 seqel glimiisii sermayeden ¢ekmistir. Bu
ylizden kendisini elestirenlere, “4 % mina 5 seqel glimiisii améitum’un fiyatina ekledim”
diye cevap vermektedir.

amiitum'un Anadolu’'da hangibdlgede bol bulundugu ve amiitum ile agi'um’un aynilig1
hakkinda bilgi bulunan Kanis karum'unun kararini igeren bir mahkeme tutanaginda
Mannum-ki- Assur adli Asurlu satin aldi§1 amiitum ile ilgili olarak sdyle demektedir:

69 Bu mektuplar S.Cecen 1997, s. 223 v. d.'da yayinlanmistir. Ayni belgeler K.R. Veenhof 2010, Nr. 1, 2, 3,
4, 5'te yeniden iglenmistir.

70 Kt.92/k 221: S. Cegen 1997, s. 229-230; krs. K.R. Veenhof 2010, Nr. 1.

71 Kt. 92/k 203: S. Cegen 1997, s. 226; K.R. Veenhof 2010, Nr. 2.

Kt. 92/k 200, Kanis karum'unun Kuburnat, Hanaknak ve Tismurna Wabartumlar'ina amitum ile ilgili
talimatini icermektedir. Bkz. S. Cegen 1997, s. 223-225; K.R. Veenhof 2010, Nr. 3.
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“10-13 f¢ Ulke'de amiitum oldugunu duydum ve i¢ Ulke'ye gidip amiitum satin aldim. 14
Sen (simdi) hak iddia ediyorsun. 15-18 Senin giimiisiin yetmedigi i¢in, amiitum’u salatuar'da
biraktim ve Wahsugsana'ya gittim. 19-23 (Orada) her 1 mina'ya 1'er seqel faizle Assur-bani'nin
oglu Sii-Istar'dan 10 talent bakir aldim ve onu salatuar'a getirdim ve agi'um’un bulundugu
yerde sattim.24-25(Sonra) amiitum’'u Wahsugsana'ya getirdim ve onu Sii-Istar’a verdim. 26-27
Sii-Istar da onu satabilecedi yerlerde satt1. 27-32 Bana destek ol; karum'un mektubunu al ve
eger onlar amiitum’u Wahsusana'da satmadilar ise, ben gidip amiitum’u buraya getireyim."??

CCT 2, 48'deki mektupta da yer adi belirtiimeden, “I¢ Ulke"den (matum qerbitum)
asi'um satin almalariicin dort kisiye glimiis ve altin verildigi belirtilmektedir. amiitum'un
bulundugu “I¢ Ulke"nin, Salatuwar, Wahsusana ve Purushattum'un yer aldig1 Tuz Golii
etrafindaki bolge oldugu agiktir. Diger belgelerde de amiitum ticaretinin daha ¢ok bu
sehirlerde yapildigini goriiyoruz.

Bazi metinlerde nedeni belirtilmeden, yerel saraylarin asi'um / amiitum'a el koy-
duklarindan bahsedilmektedir. Buna dayanarak bazi filologlar 6teden beri, saraylarin
bazi mallar {izerinde ticari tekeli bulundugunu iddia etmislerdir.” Ancak Anadolu'da
ne amiitum’un ne de bagka bir tas veya madenin ticaretinin yasaklandigina dair acik
bir ifade vardur.

Lapis Lazuli

Renginden dolay: “laciverttasi” da denilen lapis lazulinin Mezopotamya kaynakla-
rindaki karsilig1 olan ugniim kelimesine Kiiltepe tabletlerinde rastlanmamaistir. Buna
karsilik gecen kelime husarum'dur. husarum'un lapis lazuli mi yoksa hematit mi oldugu
uzun zaman tartisilmistir. Bazi filologlar metinlerde lapislazulinin Sumerogrami NA,.
ZA.GIN'in gectigine isaret ederek, husarum’un lapis lazuli olamayacagini yazmislardir.”
Fakat bir mektupta NA,.ZA.GIN ile husarum’un birlikte kullanilmasiyla NA,.ZA.GIN'in
Kiiltepe tabletlerinde husdrum karsihginda yazildig1 anlagilmstir. ilgili yerde, “Senin
bana yazdigin Dan-Assur’un lapis lazulisine (NA,.ZA.GIN) gelince, lapis lazuli (husarum)
emanet ettigi sahitler ve onun temsilcileri 6Imiistiir."™

72 AKT 3, 45: " a-mu-tam i-na ma-tim " qé-er-bi-tim a§-me-ma " a-na ma-tim gé-er-bi-tim *e-ru-ub-ma
a-mu-tam a$-a-ma " qa-at-ka $a-ak-na-at *® ki-ma KU.BABBARAp-ka 14 ka-43-[d]u-ni * a-mu-tdm i-na
7 Sa-la-ti1-ar e-zi-ib-ma * a-na Wa-ah-$u-$a-na e-ti-ig-ma * 10 GU URUDU 1 GIN.TA % 1 ma-na. TA i3-ti
Su-[Istar] # DUMU A-$ur-ba-ni a[l-qé]-ma 2 a-na Sa-la-tii-ar 11-bi-ils-ma 2 a-3ar a-i-um ib-3i-ui a-di-
in-ma 2 a-mu-tdm a-na Wa-ah-§u-8a-na % ub-lam-ma a-na Su-i3tar a-di-in-ma % Su-i§tar-ma a-3ar
ta-da-nim # i-ti-di-in i-S§a-ha-ti-a # i-zi-iz-ma tup-pa-am Sa ka-ri-im # li-qé-ma $u-ma a-mu-tum *i-na
Wa-ah-<$u>-8a-nald i-na-di-nu *' 14-li-ik-ma a-mu-tdm *? a-ni-$a-am lu-ub-lam

73 Bkz. M.T. Larsen 1976, s. 245.

74 Bukonuda bkz. C. Michel 2001, s. 342-343.

75 Kt.93/k200: %% a-di NA,.ZA.GIN $a Dan-A-§ur $a ta-a§-pu-ra-ni §i-be-e $a, hu-sa-ra-am ip-qi-du-ni-ni
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Lapis lazuli Eski Mezopotamya'da takilarda, miihiir yapiminda ve ¢gesitli esyalarin
stislenmesinde kakma malzemesi olarak yaygin olarak kullanilmistir. Daha M.O. 3.
bin baslarindan itibaren Afganistan’in kuzeydogusundaki Bedehsan'dan ithal edildigi
sanilmaktadir.” Asur krali III. Tiglat-Pileser (M.O. 745-727) yilliklarinda, bir seferinde
300 talent (9 ton) lapis lazuli ele gegiridigini anlatir.”

Lapislazuli Asur Kolonileri devrinde ticareti yapilan degerli taslar arasindailk sirada
yer almaktadir. Kanis karum'unun 1 mina 11 seqel lapis lazuli hakkinda verdigi karar1
iceren bir metinde soyle denilmektedir:

“Eddin-A$Sur soyle cevap verdi: ‘Gercekten 1 mina 11 seqel lapis lazuliyi Idi-Su’en Mama'dan
Zalpa'ya, bana getirdi ve ben bu lapis lazuliyi Su'en-damiq'in oglu Manua'ya verdim. O (onu)
Hattus’a, Imgur-Assur'un oglu Sarridum’a gétiirdii.’ O lapis lazuliyi 8 yil sonra Manua Sarri-
dum’a verdi. Idi-Su'en’in mektuplari ve benim mektuplarim Hattus’a, bizim temsilcilerimize
gitti. Fakat o, lapis lazuliyi (aldigini) inkdr etti......"™

Birka¢ metinde ¢ok iyi kalitede (damqum watrum) husarum’dan bahsedilmesi lapis
lazulinin degisik kalitelerinin bulundugunu gostermektedir. Bir mektupta, “husarum’u
kontrol edin. Eger temizse, beyaz ve lekeli dedilse fiyatini 6deyin™ denilmektedir. Satig
fiyatlarindaki farklilik tasin kalitesiyle ilgili olmalidir.®®

Bir mektupta yaklasik 1.2 kg. ¢cok iyi kalitede lapis lazuli ve lapis lazuliden yapilmis
bir kadehin satis1 hakkinda soyle denilmektedir:

u

.....2 Yamina ¢ok iyi kalitede lapis lazuli ve lapis lazuliden yapilmis bir kadehi miihriimle
(miihiirlii olarak) Amita sana getirmektedir. Eger (fiyati) 6 mina giimiis veya tizerinde ise lapis
lazuliyi satin. Eger ¥ mina pasallum cinsi altin veya iizerinde ise kadehi satin. Eger (alici)
yoksa ve satamiyorsaniz lapis lazuli ve kadeh ben gelinceye kadar (sizde) kalsin......"®"

U $a-zu-uz-tu-$u me-tu (C. Michel 2001, s. 343).

76 Giiniimiizde lapis lazuli elde edilen yerler hakkinda bkz. C. Michel 2001, s. 346- 347.

77 D.D. Luckenbill I, 768.

78 Kt.n/k 10: % um-ma E-di-in-A-§tir-ma ke-na ¢ 1 ma-na 11 GIN NA..ZA.GIN 7 I-di-Sui-ens i3-tit Ma-a-ma ®
a-na Za-al-pa a-na sé-ri-a ® 1-§é-bis-lam-ma U a-na-ku * NA,.ZA.GIN $u-a-tf a-na Ma-nu-ii-a * DUMU
Sti-eng-SiGs a-di-in-ma 2 a-na Ha-ti1-us$ a-sé-er ® Sa-ri-dim DUMU Im-gur-A-§iir * i-ni-§i-§u NA,.ZA.GIN
$u-a-ti %8 i8-tl MU.s.SE a-na * Sa-ri-dim Ma-nu-u-a 7 i-di-in-§u na-43-pé-ra-tum * $a i-di-Sti-ens it na-as-
pé-ra-tu-a *® a-na Ha-tu-us$ a-sé-er 2° $a ki-ma ni-a-ti it Sa-ri-dim ?'i-ta-na-lu-ku-ma NA..ZA.GIN 22i-ta-
na-ki-ir......

79 Kt. 87/k 387: ® hu-sa-ra-am am-ra-ma ° §u-ma za-ku-ma pu-st-um ? u ti-ri-ip-tum ® 14 i-$u §i-im-$u °
gus-um-ra

80 CCT 5, 24b: 1-2'de 5 mina lapis lazuli'ye 10 mina giimiis; VS 26, 12: 4-6'da 12 mina'ya 6 mina 11 seqel
giimiis 0denmistir.

81 TC2,22:%...2 % ma-na ™ hu-sa-ra-am SiGs wa-at-ra-am * 11 ka-sa-am $a hu-sa-ri-im 7 ku-<nu>-ki-a
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Hematit

Kazilarda ortaya ¢ikarilan eserler arasinda damga ve silindir miihiirler onemli bir
grubu olusturur. Bunlar cogunlukla, aslinda 6nemli bir demir cevheri olan hematitten
(Sadwanum) yapilmistir. Dogada bol bulunmasi nedeniyle ticari degerinin olmadigi agiktur.

Nitekim Kiiltepe tabletlerinde sadece iki yerde ge¢mistir. Bunlardan birisinde hema-
titten yapilmis mithiirden®; digerinde ise hematit icermeyen bakirdan s6z edilmektedir.®

Akik
Akik karsiigindaki samtum, samum “kirmiz1” kelimesinden tiiretilmistir. Metinlerde
hem fonetik hem de Sumerogram NA,.ZA.GUL olarak yazilmistir. Gegtigi yerlerde agirhigi
veya sayisl verilen akikin ticareti ve fiyat1 hakkinda fazla bir bilgi edinilememektedir.
Lapis lazuli ile birlikte gectigi bir metinde 6 mina (3 kg.) akikten s6z edilmektedir ki,
bu bildigimiz 10 kadar metindeki en biiyiik agirliktir.

Pappardalium

Bu tasin bugiinkii adini bilmiyoruz. Mezopotamya kaynaklarinda cogunlukla Sume-
rogram NA,.BABBAR.DIL olarak pek ¢ok kere gecmistir. Bu metinlerden beyaz renkli
bir tas oldugunu ve daha ¢ok miihiir ve boncuk yapiminda kullanildigini 6greniyoruz.

Kiiltepe tabletlerinde iki yerde fonetik yazilisiyla tespit edilmistir. Bunlardan birisinde,
“Brosun tepesi i¢in 2 ¥2 seqel lapis lazuli ve 3 %5 seqel pappardalium®s; digerinde, “14 seqel
giimiis goz bi¢imli pappardalium boncuklarin fiyatidir"®® denilmektedir.

Asurlu tiiccarlar, bazilarinin ne oldugunu bilemedigimiz ¢ok gesitli esyalarin, alet-
lerin ve altin, glimiis ve degerli taslardan yapilmis takilarin da ticaretini yapmiglardir.
Bunlardan bazilar1 sunlardir:

Ayna (muS$alum), tarak (mustum), ayakkabi ($énum), karsiliklarini bilemedigimiz
cesitli mutfak egyalari, balta (pasum, hassinnum), cekic¢ (nakkapum), kazma (allutum), orak

v vv

(nigallum), kasag1 (pannarum), ¢ivi (siparatum), testere (Se§Serum), cesitli adlar altinda

A-me-ta na-43-a-ku-nu-tf * u-ma 6 ma-na KU.BABBAR 11 e-li-i¥ ® hu-sa-ra-am di-na 2 §u-ma % ma-na
KU.Gi?'pa-8a-la-am 11 e-li-[i§] 2 ka-sd-am di-na* §u-ma la i-ta-ab-3i-[ma] ?la ta-ta-ad-na hu-[sa]-ru-um
21 ka-sa-am / a-di a-1d-ka-ni 26 li-bis-8i...

82 Kt. ¢/k 441: * ku-nu-kam $a $a-du-a-nim

83 ICK 2, 54:*[1] GU 30 ma-na URUDU * [$a] $a-ad-wa-na-am ®la t1-ka-lu

84 BIN 6, 89:%.... 6 ma-na* NA,.ZA.G[UL]

85 BIN 6,179:2'2 %5 GIN NA..ZA.GIN 3 ¥ GIN 2 pa-pa-ar-da-li-am % qa-qa-da-at ti-di-na-tim

86 ICK1,161:°14 GIN KU.BABBAR ® §i-im e-na-tim " pa-pa-ar-da-li-im
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bicaklar, zincir (Sar§arratum), ip (eblum), ¢uval (azamillum), kemer (iSrum, musarrum),
yliziik (annuqum), bilezik (Sawirum), bros (tudittum).

Borg ve Alacak islemleri

Kiiltepe metinleri arasinda mektuplardan sonra en biiyiik grubu borg¢ senetleri
olusturur. Bir senet giiniimiizdeki kaliplagmis ifadelerle kaleme alinmis bir senet veya
bonodan pek farkli degildir. Klasik bir senette borg verilen (cogunlukla) giim{iisiin seqel
veya mina olarak agirhigi, borclu ve alacaklinin isimleri, borcun 6deme siiresi, vadesi
doldugunda borcun 6denmemesi durumunda her bir minaya ayda kag seqel faiz ilave
edilecegi yazildiktan sonra, ay adi ve yil-eponiminin (limum) adi ile belge tarihlenir.
Sonunda, en az iki kisi olmak {izere, sahitlerin isimleri siralanir.

Borclu, alacakli ve sahitlerin Asurlu oldugu tipik bir senet soyle diizenlemistir:

AKT 3,5
Oy. % ma-nasGIN
KU.BABBAR sa-ru-pa-am
i-sé-er / A-Sur-ma-lik
Dan-A-suri-Su
5 -t ha-mu-us$-tim
$a Kur-ub-istar
a-na 10 ha-am-3a-tim
i-8a-qal
K. Su-malais-qul
Ay. 1% GIN.TA
a-na1ma-na-im
si-ib-tam
i-na ITLKAM-im
ti-sa-ab ITL.KAM
15 ga-ra-a-timli-mu-um
I-li-dan
IGI Er-ra-su-lu-li
IGI A-Sur-du-ri
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“1-4 Assur-malik'ten Dan-Assur ¥ mina 5 seqel saflastirilmuig giimiis alacaklidir. 5-8(Giimiisii)
Kurub-Istar'in haftasindan itibaren 10 hafta icerisinde 6deyecektir. 9-14 E§er 6demezse her bir
mina i¢in ayda bir ¥ seqel faiz ildve edecektir. 14-16 Qarratum ayt, Ili-ddn'in senesi.17-18 Erra-
sultli’'nin huzurunda, Assur-diri'nin huzurunda.”

Bu senette borcun zamaninda 6denmemesi durumunda tespit edilen yillik faiz
orani %30'dur.

“Bor¢lunun borcunu filanca kimsenin haftasindan (hamu$tum’undan) itibaren su kadar
hafta (hamus$tum) icerisinde ddeyecek” ifadesinden, hamu$tum'un hem bir memuriyet,
hem de bir siire karsiliinda kullanildig1 aciktir. Akadca ham$um “bes” kelimesinden
teskil edilmis olmasi bu siirenin 5 giin oldugunu gosterir. Yayinlarda “hafta-eponimi”
olarak tanimlanan hamustumlar'in Kanis'de nasil bir gorev yaptiklarini bilmiyoruz.

Asurluveyerli kimseler arasinda diizenlenmig senetlerde yerliler daha ¢ok Asurlu-
lar'in bor¢lusu olarak goriiliirler. Asurlular arasinda normal faiz orani karum’un karari
geregince (sibtum kima awat karim) yillik %30 idi. Fakat yerlilerin bazen %100'in
uistlinde faiz oraniyla borglandiklarini goriiyoruz.

Eski Mezopotamya'da tefeciligi onlemek i¢in faiz orani saray tarafindan belirleni-
yordu. Hammurabi Kanunu'nun 51 ve 72. maddelerinde faizin kralin fermani (simdat
$arrim) ile ilan edildigini goriiyoruz.

Bazisenetlerde borg, kefil ve ortak bor¢landirmayi ifade eden bir teminat formiiliiyle
garanti altina alinmaktadir. Asagidaki 6rnek belgede, iki bor¢ludan birisi ve alacakl
Asurlu oldugu halde, {i¢ sahidin de yerli kimseler olmasi dikkati cekmektedir. Gecikme
faizi yillik % 60 olarak belirlenmistir.

AKT3,7
12 Y ma-na KU.BABBAR 2 sa-ru-pd-am i-sé-er 3 A-mur-A-sur 4 u Ta-am-ri-a 5 En-um-
A-3ur 6 i-$u i$-ti 7 ha-mu-us-tim 8 $a I-tur,-DINGIR 9 a-na 10 ha-am-$a-tim 10 i-$a-qu-lu 11
$u-ma ld i§-qui-lu 12 3 GIN.TA si-ib-tdm 13i-na ITLKAM a-1 ma-na-im 14 ii-sti-bu KU.BABBAR
15i-qd-qd-ad $dl-mi-Su-nu 16 i ke-ni-Su-nu 17 ra-ki-is 18 IGI A-Su-a-ah-3u 19 IGI Pé-ru-a-li 20
IGI Ha-pu-a-$u

1-6 “Ennum-Assur Amur-Assur ve (yerli) Tamria’dan 2 ¥ mina saflastirilmig giimiis
alacaklidir.6-10 jtiir-ili'nin haftasindan itibaren 10 hafta icerisinde ddeyecekler. 11-14 Eger
ddemezlerse (her 1 mina i¢in) ayda 3 seqel giimiis ildve edecekler. 14-17 Giimiis (borg) onlarin
(mali bakimdan) saglamve (yasal olarak) sorumlu olanlarin baslarina baglidir. 18-20 sahitler:
Asuahsu, Peruali, Hapuasu.”
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“Gumiis (borg) onlarin sag ve mesru olanlarin basina baghdir” (iggaqqad Salmisunu
u kiniSunu rakis) kefalet formdlii ile, borcun miisterek olarak tistlenildigi, yani ailenin
yetiskin {iyelerinin de sorumlu olduklar: garantisi verilmektedir.

Altiyerlinin bir Asurlu'ya bor¢lu olduklari 12 ¥4 mina (yaklasik 5-6 kg.) saflagtirilmig
gimiise iligkin bir senette kefalet formu, “giimiis (bor¢) onlarin (mali bakimdan) saglam ve
(hukuken) sorumlu olanlarin baglaring, evlerine ve kapilarina baghdir"® seklinde daha farklh
bir yap1icerisinde ge¢mektedir. Buradaki “ev” (bétum) ve “kap1” (babum) kelimelerinin
bor¢lunun biitiin ailesini ifade etmek icin kullanildig1 agiktur.

Yerli halk birbirlerine giimiis disinda, basta hububat olmak {izere, ekmek ve nadi-
ren koyun borg¢laniyorlardi. Aralarinda diizenledikleri senetlerde borcun vadesi, basta
hasat zamani olmak {izere, baz zirai tabirlerle belirleniyordu.®® Daha seyrek olarak,
Anadolu’da tapilan tanrilar i¢in, yilin belli zamanlarinda yapildigi anlagilan bayramlar
da borcun ddenecegi tarih olarak tespit ediliyordu.

Kanisli sarabunuwa, heniiz yayinlamadigimiz senetlerde, bir¢cok vatandasina borg
olarak para (giimiis), arpa, bugday ve ekmek veren bir tiiccar olarak karsimiza ¢ikmak-
tadir. Asagidaki belge 5 kisiye borg verdigi 6 cuval arpa hakkindadir:

Kt.g/k 12b
16 na-ru-uq 2 Se-am i-sé-er 3 Sar-ni-ka-an Ha-ar-3a-a 4 Sa-ri-u-man 5 Sé-wi-i§-mi-i 6
me-ra-Su Si-Sa-ah-Su-Sar 7 i Di-ik-Sar 8 Sa-ra-bu-nu-wa 9 i-Su Se-am 10 i-na ha-ar-pi 11 i-na
ka-ar-pi-tim 12 §a Pe-ru-wa 13i-na Ka-ni-i$ 14 i-ma-du-du 15 Se-umi-qd-qd-ad 16 $dl-mi-Su-nu
ki-ni-Su-nu 17 ra-ki-is 18 IGI A-ta-li 19 IGI Su-pi-ah-Su 20 IGI Ki-ka-ar-sa-an

“1-9 Sarnikan, Harga, Sariuman, Sisahsusar'in oglu Sewismi ve Diksar'dan Sarabunuwa 6
cuval arpa alacaklidir.9-14 Arpay: hasat zamaninda Peruwa’nin 6l¢edi ile Kanis 'te dlgecekler.15-17
Arpaonlarin (mdli bakimdan) saglamve (yasal olarak) sorumlu olanlarin baslarina baglidir.18-20
sahitler: Atali, Supiahsu, Kikarsan.”

Yerli halk arasinda hububat borcu sebebiyle diizenlenmis belgelerde, aslinda “kap”

(karpatum) anlamindaki kelime bir sahis adiyla birlikte, “o kimsenin 6l¢egi” karsiliginda

bir hacim 6l¢iisti olarak kullanilmaktadir. Yerliler, “{ilkenin 6l¢egi” (karpat matim)® tabir
edilen ve belli bir 6lgegi gosterdigi anlasilan diger bir hacim 6l¢iisii de kullaniyorlard:.

87 AKT 3,10:7...KU.BABBAR * i-q4-q4-ad * $4l-mi-$u-nu ot ke-ni-$u-nu 2 i-Eti-§u-nu #' it ba-a-bi-$u-nu
2 ra-ki-is

88 Bkz.s.95.

89 Agirhik 6lciisii olarak kullanilan “iilkenin tas1” (aban matim) buna paralel bir tabirdir.
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Sarabunuwa'nin sahitler arasinda bulundugu bir diger senet (Kt. g/k 3b), yerli Nakilit'in
diger iki yerliden alacakli oldugu 1 mina'dan 3 ¥ seqel 5 SE* eksik giimiis, 7 cuval (ve) 2
kap arpave 30 ekmek alacagi hakkindadir. Borglular arpay1 hasat zamaninda, glimiisi
ise bir Anadolu tanrisi olan Tuhtuhanum'un bayraminda 6deyeceklerdir. Burada da
borcun 6denmesinden, cocuklar dahil, biitlin ailenin sorumlu oldugu vurgulanmaktadir.

Vergiler
Asurlu tiiccarlar Anadolu'ya getirdikleri mallar igin ve kervan esliginde sehirlera-
rasinda yaptiklari is seyahatleri sirasinda gesitli adlar altinda vergiler 6demek zorunda
idiler.®* Bunlar arasinda en sik gecen bir ¢esit glimriik vergisi olan nishatum'dur. Bu
vergi kumaslardan yaklasik %5, kalaydan ise %3 nispetinde 6deniyordu. Metinlerde
saraya gotiiriilen kumaslardan kaginin nishatum vergisi olarak alindig1 kaydedilmistir.
Bu vergi saraylar disinda kdrum veya tiiccar dairelerine de 6deniyordu.

Wahsusana'dan Salatuwar'a, oradan da Purushattum’a giden bir kervandaki gorev-
liler ve esekler i¢in yapilan harcamalarin kaydedildigi bir masraf listesinde (AKT 3,
34), koprti (titiirum) gecisinde her bir esek i¢in nishatum vergisi olarak 15’er seqel bakir
O0denmektedir. Bir diger listede de (Kt. t/k 1), bir nehir kenarinda katir i¢in 2 %2 mina bakir
o0dendigi belirtilmektedir. Anlasilan kopriilerde birer vergi istasyonu olusturulmustu.

Sik gecen vergilerden birisi de 1/60 nispetinde 6denen $addu'utum idi. Bircok
metinde kaliplagmis bir ifade ile Anadolu'dan Asur’a gotiiriilen mallarin nishatum ve
Saddu'utum vergilerinin 6denmis oldugu vurgulanmaktadir.

Kervanlarin ugradig sehirlerde datum denilen bir gesit yol vergisi aliniyordu. Kervan
masraflistelerinde, “A sehrinden B sehrine kadar yol vergisi x Seqel giimiise mal oldu.” denil-
mektedir. Bir metne (Kt. j/k 174) gére, Wahsusana'ya kadar yol vergisi olarak kervandaki
26 esekten her biri icin ¥ mina 6 seqel bakir 6denmistir.

qaqqadatum denilen vergi, “bas, kafa” anlamindaki qagqudum kelimesinden tiire-
tilmis olmasindan da anlagildigi gibi, bir cesit kafa vergisi idi. Bu vergi kervanlardaki
her bir sahis basina 5 ile 15 seqel kalay arasinda degisen miktarlarda aliniyordu.

“On” anlamindaki eSrum kelimesinden tiiretilmis olan i/eSratum %10 nispetinde
alinan bir vergiydi. i/e§ratum, Islam toplumlarinda iiriin ve kazang iizerinden alinan
onda bir anlamindaki dsiir veya bunun ¢ogulu olan asar vergisi ile karsilastirilabilir.

90 SE (Akadga $e'um) seqel'in 1/180'i olan en kii¢iik agirlik dl¢uisiidiir.
91 Vergilerin 6zellikleri hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. K.R. Veenhof 1972, s. 219 v. d.; S. Bayram 1993,
S. 6-13.
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Kervanlarin Asur'dan Anadolu'ya veya Kanig'ten Asur'a gitmek {izere ayrildiginda
1/120 nispetinde 6denen wasitum ile kervan girislerinde 6denen éribtum bir ¢esit ihrag
ve ithal vergileri idi.

Tarim ve Hayvancilik

Asur Ticaret Kolonileri devrinde, basta Kanis olmak {izere, Asurlular'in Anadolu'da
olusturduklar ticaret ag1 igerisinde yer alan sehirlerde halkin bir kesimi ticaretle
ugrasiyordu. Halkin biiyiik bir kismui ise gegimlerini tarim ve hayvancilikla saghyordu.
Fakat Kiiltepe tabletlerinin isaret ettigimiz icerikleri ve halkin giinliik hayati ile ilgili
metinlerin bulunmamasi sebebiyle bu konular hakkinda dogrudan bilgi sahibi degiliz.

Tarim

Arazinin islenmesi, kullanilan tarim aletleri ve yetistirilen {iriinler hakkindaki yetersiz
bilgiler, 6zellikle Anadolulu tiiccarlarin arsivlerinde ele gecen tabletlerden derlenmek-
tedir. Metinlerde kraliyet arazisi ve bunlarin islenmesi hakkinda dikkate deger bir bilgi
yoktur. Ancak, diger biitiin kralliklarda oldugu gibi, Anadolu sehir kralliklarinda da
ekilebilir arazinin biiyiik bir kisminin saraylarin miilkiyetinde oldugu muhakkaktir.
Arazinin islenmesi, ekilmesi, {iriiniin hasat edilmesi ve depolanmasi vb. isler i¢in cok
sayida isci ve memur kadrosuna ihtiya¢ duyulmus olmalidir. Kanis sarayindaki rabi
adrim unvanl yiiksek memurun harman islerinden sorumlu oldugunu biliyoruz.

Elimizdeki Anadolulu kimseler arasinda diizenlenmis tarla (eqlum) satis senetleri,
toprak iizerinde 6zel miilkiyetin bulundugunu gostermektedir. Yerli tiiccarlardan
Peruwa'nin arsivinde satin aldig: tarlalarla ilgili senetler de ele ge¢mistir. Bunlardan
satis fiyatinin belirtilmedigi, Anadolulu ii¢ sahitin ismi bulunan bir belgede (Kt. d/k
27), tarla ile birlikte bir su kaynaginin da satin alindigini okuyoruz. Satistan cayilmasi
durumunda Peruwa'ya ceza olarak 2mina (1 kg.) glimiis 6denecek olmast, arazinin degeri
hakkinda bir fikir vermektedir.

______

arasinda ortaklasa kullanilacagi kayd: yer almaktadir.

Kt. o/k 52
1K[SiB Ku-bi-da-ah-§u 2 KiSIB Sa-da-a[h-§Ju GAL]...] 3 5a [ru]-ba-im KiSIB Ku-[ra] 4KISIB
Ha-al-ki-a-$u 5 KiSIB Du-3u-ld 4 eq-[ld-tim] 6 1t ki-ri-a-am a té-hi 7 eq-d-ti-$u-ma Ku-bi-da-
ah-$u 8 a-na A-§u-at a-na 7 ma-na © KU.BABBAR i-di-§{-na mi-ma 10 ma-e §i-qi-tim 11 §a i-lu-
ku-ni $a ki-ld-li-u-nu-ma 12 $u-ma / Ku-bi-da-ah-$u 13i-ba-1d-ka-at 14 ma-na KU.BABBAR 14
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a-na A-$u-at i-Sa-qal 15 u-ma A-3u-at /i-ba-ld-k[a-at] 16 7 ma-na KU.BABBAR §i-im [ki-ri-im
s] 17 eq-ld-tim i-ta-ba-al-[ma] 18 7 ma-na KU.BABBAR a-na Ku-bi-da-[ah-$u] 19 i-§a-qal

“1-5 Kubidahsu'nun miihri; kralin [......] dmiri Sadahsu’nun miihrii; Kura'nin mihri;
Halkiasu'nun miihrii; Dusula’'nin miihrii. 5-9 Kubidahsu dort tarla ve tarlalarina bitisik
olan bir bahgeyi Asuat’a yedi mina giimiige satti. 9-11 Akan sulama suyunun tamami her
ikisinindir. 12-14 Eger Kubidahsu sozlesmeyi bozarsa, Asuat’a on dort mina giimiis 6deyecek.
15-19 Eger Asuat sozlesmeyi bozarsa, bahge ve tarlalarin fiyati olan yedi mina giimiisii verecek
ve Kubidahsu'ya yedi mina giimiis daha ddeyecek.”?

Goriildiigl gibi antlagmay1 bozan taraf arazinin satis fiyatinin iki kati ceza 6demek
durumundadar.

Birbelgede, “ziraate elverisli tarla” (eqlum mérastum) diye nitelenen bir arazinin satis1
soz konusu edilmektedir. Tarla 15 seqel giimiise satilmistir. Fakat tarlanin 5 sene sonra
ayni fiyat karsiliginda iade edilecegi kaydinin yer almasi ve fiyatin verimli bir tarla i¢in
¢ok diistik olmast, bunun bir satistan ¢ok kira islemi olabilecegini diisiindiirmektedir.
Belgede taraflardan birisinin tarla {izerinde hak iddia etmesi durumunda 2 mina glimiis
Odeyecegi sart1 yer almaktadir.®

Birkag belgede Anadolu'da yerlesmis Asurlu tiiccarlarin da tarla ve bahge sahibi
olduklarina ve bunlar {izerinde istedikleri gibi tasarrufta bulunduklarina dair bilgi
bulunmaktadir. Bir mektupta (Kt. a/k 583b) nerenin oldugu belirtilmeyen bir saray,
borcuna karsilik bir tiiccarin tarla ve bahgeleri i¢in 20 mina giimiis ve daha fazla fiyat
vermektedir.

Eski Kanis'te sulu tarim yapildig1 anlasilmaktadir. Esasen, Kiiltepe ¢evresindeki
sulak alan dolayisiyla Kanis halkinin su saglamakta fazla bir giicliikle karsilastiklar:
diisiiniilemez. T. Ozgii¢ Karahdyiik tarlalarinin Sarimsakl Cay1'ndan kanallarla getirilen
suyla sulandigina isaret etmekte; hakli olarak, bu ¢ay ve Kiiltepe'nin yaklasik 21 km.
kuzeydogusundaki Tuzla G6l'den Eski Kanisliler'in de mutlaka faydalanmis olduklarini
soylemektedir.®® Keza Gezi civarindaki kaynaklardan ¢ikan igme suyu kalitesindeki
sulardan da yararlanildigindan siiphe edilmemelidir.

Kanis ¢evresindeki su kaynaklar1 konusunda arastirma yapan Kulakoglu, 2009
kazi mevsiminde elde edilen jeofizik verilerinin 151§1nda Hoyiiglin hemen giineydogu
kenarinda yaptiklar: sondaj ¢alismalarinda bir dere yatag: ve bent kalintilar: tespit
ettiklerini soylemistir.

92 1. Albayrak 2001, s. 308-309.
93 Kt. 84/k169: S. Bayram 1991, s. 303-304.
94 T.Ozgiig 1950, s. 9-10.
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Res. 11: Tahil 6giitme tasi (S. Erkut 2008, Res.3)

Sulama suyunu kullananlarin bir miktar iicret 6dedikleri belgelenmistir.®® Fakat
metinlerde sulama islerinin diizenlenmesi, kanallarin bakimi ve bunlarla ilgili gorevliler
hakkinda bilgimiz yoktur.

Kiiltepe tabletlerinde tarlalarin alanini belirtmek i¢in, aslinda “quval” (yaklasik 120
litrelik bir hacim 6l¢iisii) ve “yatirilan sermaye” anlamlarindaki naruqqum kelimesi
kullanilmaktadir. Bir metinde, “Onun 2 naruq alanlik hissesi olan 2 tarlay1 ekip bicecek. 6
kiipliik tohumu da kendisi (saglayacak)."®® denilmektedir.

Tohum ekmeki¢in tarlalar, gectigi metinlerde “pulluk” olarak terciime edilen epinnum
denilen aragla siiriilityordu. K. Balkan epinnum’un, yakin zamanlara kadar Anadoluda
tarla siirme araci olan “karasaban” karsiliginda kullanildigini sdylemektedir.*’

Anadolu’daki diger bir¢ok hoyiikte oldugu gibi, Kiiltepe'de de oval ve ige bombeli
sekildeki bazalt 6giitme taslari (Res. 11) ve bazilarinda yanik tahil taneleri bulunan
zahire kiipleri bolca ele ge¢mistir. 2006 Kiiltepe kazilarinda ilk defa, yerden yiiksekge

95 J.G. Dercksen 2008, s. 149.
96 Kt. k/k 31:° 25i-ta eq-ld-tim * HA.LA NI $a §i-ta " na-ru-uq i-ra-43 2 6 DUG za-ar-u * §u-a-t-ma
97 K.Balkan1979,s. 52.
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Res. 12: Kanis Karum’unda ortaya cikariimis égiitme isligi (S. Erkut 2008, Res.2)

bir platforma, {izerlerinde hububati ezen taslarin da bulundugu, asag: egimli olarak
yerlestirilmis yan yana iki 6giitme tasi ve onlerinde ezilen hububatin toplandig1 biiyiik
kiipler bulunan basit bir degirmen diizenegi ortaya ¢ikarilmistir (Res.12).

Bir¢cok metinde 6giitme taglari (siim) s6z konusu edilmektedir. AKT 3, 84'deki mek-
tupta siipiirge, ¢ivi, kemer, ayakkabi ve iyi cins yag yaninda 6giitme tasi da istenmektedir.
Bir digerinde (AKT 1, 78) mektubun yazari muhatabina kralin, kendisine s6z verilen
oglitme taslarinin nicin hala gonderilmedigini sordugunu bildirmektedir.

Yedi adet 6gilitme tasindan bahsedilen bir metinde soyle denilmektedir:

“Sen soyle soyledin: ‘7 6giitme tasinin agirligi 9 talent 5 minadir’ (yaklastk 272 kg.). Wawali
soyle cevap verdi: ‘NeneSa'daki 1 6giitme tasint Puzur-Assur Kanis'e gotiirdii.” Geri kalan 9
talentten 10 mina eksik senin 6 6giitme tasin, iilkenin tasina gore (Anadolu'da gegerli olan agirlik
ol¢iistiyle) 440 mina (220 kg.) tizerinden satildi. 1 talent olan 1 6giitme tagimt Wawali aldi."®®

98 KTS7a: "™ um-ma a-ta-ma 7 st-a-tum * $u-qu-ul-ta-4§-na *® 9 GU 5 ma-na * um-ma Wa-wa-li-ma 7 sti-am
i-na Né-na-3a * Puzur,-A-§iir a-Ka-ni-i§ * it-ba-al 3i-ti si-a-ti-ka 2 6 sti-a-tim 9 GU LA 10 ma-na * a-na
4 me-at 40 ma-na 2 a-ba-an ma-tim ta-ad-na 21 siti-a-am Wa-wa-li  $a 1 GU ils-qi
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Kanis tarlalarinda yetistirilen tirtinlerin basinda bugday (arSatum, kibtum) ve arpa
(Se'um) basta gelmektedir. Metinlerde hububat karsiliginda kullanilan uttutum alinip
satiliyor, bor¢ olarak veriliyor veya alinan bor¢ paraya karsilik faiz olarak 6deniyordu.

Assur-nada adlitiiccarin Kanis'teki Anadolulu esi sisahsusar'a yazdigi mektubunda,
“Nigin sen Kutubis'in bana verdigi 20 ¢uval bugday ve 15 ¢uval arpadan baska (burada) higbir
sey yok diyorsuni Ili-isar ve Haluba'nin sana’ya gétiirdiigii 40 mina orak (ve) 2 ¥ mina kalay
nerede1"®® diye sormaktadir.

Yerli halk hububati 6l¢mek i¢in “{ilkenin kab1” (karpat matim) denilen bir hacim 6l¢iisii
kullaniyordu. Yerlilere ait bircok senette borcun “hasat zamaninda (ina harpim)”,"orak
tutma zamaninda (ina sibit nigallim)”, “hububatin dolgunlagmast zamaninda (ina kubur
uttatim)”, “(tarlanin) siiriilmesi zamaninda (ina itti erasim)” 6denecegi gibi zirail tabirler
kullanilmasi, halkin ¢ogunun cift¢ilikle ugrastigini gostermektedir. Bazi senetlerde
deborcun “bag bozumunda” (ina qitip kiranim) 6deneceginin belirtilmesi, Kanis'te tizim
baglarinin bulundugunu gosterir. Bubaglar bugiin de oldugu gibi Kiiltepe ¢evresindeki
dag eteklerinde yetistirilmis olmalidir.

“Uziim” kargihigindaki kiranum /karanum Sami dillere mahsus bir sézdiir ve “asma/ii-
ziim ¢ubugu” ve “sarap” i¢in de ayni soz kullanilmaktadir. Hitit metinlerinde de bu ii¢
soziin karsilig1 olarak bir kelime (wiyana)*® kullanilmaktadir.

Civiyazili kaynaklar Eski Anadolu ekonomisinde bagciligin ve sarapcilifin onemli
bir yerinin oldugunu gostermektedir. Hitit metinlerinde 12 ¢esit saraptan sz edilmek-
tedir." Asur Ticaret Kolonileri ve Hitit devirlerinde saraylarda baglardan ve sarapla
ilgili islerden rabi kiranim unvanh yiiksek memur sorumluydu. Hitit Kanunlarinin alt1
maddesinde baglarla (Sumerce ideografik yazilisiyla giSGESTIN veya gisKiRi6.GESTIN)
ilgili hiikiimler bulunmaktadir.*? Zile-Masat'ta bulunmus iki Hititce mektupta olgun-
lagmis tizimlerin kesilmesinden soz edilmektedir."?

Adi giiniimiize kadar degismeden gelmis olan Karkamis'ta M.O. 1750'lerde hiikiim
siirmiis olan Aplahanda, Mari krali Yasmah- Addu'ya yazdig1 bir mektupta (ARM 5,13),
Mari kralina 50 kiip sarap ve 50 kiip bal gonderdigini bildirmektedir.

99 VS 26,19: ® mi-§u $a um-ma a-ti-ma ¢ e-14 20 na-ru-uq ? GIG 11 15 na-ru-uq ® $e-im $a Ku-ti1-bi,-is ® i-di-
na-ni-ma * $a-ni-um 14-§u " a-li 40 ma-na ? ni-ga-lu 2 % ma-na ®* AN.NA $a a-na ™ Sa-na-a ® I-li-far u
Ha-lu-ba *® ub-lu-ni.... (M.T. Larsen 2002, Nr. 54).

100 “wiyana” soziiniin diger Hint-Avrupali dillerde ¢ok yakin benzerleri bulunmaktadir (Latince vinum,
Fransizca vin, ingilizce wine, Almanca Wein). Bkz. S. Alp 1999, s. 67.

101 Bkz. S. Alp 1999, s. 69.

102 E Imparati 1992, Mad. 101, 104, 105, 108, 113 Ve 119.

103 S. Alp 1999, s. 69.
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Metinlerde gecen “bahge” (kirium) ve “bah¢ivan” (nukarribbum) kelimelerinden, sula-
nabilir arazide gesitli meyve ve sebzelerin yetistirildigi sonucunu ¢ikarabiliriz. Hububat
tirleri disinda, sogan (Sumkum) tabletlerde en sik gegen tiriindiir. Bir metinde toplam
44 cuval soganin yerli sahislar arasinda boliisiilmesinden bahsedilmektedir. Burada
14 ¢uval soganin fiyatinin 90 sekel (yaklasik 700 gr.) giimiis oldugu belirtilmektedir."*

Kanis sarayinda, sarayin meyve sebze bahcelerindeki islerin yiiriitiilmesinden
sorumlu yiiksek memurlar vardi."®

Hayvancilik

Kiiltepe tabletlerinde hayvancilik ve hayvansal {iriinlerin elde edilmesi hakkinda
higbir bilgi yoktur. Fakat metinlerdeki dolayli bilgilerden Eski Anadolu'da ¢ok zengin
bir hayvan varliginin bulundugunu, insanlarin tarim yaninda, yetistirdikleri kii¢iik ve
biiyiikbas hayvanlarin ve bunlardan elde ettikleri iiriinlerin ticaretiyle ge¢indiklerini
soyleyebiliriz.

Anadolu'nun protohistorik dénemi i¢in ¢ok 6nemli bir kaynak oldugunu soyledigimiz,
Akad krali Sargon'un Anadolu'ya yaptig1 bir seferin anlatildigi metinde, askerlerin doyu-
rulmast i¢in bir giinde bin s181r ve alt1 bin koyun kesildiginden s6z edilmesi 6nemlidir.

Hitit Kanunlari'nin bircok maddesi sahislara ait kii¢iik ve biiyiikbas hayvanlarla
ilgili kararlar icermektedir.'

Kiiltepe'de iki Anadolu krali arasindaki halen tek yazigsma oldugunu sdyledigimiz
Mama kral1 Anum-hirbi'nin Kanis kral1 Warsama'ya yazdig1 mektuptan anlasildig:
iizere, Kanig'in vasali olan Taisama kralinin Mama'nin 12 sehrini tahrip edip, sigir ve
koyunlarini alip gotiirmesi Kanis ile Mama arasinda diplomatik krize sebep olmustur.

Koyun (emmerum)*” alinip satilan hayvanlarin basinda geliyordu. Tabletlerde
ozellikleri hakkinda higbir bilgi verilmeyen ii¢ koyun cinsinden (etidum, lakanum,
$alinnum) s6z edilmektedir. Metinlerde koyun fiyatlarinin biiyiik farklilik gostermesi'®,
hayvanin besili olup olmamasi yaninda, herhalde cinsleriyle deilgiliydi. Yerel saraylarin
siiriilerinin oldugu “cobanlar bas1” (rabi ré’é) ve “kralicenin ¢coban1” (ré'fum $a rubatim)*®
unvanlarindan anlasilmaktadir.

104 Kt. 89/k 367: V. Donbaz 1999, s. 152-153.

105 J.G. Dercksen 2008, s. 151.

106 E. Imparati 1992, Mad. 57-86.

107 Parantez icerisinde Akadgasini verdigimiz kelimeler cogunlukla Sumerce ideografik yaziliglariyla
gecmektedir: Koyun: UDU, sigir: GUs, esek: ANSE, domuz: SAH, domuz yag1: 1.SAH gibi.

108 Koyun satis fiyatlari i¢in bkz. L.G. Gok¢ek 2004, s. 66-67.

1091CK 1,13:6-7.
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Kiiltepe tabletlerinde sadece birkac yerde disi kegiler (ezzatum) s6z konusu edilmek-
tedir." Hitit Kanunlari'nda kegcilerle ilgili hiikiimler bulunmasi™, bu hayvanlarin da
Anadolu’da yaygin bir bicimde beslendigini gotermektedir.

Sig1r/6kiiz (alpum) tarla siirmek ve yiik tagimak i¢in kullaniliyordu. Cogunlukla yerli
kimselerin adlarinin gegtigi sigir satis veya kiralanmasiyla ilgili belgelerde hayvanin
fiyati besili, saglikli veya hastalikli olmasina gore biiyiik farklilik gostermektedir."? Birkag
metinde s181r1in borg alinmig paranin karsiliginda faiz olarak verildigini goriiyoruz."®

Esekler (emarum) uzun mesafe ticaretinin siirdiiriilmesinde vazgecilmez hayvanlardi.
Asur Anadolu arasinda gidip gelen kervanlarda esekler disinda bir bagka yiik hayva-
ninin kullanildigina rastlanilmamistir. Mezopotamya kaynaklarindan bildigimiz deve
(gammalum) Kiiltepe metinlerinde simdiye kadar hi¢ ge¢gmemistir. Metinlerde eseklerin
satis1™, kiralanmasi, kosum takimlari, yemleriicin yapilan harcamalar, saglik durumlari,
tasidiklarn yiikiin cinsive agirliklari ile ilgili bilgiler genis bir yer tutmaktadir. Eseklerden
bircok metinde “kara esek” (emarum sallimum) olarak bahsedilmektedir. Birka¢ metinde
gecen “disi esek” (atanum) disinda, eseklerin ozellikleriyle ilgili bilgi verilmedigi i¢in,
boyle nitelenen eseklerin digerlerinden farkinin ne oldugunu bilmiyoruz. Herhalde
“kara egek” tabiriyle gii¢lii, kervanlarda kullanilmaya elverisli hayvan kastediliyordu.

Sumerlilerin “dag esegi” (ANSE.KUR.RA) adin1 verdikleri at (sisum), kosum ve binek
hayvani olarak Eski Mezopotamya ve Anadolu'da ¢ok deger verilen bir hayvandi. Kiil-
tepe metinlerinde “at” soziinii “seyisler basi” (rabi sisé) unvaninda goriiyoruz. Elimizde
atin satisina veya yiik hayvani olarak kullanildigina dair hicbir belge yoktur. iki tablet
zarfl lizerindeki silindir miihiir baskilarinda dort tekerlekli bir arabaya kosulmus dort
at goriilmektedir."s Anlasilan at saraylar disinda yaygin degildi.

Klasik devir kaynaklarinda Anadolu'dan “giizel atlar iilkesi” diye bahsedilmistir.
Gergekten de eski ve ge¢ devir belgelerinde Anadolu atlarinin iinii hep vurgulanagel-
migtir. Mama krali Anum- hirbi'nin mektubundan ve Asur'un elcilerinin Hurmeli'ye
gonderdikleri mektuptan tanidigimiz Harsamna atlariyla inlii bir yerdi."®

110 J.G. Dercksen 2008, s. 154.

111 E Imparati 1992, mad. 65, 66, 176, 179, 185, 186.

112 L.G. Gokgek 2004, s. 69-70.

113 L.G. Gok¢ek 2004, s. 69, n. 68.

114 K.R. Veenhof 2010, Nr. 54'deki metinde toplam 12 esege 3 mina 7,5 Seqel giimiis 6denmistir. Eseklerin
fiyat112 ile 22 %2 Seqel giimiis arasinda degismektetedir.

115 N. Ozgiig 1965, s. 76.

116 Bkz. K. Balkan 1957, s. 62.
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Hititler at terbiyesi konusunda uzman olan Kikkuli adli bir Hurrili'yi Hattusa'ya
getirmislerdir. Onun adiyla anilan metinlerde atlarin beslenmesi, bakimi, savas ara-
balarina kosumu hakkinda ayrintih bilgiler verilmektedir."”

Nevsehir-Topada'daki hiyeroglifle yazilmis kitabede Tabal krallarindan Wasusarma
oglinerek atli birliklerinden s6z etmektedir." Asur devletinin son biiyiik krali Asurba-
nipal'in (M.0O. 668-626) annallerinde ii¢ yerde, Asur'un hakimiyetini kabul eden Tabal
kral1 Mugallu'nun yillik vergi olarak ¢ok sayida at vermekle yiikiimlii kiindigindan
bahsedilmektedir."®

Mezopotamyali iki kral arasindaki at alis verisinin konu edildigi bir mektup, ata
verilen degeri yansitmasi bakimindan 6nemlidir. Mektup Qatna (simdiki Mesrife)
krali Ishi-Addu tarafindan Asur krali I. isme-Dagan’a (M.0. 1776-1760) génderilmistir.
Bu mektup Isme-Dagan’in kardesi Yasmah-Addu'nun kral oldugu Mari'ye getirilmis
ve orada kalmistir. Anlasilan Mari krali, agabeyinin Qatna kralinin sozlerine 6fkele-
necegini diisiinmiis olacak ki, mektup Asur'a gonderilmemistir. Qatna krali, zamanin
biiyiik bir kralinin higmini cekmemek i¢in son derece diplomatik bir dille kaleme aldig1
mektubunda sunlar yazmaigtir:

“Bu soz soylenmeyecek bir sozdiir. Fakat simdi soyleyeyim ki kalbim ferahlasin. Sen biiyiik
bir kralsin. Sen arzu ettijin 2 ati benden istedin ve ben (onlari) sana génderdim ve miinakasa
(pazarlik) etmeden sen bana 20 mina kalay goénderdin. Sen tam olarak istedigini benden
almadin mi? (Fakat) bana bu az kalay: génderdin. Eger babamin tanrist (nin hatiri) igin,
bana hi¢bir sey yollamasa idin (emin ol) kalbim kirilmazdi. Bu atlarin fiat1 bizde, Qatna’da
600 seqel giimiistiir. Fakat sen bana 20 mina kalay génderdin. (Bunu) duyan ne sdyleyecek!
Bizi (ikimizi) karsilastirmaz mi? Bu ev senin evindir. Senin evinde ne eksiktir! Bir kardes diger
kardese istedigini vermez mii EGer kalay1 bana gondermeseydin hi¢bir sekilde giicenmezdim.
Sen biiyiik bir kral degil misin1 Nigin bunu yaptini Bu ev senin evindir.”"°

Kiiltepe metinlerinde bircok kere “katir” (perdum)™ kelimesiyle karsilasiyoruz. Bir
yerde de “katirlar amiri” (rabi perdé)® unvani gegmektedir. Bu melez hayvanlarin sarp
yollarda eseklere gore cok daha dayanikli olmalari ve daha fazla yiik tasimalari, kervan
ticaretinde siiphesiz maliyeti diisiinen 6nemli bir unsurdu. Fakat az bulunmalari ve
yiiksek fiyatlari sebebiyle daha zor sahip olunan hayvanlardi. Nitekim bir katirin fiyati

117 A.Unal 2002, s. 96.

118 J.D. Hawkins 2000, s. 452-454.

119 D.D. Luckenbill 1927, 781; 848; 911.

120 ARM 5, 20

121 Mezopotamya kaynaklarinda “katir” karsiliginda gegen damdammum ve pariim kelimelerine Kiiltepe
metinlerinde rastlanmamugtir.

122 Kt. 87/k 320:14.
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bir esegin fiyatindan 4 kat daha fazla idi."® Metinlerde katir ticaretinin yapildig1 yerler
olarak Tuz Golii etrafinda aranan, {iciinde de bir Asur kolonisi bulunan Wahsusana,
Salatuwar ve Purushattum sehirlerine isaret edilmektedir. Bu bolgede yetistirildigi
anlagilan katirlar satin alinarak Anadolu'nun diger sehirlerine gotiiriilityordu.

Katir satin alinan yerler hakkinda bilgi bulunan bir masraflistesinde sunlari okuyoruz:

Kt.t/k 1

12 ma-na ld 6 ¥ GIN KU.BABBAR 2 3a Ka-td-1d a-na pé-er-di-im 3 $a-a-mi-im i-di-na-ni 4
Y5 ma-na 4 GIN KU.BABBAR i-na 5 ra-mi-ni-a t-ra-di-ma 6 2 ma-na 16 % GIN KU.BABBAR
a-na 7 pé-er-di-im ds-qul 3 GIN KU.BABBAR 8 a-na E wa-db-ri a-di-in 9 3 GIN KU.BABBAR
a-na E ka-ri-im 10 $a-du-a-tdm d3-quil 7 ma-na 11 URUDU i-$a-am-§i pé-er-ddm 12 ni-i$-t-mu-ut
a-na ki-ra-nim 13 d3-qtil 1 ma-na a-na i§-pd-td-li 14 mi-ma a-nim i-na Sa-ld-ti-wa-ar 15 a-§u-mi
bi-ir-ti-im U-Sa-qi-il; 16 i§-tt Sa-l4-ti-wa-ar 17 nu-sa-ma 2 ¥ ma-na URUDU 18i-na $a-pd-at
na-ri-im 19 a-§u-mi pé-er-di-im ds-quil 20 2 ma-na URUDU a-na §e-am 21i-na Sa-ld-ti-wa-ar
d$-quil 22 5 ma-na URUDU a-na E wa-db-ri 23 5 ma-na $a-du-a-tdm 24 a-na E ka-ri-im ds-qul
25 5 ma-na a-na ka-3i-im 26 43-qul 4 ma-na a-na $e-am 27 43-qul 10 ma-na URUDU a-na 28
ra-di-im a-na a-ld-hi-nim 29 a-di-in-ma a-di $a-pd-at 30 na-ri-im ir-di-a-ni 31 1 ma-na a-na
ma-ld-hi-nim 32 a-di-in mi-ma a-nim 33i-na Wa-ah-Su-3a-na 34 a-Su-mi pé-er-di-im 35 t-Sa-qi-il;

“1-7Katala'nin katir satin almak i¢in bana verdigi 2 mina giimiisten 6 ¥z seqel eksik giimiise
kendim % mina giimiis ilave ettim ve katir i¢in 2 mina 16 %2 seqel giimiis 6dedim. 7-8 Han
i¢in 3 seqel giimiis verdim. 9-10 Karum dairesine saddu’utum vergisi (olarak) 3 seqel gtimiis
ddedim. 10-13 Katir satin aldigimiz giinde sarap i¢in 7 mina bakir 6dedim. 13 Ahir (?) igin 1
mina bakir (6dedim). 14-15 Biitiin bunlar katir i¢in Salatiwar’da 6dedim. 16-19 Salatiwar'dan
¢iktik ve nehir kenarinda katir igin 2 ¥ mina bakir 6dedim. 20-21 Arpa i¢in Salatiwar'da 2
mina bakir 6dedim. 22-24 5 mina bakirt han i¢in; 5 mina bakirt karum dairesine saddu’utum
vergisi (olarak) édedim. 25-26 Kagsum memuruna 5 mina (bakir) 6dedim. 26-27 Arpa i¢in 4
mina (bakir) 6dedim. 27-30 Kilavuz (lugu) i¢in alahhinum memuruna 10 mina bakir verdim
ve o beni nehir kenarina kadar gétiirdii.31-32 Sandalctya 1 mina (bakir) verdim. 32-35 Biitiin
bunlart Wahsusana'da katir igin 6dedim.”4

Katir ticaretinden bahsedilen metinlerin®® cogunda, degerli bir tas olan amiitum'un
satisindan da s6z edilmesinin sebebini bilmiyoruz.

123 Katuir fiyatlar: hakkinda bkz. C. Michel 2002, s. 192-193.
124 H. Sever 1990Db, s. 472-474.
125 H. Sever 1990Db, s. 471-479.
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Birka¢ metinde domuz (huzirum) satisindan ve domuz yagindan (nahum) s6z
edilmektedir.™® Hitit Kanunlarinda da domuz hirsizlarina verilecek cezalar iceren
kararlar yer almaktadir.”” Bu belgeler Eski Anadolu'da domuzun besi hayvani olarak
yetistirildigini gostermektedir.

“Bal” (diSpum) kelimesinden Koloni devrinde Anadolu'da aricilik yapildig: anla-
silmaktadir. Birka¢ metinde bal, ekmek ve soganla birlikte faiz olarak 6denmektedir.
Bir mektupta (Kt. 93/k 81) kendisinden bal istenen $amas-ennam adli Asurly, elinde
bal bulunmadig icin Kapitra'ya™® gidecegini bildirmektedir. Bir bagska mektupta da
bir Asur kolonisinin bulundugu Gaziantep civarindaki Ursu'dan bal ithal edildiginden
bahsedilmektedir:

“Burada bal yoktur. Ursu’ya yazdik ve buraya bal gonderdiler.”"®

Cesitli yiyecek, icecek ve esya i¢in yapilan harcamalarin yer aldig1 bir listede, miktar1
belirtilmeyen bal i¢in 1 5 seqel giimiis 6dendigi yazilmigtir.'°

Mari kaynaklarindan dabu bolgede kaliteli bal ve sarap iiretildigini biliyoruz. Karkamis
krali Aplahanda Mari krali Yasmah-Addu'ya gonderdigi mektuplardan birisinde (ARM
5,13), Mari kralina kendisinin i¢tigi saraptan 50 kiip sarap ve 50 kiip bal gonderdigini
bildirmektedir.

Hitit Kanunlarinda ar1 kovani ¢alan hirsizlara verilecek cezalarla ilgili kararlar
bulunmaktadir. *' Hititce metinlerde gecen ekmek cesitleri arasinda balli ekmekten
de stz edilmesi, Eski Anadolu’da bal'in bolca tiiketildigini gostermektedir.

126 L.G. Gokgek 2004, s. 75.

127 E. Imparati 1992, mad. 81, 86.

128 Bogazkdy yakinlarinda bir krallik (M.T. Larsen 1976, s. 253).

129 BIN 4, 219: % ... a-na-kam * di-i§-pu-um la-$u a-na ® Ur-$u-u ni-$a-pa-ar-ma ® di-i§-pa-am u-$é-lu-nim...
130 Kt. 88/k 71:18 (I.Albayrak 2002, s. 1-4).

131 E Imparati 1992, mad. 91, 92.

98



KERVANLAR VE KERVAN YOLLARI

Kervanlar ve Kervan Yollar:

Asurlu tiiccarlarin ticaretini yaptiklari mallar Asur'dan Anadolu’ya esek kervanlariyla
tasinmistir. Metinlerde cogu yerde “kara esek” (emarum sallamum) diye belirtilen, uzun
yola dayanikli eseklerin Asur sehri yakinindaki esek yetistirilen bir yerden 20 seqel
giimiise satin alindig1 bilinmektedir.' Eseklerin her biri 60 ile 90 kg. arasinda yiik tasirdi.
Giinde yaklasik 30 km. yol alabilen bir kervan (ellutum), Asur-Kanis arasindaki bin
kilometreyi agkin mesafeyi yaklasik 6 haftada kat ederdi. Kanis'e ulasan kervanlardaki
eseklerin ¢ogu satilirdi. Bazilar1 Anadolu'da satin alinan mallarin ve toplanan giimiis
ve altinin Asur’a tasinmasi i¢in tutulurdu.

Kervanlarda kervanci basinin yonetiminde kiralanmis esek siiriiciileri (saridum) ile
eseklerin yiiklenmesinden sorumlu kimseler (kassarum) bulunurdu. Bazi kervanlara
araziyi iyi taniyan, nehir gecis yerlerini iyi bilen kiralanmis rehberler (radium) eslik
ederdi. Eseklere yiiklenmis miihiirlii paketler ve denkler yolda kesinlikle agilmazda.
Kervan yoneticisinde yolda 6denen vergi ve yapilan harcamalari karsilamak i¢in, kumasa
sarilmis miihiirld kalay disinda, “el kalay1” (annak qatim) tabir edilen bir miktar kalay
bulunurdu. Tasinan mallarin adrese eksiksiz olarak ulastirilmasi 6nemliydi. Teslimatta bir
karisiklik olmamasi i¢in kumaslarin sayisi ve kalayin agirligi aliciya mektupla bildirilirdi.

Bir sehirden digerine haberler kervanlar vasitasiyla ulastirilirdi. Mektuplarda ¢cok
stk olarak “ilk kervanla bana haberin gelsin” ifadesi gecer.

Kanis'e ulasan bir kervan dogruca saraya gotiiriiliir, yiikleri kontrol edilir ve vergi
alinirdi. Bu arada saray mensuplar ihtiya¢ duyduklari degerli mallar1 secerek satin
alirlardi. Birkag metinde saraydan ¢ikarilan mallarin eksik oldugu bilgisi bulunmaktadir.
Bu, kayip mallarin sarayda ¢alindiginin iistii kapali olarak ifadesinden bagka bir sey
olmasa gerektir.

Asur'da oturan Husarum Anadolu'ya gonderdigi mallari ile ilgili olarak meslektas:
Piisu-kén'e asagidaki mektubu gondermistir:

TC2,13
1a-na Pu-Su-ke-ens 2qi-bi-ma um-ma Hu-sa-ru-um-ma 3 2 GU10 ma-na4AN.NA ku-nu-ku
40 ku-ta-nu 5 qd-dum li-wi-tim 6 2 ANSE.HI.A sa-ld-mu 7 17 ma-na AN.NA qd-tim 8 mi-ma

1 K.R.Veenhof1972,s. 2.
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a-nim Su-Ku-bu-um 9 DUMU A-li-li 10 i-ra-di-a-kum ki-ma 11 4-nu-tum i-na E.GAL-lim 12
ur-da-ni u,-ma-kdl 13 Su-Ku-bu-um ld i-sa-hu-ur 14 a-na Bu-ru-us-ha-tim 15 a-sé-er $a ki-ma
16 ky-a-ti 1t A-Sur-DU10 17 DUMU A-ld-hi-im lu-qui-ti 18 Su-Ku-bu-um lu-$é-ri-ib-ma 19 lu-qu-ti
ba-ti-iq 20 t wa-tu-ur a-na 2li-ta-at-lim li-di-nu 22 na-hi-id-ma a-na 23 DAM.QAR ld t-Su-ru
24 Su-Ku-bu-um i3-ti-Su-nu 25 li-zi-iz-ma a-na 26 KU.BABBAR lu-qui-ti lu-ta-i-ru 27 a-bi a-ta!
28 pe-I{ a-ta a-ld-nu-ka 29 a-ba-am U-1d i-§u 39 a-na té-er-ti-a 31 i-hi-id-ma KU.BABBAR 32
a-na DUMU um-mi-a-nim 33 pi-qi-id-ma Su-Ku-bu-am Ki KU.BABBAR 34 tur,-dam i-sé-er
Su-Ku-bi-im eng-ka 35 li-li-ik

1-2“Piisu-kén’e Husarum soyle soyler: 3-10°Miihiirlii 2 talent 10 mina kalay, sargt kumastyla
birlikte 4 (par¢a) kutanum-kumas, 2 siyah esek, 17 mina serbest kalay. Biitiin bunlari Al-ili'nin
oglu sti-Kiibum sana getirmektedir. 10-13 Mallar saraydan ¢ikar ¢ikmaz si-Kiibum bir giin bile
gecikmeyecek. 14-21 s{i-Kiibum mallarimi Purushattum/a, sizin temsilcilerinize ve Al-ahum'un
oglu Assur-tab’a, gotiirsiin ve mallarimi ucuz veya pahalt satsinlar. 22-23 Talimat ver de,
(mallarimu) bir tiiccara teslim etmesinler. 24-26 gii-Kiibum onlarla birlikte hazir bulunsun
ve mallarimi giimiise ¢evirsin. 27-29 Sen babamsin, sen beyimsin, senden baska babam yok.
30-34 Haberime dikkat et ve giimiisiimii giivenilir bir tiiccara emanet et ve sii-Kiibum'u glimiis
ile bana gonder.34-35 Goziin si-Kiibum'un iizerinde olsun (onu gozet)'”

Elimizde kervanlarin yolda yaptiklar: harcamalarin kaydedildigi bircok belge bulun-
maktadir. Asagida, heriicii de Tuz golii cevresinde bulunan Wahsusana'dan Salatuwar’a,
oradan da Purushattum’a giden bir kervanin yaptig1 harcamalari igeren tipik bir belge
ornek olarak verilmektedir:

AKT 3, 34
1i3-tt Wa-ah-$u-$a-na 2 a-di Sa-la-ti-a-ar 31 % ma-na 5 GIN.TA URUDU 4 lu da-a-tum
lu U-ku-ul-ti 5 ANSE lu E ub-ri-im 6 ik-§u-ud-ni-a-t{ /a-ha-ma 7 ¥4 ma-na. TA i-na 8 ti-ti-ri-im
i-na ANSE 9 i-st-hu 2 ma-na URUDU 10 -ku-ul-ti ANSE.HI.A 11i-na Sa-la-ti-a-ar 12 2 ¥
ma-na. TA a-di 13 Pu-<ru>-us-ha-tim 14 ik-$u-ud-ni-a-ti 15 15 GIN.TA i-na 16 ti-tu-ri-im 17
ni-is-ha-tim $§a ANSE 18 i-st-hu 1 ¥ ma-na 19 i-na Pu-ru-u$-ha-tim 20 t-ku-ul-t{ ANSE 1 21
su-ha-ri-im 22 2 ¥ ma-na URUDU a-na qd-ti 23 Ar-wa-na-ah-$u 24 a-di-in

“1-6 Wahsusana'dan Salatuwar’a kadar her bir (esek) hem yol- vergisi, hem esek (ler) in yemi
hem de han (iicreti) bize 115 seqel bakira mal oldu. 6-9 Ayrica, kdpriide her bir egek igin 20 seqel
(bakir) aldilar. 9-12 Salatuwar'da eseklerin yemi 2 mina bakira (mal oldu). 12-14 Purughattum'a
kadar her bir esek bize 2 Y2 mina (bakira) mal oldu. 15-18 Kopriide giimriik vergisi olarak her
bir esek i¢in 15 seqel (bakir) aldilar. 18-21 Purughattum’da esek (ler) in ve adamlarin yiyecegi
(i¢in) 1 ¥2 mina (bakir 6dendi). 22-24 2 ¥ mina bakirt Arwanahsu’ya verdim.”
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Metinde “han” olarak terciime ettigimiz bét ubrim, ozellikle kervan masraf kayit-
larinda ge¢mektedir. Cesitli kaynaklarda wabrum veya ubrum kelimesinin “yabanci,
misafir” anlamindaki ubarum ve wabartum ile iligkili oldugu vurgulanmaktadir.? bét
wabrim /ubrimler tiiccarlarin Anadolu'daki is gezileri sirasinda iicret (ayni veya nakdsi)
odeyerek konakladiklar yerlerdi. Burada kervandaki egekler icin ahirlar ve tasinan
mallarin korunmasi i¢in depolar da bulunuyordu. Bu yap: veya bir bakima kurumlar
Selcuklular ve Osmanlilar devrindeki kervansaraylarla karsilastirilabilir.

Kervanlarin giivenligi Anadolu sehir kralliklarinca saglaniyordu. Fakat kervanlarin
ugrak yerlerindeki i¢ karisikliklar veya sehir devletleri arasindaki savaslar kervanlarin
giivenligini tehdit eden en 6nemli unsurdu. Metinlerde kervanlarin baskina ugradig:
veya mallarin yagmalandigina dair, birkag yer disinda dikkate deger bir bilgi yoktur.
Ancak, Asur ile Anadolu kralliklari arasinda yapilan antlagsmalarda Asurlular'm can
ve mal giivenliklerinin saglanmasina yonelik bir¢ok karar bulunmasi, Eski Anadolu'da
asayis konusunda sikca problemler yasandiginin isaretidir. Koloni devrinin sonlarina
tarihlenen bir mektup bu konuda bilgi bulunan ilging bir belgedir. Cok hasarli durumdaki
mektup, Takmur sehri tiiccarlari tarafindan tanrilar ve Asur sehrine hitaben yazilmstur.
Mektupta yollarin tehlikelerle dolu oldugu; isyanlar sebebiyle daglik bolgelerin giivenli
olmadig1 ve kervanlarin eskiyalar (habbatum) tarafindan soyuldugu; tiiccarlarin korku
icerisinde ve perisan bir durumda Sap sehrinde bekledikleri anlatilmaktadir.?

Sonbaharda, kisa yakin zamanda havalarin birden sogumasi veya yazin asiri sicaklar
kervanlarin hareketlerini giiclestiren diger onemli etkendi. Tiiccarlar sik stk havanin
¢ok soguk oldugundan, eseklerin yiiriimekte zorlandiklarindan sikayet etmektedirler.
Sarp bir arazide olumsuz hava sartlarinda tasidiklari agir yiikle yiiriimek zorunda olan
eseklerden bazilarinin yolda 61diigii sik sik dile getirilmektedir. Bir metinde, “(Hava)
¢ok soguk, esekler yiiriiyemiyorlar. Yol acilir agilmaz igimziden birisi senin i¢in ayrilmis
kumaslar:1 Turhumit’e getirecek.”®; bir digerinde “Senin bir esegin Nasilan'da 6ldii ve 15
seqel giimiis 6deyip (yeni bir esek) satin aldim. Siiriicii 61dii ve Ili-imitti'nin oglu Usur-sa-Istar’t
kiraladim. (Ona) 10 seqel giimiis 6dedim.”® denilmektedir.

Esekleri ve kervana eslik eden gorevlileri tehdit eden diger bir tehlikenin de vahsi
hayvanlarin saldirisi oldugu anlasiimaktadir. Bir mektupta mektubun yazari muhatapla-

M.T. Larsen 1976, s. 279.

3 Kt. 89/k 118:].G. Dercksen-V. Donbaz 2001, s. 103.
Kt. 94/k 375: ¥2 ku-sti-um ma-ad e-ma-ru-um a-na a-la-ki-im 1a na-ttu-t i-na na-ap-ti ha-ra-nim i§-té-en
i-na ba-ri-ni st-ba-ti-e $a qa-ti-ka a-na Tur4-hu-mi-it 01 -ba-al (G. Barjamovic 2005, s. 26).

5  Kt.94/k1258: **1 ANSE-ka i-na Na-§i-13-an i-mu-ut-ma 15 GIN KU.BABBAR as-qul-ma 48-a-am ka-sa-
ru-um i-mu-ut-ma U-st1-ur-§a-i§tar DUMU ili5-mi-ti a-gus-ur 10 GIN KU.BABBAR &3-quil (G. Barjamovic
2005, s. 24).
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rina, bir domuzun saldirisi sonucunda diiserek ayagini kirdigini, bu sebepten bulundugu
yerde beklemek zorunda kaldigin bildirmektedir.® Herhalde bir kervanin vahsi hay-
vanlarin saldirisindan korunmast i¢in yazilmis bir bityli metninde soyle denilmektedir:

“Siyah bir kopek (kalbum salmum) bir tepede yatar. O (saldirmak i¢in) yalniz hare-
ket eden bir kervani bekler. Gozleri etrafta yakisikli bir gen¢ adam gozetler. Kimi Tanr
Ea'min kizina gotiireyim (diye)....." ”

Asur-Kanis ve Anadolu'daki sehirler arasinda dogal yollari izleyerek seyahat eden
kervanlarin giizergdhlari bir¢ok ¢alismanin konusu olmustur. Kervanlarin ugradiklari
sehirlerin isimlerinin yer aldi81 kervan masraflisteleri ve mektuplar, kervan yollarinin
belirlenmesi ve daha 6nemlisi ad1 gegen sehirlerin bugiinkii yerlerinin tespiti konusunda
ilk dikkate alinmasi gereken belgelerdir. Kanis'ten hareket ederek, Kanis'in batisinda
bulunan Washaniya, Nenegsa ve Ulama'ya ugrayarak dordiincii giinde Purushattum’a
ulasan bir kervanin yaptig1 harcamalarin kalem kalem yazildig: bir liste, bu sehirlerin
lokalizasyonlar1 i¢in 6nemli bir belgedir. ® Hitit krali ITI. Hattusili'den (M.O. 1280-1250)
kalan bir metinde, Nevsehir yakinlarinda aranan Nenessa'dan soyle bahsedilmektedir:

“Bir zamanlar Hatti iilkesi diisman tarafindan yakilip yikilmuisti. Bir taraftan Kaskali
diisman geldi ve Hatti topraklarini tahrip ederek Nenessa'y: sinir yapti.™

Asur-Kanis arasindaki en 6nemli kervan durag bir Asur kolonisinin bulundugu
Hahhum'du. Cezire'yi gectikten sonra Firat'a ulagan kervanlar burada konakliyorlarda.
Biz, yayinladigimiz Hahhum ile Asur kralliklar1 arasinda yapilmis antlagsmada, bir
kisim mallarin Hahhum'a teknelerle tasindig: bilgisinin bulunduguna isaret ederek,
Firat iizerinde yer alan Samsat'in Hahhum i¢in en uygun yer oldugunu vurgulamistik.
Yoldayapilan harcamalarin yazildigi bir metinde®, Hahhum'dan sonraki sehirler Timel-
kiya-Salahsuwa-Hurama-(Kanis) olarak siralanmistir. Her {i¢iinde de karum olarak bir
Asur kolonisi bulunan bu s ehirler, pek ¢ok 6ren yerinin bulundugu Elbistan ovasinda
aranmaktadir. Ovadaki hoyiiklerin en biiyiigii olan Karahoyiik 1947'de Tahsin ve Nimet
Ozgiic tarafindan kazilmstir. Yapilan arastirmalarda bolgedeki hoyiiklerin M. 0. 4. binin
basindan beri meskun olduklari anlasilmigtir.™

Pa 24: M.T. Larsen 2002, Nr. 127.

Kt. a/k 611: 2-10 (K.R. Veenhof 1996, s. 426-427).

TC 3,165 (Kh. Nashef 1987, s. 50-53; J.G. Dercksen 1996, s. 10-11).
A. Unal 2002, s. 136.

10 B1283 (Kh. Nashef 1987, s. 39-40; G. Barjamovic 2011, s. 189-190).
11 T Ozgii¢-N. Ozgiic 1949, s. 3 v. d.

O 0N o
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Res. 13: Hurman kalesi

Yukaridaki metinde Hahhum'dan sonraki ii¢iincii konaklama yeri olan Hurama,
Hitit metinlerinde gecen Hurma® ile ayni yer olmalidir.®® Hurama'nin Afsin’in 10 km.
kuzeyindeki Hurman (Yazibelen)ile olan ses benzerligi dikkati cekmektedir (Harita 2).
Burada Hurman Cay1'nin kenarinda ayniismi tasiyan iyi korunmus durumda bir Ortagag
kalesibulunmaktadir (Res. 13). 16 ylizy1l Maras Tahrir defterinde bu kaleden Karye-i Kale-i
Hurman, Hurman nahiyesinden ise “yol iizerinde bir derbent” diye bahsedilmektedir."
Antik bir yolun kenarinda insa edilmis bir kaleden sonra, bir ge¢it noktasinda (Hurman
beleni) yer alan Hurman'in (Harita 1), Hurama ile yakin benzerligi, Hurama'nin buraya
lokalize edilmesi i¢in onemli bir veridir ve Hurman'in hemen yakininda, Bozyer'de
bulunan Yassithdyiik Hurama'nin yeri icin ilk dikkate alinmasi gereken oren yeridir.
Hahhum'a gelen kervanlar ¢ogunlukla Antitoroslar's Golbas1 ve Nurhak'daki bilinen
gecitlerden asarak Elbistan ovasina ulagmislardir. Burada Karahdyiik ve Hurmankale
iistiinden, Sariz- Pinarbasi yolu izlenerek Kanis'e varilmistir.

12 G.E del Monte-]. Tischler 1978, s. 124-126.

13 Hitit saray tutanaklari, Hassu'ya Hitit valisi olarak atanmis olan Hurma'li bir prensin Hurriler'den
korktugu icin cezalandirildigini yazmaktadir. Bkz. A. Unal 2002, s. 92.

14 R.Yinang¢-M.Elibiiyiik, Maras Tahrir Defteri II, s. 641,651.
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Bazi arastirmacilarca Islahiye yakinlarindaki Tilmenhdyiik'e lokalize edilen Zalpa™
ve bizim Kahramanmaras Kalesi oldugunu diisiindiigtimiiz Mama kervanlarin konak-
ladiklar1 6nemli merkezlerdi.

Develi-Tufanbeyli arasindaki, hepsi de Hitit krali III. Hattusili (M.0. 1280-1250) ve esi
Puduhepa zamanina yapildig1 séylenen® sirasiyla Fraktin, Tagc1, imamkulu ve Gezbe-
li-Hanyeri Hitit kaya anitlari, Hititler devrinde islek oldugu anlasilan Kayseri baglantili
bu yolun Koloni devrinde de sik¢a kullanildigindan siiphe edilmemelidir. Bunu dikkate
alarak, bazi kervanlarin Kahramanmarag'tan sonra Andirin veya Goksun baglantili
olarak, Saimbeyli-Tufanbeyli- Tomarza iistiinden Kanis'e ulastiklarini diistiniiyoruz.

Dicle vadisini takip ederek Diyarbakir'a ulasan kervanlar Elazig-Malatya-Daren-
de-Giiriin-Pinarbasi yolunu izlemis olmalidirlar.

Kervanlar bazen ana yollarin disinda harran séiginnim denilen yollari1 kullaniyorlardi.
K.R.Veenhofbu tabiri “dar yol” olarak terciime etmekte ve oldukea tehlikeli, kacakeilik
icin kullanilan yollar olarak aciklamaktadir.” Fakat birka¢ metinde bu yollarda da vergi
0dendigini okuyoruz.”™ harran stiginnim’ler herhalde daha engebeli araziden gecen,
dolayisiyla kontroliin siki olmadig tali yollarda.

Eski Asur Kolonileri devrinde hububat, kereste, tas, saman, deri, yiin gibi agir ve
hacimli mallarla, biiyiik miktarlardaki kumas, bakir ve kalay esekler veya okiizler tara-
findan ¢ekilen arabalar (ereqqum) ile tasiniyordu. Bircok metinde Asurlu tiiccarlarin
Anadolu'da araba satin aldiklarim veya kiraladiklarini okuyoruz.*

Tiiccarlarin sehirlerarasinda yiik tasimak i¢in yerel kralliklardan araba kiraladiklarini
gosteren bir mektupta soyle denilmektedir:

“Wawali'ye sOyle soyledim:'Saraydan arabalari iste ve adamlar gelinceye kadar
onlar hazir olsunlar.(Anliyorum ki) o 6ncelikle (arabalari) bana vermeyecek. (Ustelik)
arabalar hakkinda sarayla konusmayacak ve biz arabalar1 gonderemeycegiz. Ben burada
yalnizim. Dikkatli ol ve haberin bana acele gelsin.

Ulke hasat zamanina girmeden 6nce bakiri Purushattum’a getirmek istiyorum.”?

15 Kh. Nashef1991, s. 140.

16 A.Unal 2002, s.147.

17 K.R.Veenhof1972, s. 323-329.

18 C. Giinbatt11998, s. 483-484.

19 Bukonudaki metinler i¢in bkz. K. Balkan 1979, s. 40 v. d.; J.G. Dercksen 1996, s. 64-67.

20 TC3,3:%iceecnnnn. a-na Wa-wa-li *® um-ma a-na-ku-ma " e-re-qa-tim i$-ti 2 E.GAL-lim e-ri-i§-ma " a-di
sti-ha-ru i-ma-qU-ti-ni-ni * lu er-sii-wa * a-pa-ma 14 i-da-nam * 1 a-na E.GAL-lim a-di-i ¥ e-re-qa-tim
14 i-qa-bi-ma "™ e-re-qa-tim 14 nu-§é-3a-ar * a-na-kam we-da-ku # i-hi-id-ma té-er-ta-ka ' ar-hi-is li-li-
kam-ma #14-ma ma-tam e-sa-dum % is-bu-tu4 URUDU a-na ?* Pu-ru-u$-ha-tim 2® lu-§é-ri-ib
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Kt. c/k 254'de, bir arabanin Wahsusana'dan Purughattum’a 20 talent (600 kg.) bakir
gotiirmek icin 20 mina (10 kg.) bakira kiralandigini okuyoruz. Bir diger yerde (Kt. 87/k
436) 14 talent 5 mina (yaklasik 420 kg.) bakir araba ile Wahsusana'ya gonderilmistir.

Kaynaklarda ereqqum disinda hulukkannum ve narkabtum olarak iki araba tiirii daha
gecmektedir.? Fakat bunlarin yiik arabasi olarak kullanilip kullanilmadigini bilmiyoruz.
Silindir miihiir baskilarinda iki tekerlekli kagni tipinde okiiz arabalar1 goriilmektedir.?

K. Balkan bir bor¢ senedinde gecen makri$ ve asis ‘in ereqqum cinsi arabanin parcalari
oldugunu soylemektedir.®

Bazilar Kanis karum'undaki andezit bloklar {izerindeki ve Kiiltepe yakinlarindaki
Kanber ve Engir koylerinde, genis bir kayalik alanda bulunan izlerin Kanig'e gelen ara-
balarin teker izleri oldugunu yazmislardir.?*

Kiiltepe metinlerinde gecen ve bazilari Hititler devrinde de dnemini korumus
sehirlerin bugiinkii yerlerinin belirlenmesi konusunda, Anadolu'nun tarihi cografyasi
iizerinde ¢alisan bilim adamlarinca bazi ¢alismalar, yapilmis ve yapilmaktadir. E. Bil-
gi¢'in onciiligiinde baglayan bu calismalar® “itinerer” metinlerin sayilarinin artmasiyla
daha da hizlanmigtir.?® Ne yazik ki Kiiltepe tabletlerinde lokalizasyon c¢alismalarinda
¢okyararli olacak arazi tasvirleri, dag ve nehir isimleri gibi cografiunsurlara birkag yer
disinda yer verilmemistir. Kanis'e Elazig-Malatya iizerinden geldigi anlasilan bir kervanin
Asur-Apum-Haqa-Tegarama yolunda yaptig1 harcamalarin yazildig: bir listede (Kt. g/k
220)* Haqa dagindan/daglarindan bahsedilmektedir. Bu kiiciik ayrint1 bile Haga'mn
yerinin tespiti i¢cin onemli bir veridir.

Hitit kaynaklarinda Marasanta/Marasantiya olarak gecen Kizilirmak'tan, 6zellikle
Kanis'in batisindaki bircok sehre gidis- gelislerde gecildigi halde hi¢ s6z edilmemesi
sasirticidir. Nehirler (narum) agactan yapilmis basit kopriilerden, sig yerlerden yiirii-
yerek veya sallarla (nébartum) gecilmistir. Bazi metinlerde nehir gecislerinde esekle-
rin boguldugundan bahsedilmekte, fakat hicbir yerde nehrin ismi verilmemektedir.
Keza heybeti ile Mezopotamya'dan gelenleri mutlaka etkilemis olan Erciyes'in ismini
(Askasipa) ise sadece Kanis ile Asur arasinda yapilmis antlasma metninde goriiyoruz.

21 K.Balkan1979,s. 49, n.5,6.

22 N. Ozgiig 1965, Lev. VIIL, 24 a, b.

23 Kt.d/k 28 a, b: K. Balkan 1979, s. 51.

24 J.G. Dercksen 1996, s. 64.

25 E.Bilgi¢ 1951, s. 1-37.

26 M. Forlanini 1985, s. 45-67; Kh. Nashef 1991, s. 1 v. d.; G. Barjamovic 2005, s. 78 v. d.
27 C. Giinbatt1 2002, s. 80-82.
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Yer adlar1 disinda herhangi bir cografi bilgi verilmemekle beraber, Wahsusana
karum'unun Kanis karum'una gonderdigi bir mektup, Kanis'in batisinda bulunan Wah-
susana, Ulama ve $alatuwar sehirlerinin yerlerinin belirlenmesinde 6nemli bir belgedir.

Kt.83/k 117
La-na ka-ri-im Ka-ni-i§ 2 qi-bi-ma um-ma 3 §i-ip-ri-ku-nu t 4 ka-ru-um Wa-ah-3u-Sa-na-ma
5tup-pé-e wa-bar-tum 6 $a U-ld-ma 1 Sa-14-ti-ar 7 i1-3é-bi -lu-nim-ma 8 ni-is-ta-me-ma ni-ik-
nu-uk-ma 9 na-ds-u-ni-ku-nu-ti 19 i-Sa-am-$i tup-pe-e 11 ni-is-ta-me-t1 12 2 §i-ip-ri 13 ha-ra-an
U-ld-ma-ma 14 2 §i-ip-ri ha-ra-an 15 Sa-1d-t-ar-ma a-na 16 Bu-ru-us-ha-tim a-na 17 a-wa-tim
za-ku-im 18 ni-i$-ta-pdr a-wa-tdm 19 pd-ni-tdm-ma 20 $a u-bu-lu-ni-ni 2! ni-a-pd-ra-ku-nu-
ti-ma 22 G-za-ku-nu ni-pd-té 23 I-ku-a DUB.SAR 24 si-pd-ni

1-4“Kanig karum'una soyle soyle: Sizin elgileriniz ve Wahsusana karum’u soyle der:5-9'Ulama
ve Salatuwar wabartum’larinin bize génderdikleri mektuplari biz okuyup miihiirledik, (onlari)
size getiriyorlar. 10-18 Biz mektuplari okudugumuz giinde meseleyi halletmek i¢in iki haberciyi
Ulama yolundan, iki haberciyi de Salatuwar yolundan Purushattum’a gonderdik. 18-22 Bize
getirecekleriilk raporu size yazacagiz ve kulaginizi agacagiz (sizi) bilgilendirecegiz. 23-24 Kdtip
Ikuppiya bizim elgimizdir.” 2

Tuz goliinlin kuzeyinde bir yerlerde aranmakta olan Wahsusana'dan® Tuz goliiniin
giineyindeki Purushattum’a gonderilecek habercilerin ikisinin Ulama yolundan, ikisi-
ninise Salatuwar yolundan gidecek olmalari bu iki sehrin ayni yol {izerinde olmadigini
gostermektedir. Ulama ve Salatuwar’a ugrayarak sonucta ayni yere gidecek habercilerin
farkli yollar1 kullanmak zorunda olmalari, bu iki sehir arasinda tabi bir engelin bulun-
dugunu gostermektedir. Bize gore bu engel Tuz golii olmalidir. Diger bazi metinlerin de
15181nda Ulama'nin Tuz goliiniin dogusunda, Salatuwar ise bat1 kiyisinda bulunmaktadir.

Anitta metnine gore Salatuwar / Salatiwara Hulana nehrinin yakinindadir. Metnin
ilgili yerinde soyle denilmektedir:

“Ayni yilda Salatiwara sehrine karst savasa gittim. Salatiwara adamu (krali) ogullariyla
(halkiylai) isyan etti ve bana karst geldi. Otilkesini ve sehrini terk etti ve Hulana nehri iizerinde
mevzi aldi.”®®

28 C. Giinbatt11998, s. 479-480.

29 Yaptigimiz bir arastirmada topladigimiz seramik pargalarindan Koloni devri yerlesmesi bulundugunu
tespit ettigimiz, Kirsehir-Kaman yol ayrimina gelmeden, Kirsehir-Ankara asfaltinin hemen saginda
bulunan Yassihoyiik'iin Wahsusana i¢in uygun yerlerden birisi oldugunu diisiiniiyoruz. Kaman-
Kalehoyiik'te kazi yapan Japon heyeti 2009'da burada da kazilara baglamstir.

30 E.Neu1974,s.14.
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Eskiyerlerin tespitinde, tarihisiirec icerisinde yer adlar1 genellikle korundugu i¢in,
isimlerin ses benzerlikleri elbette ki dikkate alinmalidir. Ancak, bir antik ve modern yerin
aynilig1 arkeolojik buluntular ve belgelerdeki bilgilerle desteklenmedigi siirece siipheyle
karsilanmalidir. Bu konudaki calismalar ve ¢izilen haritalar gzden gecirildiginde, eski
yerlesmelerin yerleri konusunda birbirinden ¢ok farkh goriisler bulundugu; ¢ivi yazili
kaynaklara vakif olmayan kimselerce afaki degerlendirmeler yapildigi goriilmektedir.

Akadca ve Hititge ¢ivi yazili kaynaklarda gecen bircok yer ve nehir adi, Harran ve
Karkamis ornekleri gibi hi¢ degismeden veya daha ¢ok Klasik devirlerdeki biraz farkli
telaffuzlariyla giiniimiize kadar koruna gelmistir. Adania=Adana, Anzilia (Klasik devirde
Zela)=Zile, Meliddu = Malatya, Marqasi/Marqasti=Maras, Halpa = Halep, Parha (Klasik
devirde Perge)=Perge, Sehiria (Klasik devirde Sangarius)=Sakarya, Purattu (Klasik devirde
Euphrates)=Firat, Idiglat (Klasik devirde Tigris)=Dicle bunlardan bazilaridir.

Ozellikle son yillarda pek cok yerlesim yerinin adi, sozde Tiirkce olmadig igin
degistirilmistir. Bu bilingsizce ve bilgisizce yapilan degerlendirmeler sonucunda,
aslinda Tiirkce oldugu halde isimleri degistirilen yerler oldugu gibi, binlerce yildir ad1
degismeden giiniimiize kadar gelmis, cogu Anadolu'nun yerli halkinin dilinden bazi
yer adlar1 da su veya bu etnik grubun dilinden oldugu zannedilerek degistirilmistir.
Bu yanlis uygulama ile o yerlerin ge¢misle olan baglar1 koparilmus, tarihi ve kiiltiirel
miraslarina golge diisirilmiistiir.
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Devlet Yonetimi ve Kurumlar

Kolonilerde Yonetim Organlari

Asur devletinin Anadolu sehir kralliklari ile dogrudan dogruya ticari bir iliskisi yoktu.
Fakat iilkenin zenginlesmesine biiyiik katkilar1 oldugu i¢in tiiccarlarin Anadolu'daki
girisimleri yakindan takip ediliyor ve destekleniyordu. Kolonilerde ithalat ve ihracata
yonelik diizenlemelerin yapilmasi; koloniler arasi ve kolonilerin Asur'la ve yerel saray-
larla olan idari, ticari ve hukuki iligkilerin yiiriitiilmesi; tiiccarlar arasinda dayanigma
saglanmasi i¢in birtakim kurumlar olusturulmustu. Bunlarin basinda Anadolu'daki
Asur yonetiminin merkezi konumundaki “karum dairesi” (bét karim) gelmektedir.

Her koloninin kendi “karum dairesi” vardu. Tiiccarlarin isimlerinin buradaki tabletlerde
kayith oldugu anlasilmaktadir. Ikuppiya adli bir Asurlu bir meslektasina gonderdigi
mektubunda, “Talimatin geregince karum dairesine girdik ve karum'un tabletlerini inceledik,
fakat senin adin kayith degildi.”" demektedir. Bir diger yerde, Purushattum karum'unun
karum dairesi kastedilerek, “Senin hisseni Biir-Assur aldi. Onun adi karum dairesinde
kayitlidir."? bilgisi verilmektedir.

Karum dairesinde tiiccarlarin mallari depolaniyor, giimiis ve bakirlar1 koruma altinda
tutuluyordu. Bircok metinde bu konu ile ilgili bilgi bulunmaktadir. Bir mektupta, “Toplam
330 (mina) bakir icinden 40 mina kaliteli bakiri (ve) 120 (mina) bakiri senin hissen olarak
karum dairesine depo ettim.” denilmektedir. Bu hizmetlere karsilik tiiccarlar bulun-
duklar1 yerin karum dairesine vergi vermekle yiikiimlii idiler.

Bir banka gibi de faaliyet gosteren karum daireleri tiiccarlara kredi veriyor veya
onlardan faizle bor¢ para aliyorlardi.

1 KT 4, 59: % té-er-ti-ka a-na ® E ki-ri-im né-ru-ub-ma © tup-pu-e 7 $a ka-ri-im ® né-mu-ur-ma ® Su-um-ka
mi-ma * 14 1a-pi-it

2 1482:5..... qd-at-ka ® Bur-A-§ur ils-qé-ma Su-um-Su i-na’ E ka-ri-im 1a-pi-it (K. Hecker-G.Krsyzat 1999,
s.73-74.)

3 KT 4, 58: " SUNIGIN 3 me-at 30 URUDU *2 SA.BA 40 ma-na URUDU SIGs ** ki-ma me-at 20 URUDU %
gé-at-ki a-E ka-ri-im ® a-di-i
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Karum'lailgili olarak gecen “karum kapisi"nin (bab karim) karum bélgesine girisigin
kullanilan bir kap1 mi, yoksa karum’daki bir yapinin kapisi m1 idi, bu agik degildir. Bir
mektupta “karum kapis1” ile ilgili olarak sdyle denilmektedir:

“Burada Itiir-ili'nin temsilcileri bizi tuttular ve soyle séylediler:Itiir-ili'nin tabletleri
Ennum-Assur'un evine konmustur. (Bu) tabletleri bize ver!” Sizin kole kizlarinizin karum
kapisini terk etmemesi igin biz tabletleri Adada'nin oglu Enah-ili'ye verdik...."

Buraya gore karum kapisi bir binaya giris i¢in kullanilan kapi, kdle kizlarin alinko-
nuldugu yer de koloni dairesi olmalidir.

Kanis karum’unda yapilan kazilarda arsivleri, depolary, ticari ve hukuki islemlerin
yapildig1 mekanlar1 bulunmasi itibariyle genis bir alan1 kapsadig diisiiniilen “karum
dairesi” (bét karim) heniiz ortaya ¢ikarilamamustir. fleride bu yapinin ve bu arda arsiv-
lerinin bulunmasiyla bu kurumun islevi daha iyi anlasilacaktir.

Kolonilerde diger etkin bir kurum da “tiiccar dairesi” (bét tamkarim) idi. Bu kurumun
basta gelen islevinin, mall konularda sikisan tiiccarlara faizle kredi vermek oldugu
anlasilmaktadir. “Aile hukuku” bahsinde de degindigimiz bir mahkeme tutanag: bu
konuda giizel bir 6rnektir. Burada, kiz kardeslerini evlendirmek isteyen {i¢ kardesin
yapilacak harcamalari¢in gerekli paray1 nereden alacaklari hakkinda sunlari okuyoruz:

“Kiz kardesimiz biiyiidii, (evlenecek yasa geldi). Gelin, harcanacak kadar giimiisii biz
ti¢limiiz kazang olarak biriktirelim ve (buna ilaveten) tiiccar dairesinden faizle giimiis
alip harcayalim ve kiz kardesimizi kocaya verelim. Mannum-balum-Assur ve s-Zuzu
Pilah- Istar'a soyle cevap verdiler: ‘Bizim giimiisiimiiz yok! Git, bizim soziimiizle masraf
(edilecek) kadar glimiisii tiiccar dairesinden faizle al, harca ve kiz kardesimizi kocaya
ver! Tiiccar dairesinden alip harcayacagin glimiisii ve faizini harca! Giimiis ve faizini
ilk 6deme (zamaninda) babamizin firmasinin stoktaki gimiisiinden al ve tiiccar dai-
resine geri 6de!” Mannum-balum-Assur ve sii-Zuzu'ya Pilah-Istar (soyle cevap verdi):
‘Eger glimiisii (ileride) babamizin firmasindan alamazsam, tiiccar dairesinden (borg)
alacagim giimiis ve faizi ben harcamis olacagim. (Bu durumda) siz kazancinizdan
bana destek olacak misiniz1’ Onlar soyle cevap verdiler: ‘Sana destek olacagiz!” Man-
num-balum-Assur ve sii-Zuzu Pilah-Istar'a soyle (soylediler): ‘Ne kadar giimiise bu isi
halledersin1’ Pilah-Istar soyle cevap verdi: ‘Ya 1 ¥ mina (giimiise) veya (biraz) az1 veya
fazlas1.’ Bu konu hakkinda Kanig karum'u bizi (sahit) gosterdi ve Tanr1 Assur'un hangeri
oniinde sahitligimizi yaptik. (Ug sahitin ad1).”

4 AKT3,92:%.....a-na-kam $a-zu-liz-tum $a I-tur,-DINGIR # is-bu-tli-ni-a-ti-ma um-ma $u-nu-ma tup-pu
#%a I-tur,-DINGIR E En-um-A-ur a-na na-ab-§i-im 2 §a-ak-nu tup-pi di-na-ni-a-ti a-di am-ti-ka ** a-ba-ab
ka-ri-im 14 §é-sti-e-em tup-pi * a-na E-na-ah-DINGIR 11 DUMU A-da-dé nu-§i-ir-ma.

5 Kt. 88/k 97b: S.Cegen 1995, s. 56-57.
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Kolonilerde tiiccarlar arasindan secilen kimselerden genis bir memur kadrosu olus-
turulmustu. Asur'dan kolonilerin denetlenmesi ve Asur ile yerel kralliklar arasindaki
iligkilerin dostane bir bigimde yiiriitiilmesi i¢in gonderilen “Asur'un elgileri” (Sipru Sa
alim) yaninda, kolonilerde Anadolulu krallarla diplomatik goriismeler yapmak {izere
yetkiverilmis el¢i veya haberciler de vardi. Bunlar ortaya ¢ikan her tiirlii meselenin halli
icin Kanis ile diger koloniler arasinda gidip gelirlerdi. Koloniler arasi haberlesmeler
de bunlar vasitasiyla yiiriitiiliirdii. Bubaglamda Kanis karumunun elgilerinin (Sipru Sa
karim Kanis) ¢ok aktif olduklarini goriiyoruz.

Kolonilerde $aqil datim diye anilan bir grup tiiccar vardi. Bunlar datum denilen vergiyi
O0demekle ylikiimlii idiler. Kanis kdrum'unun bazi karum veya wabartumlara talimatini
iceren bir kisim mektupta, §aqil datim olan Kuliya muhatap olarak alinmaktadir.®
Asagida, Kanis karum'unun habercisi sifatiyla Kuliya ve Turhumit kdrum'unun biitiin
karum ve wabartumlara duyurusunu iceren mektubunu, koloniler arasi haberlesmenin
ornegi olarak sunuyoruz:

Kt. 89/k 325b
1lum-ma $a-qi-ilsda-tim 2 Ku-li-a $i-ip-ru-um 3 $a ka-ri-im Ka-ni-i§ 4t ka-ru-um Tur,-hu-
mi-it-ma 5 a-na ka-ar 6 ka-ar-ma tt 7wa-ba-ra-tim a-di 8 ka-ri-im Ka-ni-i§ 9 qi-bi-ma A-sd-num
10 §{-pdr-ni a-na 11 ta-"i-tim a-na 12 ka-ri-im Ka-ni-is 13 Sa-pi-ir a-pu-tum 14 ki-ma tup-pi-ni
ta-d$-me-a-ni15i§-té-na 16 mu-qd-ri-bé 17 a-na A-sd-numdi-na-ma 18 ka-ru-um a-na 19ka-ri-im
a-di 20 Ka-ni-iski 21 lu-qd-ri-bu-$u 22 u,-ma-kdl 23 ld i-sa-hu-ur

“1-9 Kanis karum'unun habercisi $aqil datim Kuliya ve Turhumit karum’u, Kanis karum'una
kadar her bir karum’a ve (biitiin) wabartumlara soyle soyler: 9-13‘Habercimiz Asanum bilgi
vermek i¢in Kanis karum’una gonderilmistir. 13-21 Liitfen, mektubumuzu isitir isitmez, her
biriniz Asanum'a bir refakat¢i veriniz ve bir karum'dan digerine, Kani$'e kadar ona refakat
etsin. 22-23 O bir giin bile gecikmemeli.””

Eski Asur devrinde senelere adi verilen, yani yil eponimi olan kimseler i¢in kulla-
nilan limum unvaninin Anadolu'da tarihlendirme disinda, baska bir gorev yapan ve bu
arada ticaretle ugrasan kimseler i¢in de kullanildigini goriiyoruz. CCT 1, 4'deki metin
bu konuda giizel bir 6rnektir. Burada, kumaslarin fiyat: olan glimiisiin Enna-Su'en’in
limum'unda 6denecegi belirtildikten sonra, iki kisinin daha limum olduklar: séylen-
mektedir. Ayn1 metnin devaminda limum olan {i¢ kisinin karum adina glimiis kabul
ettiklerini goriiyoruz.® Diger bir yerde sunlar1 okuyoruz:

6 S.Cecen1997,s.223v.d.
7 K.R.Veenhof 2010, s. 189.
8 CCT1,4'iin agiklamasi ve benzer yerler igin bkz. M.T. Larsen 1976, s. 333 v. d.
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“Limum-memurunun miihiirledigi evin / diikkdnin fiyati igin senin muzzizum-memur-
larina (kag kere) gittim ve soyle soyledim: ‘Iste, limum-memuru evi miihiirledi.” Onlar séyle
soylediler: ‘Biz ne yapalim!""®

Metnin devaminda miihiirlenen bir ev veya diikkanin agilmasi i¢in sahibinin 8 mina
glimiis 0demesi gerektigi; glimiisiin 6denmemesi durumunda evin veya diikkanin
satilacagl yazilmigtir.

“limum dairesi” (bét limim) s6ziinden limumlarin gérev yaptig1 bir kurumun varlig:
anlasilmaktadir. Bir metinde, “Burada ev satild1 ve biz 10 mina glimiisii tiiccar daire-
sinden alip, gimiisii yiiksek ve asag1 (dereceli) limum’a 6dedik ve limum'un mithriini
tasiyan tabletleri aldik.”* denilmektedir. Buradaki “yiiksek ve asag1 (dereceli) [imum”
ifadesinden de burada gorev yapan limumlar arasinda iki dereceli bir hiyerarsinin
bulundugu anlagilmaktadir.

Kolonilerde “hafta eponimi” (hamu$tum) denilen bir memur daha vardi. Bu kimse
bir hafta siiresince gorev yapardi. Bunlardan bazilarinin daha sonra yil eponimi (limum)
olduklari bilinmektedir. Hafta eponiminin kolonideki gorevine iliskin fazla bir bilgi
yoktur. Kiiltepe'de, bir yi1lda hafta eponimi olan kimselerin isimlerinin yazili oldugu
bir liste ele ge¢mistir."

Saray

Kiiltepe tabletlerinde saray (ekallum; Sumrogram E.GAL) gecen yerlerde, cogu kere
bahsedilen sarayin hangi kralliga ait oldugu belirtilmez. Kanis'te Tepe'de yapilan kazi-
larda, siddetle tahrip edilmis, ii¢ saraya ait kalintilar ortaya ¢ikarilmistir. Bunlarin en
gorkemlisi, T. Ozgiic'iin “Geg Saray” olarak adlandirdigi bu yapinin ele gecen yazili ve
arkeolojik belgelerden Warsama'ya ait oldugu anlagilmigtir.”

Asurlu tiiccarlarin basta gelen miisterisi saraylardi. ithal edilen mallar pazara ¢ika-
rilmadan Once saraya getirilir ve saray mensuplarinin begenisine sunulurdu. Bu arada
mallarin cins ve miktarlarina gore hesaplanan vergiler alinirdi. Pek cok metinde saraya

9 Kt.c/k272:5) a-na §i-im E-bé-tim $a li-mi-im ¢) bé-ta-am ik-ta-an-ku ?) a-na mu-zi-zi-ka a-ta-na-la-ak-ma
%) um-ma a-na-ku-ma am-ma li-mu-um bé-ta-am °) ik-ta-na-ak um-ma $u-nu-ma ) né-nu mi-nam lu
né-pu-us

10 Kt. 92/k 539: " a-na-kam E-tum i-ni-di-in-ma * 10 ma-na KU.BABBAR E DAM.GAR * ni-ils-qé-ma
KU.BABBAR a-na *li-mi-im e-li-im * t1 3a-ap-li-im *® nu-3a-qi-ils-ma tup-pé-e 7 $a ku-nu-uk li-mi-im *
ni-ils-ta-qé-ma

11 Kt. g/k118: K. Balkan 1965, s. 166.

12 T. Ozgiig 2005,s. 88 v. d.
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gotiiriilen kumaglarin sayisi, bunlarin kag¢inin satildigi ve kag parca kumasin vergi olarak
alindig1 kalem kalem verilmektedir.

Kanis sehir devletinin siyasi yapisi ve saray tegkilati ile iligkili bilgiler biiyiik dl¢iide
Koloni devrinin ge¢ donemine (Ib) tarihlenen az sayidaki belgeden edinilmektedir.
Simdiye kadar Tepe'deki kraliyet arsivi veya arsivlerinin bulunamamasi biiyiik bir
talihsizliktir.

Hepsiicin s6z konusu olmasa bile, en azindan karum'u bulunan sehir devletlerinde
de Kanig'tekinin benzeri bir yonetimin ve idarf kuruluslarin bulundugunu soyleyebiliriz.

Sehir devletinin basinda ruba’um denilen kral bulunuyordu. Akad¢a “kral” anlamin-
daki Sarrum (Sumerce LUGAL), Kiiltepe metinlerinde “vasal kral” karsiliginda kullanil-
mistir.® Asurlular kraldan yalniz unvani ile bahsettiklerinden, Koloni devrinin ilk safha-
sindaki krallardan haberdar degiliz. Buna karsilik ge¢ donemde hiitkiim siirmiis krallar,
once de degindigimiz gibi, bir kral ve “merdiven biiyigii” (rabi simmiltim) unvanl yiiksek
memur tarafindan onaylamus, “iqqati metinleri” denilen 35 kadar tabletten taniyoruz."

Kanis krallar1 Anitta ve Zuzu ile Harsamna krali Hurmeli'den “biiyiik kral” (ruba’'um
rabi'um) diye bahsedildigini goriiyoruz.

Anadolu sehir kralliklarinda krallarin yaninda “rubatum”® denilen kraligelerin
de yonetimde s6z sahibi olduklarini biliyoruz. Bu konuda dikkate deger belgelerden
birisi, ilgili kismini “kacakeilik” bahsinde verdigimiz ATHE 62'deki mektuptur. Burada
kacakeiligin onlenmesi i¢in bizzat kralicenin Elbistan civarinda bulunan Luhuzattiya,
Hurama, salahsuwa'ya ve iilkesindeki biitiin sehirlere mektup gonderdigi bildirilmek-
tedir. Simdiye kadar higbir yerde kralice ad1 verilmemistir.

Saray Tegkilatinda Yer Alan Kurum ve Yiiksek Memurlar

Kolonist Asurlular Anadolu saraylarinda karsilastiklari kurulus, meslek ve unvanlari,
birkac1 disinda, kendi dillerinde adlandirmaiglardir.

Metinlerde Akadca “biiyiik, sef, amir” anlamindaki rabium soziiniin Sumerce kar-
silig1 olan GAL ile teskil edilmis biirokrat veya bazi mesleklerin yoneticilerini gosteren
50 kadar unvan ge¢mektedir.' Metinlerde bunlarin gorevlerine iliskin fazla bir sey
soylenmese de, pek az1 disinda, yaptiklari hizmetin mahiyeti kelimelerin anlamlarindan

13 Bukonuda bkz. K. Balkan 1957, s. 26 v. d.

14 Bubelgelerden {icii sadece ruba’'um’un, yedisi ise rabi simmiltim’in onayini tagimaktadar.
15 Akadga “kralige” karsiligindaki kelime Sarratum’dur.

16 Bkz. K.R. Veenhof 2008, s. 220-224.
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kolayca anlagilmaktadir. Ornek olarak, “biiyiik” (rabium) ve “madenci, maden ustas1”
(nappahum) s6zlerinden yapilan teskilin “madenciler &miri” (rabi nappdhé) karsiliginda
yazildig1 aciktir. Fakat “biiyiik” ve “civi, kazik” (sikkatum) kelimelerinden olusan rabi
sikkatim unvanh kimsenin gorevinin ne oldugunu sdylemek zordur.

Kiiltepe kazilarinin 1995 déneminde Tepe'de, Mama krali Anum-hirbi'nin mektu-
bununbulundugu Warsama sarayinda {i¢ tablet daha ele ge¢mistir. Bunlardan ikisinde
Kanis krallig1 icerisinde bulunan ve ¢ogunun adlaryla ilk defa karsilastigimiz birgok
yer ad1 okunmustur. Her iki tablette de, gorevlerinin ne oldugu belirtilmeyen bircok
kisinin kimlerin emrinde olduklari veya bulunduklari sehirler listelenmistir. Bunlardan,
bir parcasi17 sene sonraki kazilarda ele ge¢mis olan tabletin korunmus kisimlarinda 15
kisinin Duruduruwa sehrinde; 5 kisinin Armamana sehrinde; 3 kisinin sehir kapilar
amirinin (rabi abullatim) emrinde; 6 kisinin Hapusna sehrinde; ¢obanlar basinin (rabi
ré'im) [x adaminin] Kasena sehrinde; Hula'nin 2 adaminin Tinipa sehrinde; 5 kisinin
Hardimika sehrinde; 3 kisinin Kipita sehrinde; Kikarsan ve 3 usaginin Kanis'te; 15 kisinin
depolar amiri (rabi hur$atim) Halkiasu'nun emrinde; 2 kisinin Hapusna sehrinde [x]'in
emrinde; 1 kolenin sdkiler basinin (rabi $aqé) emrinde olduklari belirtilmigtir.”

Diger metinde adlar1 siralanan 8 kisinin depolar amiri (rabi hur$atim) Halkiasu'nun
emrinde; bélge komutaninin (rabi battim) birer adaminin Parwa, Zabala ve Warsama
sehirlerinde; marangoz (naggarum) Habuasu'nun Kuluna sehrinde; miifettis ($apirum)
Kulanalaile 3kiginin ve diger 2 kisinin Tumisna sehrinde; Naruwa ve annesinin Kasana
sehrinde; 6 kisinin Hasusara sehrinde; 12 kisinin Masika sehrinde; 2 madencinin (nappa-
hum) Kanis'te olduklari kaydedilmistir. Metnin sonunda, “Toplam 40 (kisi), biitiin bunlar
rabi simmiltim (olan) Turupanni’nin hizmetkdrlaridir."*® denilmektedir.

Saray arsivinden geriye kalan bu iki resmi belge, daha tarihi devirlerin baslarinda
Anadolu’da merkeziyetci ve ¢ok iyi organize olmus bir devletle kars: karsiya oldugu-
muzu gostermektedir.

Asagida “biiytik” (rabium) sozii ile teskil edilmis, Anadolu saray tegkilati hakkindaki
bilgimizin kaynagi olan baslica unvanlardan bazilari kisa kisa tanitilmisgtir.

rabi simmiltim
Bir ¢esit noterlik belgesi olan iqqati metinlerinde kralla birlikte veya tek basina onay
sahibi olarak gecen rabi simmiltim’in sarayda kraldan sonraki en yiiksek otorite oldugu

17 Kt. g/t 42+z/t11: C. Giinbatt1 1987, s. 2-4.
18 Kt. g/t 36: 28 SUNIGIN 40 mi-ma a-nim ? 43-té-pi-ru-um * $a Ti-ru-pa-ni 3 GAL si-mi-ils-tim (E. Bilgig
1965, 5. 127-129.
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anlasilmaktadir.” “Merdiven” anlamindaki simmiltum'un buradaki islevi bilinmemek-
tedir. E. Bilgic bu tabirde simmiltum’un bir semt anlamina geldigini ileri stirmiistiir.2°
rabi simmiltimler herhalde kralin bag hukuk danigmani veya K.Balkan'in iddia ettigi
gibi, saraydaki bas hakimdi.*

rabi sikkatim

Saray teskilatinda rabi simmiltim’den sonraki yiiksek memur, Sumerce ve Akadca
yazilmis Mezopotamya kaynaklarindan da tanidigimiz rabi sikkatim /sikkitim idi.?? Bir
bosanma belgesinde Tanr1 Assur, Tanri Anna ve krallar yaninda rabi sikkatim adina
da yemin edilmis olmasi®, onun isgal ettigi makamin énemini gostermektedir. rabi
sikkatim'in nasil bir gorev yiiriittiigii hala acik degildir. Bu konuda ¢esitli goriisler ileri
siiriilmiistiir. Bunlar arasinda “ordu komutani”®; “maden ticaretini denetleyen gorevli”*
gibi karsiliklar verilmigtir.?

sikkatum sozii rabi sikkatim tabirinde, herhalde bilinen “civi, kazik” disinda baska
bir anlami olmalidir. K. Hecker, M.T. Larsen ve Kryszat sikkatum'un dini igerikli bir
festival oldugu dogrultusunda goriis bildirmislerdir.?

Asurlular arasindaki yazismalarda sikkatumla ilgili dikkate deger su bilgiler veril-
mektedir:

“Bugiin Salatuwar'dan sikkatum icin ¢iktik. Sen kardesimsin, sen beyimsin, sikkatum'dan
doniiste adamlara dikkat edecegim ve giimiisii onlara miihiirletecegim. Bir ay (ytiziinden)
endise etme.”?®

19 rabi simmiltimlik gérevinde bulunmus 8 kisi taniyoruz: Samnuman (inar zamaninda); Halkiasu (inar
ve Warsama zamaninda); Anitta (Pithana zamaninda); Peruwa ve Gammalia (Anitta zamaninda);
Istar-ipra (Zuzu zamaninda); Harpatiwa (Hurmeli) zamaninda; Turupanni (adina iqqati belgelerinde
rastlanmamaigtir).

20 E.Bilgic 1948, s. 506.

21 K. Balkan 1957, s. 46, n. 60.

22 CADS,s. 253-254.

23 1651:2ni-i§ A-§ur * ni-i§ A-na ni-i§ * ru-ba-e u ni-i§ ® ra-bi si-ka-tim * it-mu-t-ma (K. Hecker - G.Kryszat
1998, s. 233).

24 E.Bilgic 1948, 5.504; ].G. Dercksen 2004, s. 71, n. 232.

25 P. Garelli1963, s. 217, n. 4.

26 Bukonuda genis bilgi ¢in bkz. G. Kryszat 2004, s. 15 v. d.

27 Bkz. G. Kryszat 2004, s.15v. d.

28 Kt.v/k57:%....... U-ma-am * i$-ti Sa-14-tu-a-ar 7 a-na si-ka-tim * ni-ti-si a-hi a-ta be-li *® a-ta ti-a-ar 2
si-ka-tim a-wi-li # a-na-hi-id-ma KU. BABBAR 2 i1-a-ak-na-ak-§u-nu 2 wa-ar-ha-am i§-té-en, 213 ta-ha-
da-ar
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“Ben sikkatum'’a gidecegim. Ben senin 6z oglunum; (oraya) yaya mi gidecegim: Onu (belki
katir) bana ver ki, sikkatum'a (gitmek i¢in) bineyim ve adin yiicelsin."?

sikkatum'da biiyiik 6l¢iide maden alis verisinin yapildigini biliyoruz. Birka¢ mektupta
bahsedildigi iizere, madenlerin az veya ¢cok bulunmasi ve alig verisin diizenli bir sekilde
yapilmasi sikkatum- memurlarinin sikkatum’'da bulunup bulunmamalariyla yakindan
ilgili idi. Bu konuda iki mektupta sunlar1 okuyoruz:

“Onlarin ayrilmasindan sonra sikkatumlar da gittiler ve pazar (alis veris) i¢in uygun
degildir."* “sikkatumlar gittiler ve pazarda glimiis ve altin yoktur.......Sikkatumlar 10 giine
kadar geri gelecekler ve (0 zaman) altin alip haberci ile sana gonderecegim.”*!

Adi belirtilmeyen bir sehirdeki isyandan soz edilen bir metindeki “Burada kral
sikkatum’dan geldi.”®? ifadesinden, krallarin da zaman zaman sikkatum'a gittigi belge-
lenmektedir.

Bir calismamizda, “sikkatum’dan donmek” (iStu sikkatim tuarum); “sikkatum’a gitmek”
(ana sikkatim alakum)ve “sikkatum icin ¢cikmak” (ana sikkatim wasa'um) ifadelerine dikkati
¢ekerek, sikkatum'un, herhalde belli zaman ve yerlerde kurulan bir ¢esit panayir; rabi
sikkatim'in de buradaki islerin yiiriitiilmesinden sorumlu kimselerin (sikkatumlarin) basi
olabileceginiyazmistik.3®* Bu goriistimiiz simdiye kadar ne reddedildi ne de kabul gordii.

rabi alahinnim

rabi alahinnim, yaptig1 gorevin ne oldugunu tam olarak bilmedigimiz diger bir yiiksek
memurdur. E. Bilgi¢ “degirmenci” karsiligini verdigi alahinnum'un Koloni devrinde
Asurca'ya girmis bir Anadolu kelimesi olabilecegini sdylemektedir.3

Metinlerde bazi sehirlerin alahinnumlarindan bahsedilmesi, her sehir kralliginin
sarayinda bu memurlarin bulundugunu gosterir. frisum adl tiiccar Nenessa sehri ala-
hinnum'una kralin elbisesi ile ilgili olarak yazdi§1 mektupta sdyle demektedir:

“Kralin 2 elbisesini ve senin rehberinin 12 seqel lapis lazulisini buraya getirmistim.(Onlari)
ona verdim ve sana getirmektedir.”3®

29 Nesr. C1: % a-na si-ka-tim a-la-ak ¢ ku-a-um me-ra-ka a-na-ku 7 i-na §é-pé-a a-la-ak ® di-na-Su-ma a-na
si-ka-tim ® l3-ar-ka-ab-ma lu $u-um-ka (K.R. Veenhof 1989, s. 518).

30 CCT 4, 10a: *® wa-ar-ki-§u-nu-ma " si-ka-tum [u]-si i *® ma-hi-ru-um pa-ru-ud-ma

31 Kt.n/k1689:....si-ka-tum ® ii-sa-ma i-na ma-hi-ri-im ? KU.BABBAR u KU.Gi 14-3u....... “si-ka-tum a-na
1510 w,-me-e i-ti-ra-nim-ma *® KU.GI a-§a-a-ma 7 Ki a-li-ku 0-§é-ba-14-kum

32 Kt.92/k526:¢...... a-na-kam” ru-ba-um i-si-ka-tim ma-qi-it-ma (S.Cecen 2002, s. 67-68).

33 C. Giinbatt11999, s. 82.

34 E.Bilgig1953, s. 28.

35 Kt. a/k 488b: % 2 TUG ku-ta-ni $a lu-bu-us ® ru-ba-im 1 12 GIN 7 hu-sa-ri ra-di-ka ® i§-ti ti-§a-bi-lam °
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flging bir sekilde, kral ve kralicenin de alacaklilar arasinda bulundugu ve tek sahitin
rabi simmiltim oldugu bir senette bor¢ olarak verilen 40 mina giimiisiin yarisina rabi
alahinnim’in de kefil oldugu belirtilmektedir. Metnin ilgili kisminda, “20 mina gtimiis
icin rabi sikkitim'in rabi alahinnim’i sarama’nin oglu supunahsu kefildir."2¢ denilmektedir.
Bu aciklamadan rabi alahinnim’in rabi sikkitim'e bagli oldugu anlasilmaktadir.

Kolonilerdeki kurumlar gibi Anadolu saraylarinda da bazi kurumlar vardi. Bunlardan
birisi, baginda rabi alahinnim’in bulundugu “alahinnum dairesi” (bét alahinnim) idi. Bu
kurumun sarayin ticari islerini yiiriittiigii anlasilmaktadir. Iki metinden birisinde 21
(parca) siyah kumasin ve 22 (par¢a) kutanum-kumasinin; digerinde ise 70 par¢a kuma-
sin alahinnum dairesine satildig1 belirtilmektedir.®” Bir mektubun ilgili kisimlarinda
sunlar1 okuyoruz:

“alahinnum dairesinin bakirt (heniiz) 6denmemistir....... Onlar alahinnum dairesinde
bulunan hem bana hem de ikimize ait bakirdan bana higbir sey vermediler.......... alahinnum
dairesinin bakiri 5 giin i¢inde 6denecek.”3®

Karum kararini iceren bir metinde “Karum karar verdi: ‘alahinnum dairesine mal
satmis olan birisine giimiisii ddeninceye kadar kimse alahinnum dairesine mal satmayacak.”*®
denilmektedir. Buradan, tiiccarlarin alahinnum dairesine sattiklar: mallarin parasini
almakta zaman zaman sikinti ¢ektikleri anlagilmaktadir.

rabi mahirim

Bir kurumla (bét mahirim)iliskili olarak gegen diger bir yiiksek memur da “pazarlar
amiri” (rabi mahirim) idi. “Pazar” anlamindaki mahirum kelimesinden olusturulmus
olmasi, onun yaptig1 goreve bir dl¢iide 151k tutmaktadir. rabi mahirim pazar ve ¢arsilari
denetleyen, satilan veya takas edilen mallarin kalitesini ve dogru olarak tartilip tartil-
madiginm kontrol eden memurlarin basi olmalidir. Bir ¢aligmamizda belirttigimiz gibi,
rabi mahirim yakin zamanlara kadar sehirlerimizde ¢arsi ve pazarlari denetleyen belediye
gorevlisi “carsi agasi"nin tam karsili1 olmalidir.®

a-di-Sum-ma " ub-la-kum

36 KTK 106: ® a-na 20 ma-na KU.BABBAR ¢ Su-pu-na-ah-§u DUMU Sa-ra-ma ? GAL a-1a-hi-nim $a GAL
si-ka-tim ® ga-ta-tum

37 1575:10-13;JCS 14, 561, 4: 27-28.

38 BIN4,63:*URUDU 3a E a-ld-hi-nim %i3-qa-13-al-ma............. 12j.na URUDU [$a E] ®a-14-hi-nim lu i-a-am
%]u Saba-ri-ni ® URUDU mi-mald i-di-nu-ni-ni........... 27 ¢<URUDUS> $a E a-1a-hi-nim a-na 5 u;-me i-Sa-qal

39 Kt. a/k 606b: 1ka-ru-um di-nam 2i-di-in-ma ® ma-ma-an $a §{-ma-am 4 a-na E a-14-hi-nim % i-di-nu-ni
a-di * KU.BABBARpu-$u-nu ’ i-ku-nu-ni ® ma-ma-an ® §i-ma-am * a-na E a-14-hi-nim " t1-1a i-da-an

40 C. Giinabtt11990b, s. 466.
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“Pazar dairesi” (bét mahirim), “pazar kapisi1” (bab mahirim)ifadesinden de anlasildig:
iizere, herhalde alig veris yapilan bir alana da sahip bir yap1igerisinde bulunuyordu. Bir
metinde sunlar1 okuyoruz:

“Kalkilia pazar dairesinin kontrol edilmis 10 mina giimiisiinii Nazi'ye verdi ve Nazi (buna) 10
mina giimiis ildve etti. Toplam, ...... 20 mina saflastilmig giimiisii [li-bani sana getirmektedir."s*

rabi massartim

Yerel saraylarin tilkede asayisin saglanmasi; ticaretin giivenlik i¢inde siirdiiriilmesi
ve yapilan ticaretten dzami Olcilide yarar saglanmasi icin gerekli tedbirleri aldiklar:
goriilmektedir. Buna yonelik islerin yiiriitilmesi i¢in, bugilinkii polis veya jandarma
tesklilati ile karsiltirabilecegimiz bir kolluk giicli olusturulmustu. massartum denilen
korumalarin basinda rabi massartim unvani tasiyan kimse bulunuyordu.

Herhalde silah da tasiyan korumalar, yollarda ugrayacaklari soygun girisimlerine
karsi kervanlara eslik ediyorlardi. Asurlu tiiccarlarin kacakeilik yapmalarini onlemek
icin gerekli denetimleri yapmak da bunlarin gorevleri arasindaydi. Birka¢ metinde
yolda denetimlerin siki oldugu belirtilerek, kacak¢ilik yapmamalari i¢in tiiccarlar
uyarilmaktadir.®?

rabi abullatim

Sehirleri ¢cevreleyen surlardaki biiyiik kapilar icin kullanilan abullum “sehir kapist”
kelimesinden olusturulmus rabi abullatim “sehir kapilar1 amiri” sehir kapilarinda
gorevlimemurlarin basiidi. Yukarida tanittigimiz bir metinde, “3 kisi sehir kapilart dmi-
rinin emrindedir.” *® denilmektedir. Kap1 gorevlileri sehre girip ¢ikanlari kontrol etmek
yaninda, kapidan iceri sokulan veya ¢ikarilan ticari mallarin da denetimini yapmaktan
sorumlu idiler.

rabi lasimim / lasime
“Kosucu, haberci, kurye” anlamlarindaki lasimum kelimesinden teskil edilmis rabi
lasimim “haberciler sefi” olarak agiklanmistir. Akad krali Sargon askeri basarilarini

41 RA 59, 32: %10 ma-na KU.BABBAR a-mu-ra-am ’ §a E ma-hi-ri-im Kél-ki-li-a ® a-na Na-zi i-di-in-ma ?
U Na-zi 10 ma-na KU.BABBAR * t1-ra-di-ma SUNIGIN 20 ma-na KU.BABBAR " sa-ru-pa-am......... »
DINGIR-ba-ni na-43-a-kum

42 CCT 4,18a: " mi-mala tu-pa-za-ar ma-sa-ar-tum 7 da-na “Hicbir seyi gizleme (kagakg¢ilik yapma), korumalar
giicliidiir.” ATHE 62: 3 Pu-$u-ke-ens E.GAL-lum is-ba-at-ma * a-na ki-§é-er-§i-im i-di ma-sa-ra-tum
da-na"PtiSu-kén'i saray yakaladi ve hapse att1. Korumalar gii¢liidiir.”

43 Kt.g/t4z+z/t11:7....... 3 qa-qd-da-tum ® ur-ki GAL a-bu-14-tim (C. Glinbatt11987, s. 2-4)
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anlattig1 iinli metninde 3 bin lasimum'unu etle beslediginden bahsetmektedir.* H.
Erolburayiisaret ederek, lasimumlarin ordudaki dncii birligin askerleri; rabilasimim’in
de bu birligin komutani olabilecegini sylemektedir.*®

rabi sisé
Kiiltepe metinlerinde “at” karsiifindaki sisium kelimesine rastlanmamasina ragmen,

5 U,

bundan teskil edilmis rabi sisé “seyisler bas1” unvaninin bulunmasi ilginctir.

rabi nappahé
“Uflemek” (napahum) fiilinden tiiretilmis olan nappahum “madenci, maden ustas1”,
rabi nappahé'de bunlarin basindaki gorevli idi. Metinlerde nappahum olarak gecen
yerlilerin yaninda bir¢ok Asurlunun da bulunmasi, Anadolu saraylarinda yabanci
ustalardan da yararlanildigini géstermektedir. Yukarida bahsettigimiz idari belgede
rabi simmiltim olan Turupanni'nin emrindeki kimseler arasinda Kanig'deki iki maden
ustasi da bulunmaktadir.*¢

Kanis karum'unda ve Tepe'de yapilan kazilarda bakir, tung, giimiis ve altindan
cesitli kaplar, silahlar, siis esyalari, insan ve hayvan figiirinleri ve bunlarin kaliplar
bulunmustur.*” Bunlarin ¢cogunun kdarum’'da, i¢lerinde firinlarin da bulundugu maden
atolyelerinde yapildig1 anlasilmigtir.*®

rabi sagé
“Saki” kelimesinin asl olan $aqium ile tegkil edilmis rabi $aqé, saraylarda icki sun-
makla gorevli sakilerin basi idi. Hitit metinlerinde Sumerogram LS.SAGI olarak gegen
sdkilerden sik¢a bahsedilmektedir. Bunlar krala icki sunmaktan baska, bayram toren-
lerinde kralin tanrilara sunacag ickinin bulundugu riton denilen hayvan bicimli kab1
(Sumerogram BIBRU) getirip ona takdim ederlerdi.*

44 Kt.j/k 97:23-24 (C. Giinbatt1 1997, s. 134).

45 H. Erol, Yayinlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, s. 32.
46 Kt. g/t36:27-31 (E. Bilgi¢ 1965, s. 128).

47 T.Ozgii¢ 2005, s. 214 v. d.

48 T.Ozgiig 1986, s. 43-44.

49 S.Alp1999,s. 72.
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rabi dayyalim
“Kesif, gozciilik” anlamindaki dayyalum kelimesi ile olusturulmus rabi dayyalim,
simdiye kadar gectigi tek metni (Kt. n/k 1429) yayinlayan H. Sever-S.Cegen tarafindan,
bize gore de isabetli olarak “istihbarat sefi” diye aciklanmigtir.5°

rabi kalbatim

“Kopek” (kalbum) kelimesinin feminen ¢ogul sekli ile teskil edilmis rabi kalbatim
ilging unvanlardan birisidir. Iki senette sahitlerin unvani olarak ge¢mistir.*

Bir calismamizda, Hitit metinlerinde gecen Sumerce yazilms, “kopek adam, avcr”
ve “kopek adamlarin bag1” gibi, daha cok mecazi anlamlar verilen, LS UR.GI7 ve GAL
LSme3 UR.GI7 tabirlerinin rabi kalbdtim ile karsilastirilabilecegini vurgulamistik.52

Gerek Anadolu gerekse Mezopotamya kaynakli metinlerden anlasildig: {izere,
zamanimizda oldugu gibi, eski devrilerde de kopeklerin koruyuculuk ve iz stirme vasif-
larindan genis Olciide yararlanilmigstir.5® Hitit kanunlarinda cesitli cinsten kopeklere
verilecek zararlara karsilik 6denecek tazminat miktarlarinailiskin kararlar bulunmasi
kopeklerin hizmetlerine 151k tutmaktadir.5*

rabi kalbatim saraya ait kopeklerin bakicilarinin basi olmalidir. Bu konuda bir karsilas-
tirma yapilmasi bakimindan, Osmanli saray tegkilatinda, zagar denilen av kopeklerinin
bakim, yetistirme ve terbiyesi ile ugrasanlara zagarci, bunlarain basindaki kimseye de
zagarcibasi denildigini belirtmeliyiz.®®

Rabium “Biiyiik" ile Teskil Edilmig Diger Unvanlar
» rabialpatim “sig1r bakicilarinin bag1”
o rabiegssé “oduncular, keresteciler bast”
o rabi hattim “bas asac1”
o rabiadrim “harmanla ilgili islerden sorumlu memur”
 rabi hursatim “depolar amiri”

 rabi kakke “silahgilar bag1”

50 H. Sever-S. Cecen 1994, s. 203.

51 AKT 3, 41:18; Kt. ¢/k 1641:17

52 C. Giinbatt1 1990Db, 5.464-465.

53 H. Ertem 1965, s. 99-100.

54 F Imparati1992, Mad. 87-90.

55 Bkz. M.Z. Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozlugti I1I (1972), s. 645.
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o rabi kiranim “sarap iiretiminden sorumlu memur”
 rabikiriatim “meyve bahcelerinden sorumlu memur”
 rabinagire “tellallar / tesrifatcilar bast”
 rabinukiribbé “bahc¢ivanlar bas1”

 rabi passiire “sofracilar bag1”

o rabiré'im /ré‘¢ “cobanlar bas1”

« rabisabim /sabe “is¢ilerin bag1”

o rabi $ukkallim “bas vezir (?)”

e rabiSamnim “yag tiretiminden sorumlu kimselerin bast”
o rabiSe’e “tahil iretiminden sorumlu kimselerin bast”
o rabitargumanneé “tercimanlar bast”

 rabiurdé “kolelerin bagt”

o rabiurqé “sebzeciler basi (?)"

o rabi ummanati “askerlerin basi (1)"

o rabidtu’e “kapicilar bag1”

“Biiyiiklerinden” S6z Edilmeyen Yerlilere Ait Cesitli Unvan
ve Meslek Adlarindan Baghcalar::

o ka$Sum: (gorevi acik olmayan yiiksek bir memur)
o Sinahilum: (yiiksek dereceli bir memur)
 burulum: polis (1)

e aslakum: gamasircl

o aSkapum: derici

* naggarum: marangoz

e paharum: ¢omlekgci

e nuh (a) timmum: asc1

e gallabum: berber

e kumrum: rahip
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o i/uSparum: dokumaci

« malahum: gemici/kayikei
e itinnum: ingaat ustasi

e nudrum: miizisyen

o radium: rehber

e sabi'um:hanc

Unvan ve memuriyet adlarinin gesitliligi ve gelismis tegkilat kiiltiirii, resmfi islerin
eksiksiz olarak yiiriitiilmesi i¢in her tiirlii tedbirin alindigini gostermektedir. Bu bize
dahaotarihlerde, Ortagagdakive 15. yiizyi1lda Osmanli Devletindeki Ahilik gelenegiyle
biitiinlesen lonca sisteminin benzeri bir 6rgiitlenmenin gerceklestirildiginin ipucunu
vermektedir.

Siyasi hakimiyetlerini kurmadan ¢ok 6nce Anadolu'ya go¢miis olan Hititler Ana-
dolu sehir kralliklariyla siyasi ve kiiltiirel iligkiler icerisinde olmuslardir. Hitit devlet
teskilatinin olusturulmasinda bu yakin iligki ve gozlemlerin hic stiphe yok ki biiyiik
etkisi olmustur. Bazi unvan ve idari kuruluslarin Hitit saray teskilatinda da bulunmasi
bunun tabil bir sonucudur.

Bogazkoy'de bulunmus Hititce yazilmis, biiyiik Akad krallar: Sargon ve torunu
Naramsin'in kahramanliklarinin anlatildigi Sar tamhari “savasin krali” metinlerini Hititli
yazarlar Koloni devri kaynaklarindan veya sozlii anlatimlardan yararlanarak kaleme
almis olmalidirlar. Kiiltepe'de Eski Asurca yazilmig Sargon'a ait bir metnin bulunmasi
bu baglamda bizim i¢in 6nemli bir veridir.

Vurgulamaya deger buldugumuz diger bir nokta: Hitit krallar1 ¢ok sik “giinesim”
diye anilirlar. Uygun bir zamanda yayinlayacagimiz Harsamna krali Hurmeli'ye yazilmis
mektupta Hurmeli'den de ayni sekilde bahsedilmesi, bunun eskibir Anadolu hitap sekli
oldugunu ortaya koymaktadir.

Kiiltepe tabletlerinin bilinen icerikleri dolayisiyla ¢cok az yer verilen Koloni devrinin,
daha dogrusu Anadolu'nun yerli halkinin idari, dini, sosyal ve kiiltiirel alanlardaki
birtakim degerlerinin sonraki devirlere naklinde Hititler'in biiyiik 6l¢iide kdprii gorevi
gordiiklerini soyleyebiliriz.
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Kiiltepe tabletleri arasinda Mezopotamya menseli kanun metinlerinin benzeri,
Anadolu’da gegerli olan hukuk kurallarinin yazili oldugu bir belgeye rastlanmamaistir.
Esasen tarihi devirlerde bile bazi hukuki kararlarin toplumda gecerli olan ve daha ¢ok
dini igerikli 61f ve geleneklere gore verildiginden ve bu kurallarin daha sonra biiyiik
oOlciide yasa kararlari olarak belirlendiginden siiphe edilmemelidir.

Tabletlerde ¢ok sik gegcen kima awat narua’im “stelin (dikili tasin) sozleri geregince”
tabirinden, Asurlular agisindan ticaretin bir stelde yazili olan kararlar ¢ergevesinde
ylriitiildiigi anlasilmaktadir. Simdiye kadar ne Kanis'te ne de Asur'da boyle bir stel
(narua’um) bulunmustur.

Mezopotamya'da kanun metinlerinin stele yazilarak sehrin bir yerine dikilmesi
gelenegi vardi. Bunun bildigimiz ilk 6rnegi Isin kral Lipit-Istar'in (M.O. 1792-1750)
Sumerce yazdirdig1 kanundur. Kanunun epilog (son s6z) kisminda, “Ben Sumer ve Akad
iilkelerinde adaleti sagladijim zaman bu steli diktim” denilmektedir.

Eski Babil krali Hammurabi'nin (M.0. 1792-1750) iinlii kanunu da 2.25 m. yiiksekli-
ginde bir stel tizerine yazilmigtir. 282 maddeyi iceren kanunun epilog kisminda, iilkede
adaleti saglamak i¢in kendisini biiyiik tanrilarin ¢cagirdigini sdyleyen Hammurabi Babil
halkina soyle seslenmektedir:

“Ulkenin kararlarini diizenlemek icin, ezilenlerin hakkini aramak i¢in, 6nemli
sozlerimi stelimin {izerine yazdim ve onu, adaletin krali (olan) benim heykelimin
oniine diktim......... Hakk1 yenilmis, sikdyeti olan bir kimse heykelimin oniine gelsin
ve yazili stelimi okusun. Onemli s6zlerimi isitsin ve stelim onu dava (s1 konusunda)
bilgilendirsin......”

Kiiltepe tabletlerinde bahsedilen stelin, Mezopotamya kanunlarinin karakteristik
ozelliklerini tastyan bir kanun metnini icerip icermedigini bilmiyoruz. ithalat ve ihra-
caata yonelik biiyiik bir organizasyonu gerceklestiren anlayis, sistemin diizgiin bir
bicimde islemesi i¢in gerekli yasal tedbirleri de diisiinmiis olmalidir. Stele atif yapilan
yerlerde hirsizlik, yaralama, cinayet gibi suclarla ilgili veya aile hukukuna dair konularda
kararlara rastlanmamasi stelde dogrudan dogruya ticari ve mali konulari ilgilendiren
kararlarin yazili oldugunu diistindiirmektedir.
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Altin bahsinde degerlendirdigimiz, bir Asur kralinin Kanis kdrum'una yazdi§1 bir
mektupta (Kt. 79/k 101), Asurlu olmayan kimselere altin satiginin yasak oldugu hak-
kindaki steldeki karar hatirlatilarak, aksi davraniglarda bulunmamalari i¢in tiiccarlar
uyarilmaktadir.

Tiiccarlar arasindaki anlagmazliklarin stelde yazili kararlar dogrultusunda karara
baglandig agiktir. Bir mahkeme tutanaginda sunlari okuyoruz:

“Sen stelin bu konudaki (kararini) yanlis anladin ve mahkemede bana (soyle) soruyorsun:
‘Bu, stelin herhangi bir yerinde yazilmis midir?’ Anadolu'ya devamli olarak gonderdigin sehrin
tabletlerinden dolay: karum'a ve hdkimlere gitmeyecegim. Steldeki kararlar (dogrultusunda)
sana kanitlayacagim.....”%®

Kervanlarin giivenliginin saglanmasina yonelik olarak alinacak tedbirler, giimriik
islemleri ve 0denecek vergiler; alip satilacak mallar ve bunlarin fiyatlari, saray memurla-
rinin satin alacaklari mallar ve karsiliginda 6deyecekleri giimiis miktari, her tiirlii kredi
islemleri ve her iki tarafin hukukihak ve sorumluluklari Asur ile Anadolu sehir kralliklar
arasinda yapilmis antlagsmalarla belirlenmisti. Antlagsmalarda her konu ayrintili olarak
yer almasina ragmen, Anadolulu krallarin, Asurlular’in yasa ve antlagmalara uyacak-
larinin teminati olarak, Anadolu'daki Asur otoritelerinden baghlik yemini aldiklarini
goriiyoruz. Yeminin icerigi hakkinda hicbir bilgimiz yoktur.

Yemin konusunun ele alindig}, taraflar arasindaki diplomatik iligkileri de yansitan
ozellikle iki mektup 6nemlidir. Bunlardan ilki (KTP 14)*” Wahsusana karum'u tarafindan
Asur'un elcilerine ve Kanis karum’una hitaben yazilmigtir. Rapor tarzinda yazilmis bu
mektupta, babasinin tahtina heniiz oturan Washaniya kralinin Wahsusana karum'u
temsilcilerinin kendisine baglilik yemini etmelerini istedigi bildirilmektedir. Tem-
silciler krala, kendilerinin Kanis karum'una bagh olduklarini hatirlatarak, bu konuyu
oraya yazacaklarini; Kanis karum'unun ya ona (Washaniya kralina) veya kendilerine
cevap verecegini; bu arada iilkeden gelecek iki gorevlinin baglilik yemini edeceklerini
bildirmislerdir.

fkinci belge Tamniya kdarum"unun Kanis kdrum'una yazdig1 mektuptur:

56 Kt. 92/k 543: 2 a-sé-er ki-a-ma $a na-ru-a-im 2 tu-ki-i§-ma i-na di-tim 2* tu-$a-ld-ni i-na a-a-e-em
na-ru-a-im 1a-pi-it $a tup-pé-e % 3a a-limki a-na GAN-lim # ti1-u3-té-né-sa-a-ni a-na 2 ka-ri-im o1 da-a-
a-ni # 13 a-1a-ak i-na na-di-tim * $a na-ru-a-im u-ka-a-ka....... (S. Bayram 2000, s. 32-34).

57 284 B. Landsberger 1940, s. 26-27.
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Kt.f/k 183
1a-na ka-ri-im 2 Ka-ni-i§ qi-bi-ma 3 um-ma ka-ru-um 4 Ta-am-ni-a-ma 5 §i-ip-ru-u $a
ka-ri-im 6 Tur,~hu-mi-it 7 a-na ru-ba-im $a Ta-am-ni-a 8 a-na ta-mu-im 9 er-ba-am ub-lu-ni-
Su-ma 10um-ma Su-ut-ma a-na 11 §i-ip-ri-ma 12 a-1i $i-ip-ru 13 $a a-ba-e-a 14 Sa ka-ri-im Ka-ni-i§
15 $u-nu li-li-ku-nim-ma 16 i$-ti-Su-nu 17 ma-mi-tdm a-ld-qi-ma 18 t-ma-za-ah-ni-a-ti-ma 19
um-ma Su-ut-ma 20 a-lam e-pd-ds 21-25 (kirik) 26 er-ba-am ni-$i-Su-um 27 t1-za-ku-nu ni-ip-ti
28 qg-li-kam e U-ma-zi-hu

“1-4 Tamniya karum’u Kanis karum’una séyle der: 5-9 “Turhumit karum’unun elgileri
Tamniya kralina yemin etmek i¢in geldiler ve ona hediye getirdiler. 10-11 O (Tamniya krali)
elcilere soyle dedi: 12-14 ‘Kanis karumunun, babalarimin elgileri nerede? 15-17 Buraya gelsinler,
onlardan da yemin alacagim.’ 18-20 O bizi sikistirtyor ve soyle diyor: ‘Sehir yapacagim' 21-25
[.......] 26-27 Ona hediye gatiirdiik (ve) kulaginizi agtik (sizi bilgilendirdik). 28 Gideni (hediye
icin) stkisttrmasinlar.” 8

Metinde agik¢a gegmemekle beraber, herhalde Tamniya'da tahta ¢ikan yeni kral
sadece Tamniya'daki degil, biitlin karum'larin yonetim merkezi olan Kanis kdrum'u da
dahil, cevredeki diger karum’lardan da baglilik yemini almak istemektedir.

Ticaretle ilgili konularin disinda, taraflar arasindaki sosyal ve hukuki baglamda
da ayrintili kararlarin yer aldig1 antlagmalara ragmen, Asurlu tiiccarlarla yerli saray-
lar arasinda zaman zaman resmi veya kisisel nitelikte sorunlar yasaniyordu. Boyle
durumlarda baz tiiccarlar sorunlarini dogrudan dogruya kral veya resmi mercilere
basvurarak bizzat ¢ozdiikleri gibi, bir¢ok durumda da bulunulan sehirdeki koloninin
yonetimi devreye giriyordu.

Asur kolonilerinin yonetim merkezleri olan karumlar haksizliga ugrayan veya bir
suclama ile kargi karsiya kalan tiiccarlari yerel yonetimlere karsi korumak ve savun-
makla yilikiimlii idiler. Asagidaki ismi belirtilmemis bir kralligin kral ve kraligesi ile,
o yerdeki Asur kolonisinin temsilcileri arasindaki Asurlu bir tliccarin tutuklanmasi
ile ilgili olay hakkinda, bes sahitin huzurunda diizenlenmis bir mahkeme tutanagi bu
konuda dikkate deger 6rneklerden birisidir. “Eski Anadolu'da Su Ordali” basligi altinda
yayinladigimiz bu metin iki sehir krallifi arasindaki iligkiler bakimindan da onemli
bilgiler icermektedir.

Kt.n/k 504
1§3-ti /A-§ur-tdk-14-ku 2 E.GAL!™/ is-bu-tu-ni 3 2 ITU.KAM i-li-ik-ma 4 kd-ru-um / a-na
E.GAL!™5 e-li-ma um-ma ka-ru-um-ma 6 a-na ru-ba-im & ru-ba-tim-ma 7 a-wi-lum / ar-nam

58 K. Balkan 1955, s. 36-37.
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u $i-1d-tdm 8 4-1d i-Su / a-wi-lam wa-$i-ra 9 qd-di-ni-ma / a-wi-lim a-na-kam 10 Eetim i_$u @
a-na 1 e-ri-i§-ti-ku-nu / qd-di-ni-ma 12i-za-az um-ma ru-ba-um 13t ru-ba-tum-ma mu-3é-bi-il,
M tup-pi-im Sa i$-tu Ta-wi-ni-a 15 U-3é-bi,-ld-ni-ma e-ri-i$-tdm 16 a-na be-el nu-ku-ur-ti-ai-za-
bi-lu 1711 q4-qi-di / i-3é-e-i 18 ru-a-nim-ma / i a-hu-ku-nu / lu-§é-er 19 um-ma kda-ru-um-ma
/ li-zi-iz 20 <]GI> GIR $a A-3ur /li-it-ma 21 G-ul / ki-ma DUMU a-li-ké 22 a-na i-id / li-li-ik 23
Si-ma-am mi-ma ld i$--mu-ma 24 a-na Ta-wi-ni-a 25 ld u-§é-bi,-lu a-na ru-ba-im 26 Ta-wi-ni-
a-i-im 27 a-na e-ri-i3-ti-§u 28 1d i-za-zu-ni t-ul / ni-nu 29 a-pu-hi-§u / <IGI> GIR $a A-3ur 30 lu
ni-it-ma a-hu-ni 31 a-na e-ri-i$-ti Ta-wi-ni-a-i-im 32 1d i-za-zu-ni um-ma ru-ba-um 33 & ru-ba-
tum-ma 34 $a tup-pd-am / qd-at-ni 35 t-ka-lu / ku-nu-t{ a-na ma-mi-tim 36 a-ra-deg-ku-nu /
a-wi-lam /1d ta-ra-di-a-nim 37 §u-ma a-wi-lam ld ta-ra-di-a-nim 38 1 ma-na a-mu-tdm / u-ul
3910 ma-na KU.GI di-na-nim-ma 40 ¢t a-hu-ku-nu / lu-3é-er 41 $u-ma / 1d ta-da-na-ni-a-ti 421d
ta-tt-ra-ma /$u-um-$u 431d ta-za-ka-ra a-hu-ku-nu 44 me-et / a-ma-ld tup-pi-im 45 $a A-lim*
ka-ru-um Ka-ni-i$ 46 sa-he-er GAL i-di-ni-a-ti-ma 47 IGI GIR $a A-$ur tup-pd-am 48 ni-di-in
IGI A-mur-A-3ur 49 IGi U-sur-$a-I3tar 50 IGI DINGIR-na-da 5! IGI I-di-A-3ur IGI Bu-za-zu

“1-6 Saray Assur-taklaku'yu yakaladiktan 2 ay sonra karum'dan bir heyet saraya ¢ikti
ve kral ve kraliceye soyle soyledi: 7-8 ‘O adam (Assur-taklaku) sug islemedi ve uygunsuz bir
davranigta bulunmadi. Adami serbest birakin! 9-12 Bizimle birlikte bu adam burada bir firmaya
sahiptir ve bizimle beraber (her zaman) emrinize amade olacaktir.’ 12-13 Kral ve kralige sGyle
cevap verdiler: 13-18 ‘Tawiniya’dan génderilmis mektubu getiren ve diismanimiza istedigi
(bilgiyi) gotiirecek olan ve basimizi arastiracak olan kimseyi buraya getirin ve kardesiniz
(Assur-taklaku) serbest kalsin.” Karum soyle dedi: 19-22 ‘O (Assur-taklaku) hazir olsun ve tanrt
Assur'un hangeri iizerine yemin etsin veya sizin sehrinizin bir yerlisi gibi (aklanmak i¢in nehre
gitsin. 23-30 Hic bir sekilde alig-veris yapmadigina ve Tawiniya'ya (hi¢bir sey) gotiirmedigine;
Tawiniya kralinin istegini yerine getirmeyecegine dair onun yerine Assur’un hangeri iizerine
biz yemin edelim.30-32 Kardesimiz Tawiniya (kralinin) istegini yerine getirmeyecek!’ 32-33 Kral
ve kralice soyle cevap verdiler: 34-36 ‘Elimizde bulunan bir tableti yemin i¢in size gdnderecegiz.
(Suglu) adami buraya getirin! 37-40 EGer adamu getirmezseniz, 1 mina amitum veya 10
mina altin verin ve kardeginiz (Assur-taklaku) serbest kalsin. 41-44 Eger (istediklerimizi) bize
vermezseniz; fikrinizi dedistirmez ve onun adini séylemezseniz kardeginizi 6lii bilin!” 44-48
Asur sehrinin tableti geregince, Kanis karum'u kii¢iik ve biiyiik meclisler bizi sahit olarak
belirledi ve Assur'un hangeri oniinde (sahitligimiz hakkindaki) tableti verdik. 48-51 sahitler:
Amur-Assur, Usur-sa-Istar, Ili-nada, Idi-Assur (ve) Buzazu.”

Assur-taklaku adli Asurlu tiiccarin tutuklanmasindan iki ay sonra sarayda kral ve
kralicenin huzuruna ¢ikan karum'dan bir heyet, tutuklunun masum oldugunu soyleyerek,
serbest birakilmasii¢in ricada bulunmuslardir. Karum'un savunmasindan Assur-takla-

59 C. Giinbatt12000, s. 73-88.
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ku'nun diisman Tawiniya® krali ile isbirligi yapmakla itham edildigi anlasilmaktadar.
Temsilciler Assur-taklaku'nun Tawiniya kraliyla herhangi bir iligskisinin bulunmadigini
soyleyerek ona, ya Asurlu kimselerin yemin sekli olan tanr1 Assur'un hangeri iizerine
yemin ederek veya yerli bir kimse gibi nehre giderek su¢suzlugunu kanitlama firsat
verilmesi teklifinde bulunmuslardir. Hattd, onun yerine tanr1 Assur'un hangeri 6niinde
kendilerinin yemin edebileceklerini belirtmislerdir. Ancak, acikca anlasildig iizere,
kral ve kralice aslinda Tawiniya kralina kendileri hakkinda bilgi gotiiren, yani casusluk
yapmakla suclanan, adi belirtilmeyen diger bir Asurlunun ele gecirilmesi pesindedirler.
Herhalde karum'un bu kimseyi tanidigindan emin olduklariigin, 1srarla o kisinin teslim
edilmesini istemektedirler. Anlasilan Assur-taklaku, karum'un asil suc¢luyu teslim etmesi
icin rehin olarak tutulmaktadir. Fakat burada dikkati ¢ceken nokta, temsilcilerin biitiin
tekliflerini geri ceviren kral ve kralicenin, tutuklunun serbest birakilmasi i¢in karum’'dan,
biiyiik bir serveti teskil eden 1 mina amiitum veya 10 mina (5 kg.) altin istemektedirler.
Bu 6deme yapilmaz ve casuslukla suglanan kimse teslim edilemez ise, rehin tutulan
Asurlu oldiiriilecektir.

Yukardaki metinde gecen “nehre gitmek” (ana id alakum) tabiri ile Anadolu'da uygu-
lanan bir yargilama tarzina isaret edilmektedir. Orada “Tanr1 Assur'un hangceri {izerine
yemin etmek” (mahar patrim $a A$Sur tama’'um)® formiiliiyle ifade edilen ve elbette ki
bir Asurluyu baglayacak yeminin kral ve kraligeyi tatmin etmeyecegi diisiincesiyle,
karum temsilcileri zanlinin nehre gitmesini teklif etmektedirler. Sug islemekle itham
edilen bir kimsenin, su¢lu olup olmadiginin kanitlanmasi i¢in nehre atilarak, Nehir
tanrisinin hakemligine bagvurulmasi (nehir ordali) uygulamasina Mezopotamya menseli
Ur-Nammu ve Hammurabi kanunlarinda da rastliyoruz.

Hammurabi Kanunu'nun 2. maddesinde, “Eger bir adam bir adamu biiyiiciiliik yapmakla
suglarsa ve onu ispat edemezse, biiyiiciiliikle su¢lanan nehre gidecek (atilacak). Eger nehir
onu gekerse, iftira eden onun evini (malint miilkiinii) alacaktir. Eger o adamu nehir aklarsa ve
sag olarak kurtulursa, onu biiyii yapmakla su¢layan kimse éldiiriilecektir. Nehrin sag (olarak)
biraktigi (kimse), iftira edenin malina miilkiine ship olacaktir.” karari yer almaktadir. Zan-
linin nehirden kurtulmasi su¢suz oldugunun kanit: sayiliyordu. Bu gelenegin hukuk
kurallarinin heniiz yazili hale getirilmeden onceki zamanda, “Teamiil Hukuku"nun
unsurlarindan birisi olarak Anadolu'da da 6teden beri uygulana geldigi anlasilmaktadar.

60 Tawiniya, bir Asur kolonisinin bulundugu, Koloni devrinin 6nemli sehirlerinden birisidir. $ehrin
lokalizasyonu hakkinda ileri siiriilen teklifler arasinda Bogazkoy- Hattusa yakininda bulunan, Klasik
devirlerdeki Tawium (bugiinkii Biiyiik Nefeskdy) on plana ¢ikmaktadir.

61 Mahkemede hakim oniine ¢ikan davaci, iddiasini ispat i¢in bir belge sunmadig1 veya iddiasim
dogrulayacak sahitler gosteremedigi durumlarda yemine basvurulurdu. Yemin, kutsal bir yerde,
tanrinin sembolii 6niinde tanri veya kral iizerine edilirdi.

127



PROF. DR. CAHIT GUNBATTI | KULTEPE - KANis

Hitit kanunlarinda yer almadig: halde, Hititce metinlerde de “nehir ordalisi"nden soz
edilen yerler bulunmaktadir.®? Bunu, daha siyasi hakimiyetlerini kurmadan, Anado-
lu'nun yerli halklariyla uzun bir siire bir arada oturduklar1 belgelenmis olan Hititler
iizerindeki Anadolu kiiltiiriiniin etkilerinden birisi olarak degerlendiriyoruz.

Anadolu'da Asurlular arasindaki anlagmazliklarin ¢oziimiinde s6z sahibi ilk otorite
bulunulan yerdeki karum idi. Buradaki davalar karum saher rabi “karum, kiiciik (ve)
biiylik” seklinde bahsedilen, yaptiklari isleri bilemedigimiz kimselerden olusmus bir
meclis (puhrum) tarafindan karara baglaniyordu. Meclis Tanr1 Assur'un hancerinin
bulundugu hamrum denilen kutsal bir yerde toplaniyordu. Kanis karum'unun kararini
iceren bir metinde, “Kanis karum'unun kiiciik (ve) biiyiik (kimselerin meclisi) kutsal
hamrum’'da Tanr1 Assur'un hanceri 6niinde karar verdi.”®® denilmektedir.

Hukuki konularda karar verme yetkisi olan iki topluluk veya meclis daha bulunuyordu.
Bunlardan birisi “yashilar” (§ibfitum) olarak adlandirilan kimselerden olusuyordu. Bir
metinde, “Yaslilar (meclisi s0yle) karar verdi: ‘/2mina giimiisii La-tarak'in oglu Al- abum
idi-abum’un limum’una kadar 6deyecek.”s* denilmektedir.

Digeri bir meclis, Akad¢a hamsum “bes” kelimesinden tiiretilmis, bes kisilik bir
heyeti ifade ettigi anlasilan hamustum idi. Bu meclisin kararini igeren bir metinde
sunlar1 okuyoruz:

“Assur-muttabbil Ikuppaia’ya (soyle) cevap verdi:‘Ben biiyiik (ve) kiiciik (meclisin) karar
ile ilgili tablette (yazilanlara) uydum. Bes kisilk heyet bizimle ilgili sonraki karart Asur'daki
Tanrt Assur’un tapinaginda belirledi. Bizimle ilgili karar Asur’dadir. Gel, bes kisilik heyetin
bizim i¢in aldigi karari Asur'da dinleyelim ve (ona gore) hareket edelim.””®®

Mahallinde sonuglandirilamayan anlagsmazlik konusu, biitiin kolonilerin yonetim
merkezi olan Kanig karum'una yazilir ve dava orada goriiliirdii. Herhalde ¢6ziimii zor
ve karisik bazi davalarin ¢6ziim yeri Asur'du. Metinlerde Asur sehri karsiliginda yazilan
alum “sehir” ve bununla baglantili bét alim “sehir dairesi” Asur'daki en yiiksek karar
mercii olan meclisti. Zaman zaman bizzat kralin da katildig1 sehir meclisi kutsal yer

62 Bkz. E. Laroche 1973, 5.179-189.

63 1445:"ka-ru-um Ka-ni-i§ TUR GAL2iGi GIR $a A-3ur i-na ® ha-am-ri-im di-nam #i-di-in-ma (K. Hecker-G.
Kryszat 1998, s. 46-47).

64 AKT 3,37: 1§i-bu-tum di-nam ?i-di-nu-ma * % ma-na KU.BABBAR * A-14-bu-um 5 DUMU Li-ta-ra-ak ©
a-na li-mi-im $a I-di-a-bi-im 7i-8a-qal-ma

65 BINIV106:'A-§ur-mu-ta-bi.-ils 2I-ku-pa-sa e-pu-ul ® us-ka-in a-na tup-pi-im  $a di-in ka-ri-im 5 sa-he-er
GAL ha-mi-i§-tum ® §{-im-tdm wa-ar-ki ? E A-8r i-na A-limki ® i-§{-im-ni-a-ti-ma ® §{-ma-ti-ni ® i-na
A-limki "i-ba-$i 2 ba-a-am a-ma-1a ® §i-ma-tim " $a ha-mi-i$-tim * i-§i-mu-ni-a-ti-ni *® i-na A-limki 7
lu ni-i§-me-ma *® lu ni-pu-u$ (Bu metin M.T. Larsen 1976, s. 167'de yorumlanmistir)
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hamrum’da toplanirdi. Sahitlerin de hazir bulundugu mahkemede davaci ve davali
sehir ve kral iizerine yemin ederlerdi.® Verilen karar, zarfi kralin miihriiyle miihiirli
bir mektupla Kanis karum'una gonderilirdi. Clinkii karar1 sehir meclisinin de bagkani
olmasi sifatiyla Asur kral bildirirdi. Buna drnek bir metinde soyle denilmektedir:

“alum kararint hamrum’da verdi. Kura aldi§i Puzur-A$$ur-‘un giimiisiinii Kani§'te Puzur-
A3Sur'un ogullarina verecek. Kura onun tiiccariyla konugarak, kralin miihiirii bulunan bu
tableti Tura-Béliile sana gonderdi.”’

Bumektuplarda kral waklum (miifettis) unvani kullanirdi. Waklum mektuplari Asur
sehir Meclisince atanan dava vekili veya avukat diyebilecegimiz rabisum memurlar
tarafindan gotiiriiliirdii. Asagida kan parasi 6denmesiyale ilgili sehir meclisinin aldig1
karari iceren bir waklum mektubu sunulmaktadir:

Kt.b/k 180
1 [um-ma Wa-ak-lim-ma] 2 [a-na Ka-r]i-im 3[Ka-ni-Jis¥ 4[q{]-bi-ma 5 a-lu-um di-nam 6
i-na ha-am-ri-im 7i-di-in-ma 8 A-Sur-GAL DUMU En-nam-A 9 ra-bi,-sa-am a-na 10 Ka-ni-i§
i-Sa-par-ma 11 da-me $a En-nam-A 12 me-er-i-Su 13 i-$i-qi-il;

“1-7 Waklum Kanis karum’una soyle der: ‘sehir (meclisi) karart (n1)) hamrum'da verdi. 8-13
Ennam-A'nin oglu Assur-rabi dava vekilini Kanis'e gonderecek ve Ennam-A'nin ogluna kan
parast 6denecek.”"s®

Ug sahit huzurunda diizenlenmis diger bir belgeden, Kanis'e gelen dava vekilinin
Ennam-A'nin kan parasini tahsil ettigini 6greniyoruz.

Bir Asurlu'nun ii¢ vatandasina hitaben yazdig1 bir mektupta, “Senin kardeginin kan
parasint biz aldik. (Bizden bagka) hi¢ kimse kan parast alamadi.”” denilmektedir.

Kan parasi 6denmesiyle ilgili tabletler, antlasma metinlerindeki, Anadolu'da 6ldiiriilen
bir Asurlunun yakinlarina kan parasi 6denecegi kararinin uygulandiginin belgeleridir.

Antlagma metinlerinde Anadolu'da dldiiriilen bir Asurlu'nun katilinin Asurlulara
teslim edilecegi ve onun bizzat Asurlular tarafindan 6liimle cezalandirilacagi karari yer

66 Bir cok mahkeme tutanaginda ana awatim anniatim ni§ alim u rubd'im itmi “Bu mesele i¢in sehir ve
kral iizerine yemin ettiler.” ifadesi yer almaktadir.

67 AKT 2,21:1a-lu-um di-nam 2i-na ha-am-ri-im *i-di-in-ma / ma-14 * KU.BABBAR $a Puzur,-i3tar Ku-ra
ils-qé-U © i-Ka-ni-igki 7 a-na me-er-e ® Puzur,-I§tar ® U-ta-ar * Ku-ra i§-ti " DAM.GAR-ri-§u 2 e-ta-wu *
me-he-er tup-pi-im * a-nim ku-nu-uk * ru-ba-im Tu-ra-Be-1i *® ub-la-ku-um

68 S.Cecen1990, s. 37-44.

69 Kt.b/k162b:S. Cecen 1990, s. 38.

70 KTH16:]. Lewy 1930, s. 27.
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almaktadir. Bu bize Hammurabi Kanunu'ndaki “goze goz, dise dis” yani kisas (talion)
prensibini hatirlatmaktadir. Esasen yaralama ve cinayet gibi suclarda, magdura veya
ailesine diyet ddenmesi yaninda, suclu veya ailesinden intikam alma anlayis1 Eski Onas-
ya'da yaygin olan bir durumdur. Hitit krali Telepinu'nun Fermani'nin 49. Maddesinde
cinayete kurban giden birisinin mirascisi, “o 6lmelidir” derse katil ldiiriilecektir. Fakat
“o diyet 6desin” derse, diyet 6deyip kurtulacaktir.

Hicbir yerde Anadolu'da 6liim cezasinin nasil uygulandig1 hakkinda bilgi yoktur.
Eski Anadoluda suclularin veya sug islemekle itham edilen kimselerin hapiste tutulmas:
anlayisinin bulundugunu biliyoruz.” Bir mektupta (Kt. 87/k 249) Baziya adl1 Asurlu bir
tliccar bulundugu yerin krali ile aralarindaki ticari bir meseleden dolay: suglanarak
hapse atilmistir. Baziya 10 aydan beri hapishanede yatmakta ve 6lmek iizere oldugunu
belirterek muhatabindan, karumun kendisini kurtarmasi igin krala bir el¢i gonderme-
sini istemektedir.

Metinlerde ana kiSer$im nada’'um / erabum “hapishaneye atmak / girmek” veya ina
kiSerSim wasabum “hapishanede kalmak” tabirleri gegmektedir. “hapishane” karsiliginda
gecen kiSerSum'un Eski Anadolu dillerinden alinmis bir kelime oldugu iddia edilmistir.”™

", u

Asurlularlailgili davalarda “yaslilar (meclisi) karar verdi”; “sehir (meclisi) karar verdi”;
“Kanis /Purushattum..... karum'u kii¢iik ve biiyiik (sahitler olarak) karar verdi” ifadeleri yer
almaktadir. Anlasildig: iizere davalarin goriildiigii gesitli adli kurumlar bulunuyordu.

Asurlu kimseler arasindaki anlagmazliklarin yer aldigi mahkeme tutanaklarinda
sahit isimlerinden 6nce, “Bu konu hakkinda Kanis / Hahhum ..... karum'u bizim i¢in karar
verdi ve biz tanri Assur’un hangeri 6niinde sahitligimizi yaptik” ifadesi yer almaktadir. Bu
uygulama “tanri kapis1” (bab ilim) denilen kutsal yerde yapiliyordu. Bir kisim tabletler
burada yaziliyor ve zarflaniyordu.

Tabletlerin bir niishasi deri bir torba icerisinde burada saklaniyordu. ileride ortaya
¢ikarilacak bir belgeye karsi, “Tanr1 kapisi“ndakiniisha gecerli sayiliyordu. Bir metinde
“Tanrt kapisinin tabletinden baska bir (tablet) ortaya ¢ikarsa (o) sahtedir.”™ denilmektedir.

Tanr1 Agsur'un hanger (patrum) veya sugaria'um ambleminin bulundugu bab ilimler
herhalde bir mahkeme yeri olmaktan bagka, bir ¢esit noterlik hizmeti goren yerlerdi.”
Ennum-Assur adli tiiccarin bir meslektas: ve esi Nuhsatum'a gonderdigi asagidaki
mektup bu konuyu aydinlatmasi bakimindan onemli bir kayittir.

71 Bkz. K.K. Riemschineider 1977, s. 114. v. d.

72 E.Bilgi¢ 1953, s. 53.

73 TC2,71:%..... e-14 * tup-pi-im $a ba-4b DINGIR * §a i-li-a-ni sa-ar
74 Bukonuda bkz. C. Giinbatt11994, s. 199.
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AKT 3,84
4 tup-pd-am $a §i-bi,-a 5 $a A-§ir-DUG DUMU Ki-i-ki 6 i1 En-na-Sti-ens 7 DUMU I-ld-nim
i-na 8 KA.DINGIR ih-ri-im-ma 9 i-na li-bi, si-li-a-nim 10 a-ar tup-pu-t 11 $a ba-4b DINGIR
$a-ak-nu-ni12am-ra-ma tup-pd-am 13 $a ku-nu-uk A-§ur-DUG 1411 En-na-Sii-en, 15 §é-li-a-ma
16 i-na ma-ds-ki-im 17 ki-i $a Su-ma 18 dd-ni-na-ma 19 ku-un-ka-su-ma 20 a-na Ha-ds-ta-i-li
2171-14 a-na “UTU-SIPAD 22 pi-ig-da-$u-ma 23 lu-ub-lam......

“4-8 O, sahitlerim (olan) Kiki'nin oglu Assur-tab’in ve llanum’un oglu Enna-Su’en’in
belgesini Tanri Kapisinda zarfladi. 9-12 Tanri Kapisinda bir tablet kabi igerisine konmusg olan
tableti goriiniiz. 12-23 Assur-tab'in ve Enna-Su’en’in miihriiyle miihiirlii tableti ¢ikariniz ve
deriigerisinde onu onunki gibi (hukuken) saglamlastiriniz, miihiirleyiniz ve Hasta-ili'ye veya
samat-re'im’a teslim ediniz ki, (onu) bana getirsin......."

Asurlular ilgilendiren hukuki meselelerde dogrudan dogruya kolonilerin yetkili
organlarn karar veriyorlardi. Bu konuda 6rnek olarak, iki Asurlu arasindaki kisisel bir
meseleyle ilgili olarak Zimishuna wabartum’u huzurunda diizenlenmis bir mahkeme
tutanaginin terciimesini sunuyoruz:

“Iddin-Assur, Assur-nisu ‘nun o§lu Assur-idi'ye karst bizi sahit olarak tuttu. Idin-Assur
Assur-idi'ye soyle dedi: ‘Sen Purushattum ‘da babamin evinde oturdun. Orada babamin evine
hirsizlar girdi ve Al-béli ileyamndaki iki kisinin boyunlarini kestiler. Onlar giimiis, bakir, kalay
ve pahali kumaslar gétiirdiiler. Sen babamin evinde sag kaldin ve kendine ait bir¢ok esyant
zarar gérmeden alip gétiirdiin. Fakat sen benim temsilcilerime sadece 3 Y2 talent (95 kg.) kalay,
75 (par¢a) kutanum-kumasgi ve 2500 (mina) (1250 kg.) bakirdan bahsetmigsin. Ama sen birgok
mali gizledin. Ben hesabt kapatmak (i¢in) ¢alinan esyalar arastiracagim. (Evde higbir sey
yoktu). Hesap ve kayiplar i¢in mevcut oldugu kadariyla senin biitiin malina, giimiigiimiiziin
degerine gore el koyacagiz. Giimiisii bana ver.” Assur-idi soyle cevap verdi: ‘Babanin tanrilari ve
babamin tanrilart bana yardim ettiler ve ben babanin evinde mevcut olan mallart alip gotiirdiim.
Senin temsilcilerin Purughattum’da beni tuttular ve onlara senin malin hakkinda bilgi verdim.
Bunun iizerine sahitler huzurunda bir tutanak hazirland:. stimi-abiya senin mallarint bana
emanet biraktiginda Indya ‘min adindan bahsetti. simi-abiya (daha sonra) bana geldi ve ona
mallar teslim ettim.” Iddin-Assur séyle cevap verdi: ‘sima-abiya bana (aldigini) dogrulasin!’
Bu konu i¢in Zimishuna wabartum’u bizi ¢agirdi ve tanrt Assur ‘un hangeri éniinde sahitlik
yaptik (sahitlerin isimleri)."”s

Cinayet gibi agir suglarin s6z konusu oldugu durumlarda katillerin yakalanmasi ve
cezalandirilmasi konusunda yerli yonetimler antlagmalar yoluyla sorumluluk iistlen-
mislerdi.

75 Kt.k/k108: K. Hecker 1996, s. 140-141.
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Kayseri miizesinde bulunan Kussara wabartum'unun Kanis kdrum'una gonderdigi
rapor niteligindeki bir mektupta, wabartum yonetimi bagh olduklari1 Kanis karum'una iki
Asurlu'nun oldiiriildiigiinii ve cinayetin islendigi yerin sarayinin olayin aydinlatilmasi
icin gerekli girisimde bulundugu bildirilmektedir:

“Biz Luhuzattiya bolgesinde iki Asurlu'nun oldiiriildiigiinii isittik. Biz saraya ¢iktik
ve soyle soyledik. ‘Senin iilkende iki Asurlu oldiiriilmiis!" O (belki kral) yerlileri yolladi.
Ciinkii onlar Luhuzattiya'nin 6biir tarafindaki daglarda éldiiriilmiistii. Oldiiriilmiis
bu kisileri biz tanimiyoruz. Bu adamlar gece 6ldiiriilmiisler. Ikinci giinde..’ (Tabletin
devami hasarlidir)."™

Hitit 6ncesinde Anadolu’daki sosyal siniflar tam bilinmemektedir. Yukarida da belirt-
tigimiz gibi elimizde bir yasa metni bulunmadig1 i¢in Hitit ncesinde Anadolu'daki sosyal
siniflar ve bunlarin birbirleriyle olan hukuki iligkileri hakkinda ¢ok az sey biliyoruz.

Sumer, Babil ve Asur yasalarindan, Eski Mezopotamya halklarinin koleler (wardum)
yar1 hiir (muSkénum) ve hiir insanlardan (awilum) olustugu ¢ok agiktir. Hitit yasalarinin
Sami (Babil, Asur) hukukunun esasini tegkil eden “goze goz, dise dis” prensibinden uzak,
¢ok daha insancil anlayisla hazirlandig1 agiktir. Bunu kdlelerle hiir insanlar arasindaki
iligkileri diizenleyen kararlarda da goriiyoruz. Sami yasalarinin aksine, 6liim cezasi
nadiren verilmektedir.

Hiir insanlar ve koleler olmak tizere iki temel siniftan olustugu anlasilan Eski Asur
toplumunda rabifitum “biiyiik adamlar” ve sahhuriitum “kii¢iik adamlar” biciminde
iki grup insandan bahsedilmektedir. Kolonilerde ve Asur'da sehir Meclisini olusturan
insanlarin “kii¢iik ve biiyiik” seklinde anilmalarinin sebebi yaslariyla ilgili olmayip
tamamen sosyo ekonomik durumlariyla ilgili idi.

Az sayidakibelgede bir yerlinin ailesi tarafindan diger bir yerliye veya Asurluya kdle
olarak satildigini goriiyoruz. Bir Asurlu'nun diger bir Asurlu'ya veya yerli bir kimseye
satildigina dair 6rnek yoktur. Asagidaki kéle satis senedinde Inar adli yerlinin agabeyi
ve annesi tarafindan Tarmana isimli bir bagka yerliye satisi konu edilmektedir. Satis
bedelinin geri 6denmesi halinde Inar'in serbest kalacag1 vurgulanmaktadur. ki yerli
sahitten birisinin unvaninin “kopek (bakicilarinin) dmiri” (rabi kalbatim) olmasi ilgingtir.

AKT 3,41
1% ma-na 7 ¥ GIN KU.BABBAR 2 §i-im I-na-ar 3 a-na Ha-$u-i a-hi-$u GAL 4 1 Ku-di-da
/um-mi-$u 5 Ta-ar-ma-na /i§-qu-ul-ma 6 i§-a-am-$u / Su-ma 7i-na E-ti-$u /$a Ta-ar-ma-na 8
a-na I-na-ar 914 td-db-§u-um 10 ¥ ma-na 7 % GIN KU.BABBAR 11 g-na Ta-ar-ma-na 12 [-na-ar

76 Kay. 1830: K. Hecker 1996, s. 140.
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U-ta-ar-ma 13 1 i-ta-1d-ak 14 $u-ma t4-db-§u-um 15 f-na-ar wa-ra-sti 16 $a Ta-ar-ma-na 17 IGI
Si-pu-na-ah-Su-us 18 GAL ka-al-ba-tim 19 IGI Ar-nu-ma-an

“1-6 Tarmana 37 ¥ Seqel giimiisii Inar'in fiyat: olarak, onun agabeyi Hasui'ye ve annesi
Kudida'ya édedi ve onu satin aldi. 6-13 Eger Tarmana'nin evi Inar'in hosuna gitmezse, Inar
Tarmana'ya 37 ¥z Seqel glimiisii iade edip gidebilecek. 14-16 Eger hosuna giderse Tarmana’nin
kolesi (olarak) kalacak. 17-19 sahitler: Kopekler'(den sorumlu kimselerin) bast sipunahsus (ve)
Arnuman.”

Antlagmalar

Asur Ticaret Kolonileri Devrinin ge¢ donemine (Ib) tarihlenen bir antlagma metni
1987'de, Anadolu’ya gelen kervanlarin Asur sehrinden sonraki ilk ugrak yeri olan
Irak’taki Apum’da (bugiinkii Tel Leilan) bulunmustur. Onemli bir kismi okunamayacak
kadar hasarli olan bu tablet Apum ile Asur kralliklar1 arasinda yapilmis antlagsmay:
icermektedir.”

Kiiltepe'de ilk defa 2000 y1ili kazilarinda iki antlasma metni birden bulunmustur™
(Res. 14, 15). Her ikisi de Apum metni gibi Koloniler devrinin ge¢ safhasina ait, tara-
fimizdan yayinlanmis bu metinler devrin ve bunun da Gtesinde Eski Anadolu ticaret
hukukunun temel kaynaklari olmalari itibariyle biiyiik ilgi uyandirmistir. Metinlerden
ilki Kanig ile Asur digeri ise, devrin biiyiik kralliklarindan Hahhum? ile Asur arasinda
yapilmig antlagmalar icermektedirler. Her ikisi de ¢ok hasarli ve eksik olmalarina
ragmen, korunmus kisimlardan Asurlularla yerlilerin sadece ticari degil, hukuki ve
sosyal iligkileri konusunda da son derece 6nemli bilgiler edinilmistir. Antlagmalarda
taraflarin hak ve yiikiimliliiklerinin ayrintili bir sekilde belirlendigini goriiyoruz.

Kanisile Asur arasinda yapilmis antlasmanin ilk satirlarinda himayesi istenen veya
antlasmaya sahit olan bazi Mezopotamyali ve yerli tanrilarin adlari sayilmaktadar.

Antlagmanin korunmus kisimlarinda sunlari okuyoruz:

« (Pazarlanacak) kumaslar (Asurlu tiiccarlardan) zorla ve ucuza alinamayacaktir.

77 J.Eidem 1991, s.185v. d.

78 Kt.00/k 6 ve Kt. 00/k 10: C. Giinbatt1 2004, s. 249-268.

79 Hahhum Asur-Kanis arasinda gidip gelen kervanlarin en sik kullandiklar yol iizerinde stratejik bir
yerde bulunuyordu. Sonraki Hititler déneminde de 6nemini korumustur. Oteden beri Yukar Firat
bolgesindeki Lidar Hoyiik oldugu iddia edilmistir. Bkz. Kh. Nashef1991, s. 47. Biz Hahhum'un, Hahhum
ile Asur arasinda yapilmis antlasmanin 1s11nda, bolgedeki en biiyiik hoytiklerden birisi olan ve bugiin
baraj goliiniin altinda kalmis bulunan Samsat oldugunu diisiinliyoruz. Hahhum'un lokalizasyonu ile
ilgili goriisler icin bkz. G. Barjamovic 2005, s. 79 v. d.
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On Yiiz Arka Yiiz
Res. 14: Kanis ile Asur arasinda yapilmis antlasmanin yazildigi tablet

kutanum cinsi kumag ancak giimriik vergisi ddendikten sonra alinabilecektir.

Anadolu’da® bir Asurlu o6ldiiriiliir ve mali kaybolursa (yakinlarina) belirlenmis
miktarlardaki kan parasi 6denecek; katil Asurlular'a teslim edilecek ve o bizzat onlar
tarafindan 6ldiiriilecektir.® (Katilin) yerine baska birisi verilmeyecektir. Kayip mal
(yakinlarina) iade edilecektir.

Mahkemeye giden bir Kanisli ve Asurlu icin karar adil olarak verilecektir.

Asurlu ve Kanigli'den birisi digerine borglanirsa, (bor¢lu borcunu 6demedigi takdirde)
tutuklanmayacak; (bor¢lu olanin mali satilacak), alacakli parasini alacak ve paranin
geri kalani bor¢luya iade edilecektir.

Metinde Anadolu'dan “tilke” (matum) diye bahsedilmektedir.

OnceE. Bilgic (1992, s. 61-66.), daha sonra da S. Cegen-K. Hecker (1995, s.31-41) tarafindan islenmis olan
ve bir antlagsmanin devami oldugu zannedilen Kt. n/k 794 env. numarali bir metinde de “Eger senin
tilkende kanli (cinayet) meydana gelirse, sen, katilleri 6ldiirmemiz igin bize teslim edeceksin.” denilmektedir.
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On Yiiz Arka Yiiz
Res. 15: Hahhum ile Asur arasinda yapilmis antlasmanin yazildig tablet

Eger Anadolu’da Asurlu birisinin kumaslari kaybolursa, kayip aranacak ve bulunup
sdhibine iade edilecektir. Eger kayip bulunmaz ise, kaybin sahibi yemin edecek ve
kay1ip (kumas) kendisine tam olarak 6denecektir.

Birtiiccarin veya dul bir kadinin evine bir Kanisli veya bir hapirum'un (gé¢men veya
basibos birisi) girmesine izin verilmeyecektir.

Bir Asurlu’'nun iyi bir evine, iyi bir kolesine, iyi bir cariyesine, iyi bir tarla veya
bahgesine goz konulmayacak ve zorla alinip yerli bir kimseye verilmeyecektir.
Her 10 parakannum cinsi kumastan birisi giimriik vergisi olarak verilecektir. Eger

kumas (gimriik vergisi 6denmeden) sehir kapisindan igeri sokulursa, kumas
belirlenmis fiyata satilacaktir.

Eger bir Asurlu bir Kanisli'ye bor¢lanirsa ve o baska bir iilkeye giderse, onun yerine
bir baska tiiccar, diger bir yabanci veya onun kardesi sorumlu tutulmayacaktir.
(Alacakli) belirlenmis borg i¢cin dava agacaktur.
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» Anadolu'da birisi angarya icin ¢agrildiginda, Asurlu (kimseler) bundan muaf
tutulacaktir.

 Bir Asurluyeminicin ¢agrildiginda o (kendiinanci geregince) tanri Assur'un hancgeri
veya sugaria'um amblemi oniinde yemin edecektir.

Metnin sonunda “Kanis'in biiyiik kralt [......... ]'nin antlagma iizerine yemini” kaydi yer
almaktadir. Ne yazik ki kirilmis oldugu icin, bu antlagmay1 onaylayan Kanis kralinin
adini 6grenemiyoruz.

Hahhum ile Asur arasinda yapilmis antlagsmay: iceren tablet boyutlari ve 4 siitun
iizerine yazilmis olmasi itibariyle Kiiltepe'de tek rnektir. Tabletin yarisi eksik ve mevcut
kisim c¢ok hasarhidir. Cogu yerde anlaml ciimleler kurmak miimkiin olmamaktadir.
Kelime kalintilarindan baslangi¢ta Asurlular'in mallarinin korunmasina yonelik karar-
larin yazili oldugu anlasilmaktadir. Korunmus kisimlarda sunlari okuyoruz:

o Karum'un bir kolesine, cariyesine, sigirina, esegine, koyununa veya herhangi bir
malina el konulmasi i¢in emir verilmeyecektir.

e Asurlular hakkinda bir cariye, kole veya Hahhumlu birisinin sahitligine dayanarak
karar verilmeyecektir. Bir Asurlu, cariye, kole veya Hahhum kdrum'undan birisi
hakkinda Hahhum yasalar1 geregince karar verilecektir.

« Hain bir gemiciye bir Asurlu'nun gemisini batirmasi ve yiikiinii yagmalamasi i¢in
emir verilmeyecektir. Eger nehirde® bir gemi batirilirsa, geminin tasidigi mal ve
gemiye ait her sey tam olarak odenecektir.

Hasarli biiyiikge bir kisimda, Asur sehrinden gelen bir kervandan isimleri sayilan
¢esitli memurlarin alabilecekleri kumas sayisi ve bunlara 6deyecekleri giimiis miktari
ile kumaslaricin 6denecek giimriik vergisi hakkindaki kararlarin yer aldigi anlasilmak-
tadir. Korunmus kisimda sunlari okuyoruz:

o Hahhum ile Hahhum'un komsulari olan Timelkiya veya Badna kralliklar: arasinda
savas ¢citkmasi durumunda, Asurlu tiiccarlar bundan etkilenmeyecekler ve istedikleri
yere serbestce gidebileceklerdir.

« Hahhum'da, sehir disinda veya iilkenin herhangi bir yerinde bir Asurlu soyulur
ve oldiiriiliirse, kan parasi1 6denecek; katiller dldiirtilmeleri i¢cin Asurlulara teslim
edilecek; kayip mal tam olarak 6denecektir.

Metnin sonunda soyle denilmektedir:

82 Buradabahsedilen nehir Firat'tir. Buna dayanarak Hahhum'un Firat iizerindeki Samsat oldugu goriisii
daha da agirlik kazanmagtir.
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“Bugiinden itibaren yasadiginiz siirece, eger kendi aranizdan birisiyle Hahhum karumu'ndan
birisiveya Anadolu'ya gelen veya Asur’a giden bir Asurlu arasinda hukuki bir mesele ¢ikarsa,
karart tanrilar huzurunda dogru olarak vereceginizi aklinizda tutacaksiniz.” Burada, yapilan
antlagsmanin Hahhum'da ve iilkede ilan edilmesinin sart1 da yer almaktadir.

Antlagmalarda bazi kararlarin her iki taraf icin de hukuka uygun olarak verilecegi
belirtilmis olmakla beraber, Asurlular'in can ve mal giivenliklerinin saglanmasina
yonelik hiikiimlerin ¢cok daha agirlikli olarak yer aldig1 goriilmektedir. Anadolu'da cina-
yete kurban giden Asurlular'in yakinlarina belirlenmis miktarda kan parasi 6denmesi;
katilin Asurlular'a teslim edilerek bizzat onlar tarafindan 6ldiiriilerek cezalandirilmasi
gibi Asurlular'a verilen dnemli tavizler, yerli yonetimlerin yapilan ticaretten sagladiklar:
kazanc ve disaridan gelen mallara duyduklar ihtiyacla agiklanabilir.

Antlagsma metinlerindeki kimsenin herhangi bir malinin zorla veya degerinden
ucuza alinamayacagl; seyahat ozgiirliigiiniin kisitlanmayacagy; yerli veya yabanci fark:
gozetilmeksizin mahkemede herkesin esit sayilacagi; sucun sahsiligi baglaminda,
borglu bir Asurlu tiiccarin borcunu 6demeden baska bir iilkeye gitmesi veya kagmasi
durumunda, onun yerine bagka bir tliccarin veya kardesinin sorumlu tutulamayacag:
gibi bir ¢ok karar, zamanimizdan 4 bin y1l 6nce Anadolu’da kisi hak ve 6zgiirliiklerinin
korunmasinda, ¢cagdas hukukun temel ilkelerini hatirlatan yiiksek bir anlayisin bulun-
dugunu gostermektedir.

Yazili bir metin bulunmasa da, daha tarihi devirlerin basinda Anadolu'da gelismis
bir hukuk ve kanun sisteminin yiiriirlitkte oldugunu; hak ve adalet anlayisi cergeve-
sinde hakim veya hakimlik gorevini iistlenmis kisi ve adll kurumlarin da idari sistem
icerisinde yerlerini almis olduklarini rahatlikla soyleyebiliriz.

Kacakcilik

Antlagma kararlarina ragmen bazi Asurlular’in sik sik yasa dis1 yollara bagvurduk-
larim1 okuyoruz. Bunlarin basinda, Anadolu kralliklarinca gesitli adlar altinda alinan
vergileri ddememek icin kacakeiliga tesebbiis etmeleri gelmektedir.® Bunu ¢ogunlukla
getirdikleri kumaglari vergisini 6demeden, gizlice sehir kapilarindan sokarak gercekles-
tiriyorlardi. Bu yiizden sehir kapilari kontrol altinda tutuluyordu. Kanis-Asur arasinda
yapilmis antlasmada, parakannum cinsi kumasin onda birinin vergi olarak alinacagi
belirtildikten sonra, kumasin vergisi ddenmeden sehir kapisindan sokulamayacagi
hakkinda karar bulunmaktadir.

83 Kagcakeilikla ilgili Kiiltepe metinlerii¢in bkz. K.R. Veenhof1972, s. 305-321; S. Bayram 1998, s. 285-289.
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Metinlerde kacgakcilikla ilgili ayni kimselerin adlarinin ge¢mesi, Asurlular ara-
sinda profesyonel kacak¢ilar bulundugunu gostermektedir. Bunlar cogunlukla mallari
tasimakla gorevli kimselerdi. Bir mektupta, “Bur-Su'en tarafindan tasinmis onun kagak
kumaglar i¢in %5 mina glimiis 6dedim.”® denilmektedir. Bir digerinde, “Kagakgilik igin
Ulama’dan Purughattum’a kadar 30 mina (15 kg.) bakir harcadim.”®® denilerek, iki sehir
arasinda kagakgilik icin yapilan harcama dile getirilmektedir. Anlasilan kagak mallar
bazen gorevlilere riisvet verilerek sehirlere sokuluyordu.

Asurlular'in kagakeilik icin zaman zaman yerli halki da kullandiklari belgelenmistir.
Bunlar para karsilifinda kacakgilara rehberlik ediyorlardi veya kagak mali sehre soku-
yorlardi. Asurlu kimseler arasindaki bir yazismada, mal sahibi, “Eger harran suginnim
(sapa yol) uygun degilse kalay1 Hurama'ya tasisinlar ve ister Huramali yerliler kalayin
hepsini birer talent'e ayirarak (sehre) soksunlar veya onar veya onbeser minalik parca-
lara ayirarak, insanlar elbiselerinin altina (saklayarak sehre) soksunlar.”® diye talimat
vermektedir.

Baz1 mektuplarda kacake¢ilik yapan Asurlular'in hapse atildiklarini okuyoruz. Bir
Asurlunun ii¢ vatandasina hitaben yazdig1 mektupta taninmis tiiccar Plisu-kén'in
hapsedildigini 6greniyoruz. Metnin ilgili kisminda soyle denilmektedir:

“Irra'min oglu onun kagak malini Plisu-kén’e gonderdi. Fakat onun kagak mali yaka-
landi. Bunun {izerine saray Piisu-kén'i yakalad1 ve hapse att1. Nobetgiler dikkatlidirler.
Kacak mal sebebiyle kralice Luhuzattiya, Hurama ve salahsuwa'ya ve kendi iilkesindeki
(biitiin sehirlere) mektup gonderdi. Simdi ¢ok dikkatliler. Liitfen hi¢bir seyin kacakei-
ligin1 yapmayin!”#

Bir mektupta, “Liitfen mektubumdaki talimatima tam uyun ve hicbir sekilde kag¢akgilik
yapmayin! Nobeteiler ¢ok dikkatli. Eger (hissenizi) kervandan ayirmak isterseniz, onu Timel-
kiya'da tutun.”®® denilerek, yolda kontroliin siki oldugu bildirilmektedir.

84 CCT 5,38a: % ma-na KU.BABBAR pé-zu-ur-ti ® TUG-ba-ti-$u $a §é-ep " Bur-Sti-ens-ma a§-quil

85 TC3/2,165: %30 ma-na URUDU a-na pa-zu-ur-tim 2 i§-ti U-14-ma a-di * Pu-ru-u§-ha-tim ag-mur

86 BIN 4, 48: " Su-ma ha-ra-an si-qa-nim " 1a na-tit AN.NA a-na Hu-ra-ma * lu-ub-lu-ni-§u-ma lu nu-a-u
9 Hu-ra-ma-i-u-um AN.NA 2 1 GU.TA lu-§é-ri-bu-nim ' U-14 ri-ik-si 10 ma-na. TA 22 {1 15 ma-na. TA
li-pu-us-ma

87 ATHE 62: % pa-zu-ur-tu-Su DUMU Ir-ra-a a-sé-er 2 Pu-$u-ke-eng u-§é-ri-am-ma 3 pa-zu-ur-tu-$u i-si-
bi-it-ma  Pu-$u-ke-ens E.GAL-lum is-ba-at-ma * a-na ki-§é-er-§i-im i-di ma-sa-ra-tum * da-na a-na
Lu-hu-za-ti-a Hu-ra-ma * Sa-ld-ah-$u-a t a-na ma-ti-$u a-di $a * pa-zu-ur-tim ru-ba-tum ta-a$-pur-ma
36 e-na-tum na-ad-a a-pu-tum mi-ma ¥’ 14 ti-pa-za-ar (B. Kienast 1960, s. 86-88).

88 CCTIV,18a: "a-pu-tum a-ma-la [a-w]a-a[t] *® tup-pi-a i-hi-id-ma *® mi-ma 14 t-pa-za-ar ma-sa-ra-tum
7 [da]-na i $u-ma i$-ti *® [ELLAT.t]im ta-pa-ra-as-ma * [a-m]a-kam /i-na Ti-me-el-ki-a 2 ki-1a-[§]u......
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Kacakeilik konusunda Anadolu kralliklarinin ¢ok hassas olduklarinin farkinda olan
Kanis karum'y, bir kervanin sorumlusu olan Assur-emfiqi'yi “Hi¢ kimse kalay ve kumasg
kacakeilig1 yapmayacak. Her kim yaparsa karum'un karari geregince yakalanacak.”®®
diye uyarmaktadur.

Aile Hukuku

Kiiltepe tabletleri arasinda, sayilari az da olsa, evlenme, bosanma, miras, nafaka ve
evlatlik alma gibi aile hukukunu ilgilendiren belgeler de bulunmaktadir. Bu tiir bel-
gelerin az olmasi, bu konulardaki islemlerin taraflar arasinda bir anlagmazlik olmasi
durumunda gelenekler cercevesinde hallediliyor olmasiyla aciklanabilir. Yillarca Ana-
dolu'da yasamalarinin ve yerli halkla olan yakin iligkilerinin dogal bir sonucu olarak
bazi Asurlu tiiccarlarin Anadolulu kizlarla evlendiklerini goriiyoruz. Yerliler agisindan
bu konuda etnik bir ayrimin s6z konusu olmadig1 anlasilmaktadir.

Bildigimiz kadariyla, Anadolulu bir erkekle Asurlu bir kadinin evlendigine dair
bilgi bulunan sadece bir belgeye rastlanmistir. Kanis'ten Asur'da oturan Simat-Istar
adli kadina yazilmis bir mektupta, “Annenin on yildir bir Anadolulu ile evli oldugunu ve o
Anadolulu’nun evinde oturdugunu isitmedin mi?"®® denilmektedir. 1991'de ortaya ¢ikarilan
ayni arsive ait belgelerden, evlendiginden bahsedilen kadinin Istar-lamassi oldugunu
ve Asurlu kocasi Kunilum'un 6liimiinden sonra yerli Lulu ile evlendgini 6greniyoruz.”

Lamassatum adli kadinin, aralarinda Istar-lamassi'nin Asurlu kocasindan olan ii¢
cocugundan Asur'da oturan kizi Simat-Istar'in da bulundugu bes akrabasina hitaben
yazdig1 bir mektupta, Iistar- lamassi'nin 6liimii, vasiyetnamesi ve ortaya ¢ikan sorunlar
soyle anlatilmaktadir:

“Maalesef annen ve yegenlerinin ikisi 6lmiistiir. Annenin dliimiinden dnce biz {i¢
serbest tiiccar tuttuk ve anneni ziyaret ettik. Annen Istar-lamassi hayatta iken, bu ii¢
tliccarin 6niinde onun (miihiirlii) sandiklari agildi ve onlar onun mevcut olan her bir
Seqel glimiisiinii gordiiler. O, 2 % 3eqel altin1 ve 8 Seqel giimiisii sana, 37 Seqel glimiisii
yegenim Ilia'ya (Istar-lamassi'nin oglu), 20 Seqel giimiisii labrat-bani'ye (Istar-lamas-
sT'nin diger oglu) vermisti. Annen heniiz sag iken, biz sikkatum icin ayrilmadan 6nce ilia
hapse atild1. Senin annenle evlenen ve onun kiziyla {lia'nin evlendigi Anadolulu (Lulu)

89 Kt. c/k 1055: ® ma-ma-an ? AN.NA U TUG.HI.A 8 01-14 t1-pa-za-ar ° $a t-pa-zu-ru * a-wa-at ka-ri-im "
i-ka-8a-si (K. Balkan 1974, s. 29, n. 2).

90 Kt. 91/k 425: 7714 ta-4%-ta-na-me-i ki-ma ® um-mi-ki i§-tl 10 $a-na-tim # nu-a- um ah-zu-ma * i-na E
nu-a-im wa-a$-ba-at-ni (K.R. Veenhof 2008, s.103, 105, nn. 29).

91 K.R. Veenhof2008,s.105.
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biitiin parasini harcadiktan sonra hapishane masrafini hesabindan 6dedi. Anadolulu
masrafini geri aldiktan sonra, annenin ve senin kardeslerinin yasi nedeniyle 27 Seqel
giimiis harcadi........ e

Asurlu bir erkekle yerli bir kiz arasinda agsutum “ilk zevce” ve amtum “cariye” statii-
siinde olmak tizere iki tiir evlilik yapildig1 belgelenmistir. Eger Asurlu erkek evli iken
ikinci bir es almak isterse, kiz ister yerli isterse Asurlu olsun onu ancak amtum olarak
alabilirdi. Anadolu'da evlenmis bir Asurlunun Asur'a donerken Anadolulu esini yaninda
gotiiriip gotiirmedigini bilmiyoruz.

Evlenme ve bosanma mukaveleleri karsilikli anlagma esasina gore diizenlenmistir.
Yerli kizlarla evlenmis Asurlularin Anadolu’da ikinci bir eg alamayacaklari, aldiklar:
takdirde para cezas1 6deyecekleri sahitlerin huzurunda karara baglanirdi. idi-Adad
adli Asurlunun Anadolulu kiz Anana ile evlenmesine dair, Asurlu ii¢ sahitin 6niinde
diizenlenmis bir mukavelede®®, idi-Adad’'in Anadolu'da ikinci bir es alamayacag;
eger alir ve Anana'y1 bosarsa ona 5 mina giimiis 6deyecegi karara baglanmistir. ikinci
evliligini yerli bir kadinla yapan bir Asurlu bu evliligin kendisine 5 mina giimiise mal
oldugundan sikdyet etmektedir.®*

Yerli ve Asurlu bes sahitin huzurunda diizenlenmis asagidaki bosanma belgesinde,
yerli bir kizla Asurlu erkegin kendi istekleriyle bosandiklari belirtildikten sonra, taraf-
larin hukuki haklar: belirlenmigtir.

Kt.n/k 1414
1 Sa-ak-ri-u$-wa a-3a-at 2 A-§ur-tdk-16-ku mu-tum 3 U a-§a-tum i-né-zi-bu 4 a-hu-um
a-na a-hi-im a-na 5 mi-ma $u-mi-$u ld i-tu-wa-ar 6 lu a-na §i-mi-$a ld i-tt-ru 7 Sa-ak-ri-us-wa
lu a-na 8 nu-a-im lu a-na DAM.GAR 9 a-Sar li-bi-Sa ta-lda-ak 10 11 A-Stur-tak-1d-ku 11 a-Sa-at
li-bi-$u 12 e-ha-az 13 a-hu-um a-na 14 a-hi-im a-na 15 mi-ma Su-mi-Su 16 1d i-tu-wa-ar 17 IGI

92 Kt. 91/k 423: %14 li-bi i-lim-ma um-mi-ki © 01 ki-14-14-ma a-hu-ti-a me-tt1 7 i-na ba-d4b mu-<<mi>>-tim &
$a um-mi-ki 3 me-er-e ® um-mi-a-ni ni-is-ba-at-ma * a-na sé-er um-mi-ki " né-ru-ub-ma iGi 3 me-er-e 2
um-mi-a-ni ta-ma-la-ki-ka * f§tar-1a-ma-si um-mi-ki % i-na bu-ul-ti-a-ma * ta-ap-tii-ur-ma KU.BABBAR
161 GIN i-8u qéa-ti-8a 7 $a ib-3i-Ul e-mu-ru-ma *8 8 GIN KU.BABBAR a-na ku-a-ti * ta-di-in %2 ma-na 7 GIN
2 KJ.BABBAR a-na I-li-a a-hi-t{ # ta-di-in ¥ ma-na KU.BABBAR 2 a-na ‘NIN.SUBUR-ba-ni # ta-di-in
i-na bu-lu-ut® um-mi-ki-ma l4-ma a-na si-ka-tim % nu-ts-u I-li-a i-na 2 ki-§a-ar-§i-im i-ni-di # i$-tu i-§u
Qé-ti-§u ig-mu-ru 2 & nu-a-um $a um-mi-ki e-hu-zu ® I-li-a me-er-a-st1 a-hi-iz * nu-a-um gdm-ra-am
31 ki-$a-ar-§i-im ig-mu-ur-ma 3 i§-tt nu-a-im ga-ma-ar-$u *ils-qé-u lu a-na bi-ki-tim * $a um-mi-ki
a-hi-ki KU.BABBAR * ¥ ma-na 7 GIN KU.BABBAR ga-me-er (Bkz. K.R.Veenhof 2008, s. 107-108).

93 Kt.a/k 894 a, b: E. Bilgi¢ 1990, s. 424-425.

94 K.R.Veenhof1978, s. 151.
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A-lu-lu DUMU Wa-al-ha-d$-na 18 iGI Sa-ta-ah-$u DUMU Da-14-d3 19 A-ni-na IGI I-diA-$ur
20 [GI U$-ma-na-ah-$u

“1-2 Agsur-taklaku'nun karist sakriuswa (dir). 2-3 Koca ve kart bogandilar. 4-5 Biri dijerinden
herhangi bir hukuki talepte bulunmayacak.6 Onun (Sakriuswa'nin) fiyatu ile ilgili olarak da
taraflar hak iddiasinda bulunmayacaklar. 7-9 sakriuswa ister bir yerliye isterse bir (Asurlu)
tiiccara, gonliiniin istedigi birisine gidecek (istedigi birisiyle evlenecek).10-12 Ve Assur-taklaku da
gonliiniinistedigi bir kadinla evlenecek. 13-16 Biri digerinden hukuki bir istekte bulunmayacak.
(Sahitler.)"

Burada oldugu gibi, diger bosanma belgelerinde de bosanma sebebi yazilmamustir.

iki yerli, bir Asurlu ve evlenen yerli erkekle kadin tarafindan miihiirlenmis bir
evlilik mukavelesinde, ¢iftin bosanmalar1 durumunda malin ortak paylasimi ve miras
konusunda, benzeri belgelerde gormedigimiz ifadeler yer almaktadir:

AKT1,21
1KiSiB Ha-nu KiSiB I-na-ar 2KiSiB A-$tir-ma-lik 3 KiSIB Sa-pd-ra-ds-na 4 KiSiB Ku-ul-
zi-a 5 Sa-pd-ra-ds-na 6 Ku-ul-zi-a e-hu-i1z 7 E-bi,-tum 8 $a ki-ld-li-$u-nu-ma 9i-ld-pi-nu 11 10
i-Sa-ru-tt a-na ba-ri-§u-nu-ma 11 $u-ma Sa-pd-ra-ds-na 12 Ku-ul-zi-a / e-ti-zi-ib 13 E-bi,-tdm/
ki-la-1d-$u-nu 14 i-zu-zu / i-nu-mi 15 i-mu-tu-ni / be-tdm 16 Hi-i§-ta-ah-Su-Sar 17 i Pé-ru-wa
18i-ld-qé-u

“1-5 Hanu’nun miihrii, Inar'n miihri, Assur-malik’in miihrii, Saparagna’nin miihri,
Kulzia'nmin miihrii. 5-6 Saparasna Kulsia ile evlendi. 7-10 Ev her ikisinindir ve fakirlesmeleriveya
zenginlesmeleri (durumunda da) her ikisinindir. 11-14 Eger Saparasna (esi) Kulsia'y: bogarsa, evi
her ikisi paylasacaklar. 15-18 Oldiikleri zaman evi (vdrisleri) Histahsusar ve Peruwa alacaklar.”

Bosanan kadinin ileride ge¢im sikintisina diigmesini 6nlemek i¢in nafaka ddendigine
de sahit oluyoruz. Wahsusana karum’'unca karara baglanmais bir belgeye gore, Asurlu
Pilah-Istar bosandig1 karisi yerli Tatana'ya yiyecek, yag ve odun masrafini karsilamak
iizere her ay sekizer mina kirik bakir ve her sene ihtiyaci olan kumasi vermekle yiikiimlii
kilinmigtir.®®

Verdigimiz orneklerden de acikca anlasildig gibi, Eski Anadolu'da kadin ve erkek
esit haklara sahipti. Glinlim{iizde, eskiden oldugu siklikta rastlanmasa da, iilkemizin
bazi yorelerinde kocasi 6len kadinin kayinpederi veya kayinbiraderiile evlendirilmesi,
yani levirat geleneginin bulunduguna dair higbir iz yoktur.

95 H. Sever1992,s. 668-669.
96 Kt. 88/k269:S. Cecen 1995, s. 57-58.
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Ug yerli sahitin miihriiyle miihiirlenmis ve kral tarafindan onaylanmis asagidaki
iqqatibelgesinde, cocuklarin anne ve babalarina bakmakla yiikiimlii olduklari ve mirasin
ancak anne ve baba 6ldiikten sonra paylasilabilecegi karar altina alinmistir:

“Tuthalia ve Anana baba ve anne (dirler). Zuru, Atata ve Inar ii¢ varis /kardes birlikte
oturuyorlar. Onlarin tek evi vardir. Onlar arasindan birisi baba ve anneye haksizlik
yaparsa ve (onlardan) herhangibir sey gizlerse 10 mina giimiis 6deyecek. Eger anneleri
Anana oliirse, lic kardes babalari Tuthalia'ya bakacaklar. Eger Tuthalia 6liirse ii¢ kardes
anneleri Anana'ya bakacaklar. Baba ve anne 61diigii zaman {i¢ kardes (evi) paylasacaklar”
(Metnin devami hasarlidir).*’

Bazi mahkeme tutanaklarinda, babanin 6liimiinden sonra kardesler arasindaki
miras paylasimindan dogan anlagmazliklar ele alinmaktadir. Babalar1 Anadolu'da 6lmiis
fkinum ve Amur-Samas adl1 kardeslerin miras kavgas1 mahkemeye intikal etmistir.
Davaci kiinum biiyiik bir serveti teskil eden babasini terekesini sayarak, mirasin payla-
silmasinda babalarinin vasiyeti geregince hareket edilmesini istemektedir. Bir benzeri
bulunmayan bilgiler iceren 92 satirlik metinde sunlar1 okuyoruz:

“Ikiinum Amur-Samas'a karst bizi sahit olarak tuttu ve fkiinum soyle dedi: ‘Babamizin
oliimiinde 1 seqel giimiis (bile) vermeden beni disari gonderdin. Ben sehir’e gitmek i¢in patrondan
ihtiya¢ parast aldim. Fakat sen beni yakaladin ve neredeyse beni éldiiriiyordun. Paketim ile
birlikte ihtiya¢ paramu aldin ve soyle dedin’: ‘Bana ve karima giimiis bor¢lusun.” Gozlerimi
kapattin (beni kandirdin) ve babamin giimiisiinden 10 seqel giimiise ait bir zarfli tablet
hazirladin. Bugiin bana giigliik ¢tkarma ve beni bor¢lu hapishanesine (bét hubullim) gonderme.
5 ¥4 mina giimiis, 3 seqel altindan degerli esya (uqurtum), TaSmetum i¢in bagislar (ikribu), 2
% seqel altindan iki degerli esya (uqruatum), 3'den Y seqel eksik altin, ¥ seqel babamizin
tanrilarinin (figiiriinleri), 2 mina bronzdan ¢ekigler, 2 balta ve kiliflart, 2 zarfli kap. Babamizin
miihiirli kutularinda bulunan biitiin bunlari, bronzdan ikiser mina supannum-kabi, 1 mina
(degerinde) 1 balta, 1 arzallum, 2 bigak, her biri ¥ mina (degerinde) kap, ikiser mina biri
diizlestirilmis (1) digeri diizlestirilmemis 2 kap, simsir ajacindan 3 masa, 2 talent 10 mina
antimon, Aralla’nin satis fiyatina iligkin bir zarfli tablet, Hapuahsusar'in fiyatina iliskin bir
tablet, Histahsusar'in fiyatina iliskin bir tablet, Anadolulu’nun borcuna iliskin <bir tablet>.
Babamizin arkasinda biraktigi ve senin el koydugun biitiin bunlari geri getir. Sehir’e, rahibe kiz
kardesimize ve erkek kardesimize gétiirelim. Babamizin tiiccarlarint memnun edelim ve geri

97 Kt. 89/k 370: ® Ti-ut-ha-li-[a] ¢ 1 A-na-na a-bu-[um] 7 um-mu-um Zu-ru & A-ta-ta i I-na-ar ® 3 at-hu-1
be-tam ' pu-hu-ur us-bu " a-be-tim i§-te-ene 2 1-ka-lu-ma  Su-ma ma-ma-an * i-[ba-ri-Su-nu] i-sé-er
% 3-bi-im um-mi-im * i-§a-14 mi-ma * {1-pa-za-ar 10 ma-na KU.BABBAR 7 i-$a-qal $u-ma A-na-na *
um-ma-$u-nu i-mu-a-at * i at-hu-u 2 Tu-ut-ha-li-a <a>-bu-$u-nu ?'i-na-su-ru u Su-ma ? Tu-ut-ha-li-a
i-mu-at 3 at-hu-u A-na-na um-ma-$u-nu ?* i-na-sti-ru i-nu-mi ® a-bu-um um-mu-um 28 i-mu-tti-ni 3
at-hu-u#i-zu-uz-zu..... (V. Donbaz 1993, s. 140-141)
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kalan (mallar i¢in) babamizin vasiyeti geregince hareket edelim. Sen neye giivenerek rahibe
kiz kardesimiz ve erkek kardesimiz olmadan ve babamizin vasiyetini hice sayarak babamizin
miihriinii aldin.” Amur-Samasg Ikiinum’a séyle cevap verdi: ‘Babamiz 6ldiigiinde ben ve sen
orada bulunuyorduk. Babamizdan bize bir seqel bile giimiis kalmad:. Ben bir Anadolulu'nun
firmasina (E nua'im) girdim ve Anadolulu’'nun firmasindan 2 mina giimiis (bor¢) aldim ve
(bu parayi) babamizin cenaze toreni igin harcadim. Babamiz éleli 3y1l oldu. Ben babamin
(mirasindan) hi¢bir sey almadigim, ve babama ve sana bor¢lu olmadigim, babamda ve sende
tek bir tabletim olmadigi ve senin bende hi¢ malin olmadigi halde mahkemede benden hesap
soruyorsun. Babam ve sende bir zarfli tablet olmadigi halde beni dava ediyorsun. EGer elinde
(iddialarint kanitlayacak) benim bir zarfli tabletim varsa veya bana karst kullanacagin
sahitler varsa, o zaman onlari ortaya koy. Ben daha ne soyleyeyim. Babam 3 ay yataga baglh
kaldi. Giimiisii var mu idi, yok mu idi hi¢bir sey soylemedi. Babamizin yaninda olan sendin,
ydni babamizdan giimiis kalmadigini sen (daha iyi) biliyorsun ve (iistelik) olmayan seyler igin
mahkemede benden hesap soruyorsun. Bugiin bana i¢inde ¢ok sz olan bir mektup yazdin.
Gel zarfli tabletimizi diizenleyelim ve babamizin vasiyetine kulak verelim ve babamizin
vasiyeti geregince goriiselim. Babamiz 6ldiigiinden beri senin cariyelerini de ben doyuruyor
ve giydiriyorum. Ticaret kesintiye ugradigi esnada adamlarim: hayatta tutmak i¢in bir
Anadolulu’'nun firmasindan 1 % mina giimiis aldim ve bdylece kendimi ve adamlarimi
hayatta tuttum. Bugiin Anadolulu (istekleriyle) karsima dikiliyor. Sen beni (mali yonden) bir
oliiye gevirdin. Ben babamizin malindan hi¢bir sey almazken sen gittin ve Luhuzattiya'da
Hanunu ve Anina’'dan % mina giimiis aldin. Gel, rahibe olan kiz kardesimiz sehir'dedir.
Erkek kardeslerimiz de Asur'da oturuyorlar. Gel babamizin vasiyeti geregince hareket edelim.
Babamuzin vasiyeti sehir'de (bulunuyor). Sen beni cesaretlendirecegin ve herkese onar seqel
giimiis verecegin yerde, insanlarimi hayatta tutmam igin, beni yeniden masrafve bor¢ yapmak
zorunda biraktin. (Ciinkii) babamiz éldiigiinden beri sehir'deki adamlarima onar seqel giimiis
gonderdim. Babam Kanis'e geldiginden beri ben baska yerlerde bulundum. Onun yaninda olan
sendin. Babamin mali durumu hakkinda beni bilgilendirecek olan sensin!” Bu meseleler i¢in
Kanis karum'u ‘kiigiik (ve) biiyiik’ (meclisler) bizim i¢in kararini verdi. Tanrt Kapisinda, Tanrt
Assur’un hangeri oniinde sahitligimizi yaptik (Sahitler)."®®

K. Balkan Eski Asur'da ve Anadolu’da kizlarin daha ¢ocuk yasinda nisanlandiginive
bunun bugiin de Tiirkiye'nin bazi yorelerinde yagamakta olan “besik kertmesi” adetini
distindiirdigiinii soylemektedir.®® Belgelerdeki, Asurlu bir kiz kastedilerek” “kiz iyice
biiytidii, kalk buraya (Asur’a) gel.” gibi ifadeler bunu dogrulamaktadir. Asagidaki mah-
keme tutanagi bu konuda dikkate deger bir belgedir.

98 Kt.m/k 69: K. Hecker 2004, s. 286-289.
99 K.Balkan1987,s.417v.d.
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Kt.i/k120

1 A-hu-wa-qar tt Zu-ba-ma 2 is-bu-tu-ni-a-ti-ma 3um-ma A-hu-wa-qar-ma 4a-na Zu-ba-ma
a-ha-ti 5 ir-ti-bi, ba-a-am 6 a-ha-ti i-na Ka-ni-i§ 7 a-hu-tiz um-ma Zu-ba-ma 8 [l]u tu-$i-ib 9
[uJm-ma A-hu-wa-qar-ma 19 [i]-na Ka-ni-i§ 11 [di-iJn ka-ri-im di-Su 12 §é-ep-ka ru-qd-at 13
a-di ma-ti a-ha-ti 14 lu tu-$i-ib 15 um-ma Zu-ba-ma a-lik 16 a-ha-at-ka a-3ar 17 li-bi-ka a-na
mu-tim 18 di-in IGI En-nam-A-$ur 19 DUMU Bu-da-tim 20 IGI ‘AB-ba-ni DUMU A-ba-ba 21
a-na a-wa-tim a-ni-a-tim 22 < <A-hu-wa-qar>> ka-ru-um 23 Té-ga-ra-ma im-hu-ur-ni-a-ti-ma
24k4-ru-um 25i-di-in-ni-[a-ti-ma] 26 tup-pd-am [$a] §i-[bu-t]i-[ni] 27 i-ba-db DINGIR ni-di-i[n]

“1-2 Ahu-waqar ve Zuba bizi (sahit olarak) tuttular. 3-5 Ahu-waqar Zuba'ya soyle dedi:"Kiz
kardesim biiyiidii (evlilik cagina geldi).5-7 Buraya gel ve Kaniste kiz kardesimle evlen.”7-8 Zuba
soyle cevap verdi: 'O orada otursun!”9-11 Ahu-waqar soyle dedi: ‘Kanis'te koloni mahkemesine
(kiz kardesimle lgili cevabini) ver.12 Sen uzak bir yerdesin.13-14 Kiz kardegim ne zamana kadar
(Kanis'te) otursun (beklesin) ?" 15-18 Zuba soyle cevap verdi: “Git, kiz kardegini gonliiniin
istedigi kocaya ver.” 18-20 Budatum’un oglu Ennam-Assur’'un huzurunda ve Ababa'nin oglu
Enlil-bani'nin huzurunda. 21-27 Bu sézler iizerine Tegarama kolonisi bizi sahit olarak kabul etti
ve koloni bizim i¢in kararini verdive sahitligimiz hakkindaki tableti Tanri Kapisinda verdik.”®®

Ahu-waqgar'in halen Kanis'te oturan kiz kardesi, anlasilan daha kiiciik yasta iken Zuba
ile nisanlanmigtir. Fakat kiz evlilik cagina geldigi halde Zuba evlenmekten ka¢inmaktadir.
Simdi Ahu-waqgar onu mahkeme huzurunda kiz kardesi ile evlenmeye davet etmektedir.

Kaniskarum'unun kararini iceren bir mahkeme tutanagindan (Kt. 88 /k 97) 6grendi-
gimize gore, Pilah-Istar iki kardesine, kizkardeslerinin evlilik yasina geldigini soyleye-
rek, (diigiin i¢in) yapilacak masrafi birlikte karsilamalarini istemistir. Fakat kardegleri
paralar1 olmadigini, “tliccar dairesi"nden (bét tamkarim) borg alarak kizkardeslerini
evlendirmesini; alinan borg ve faizinin daha sonra babalarinin malindan 6denmesini
teklif etmislerdir.

Eski Mezopotamya'da babanin dliimiinden sonra erkek kardeslerin evlenecek yasa
gelmis kiz kardeglerini evlendirmeleri ve bu arada yapilacak masrafi karsilamalari, yerine
getirilmesi gereken bir miikellefiyetti. Hammurabi Kanunu'nun 184. maddesinde, bir
baba kizini evlendirmeden 6liirse kardesleri, baba evinin maddi durumuna gore kiz
kardeslerine ¢eyiz (Seriktum) verip onu evlendirmeleri karar1 yer almaktadir.

Ennum-Assur adli Asurlu tiiccarin Asur sehrinde oturan karisi Nuhsatum’a yazdig:
bir mektupta, “Lalia’yt bekliyorum. Lalia gelir gelmez pegeyi/ortiiyii kizin bagina 6rtecegim.” "t

100K. Balkan 1987, s. 420-422.
101 AKT 3, 80: 2 La-li-a i-qd-a La-li-a 2 i-na ma-qa-tim pu-su-nam ?* i-na qa-qa-ad su-ha-ar-tim  a-3a-
kan-ma
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seklinde, herhalde evlilige hazir bir kizla ilgili ilging bir ifade yer almaktadir. “Kizin
basini ortmek” tabiri bildigimize gore Kiiltepe tabletlerinde ilk defa ge¢mektedir. Bu
tek yere gore karar vermek zor olmakla beraber, bunu Anadolu'da so6z kesilerek veya
nisanlanarak evlilige ilk adimini atmig kiz veya erkek icin kullanilan “basini baglamak”
deyimiyle karsilastirmak istiyoruz.'?

Eski Mezopotamya'da oldugu gibi Anadolu'da da evlatlik alma (ana mer‘uttim laqa'um)
gelenegi bulunuyordu. Fakat ¢ok az sayida ele ge¢mis olan evlatlik alinmasiyla ilgili
sozlesmelerde, evlatliklarin ve evlatlik edinen kimselerin hak ve yiikiimliliikleri hak-
kinda bilgi yoktur. Bir belgede sunlar1 okuyoruz:

“Humadasu Nakilit'i evlatlik olarak aldi. Eger siiresi tam olarak dolmasa (bile) Nakilit
Humadasu'nun evinden (istedigi zaman) ¢ikip, ayrilacak. Higbir zaman Humadasgu, oglu ve
Kusgsarali krallar Nakilit ve oglu i¢in hak iddiasinda bulunmayacak (lar). Karsilikli olarak hak
iddia eden [x] mina giimiis 6deyecektir. Sahitler: (Tanri) Nisaba'nin rahipleri Walisra, Dudu
(ve) Kammalia. Humadagsu'nun sorumlulugu."?

Bu sozlesmede evlatligin siiresi dolmasa bile, istedigi zaman evlatlik oldugu evden
ayrilabilecegi sart1, o kimsenin bildigimiz anlamda evlatlik olmadigy; taraflar arasinda
belirlenmis bir zaman i¢in, is glicinden yararlanmak iizere kiralandigini akla getir-
mektedir.

Dort sahitli bir diger belgede evlathik olarak alinan kizin, babaliginin 6z ogluyla
evlendigini okuyoruz.

“Tatalive Titinital suppianika’yi evlatlik olarak aldilar. Tatali'nin oglu simnuman onunla
evlendi. Onlar evde birlikte oturacaklar....”**

Hammurabi Kanunu'nun 185-193. maddelerinde evlatliklarin ve evlatlik edinen
kimselerin hak ve yiikiimliiliikleri ayrintili olarak verilmistir. 190. maddede evlatlik
ile 6z ¢ocuklarin esit haklara sahip olduklar1 vurgulanmaktadir. 191. maddede, “Eger
bir adam evlatlik aldig bir ¢cocugu biiyiittiikten sonra evini yaparsa ve ¢ocuk sahibi olursa,
biiyiittiiGii ocugu (evlatligini) evinden uzaklastirmak isterse, o ¢ocuk eli bos gitmeyecektir. Onu
biiyiiten baba malindan ona ¥4 hisse verecek ve (cocuk) 6yle ayrilacaktir. Tarladan, bahgeden,
evden ona (hi¢bir sey) vemeyecektir.” karar1 yer almaktadir.

102 Metinde bahsedilen kizin Asurlu mu yoksa yerli mi oldugu belli degildir. Bir baska metinden (Prag I
513) Lalia adl1 Asurlu'nun yerli kiz Kapsiaswe ile evlendigini 6greniyoruz. Bkz. K. Hecker-G.Kryszat-L.
Matous 1998, s. 106-107.

103 Kt. 89/k 379b: Bu tabletin ¢ok hasarli olan zarfi V. Donbaz 1993, s. 137-138'de yayinlanmistir. Tabletin
terclimesi ilk defa burada verilmektedir.

104 G. Eiser-J.Lewy 1930, Nr. 7: ' Ta-ta-li-i i1 Ti-[t{-ni-tal] 2 Su-pi-a-ni-ka a-na * me-er-ui-tim ils-[qé-] # Si-im-
nu-ma-an 5 DUMU Ta-ta-li-i ¢ Su-pi-a-ni-ka e-[hu-tiz-ma] ? be-tdm i$-té-ni-[i§] 2 us-bu-u......
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Din ve Inanc

Kiiltepe metinlerinde Eski Anadolu halkinin din ve inanclariyla ilgili yeterli bilgi
yoktur. Clinkii mitolojik metinler, ilahiler, tanr (ilum) ve tanrigalar i¢in yapilan ritiiel-
ler gibi din ve inan¢ konusunda dogrudan bilgi edinilen kaynaklardan yoksunuz. Hitit
oncesi devirden, en onemlisi Hattusa-Yazilikaya'da'® bulunan Hitit tanrilarinin tasvir
edildigi kaya anitlarinin benzeri kalintilara da rastlanmamagtir.

Mezar (qubiirum) tipleri, 6lii gomme adetleri, kurban edilen hayvanlar ve mezar-
lara konulan 6lii hediyeleri hakkinda arkeologlarin yaptiklar: calismalardan din tarihi
acisindan onemli bilgiler edinilmistir.

Kaniskarum'unda oliiler avlu veya odalarin tabanlari altina kiiplere, tastan sanduka-
lara veya agilan ¢ukurlara dorsal (uzatilmis) veya hoker (dizler karina ¢ekilmis, oturur)
durumda gomiilmiistiir."® Acemhdyiik, Bogazkdy-Osmankayasi ve Ayas-Ilica gibi bir¢ok
yerde dliilerin yakilarak gomiildiikleri goriilmiistiir. Metinlerden Hitit krallarinin da
yakildigini biliyoruz.

Mezarlara konulan 6lii hediyeleri insanlarin en eski devirlerden beri 6liimden
sonra hayatin devam ettigi inancini tasidiklarini gostermektedir. Olii hediyelerinin en
giizel ornekleri Alacahdyiik mezarlarinda bulunmustur. Simdiye kadar higbir yerde
benzerlerine rastlanmayan bronzdan giines kurslarinin dini semboller, boga ve geyik
heykellerinin ise, Koloni ve Hititler devrinde onemli bir yer tutan boga ve geyik kiilt-
leriyle ilgili olduklari anlagilmistir (Res. 16, 17). Bu mezarlarda 6liilere hayvan kurban
edildiginin a¢ik kanitlar: bulunmaktadir.

Bildigimiz kadariyla tanrilara hayvan kurban edilmesiyle ilgili Kiiltepe'den sadece
tek belge ele ge¢mistir. Yerli bir kimsenin adinin gectigi bu metinde, “bir koyunu Tanr1
Assur’a, bir koyunu Tanr1 Bélum'a, bir koyunu (ise) bizim tanrimiza kurban ettik.”’
denilmektedir.

105 Bogazkoy'den yaklasik 3 km. uzaklikta bulunan Yazilikaya agik hava tapinaginda, kayalarin olusturdugu
dogal iki bolmede (A ve B odalar1) Hitit tilkesinin 6nemli tanri ve tanrigalarinin kabartmalar:
bulunmaktadir.

106 T. Ozgii¢ 1950, s. 56, 58.

107 KTB13:21UDU a-na A-$ur %1 UDU a-na Be-lim %1 UDU a-na i-li-ni © ni-na-qi (J. Lewy 1929, s. 35).
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Res. 16: Alacahdyiik’ten giines kursu (Ankara Anadolu Medeniyetleri Miizesi)

Kiiltepe metinlerinde 6lenin arkasindan yapilan ritiiellerle ilgili hi¢bir bilgi yoktur.
Asurlu tiiccar salim-Assur Omriiniin son yillarini ge¢irdigi Turhumit sehrinde 6lmiis ve
orada gomiilmiistiir. Yolda yapilan masrafin kaydedildigi bir metinde*® salim-Assur'a
yapilan yas toreninden ve mezarinin oniine bir anit inga edildiginden bahsedilmektedir.
Kiiltepe tabletlerinde ilk defa boyle bir bilgi ile karsilasiyoruz.

Eski Mezopotamya'da ve Hititler devrinde Anadolu'da tapinaklar sadece ibadet edilen
yerler olmay1p, ekonomik hayatin igerisinde aktif olarak faaliyet gosteren kurumlarda.
Tapinaklar genis arazileri ve sayilari binlerle ifade edilen biiyiik ve kii¢likbas hayvan-
lardan olusan siiriileri olan, din adamlari disinda, ¢ok sayida is¢i ve memurun ¢alisti1
birer biiyiik isletmelerdi. Elimizde bu konuda bilgi veren kaynak bulunmamakla beraber,
Koloni devrinde de tapinaklarin sarayin yaninda ikinci biiyiik ekonomik gii¢ oldukla-
rindan ve gesitli alanlarda ticari girisimlerde bulunduklarindan siiphe edilmemelidir.

108 Kt. 94/k 1534:33'-37": M..T. Larsen 2010, Nr. 273.
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Res. 17: Alacahdyiik’ten giimiis siislii bronz geyik (Ankara Anadolu Medeniyetleri Miizesi)

Mahkemeye cagirilan Asurlu sahitler ifadelerini Asur'un bas tanrisi Agsur'un patrum
(hangcer) veya sugaria'um amblemi 6niinde yemin ederek verirlerdi. Buna dayanarak
Asur kolonisi bulunan sehirlerde Tanr1 Assur'un tapinaginin veya onu temsil eden bir
semboliin yer aldig1 kutsal bir yerin bulundugunu soyleyebiliriz. Simdiye kadar Kanis
karum'unda tapinak denebilecek bir yap1 bulunamamaistir.

Ursu karum'unun Kanis kdrum'una gonderdigi asagidaki mektupta Ursu'daki Tanr1
Assur'un tapinaginin soyuldugu haber verilmektedir.

SUP7
1 a-na ka-rfi-im] 2 Ka-ni-i§ qi-b[i,-ma] 3 um-ma ka-ru Ur-[Su-ma] 4 $a i$-tt du-ri [im] 5 1d
ip-$i-u-ni 6 Sa-ru-qu a-na E-ti dA-Sur 7e-ru-bu-ma $a-am-3a-am 8 $a GUSKIN 9 $a i-ir-t{ ¢A-Sur
10y pd-at-ra-am 11 $a d A-Sur 12 [x x] a & mi-Su-ru-um 13 ka-lu-bu-t 4 sa-am-ru-a-tum 15 01
ka-ta-pu 16 ta-db-lu E-tum 17 [d-qu-ut mi-ma ld e-zi[bu] 18 $a-ri-qf ni-$é-e-ma 19 ld ni-mar 20
a-ba-u-ni be-lu-ni 21 a-ti-nu a-ma-[kam] 22 ma-ld-ku-nu
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Res. 18: Fildisi ciplak tanrica heykelcigi
(T. Bzgiic 2005, 5.206)

109 M.T. Larsen 1976, s. 261-262.
110 Bu konuda bkz. N. Ozgii¢ 1965, s. 64 v. d.
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“1-3 Ursu karum'u Kanis karum’una soyle soyler:4-5
Boyle bir olay daha énce hi¢ olmamustt. 6-12 Hirsizlar
Tanri Assur’un tapinagina girdiler ve Assur’un
gogsiindeki altin giines (kursunu) ve Assur'un
hangerini ¢aldilar. 12-17 Adalet (amblemi), kalubu,
samru’atum (ve) katappu, (hepsi) alinip gotiiriildii.
Tapinak temizlendi (soyuldu). 18-19 Hirsizlar bulmaya
calistik, fakat bulamadik. 20-22 Sevgili babalarimiz
ve beylerimiz orada bu meseleyle ilgilenin.”®®

Asur’daki tapinaklarin ve rahiplerin genis
captaticarihayatinicinde yer aldiklari cok agiktur.
“Adak” anlamindaki ikribu ayni1 zamanda tiic-
carlar adina tapinakta korunan altin, glimiis ve
kiymetli kumaslar karsiliginda kullaniliyordu.
Bir sirket gibi faaliyet gosteren tapinaklarda bu
isim altinda bir finans kaynag1 olusturulmustu.

Kanis karumunda bulunmus, tizerlerinde
silindir miihiir baskilar1 bulunan tablet zarflar
ve bullalar, yerli ve yabanci tanrilar ve bunlarin
sembolleri hakkinda bilgi veren 6nemli malzeme-
dir."° Baskilardaki tapma sahnelerinde Asur'un
Bas Tanris1 Assur, Sular

Tanrisi Ea, Ask ve Savas Tanricas Istar, Giines
Tanris1 Samas, Ay Tanrisi Sin ve Firtina Tanrisi
Adad gibi Mezopotamyali biiyiik tanrilarla sikca
karsilasilmaktadir. Baskilarda sadece sembol-
leri bulunan yerli tanri ve tanricalarin isimlerini
bilmiyoruz. Bu tanrilar ve tanrigalar arasinda,
sonraki Hititler devrinde tapilan bazi tanrilarin
prototiplerinin bulundugu dabilinmektedir. Dev-
letlerini kuruncaya kadar uzun siire yerli halkla
i¢ice yasayan Hititler hic siiphesiz onlarin din ve
inangclarinin biiyiik etkisi altinda kalmiglardir.
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Res. 19: Aslan bigiminde icki kabi (T. Ozgii¢ 2005, 5.168) Res. 20: Antilop bigiminde icki kabi (T. Ozgiic 2005, 5.170)

Kiiltepe kazilarinda ele gecen, koruyucu tanrilar olarak kabul edilen kursun figiirinler;
bas tanricanin fildisi, kursun, giimiis, fayans ve bronzdan yapilmis heykelcikler (Res. 18),
tanrilara icki sunulan hayvan veya tekne bicimli riton denilen kaplar (Res. 19, 20) Eski
Anadoludin tarihine 11k tutan diger nemli buluntulardir." Bu kiilt objeleri icerisinde
ozellikle birisi benzersizdir. Bu dar kenarinda kog basi seklinde emzik bulunan sandal
bi¢imli bir ritondur. Sandalin ortasindakibir platform iizerinde kule seklinde yapilmis
bir tapinak yer almaktadir. Onii a1k tapinagin icinde ayakta, kollarini gogiisleri iize-
rinde birlestirmis bir tanrica heykelcigi bulunmaktadir. Tapinagin diiz dami tizerinde
kanatlar acik bir kartal vardir. Sandalin i¢inde ayakta duran sivri serpuslu kayikei,
sandalin disina yapistirilmis kiiregi tutmaktadir. Sandalin arkasinda sivri serpuslu diger
bir erkek figiirini, {izerinde tapinagin yiikseldigi platformu kucaklamaktadir? (Res.
21). Bu eser bize Eski Mezopotamya’'da tanrilarin sandallarla yaptiklan kiilt gezilerini
hatirlatmaktadir. Sumer edebiyat eserlerinde tanrilarin bayram giinlerinde yaptiklari
ritiiel geziler canli bir sekilde anlatilmaktadir. Sandaldaki Kanis tanri¢casinin heykelinin
de ritiiel bir seyahati tasvir ettigi anlasilmaktadir.

111 T. Ozgiig 2005, s. 39-40.
112 T. Ozgiig 2005, s. 186.
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Res. 21: Sandal biciminde kiilt kabi (T. Ozgii¢ 2005, 5.188)

Kanis'te Tepe'de yerli tanrilara ait tapinaklar ortaya ¢ikarilmistir. Bunlar Anitta'nin
Taht Tanris1 Halmasuit, Glines Tanrisi siu ve Firtina Tanris1 Tarhunna adina yaptirdigi
tapinaklar olmalidir.

Kanis ile Asur arasinda yapilan antlagmanin basinda himayesi istenen tanrilarin
isimleri sayilmaktadir. Bunlar arasinda Mezopotamyali tanrilar Firtina Tanrisi1 Adad,
Ay Tanris1 Sin ve Giines Tanrisi Samag'in yaninda, iki yerli tanrinin da adlar1 korunmus-
tur. “Kanis iilkesinin tanrilar1” olarak takdim edilen tanrilar arasinda tanrilastirilmig
Askasipa dagiile Tanrica Kubaba'nin isimleri ge¢gmektedir."® Buradan Klasik devirlerde
adi1 Argaios™ olan Erciyes'in Anadolu yerlilerinin dilindeki adinin Askasipa oldugunu
ogreniyoruz. Hititce metinlerde Sumerogram olarak yazilmis HUR.SAG.BABBAR
“beyaz dag” ve HUR.SAG.?U “Firtina Tanrisinin dag1” sozlerinden kastedilen dagin
Erciyes oldugu iddia edilmistir." Klasik devirlerde de kutsallik vasfin1 korumus olan
Erciyes’in protohistorik devirlerden beri biiyiik tanrilar mertebesinde tapilan bir varlik
oldugubilinmektedir. Dagin zirvesinde kuzey-giiney yoniinde uzanan, duvarlarinda harf
yazistyla yazilmisg kitabe bulunan bir magara yer almaktadir. Burasinin gec¢ devirlere
ait bir tapinma yeri oldugu anlasilmaktadir."®

113 C. Glinbatt1 2004, s. 253.

114 Strabon, Kitap XII, s. 8.

115 Bkz. J. Borker-Kldhn 1989, s. 242-244.

116 Bkz. N. Baydur 1970, s. 123-124; H. Erkiletlioglu 2006, s. 47, 66.
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Kubaba'nin kiilt merkezi, M.0. 18. yiizyildan beri ismi degismeden giiniimiize kadar
gelmis olan Kargamig'tir." Hittiler devrinde Hurri tanrilar arasinda goriilen Kubaba
(Res. 22), Kiibele bigiminde Frig ve Roma panteonlarinda da yer almigtir.

Anadolu tannlanyla ilgili ilk bilgileri Eski Asur dini hakkinda ayrintili bir caligma

yapmis olan H. Hirsch vermistir."®

Res. 22: Karkamig’ta bulunmus tanrica Kubaba kabartmasi
(Ankara Anadolu Medeniyetleri Miizesi)

Baziborg senetlerinde borcun 6dene-
cegi zamani belirtmek {izere, ana / ina
$a + tanri ad1 formiiliiyle, bayram sozii
kullanilmaksizin, bir tanri adina yapilan
bayramin tarihine isaret edilmektedir.
Anadolu tannlarinin ¢cogunun isimlerini
bu belgelerden 6greniyoruz.™®

Anna yerli tanrilar arasinda ismi en
fazla gecen tanridir. Tabletlerde tapina-
gindan ve rahibinden (kumrum) bahse-
dilmektedir. Diger tanrilar, tanr1ismin-
den Once yazilan “tanr” determinatifi
olmaksizin yazildiklar: halde, sadece
bu tanrinin birkag yerde determinatifle
yazildigini goriiyoruz.

Asurlu bir tiiccarin dort yerliye ver-
digi 159 seqel glimiisle ilgili bir senette,
borcun kral Tanr1 Anna’nin tapinagina,
kutsal qassum odasina girdigi zaman

0denecegibelirtilmektedir.”® Bir diger metinde kral ve Tanr1 Anna adina yemin ettikleri

vurgulan- maktadir.™

Bir tablette “Kanis'in tanris1” (il Kani$) diye bahsedilen tanrinin Anna, “sehrin tan-
rigas1” (ilat alim) diye gegen tanricanin da Anna'nin esi oldugu sanilmaktadir.” Eger

117 Kargamis'tabulunan tanriga Kubaba'nin tasvir edildigi bir kabartma Anadolu Medeniyetleri Miizesinde

sergilenmektedir.
118 H. Hirsch 1961, s. 27-28.

119 Ilgili metin yerleri icin bkz. K.R. Veenhof 2008, s. 236-237.

120 Kt.j/k 9: S. Cegen 1998Db, s. 121.

121 Kt. 91/k 282 (Bu metin K.R. Veenhof tarafindan negsredilecektir).

122 K.R. Veenhof 2008, s. 236.
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kastedilen tanr1 Anna ise, Asurlularin da sayg: gosterdikleri bu tanrinin Kanis'in bas
tanrisi oldugunu soyleyebiliriz.

Tapinagina ve rahibine isaret edilen diger bir tanr1 da Nipas'dir. Iki Asurlu ile yerli
bir kar1 koca arasinda diizenlenmis bir bor¢ senedinde, 45 seqel glim{iisten ibaret borcun
kralin Tanr1 Nipas'in tapinagindan ¢iktig1 zaman 6denecegi vurgulanmaktadir. %

Krallar ayn1 zamanda iilkenin en yiiksek ruhani liderleri idi. Bu sifatlarinin geregi
olarak bazi 6zel giinlerde tapinaklarda yapilan ayinlere katilip, birtakim ritiielleri yerine
getirmis olmalidirlar. Hitit kaynaklarinda kral ve kraligelerin, daha ¢ok mevsimle
baglantili olarak diizenlenen bayramlarda Hittit {ilkesinin 6nemli kiilt merkezlerini
ziyaretlerive yerine getirdikleri ayinlerle ilgili ritiieller ayrintili bir sekilde anlatilmigtir.™

Harihari, Tuhtuhanum ve Parka, adlarina bayram diizenlenen diger yerli tanrilardir.
Parka Hattusa'da Tahil Tanricasi Halki'nin tapinaginda bir kiiltii olan tanri olarak Hitit
metinlerinde de ge¢cmektedir.

Higisa, kutlanan bir bayraminin olup olmadigini bilmedigimiz tanrilardandair.
Anadolulu kimseler arasinda diizenlenmis bazi senetlerde bu tanrinin rahiplerinin
adlarn sahit olarak gegmektedir. Metinlerde Higisa onuruna diizenlenmis bayramdan
50z edilmemesini

K.R. Veenhof, borcun 6denecegi zamanin onun bayramina denk gelmemis olacagi
ihitmaline baglamaktadir."s

ana /ina $a +tanriadi tabirinde Mezopotamya menseli dért tanrinin adiyla da karsi-
lagiyoruz. Bunlar, BElum “Bey”; bir metinde rahibinden de s6z edilen Bél qablim “Savagin
beyi”; silindir miihiir baskilarinda veziri oldugu Sular Tanrisi Ea ile ¢ok sik goriilen
Usumil ve Giines Tanris1 UTU'dur.” Borcun yerli takvimde yer alan bir tarihte 6denecek
olmasinedeniyle, bu tanrilar onuruna da bayramlar diizenlendigi diisiiniilmektedir."

Bayramlarin kutlandig giinlerin yerli takvim igerisindeki yerleri tam olarak bilin-
memektedir. Anadolu'da ve gevre iilkelerde periyodik olarak yapilan dini bayramlarin
¢ogu bolluk ve berektin habercisiilkbaharda ve sonbaharda, hasat mevsiminden sonra
kutlandig1 aciktir. Babilonya'da akitu denilen biiyiik bayram, Babil takviminde birinci ay
olan Nisan'da (Nisannu) biiyiik bir coskuyla kutlanirdi. Bugiin Asya'da genis bir cograf-
yada “nevruz” (yeni giin) adiyla kutlanan bahar bayraminin kaynagi da budur. insanlar

123 Kt. n/k 1716 b: ? i-nu-mi ru-ba-um i-na ° E Ni-pé-as " u-si-a-ni..... (S. Cegen 1998b, s. 120).
124 O.R. Gurney 2001, s. 124 v. d.

125 K.R. Veenhof 2008, s. 235

126 Bu tanrilarin gegtikleri metin yerleri i¢in bkz. K.R. Veenhof 2008, s. 236-237.

127 Bkz. S. Bayram 1990, s. 460, n. 43.
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zorlu gecen kis aylarindan sonra tabiatin yeniden canlanmasini, tanrilar1 hosnut etmek
icin yapilan cesitli ritiiellerle kutlamislardir.

Yazili kaynaklar yetersiz olsa da, Eski Anadolu'da da dinin giinliik hayatin 6nemli bir
béliimiinii olusturdugu ¢ok agiktir. Yukarida isimlerini verdigimiz tanrilarin, bagimsiz
sehir devletlerinin ortak tanrilari mi, yoksa bu sehirlerin her birinin ayr1 bir panteonu
mu vardi, bilmiyoruz.

Bazi kaynaklar ve 6zellikle Kanis ile Asur arasinda yapilmig antlagsmadaki yemin i¢cin
¢agrilan bir Asurlunun kendi inanci geregince yemin edebilecegi karari, Anadolu'da
yabancilarin din ve inancina saygi1 gosterildigini ve dini hayatlarina herhangi bir sekilde
miidahale edilmedigini acikca ortaya koymaktadir.
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Harita 1

Harita 2: Hurman ve cevresi
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Dizin

Akadca Deyimler
aban matim (iilkenin tas1) 87
ana id aldkum (nehre gitmek) 127

ana kiSer$im erdbum (hapishaneye
girmek) 130

ana kiSer$im nadd'um (hapishaneye
atmak) 130

ana mer’'uttim lagd'um (evlatlik al-
mak) 145

ana sikkdtim aldkum (sikkatuma
gitmek) 116

ana sikkatim wasd'um (sikkatuma
cikmak) 116

annak qatim (el kalay1) 71, 99
bab ilim (tanr1 kapisi) 130

bab karim (karum kapisi) 110
bab mahirim (pazar kapisi) 118

bét alahinnim (alahhinnum dairesi)
117

bét dlim (sehir dairesi) 64,128
bét kdrim (karum dairesi) 44, 109, 110
bét limim (limum dairesi) 64, 112

bét mahirim (pazar evi /dairesi) 117,
118

bét tamkarim (tliccar dairesi) 110, 144
bét ubrim (misafir evi, han) 101
emirum sallimum (kara esek) 95, 99

eqlum mérastum (tarima elverigli
tarla) 90

harran stiginnim (sapa/tali yol) 104

ina harpim $aqdlum (hasat zamaninda
odemek) 93

ina hur$im erim waasbaku (bos bir
kilerde oturmak) 67

ina itti erd§im Saqalum (tarlay: stirme
zamaninda 6demek) 93

ina ki$er$im wasabum (hapishanede
kalmak) 130

ina kubur uttatim $aqilum (hububatin
dolgunlasmasinda 6demek) 93

ina qitip kirdnim Saqalum (bag bozu-
munda 6demek) 93

ina sibit nigallim Saqdlum (orak tutma
zamaninda 6demek) 93

iStu sikkatim tudrum (sikkatumdan
donmek) 116

karpat matim (tilkenin kab1/6lcegi)
87,93

karum saher rabi (Karum'un kii¢iik
biiyiik meclisleri) 128

kima awat kdrim (kdrum'un karari
geregince) 86

kima awat narud'im (stelin/dikili tagin
sozleri geregince) 123

limum elim u $aplim (yiiksek ve asag1
dereceli limum) 112

mahar patrim $a A$$ur tama'um (Tanri
Assur'un hancgeri 6niinde yemin
etmek) 127
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mat Sapiltim (asag: iilke) 71
matum gerbitum (i¢ iilke) 82
mer AsSur (Asurlu kimse) 41
qan tuppim (tablet kalemi) 27

rabi abulldtim (sehir kapilar: dmiri)
114,118

rabi adrim (harman yerleri dmiri) 89,
120

rabi alahinnim (?) 116, 117

rabi alpatim (si1g1r bakicilarinin bagi)
120

rabi dayyalim (istihbarat sefi) 120

rabi essé (oduncu ve keresteciler basi)
120

rabi hattim (bas asac1) 120

rabi hur§atim (depolar dmiri) 114, 120

rabi kakké (silah¢ilar basi) 120

rabi kalbatim (kdpek bakicilarinin
basi) 120, 132

rabi kirdnim (sarap tiretiminden
sorumlu memur) 93,121

rabi kiridtim (meyve bahcelerinden
sorumlu memur) 121

rabi lasimim (haberciler bas1?) 118, 119

rabi mahirim (pazar ve ¢arsilardan
sorumlu memur) 117

rabi massartim / massaratim (giiven-
lik gorevlilerinin bagi) 118

rabi nagiré (tellallar / tesrifatcilar basi)
121

rabi nappdhé (madenciler basi) 79,
114,119

rabi nukiribbé (bahgivanlar amiri) 121

vV~ =

rabi passiiré (sofracilar basi) 121
rabi perdé (katir bakicilarinin basi) 96

rabi ré'é /ré'im (¢cobanlar amiri) 68, 114,
121

rabi Samnim (yag tireticilerinin basi)
121

rabi $dqé (sakiler basi) 114,119

rabi $e'é (tahil iiretiminden sorumlu
memur) 121

rabi sikkatim/sikkitim (?) 114, 115, 116

rabi simmiltim (merdiven buyiigii) 44,
45,113, 114,115, 117, 119

rabi sisé (seyisler amiri) 119

rabi Sukkallim (bas vezir) 121

rabi sabim/sabe (isciler basi) 121

rabi targumanné (terciimanlar basi)
41,121

rabi ummanati (askerlerin bas1?) 121

rabi urdé (koleler basi) 121

rabi urqé (sebzeciler bas1?) 121

rabi titu'é (kapicilar basi) 121

rubd'um rabi'um (biiyiik kral) 45, 113

$dqil datim (datum vergisi 6deyenler)
111

Sar tamhari (savasin krali) 122

Sipru $a dlim (sehrin elgileri) 41, 52, 111

Sipru $a kiarim Kani$ (Kani$ karum'un-
un elgileri) 111

simdat Sarrim (kral fermani) 86

subdtum raqqatum (kaliteli kumas) 67
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Hagqa 105
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Luwiler 28
Osmanlilar 35,101
Palalar 28
Selcuklular 101
Sumerliler 27, 30, 31
Urartular xxii, 31, 39
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Nehir Adlan
Dicle 30,104,107
Hulana 106
Hurman Cay:1 103
Idiglat/Tigris/Dicle 107
Marasanta/Marasantiya/Kizilirmak
45,46,105

Secilmis Kelimeler
acente 62

adak 150
akik 84

altin 28, 62, 65,70,73,74,75,76,77, 80,
82,83, 84,116,124,126,127, 142,
150

ametist 80
andezit 105

anit 148
antimon 78, 79, 142
araba 73,104,105
ardi¢ 50

ar1 98

arpa 65, 87, 88,93
asma 93
asar/osiir 88

at 62,95,96
ayakkab1 84,92
ayna 62

bag 93

bahge 90, 94
bahg¢ivan 94

bakir 58, 62,70, 73,74, 75, 82, 88, 97,
100, 104, 105, 109, 119, 131, 138, 141

bal 93,98
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Purattu/Euphrates/Firat 52, 71,102,
107,133,136

Sarimsakli Cay1 90

Sehiria/Sangarios/Sakarya 107

balta 84,142
bayram 119, 151, 153, 154
bazalt 91

bent 90

bicak 74,142
bilezik 85

boga 147

boncuk 62, 84
bronz 28, 62,70, 74
bros 81, 85

bulla 42, 43

cariye 136, 140
cekic 84

cerci 62

ceyiz 144

¢ivi 27, 28, 31, 33, 38, 42, 45, 84, 92,107,
114,115

coban 68, 94,114,121

cuval 42, 62, 65,77, 85,87,88,91,93, 94
degirmen 56, 92

demir 79, 80

demirci 79

deri 70, 104, 130, 131

deve 95

domuz 94,98



Dizin

ekmek 27, 65, 87, 88,91,98

elbiseler 67,116,138

el¢i 56, 57,111,124, 125,130

eponim 85, 86,111,112

esek 46, 62,71, 88,94, 95,99, 100, 101

evlatlik 39,139, 145

fayans 151

figiirin 70, 78, 151

fildisi 151

firma 62,110, 126, 143

gemi 136

geyik 47,147

glimis 28,50, 53, 65,66, 68,71,72,73,
74,75,76,79, 80, 82, 83, 84, 86, 87,
88,89, 90,94, 95,97, 98,99, 100,
101,109, 110, 111,112, 116, 117, 118,
119,124,131, 136, 138, 140, 142, 143,
145,150, 151

giines 27,147,150

han 97

hanger 79,130, 149

hapishane 130, 140

hematit 73, 82, 84

hirsiz 98,123

hiyeroglif 33,34

hububat 62,75, 87, 93,104

ip 49,57, 82, 83, 85,106, 111,125, 149

kalay 57,70, 71,72,73,75, 88,93, 96, 99,
100,104,131,139

kamis 27
karasaban 91
kartal 151

kasag1 84

katir 88,96, 97,116
kazma 84

keci 47,95
kemer 85,92
kereste 104

kervan 31,51, 52,71,72,76, 88, 89, 96,
99, 101,102,103, 104

kervansaray 31

keten 64, 67

kiler 67

koyun 50, 69, 87, 94

kole 39,57, 65,110,114, 132,136

kopek 102,120, 132

kopri 88,122

kumas 30, 52, 56, 57, 61, 62, 67, 68, 70,
72,73,100,104,113, 117,131,133,
134,135,136, 137,139, 141, 150

kurban 130, 137, 147

kursun 70, 77,78, 151

lamba 74

lapis lazuli 82, 83, 84

liman 31

masa 142

meyve 94,121

mezar 28,70, 147,148

misafir 31, 46, 101

miihiir 33, 36, 38, 42, 63, 66, 71, 76,79,
83, 84,95, 99,105,129, 131, 139, 141,
142,150, 154

nafaka 139, 141

nehir 88,97, 99,105,107,127,128,136
nevruz 154

orak 65, 84,93

okiiz 95,104, 105

panteon 153,155

pege 144
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piktografik 27, 28
platin 80

post 70

pulluk 91

rahibe 142,143

rahip 80,145,150, 154
riton 119, 151

sal 105

salgin 44

saman 104

sandal 151

sedir 50

s181r 50, 94, 95,120, 136
silah 62,70, 71,118,120
sogan 94,98

stel 77,123,124

su 36, 89,90,125
sarap 93,97, 98,121
ta¢ 81

tahil 65, 91,121

Sahis Adlar1
Adad-niraril. 29
Ambaris 35

Anitta xxiv, 45, 46, 47,52,79,106, 113,
115,152

Anum-hirbi xvii, 44, 47, 50, 52, 53, 58,
94,114

Aplahanda 93,98

Asurbanipal 96

Atatiirk 29

Azu 44

B. Hrozny xxii, 33, 44
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takvim 154

tapinak 149, 151

tarak 62, 84

tarim 89, 90, 94

tarla 39, 89, 90, 91, 95, 135

terciman 41

testere 84

tohum 91

torba 62, 64,130

tung 71, 74,119

izim 93

vergi 61,71,72, 88, 96,97, 99,100, 104,
109,112,113, 124,134, 135,136, 137

yag 58,92,121,141

yakut 80

yazi 27,28, 31,33, 47

yazi (¢ivi yazisi) 27, 28, 33,39

yin 62, 68, 69, 70, 75,104

E. Bilgi¢ xviii, xix, 41, 67, 80, 105, 114,
115,116, 119, 130, 134, 140

E. Chantre 32

F. Kulakoglu 32,33, 90

G. Kryszat xxii, xxiii, 45, 64, 115,128

Hammurabi 62, 69, 86,123,127, 130,
144,145

Harpatiwa 45, 115

Hattusili III. 79,102,104

Heredot 28

H. Frankfort 39



Dizin

H. Grothe 32

H. Hirsch xxii, 153

Hurmeli 45, 52,58, 59, 95,113, 115,122
Huzziya 46

H. Winckler 32

Inar 45,50, 52,115, 132, 133, 141, 142
ishi-Addu 96

igme-Dagan 52,96

J. Bottéro 28

J.G. Dercksen xix, xx, 69, 71,73, 74, 75,
91, 94, 95,101,102, 104, 105, 115

K. Balkan xvii, 47, 91, 95, 104, 105, 112,
113,115,125,139, 143,144

K. Hecker xix, xxii, 64,109, 115, 128,
131,132,134, 143,145

K.R. Veenhof xxv, 29, 31, 61, 63, 67, 68,
69,70,71,76,77,79, 81, 88, 95, 99,
102,104, 111, 113, 116, 137, 139, 140,
153,154

Labarsa 44, 45,58

Lipit-istar 123

M.T. Larsen xxiii, 53,70, 72, 76, 82, 93,
98,101,102, 111, 115, 128, 148, 150

Mugallu 96

Tanr1 Adlar:

Adad 150, 152

Anna 76, 115, 153, 154
Assur 115,126,127,128
Bél gqablim 154

Bélum 147,154

Ea 102,150, 154

Halki 154

Halmasuit 47, 152

Naramsin 30, 122

N. Ozgii¢ xxiv, xxv, 95,102,105, 150
Pithana 45, 46, 115

Puduhepa 104

Salmanassar III. 33, 50

Sargon (Akadli) xxi, 30,118, 122
SargonII. 35

S. Erkut xx, 46, 80, 91, 92
Samsi-Adad 1. 52
Suppiluliumal. 29

Telepinu 130

Tiglat-Pileser III 83

T. Ozgii¢ xxiv, 32, 33, 35, 36, 37, 38, 43,
45, 66,70, 78,90,102,112,119, 147,
150, 151,152

Uhna 46
Ur-Nammu 127

Warsama xvii, 44, 45, 47, 50,52, 94, 112,
114,115

Wasusarma 96
Yasmah-Addu 69, 96, 98
Zuzu 45,110, 113, 115

Harihari 154
Higisa 154

Istar 150

Kubaba 152,153
Nipas 154

Parka 154

Sin 150, 152
Samas 63,150,152
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Siu 46,47
Tarhunna 152
Tuhtuhdnum 88, 154

Yer Adlar1
Abarna 67, 68

Acemhoyiik xxiv, 42,147
Adania/Adania 29, 107
Adiyaman 52

Afganistan 71, 83

Afsin 103

Akad 28,30, 67,94, 118,122,123
Aksaray 42

Alacahoyiik 28,70, 79,147, 148, 149
Alahzina 45

Alisar xxi, xxiv, 42, 44
Amkuwa 42, 53

Anadolu 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34,
35,36,37,38,39,40, 41,42, 44, 45,
46,47,50,51,52,53,55,58,59, 61,
621 637 647 651 66l 677 691 701 711 727
73,76,78,79, 81, 82, 87, 88, 89, 90,
91,92,93,94,95,97,98,99, 101,
102,104, 105,107, 109, 111, 113, 114,
116, 117,119, 120, 122,123, 124,125,
127,128, 129,130, 132,133, 134, 135,
136,137,139, 140,141,142, 143, 145,
147,148,149, 151,152, 153, 154, 155

Andirin 104

Ankara 28, 34, 36,106

Antakya 29

Anzilia/Zela/Zile 93,107

Apum 42,105,133

Armamana 114

Arzawa 33
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Usumi 154

Asur 28,29, 30, 31, 33, 35, 37, 38, 39, 41,
42,43, 45,46,50,51,52,59, 61,62,
63, 64, 65,66,67,69,70,71,72,73,
75,76,77,80, 81, 83, 88, 89, 93, 95,
96,97,98,99,101,102, 104, 105,
109, 111,123,124, 125,126,127, 128,
129,132,133,134,135,136, 137,139,
140, 143, 144, 149, 150,152, 153, 155

Asya 154

Asag sehir 32,33

Asag1 Ulke 71,72

Ayas-Ilica 147

Babil 69, 123,132,154

Babilonya 66, 154

Badna 42,136

Bafra 46

Bedehsan 83

Bogazkdy xx, xxiv, 28, 29, 30, 42, 45, 46,
98,122,127, 147

Bozyer 103
Buruddum 42
Biiyilik Nefeskoy 127
Cezire 102
Corum xiv, 28, 70
Gukurova 33
Darende 104
Develi 104
Diyarbakir 104
Duruduruwa 114
Elazig 42,104,105



Elbistan 69,102,103, 113

Elmelme 43

Eluhut 42

Engir 105

Erek 27

Ergani 73

Fraktin 104

Gaziantep 98

Gezbeli-Hanyeri 104

Gezi 90

Goksun 104

Golbas: 103

Giineydogu Anadolu 31, 33, 50

Giiriin 104

Haburata 74

Hahhum 42, 43, 54, 71, 76, 81,102, 103,
130, 133, 135, 136, 137

Halpa/Halep 107

Hamatu 43

Hamizanum 43

Hanaknak 42, 81

Hanigalbat 29

Hapusna 114

Haqa 105

Harabis 43

Hardimika 114

Harkiuna 52

Harran 107

Harsamna 43, 45, 50, 52, 95, 113, 122

Harzimna 42

Hasusara 114

Hassu 103

Hattena 29

Hatti 28, 29, 30, 31,102

Dizin

Hattus 28, 42, 43, 53, 81, 83
Hiruh 43
Horoztepe 28, 70

Hurama/Hurma/Hurman 42, 77,102,
103,113,138, 156

Hurumhassum 43

Ic Ulke 82

Imamkulu 104

Isin 123

Iskenderun 29

Kadirli 33

Kahramanmaras 51,104

Kalehoyiik-Kaman 106

Kanber 105

Kanis/Nesa/Kiiltepe 28,30, 31, 32, 33,
35,36,37,38,39,41,42,43,44,45,
46, 47,50,52,53,54,55,56,57,58,
59,61,62,63,64,66,67,68, 69,70,
72,73,75,76,77,78,79, 80, 81, 82,
83, 84, 85, 86, 87, 89,90, 91,92, 93,
94,95, 96,99,102,103, 104, 105,
106, 110, 111, 112, 113, 114, 119, 122,
123,124,125,126,128,129,130, 132,
133,134,136, 137,139, 143,144, 145,
147,148,149, 150, 151, 152,153, 154,
155

Kapadokya 32

Kapitra 43, 53,98

Karahoyiik (Elbistan) 102,103

Karahoyiik (Kiiltepe) 32, 35,90

Kasana 114

Kaska 102

Kayseri viii, 33, 35, 36, 46,104, 132

Kirsehir 106

Kipita 114

Kizzuwatna 79
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Kuburnat 42, 81 Nurhak 103

Kuluna 114 Orta Anadolu 31, 33, 41, 53

Kunanamut 43, 74 Osmankayasi 147

Kursaura 31 Onasya 28,37, 46,130

Kussara 42, 43, 46,132 Ozbekistan 71

Kuzey Suriye 33, 50 Palha 43

Lakimmisa 43 Parha/Perge 107

Lidar Hoytiik 133 Parwa 114

Lihzina (Lahzan) 45 Pinarbasi 103,104

Luhuzattiya 43, 44, 67, 69, 81,113,132, Purushattum/Purushanda 30, 31, 42,
138,143 43,55,56,73,74,79, 82, 88, 97,100,

Mama 42, 44, 47, 50, 51, 67, 69, 83, 94, 102,104,105, 106,109, 130, 131, 138
95,104,114 Qatna 96

Mardaman 43 Qatra / Qattara 43

Mari 69, 93,96, 98 Roma 33, 35,70, 153

Marittum 43 Saimbeyli 104

Marqasi/Marqasti/Maras 103, 107 Samsat 102,133,136

Masat 93 Sariz 103

Masika 114 Salahsuwa 42

Mazaka 35 Salatuwar 42, 44,106

Meliddu/Malatya 104, 105, 107 Samuha 42

Mezopotamya 27, 28, 29, 30, 31, 39, 40, Sap 101
45,63, 69, 82, 83, 84, 86, 95, 96, Sapinuwa (Ortakdy) 28, 29
wosnse o Sala aass

Maisir 33,39, 40 $?W1t 44

Mitanni 29 S%hwa 43

Moskova 53 S{mala 42

Musul 30 Sinahutum 43

Sirmuin 43

Naduhtum 56

Nasilan 101

Nenessa 43,74, 81,102,116
Nevsehir 96,102

Nihriya 42

Tacikistan 71
Taisama 50, 94
Takmur 101
Talhat 67
Tamarmara 46
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Taritar 73, 74

Tasc1 104

Tawiniya/Tawium 43, 53, 55,126,127
Tegarama 43,105,144

Tel Leilan 133

Tilmenhoyiik 104

Timelkiya 43, 69,102,136, 138
Tinipa 114

Tismurna 43, 74, 81

Tokat 28,70

Tomarza 104

Topada 96

Transkafkasya 29

Tufanbeyli 104

Tuhpiya 43, 44, 57, 58, 74, 81
Tumisna 114

Dizin

Turhumit 43, 73, 74, 78, 81, 101, 111, 125,

148

Tuwanua 43

Ulama 43,102,106, 138
Ur 30

Ursu 43,98, 149,150

Wahsusana 43, 44, 55, 56,78, 82, 88, 97,

100, 105,106,124, 141
Warka 27
Washaniya 43, 70, 74,102,124
Wasukanni 29
Yakindogu 39, 61
Yassihoyiik 103,106
Yazilikaya 147
Zabala 114

Zalpa/Zalpuwa 43, 44, 45, 46,52, 57,
83,104

Zimishuna 43,131
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